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STUDII

O PRAVILA SOMPTUARIE iN IASII SECOLULUI XVIII

Silvia CIUBOTARU”

Tn memoria eminentului
istoric IOAN CAPROSU

Abstract

Having as focal point the law given by Gavril Callimachi, Metropolitan of
Moldavia and Suceava, in 1777 against the excessive expenditures on clothing, the
study re-enacts the atmosphere of a century of opulence in boyar and princely
wardrobes. The largest amount of information was provided by two monumental
collections of internal documents of that time, accurately edited by the late historian
loan Caprosu: Documente privitoare la istoria orasului lasi (I-X) and Samile Visteriei
Tarii Moldovei (I-11). An entire system of handicrafts, trades and customs supported
the clothing luxury frame in the capital of Moldavia. Clothing, a symbol of social
ladder climbing and of cultural refinement, renews itself in time. At the end of the 18"
century, folk ballads, carols, orayii and songs perpetuate the memory of these amazing
articles of clothing.

Keywords: sumptuary law, damask, baibarace, belacoasd, bogasie,
cabanita, cumasuri, cutnie, ghermesut, ermine, malotea, sable.

Cuvinte-cheie: lege somptuarie, adamasca, baibarace, belacoasa, bogasie,
cabanita, cumasuri, cutnie, ghermesut, hermina, malotea, samur.

Epoca fanariotd a fost una dintre cele mai zbuciumate
perioade din istoria Moldovei. Sub Mihai Racovita s-a pierdut cetatea
si raiaua Hotinului, iar sub nefericitul Grigore Al. Ghica, decapitat in
1777, este rapita Bucovina. Domnii se schimbau foarte des, platind
un mucarer mare la Poarta pentru a urca pe tron si un mucarer mic in
fiecare an. Tn decurs de un secol, in Moldova se perindd 36 de
voievozi. Multi dintre ei alterneaza la conducerea celor doua
principate dunarene. Constantin Mavrocordat, de pilda, domneste de
sase ori in Muntenia si de patru ori in Moldova. Greci, grecizati, mai
rar de origine romana (vezi Racovitd), domnii fanarioti aduc o parte
din valorile culturale ale Tarigradului si Trapezuntului cu ei. Efectele

“ Institutul de Filologie Romana ,,A. Philippide”, lasi — Roméania.



12 Silvia CIUBOTARU

pozitive ale domniilor alternative sunt indirecte. ,,Aceste schimbari
usurau apropierea dintre cele doud tari, pregateau unirea lor — se
vedea din ce in ce mai limpede cad e acelasi popor, aceeasi limba,
aceeasi organizare, aceleasi moravuri”".

Fanariotii se dovedesc adesea mai buni administratori decat
predecesorii lor. Tn timpul acestora se produce o Tinviorare a
mestesugurilor satesti. Din acel timp dateazd denumirile unor
localitati rurale, cum ar fi Cojocari — Vaslui, Tabacari — Tutova ori
Torcatori — Putna. Breslele sunt mai bine organizate prin hrisoave
domnesti. Unele conflicte existente anterior duc la delimitarea
precisa a sferei de activitate (de exemplu, ntre ciubotari, cizmari si
talpalari). Asezamantul Iui Grigore Ghica, dat la 1766, introduce in
Moldova nartul® si sporeste numarul zilelor de claca.

Odata cu acesti domni, moda constantinopolitana se impune n
imbracaminte. Costumul voievodului si al boierilor sdi imitd pe cele
turcesti. Jean Etienne Liotard, pictorul elvetian care a trecut prin lasi
intre 1742-1743, il prezinta pe Alexandru Mavrocordat Deli-bei in lunga
si eleganta sa feregea®, blanita cu limii®. Stiruia inca si vechea haina de
ceremonie, ,,caftanul somptuos cu ceaprazuri late de aur, imblanit cu
hermina si agrafat la gat [...], In care ne apare acum Nicolae voievod la
Sf. Spiridon din Iasi in stampa anonima greceasca™. Ceremonialul de
curte despre care aflaim in cartea lui Gheorgachi, al doilea logofat,
Condica ce are intru sine obiceiuri vechi si noua a prea inaltatilor
domni, impunea oferirea de caftane, capoturi si binisuri in functie de
ranguri. Cu ele se invesmantau inaltele fete ale Moldovei, cu ele erau
daruiti demnitarii imperiali. La 1707, beizadeaua Dimitrie Cantemir era
chemata la sultan. ,,Si indatd l-au imbracat cu cabanita®, cu spinare de
soboli, in loc de caftan, si I-au pus domnu in Tara Moldovei’. Un pasa ii

! Constantin C. Giurescu, Dinu C. Giurescu, Istoria romanilor din cele mai vechi
timpuri §i pana astazi, Bucuresti, Editura Albatros, 1971, p. 466.

2 Aici, norma de munca pe care tiranii erau obligati s o realizeze intr-0 zi.

® Haina lung orientald, larga, purtatd pe deasupra.

* Al. Alexianu, Mode si vesminte din trecut. Cinci secole de istorie costumard
romaneasca, vol. II, Bucuresti, Editura Meridiane, 1987, p. 63.

> |bidem, p. 61.

® Manta impariteascd de ceremonie.

" Grigore Ureche, Miron Costin, lon Neculce, Letopiseul Tarii Moldovei. Cronici.
Ingrijirea textelor, glosar si indici de Tatiana Celac, Chisinau, Editura Hyperion,
1990, p. 372.
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da domnitorului moldovean, aflat la Manastirea Frumoasa, o blani de
samur, fratelui acestuia un cherache®, iar slujitorilor coburi de sangeap®
sau de cacom'?.

La fel de pretuite erau si cupoanele de diferite tesaturi scumpe:
»le da cate un postav si unora cati un aclaz™'!. Seremetev, feldmaresalul
rus, ofera lui Dimitrie Cantemir, dupa obiceiul pamantului, ,,2 parechi
de soboli si boierilor cate o bucatd de ladan'? de cele bune, cate doao
haine”™®. Cand a venit in vizitd la Duca voda cel batrdn vizirul
Chioparaliolu ,,s-au tinsu cateva bucati de atlazuri si raffi pre imbe
partile de uliti, pe unde merge imparatia”**. Turcii erau mituiti nu
numai cu bani, cu ceasuri de aur, ci si cu belacoasd™. La curtea
domneasca apare ciohodarul, dregator peste incaltamintea si
imbracamintea mariei sale. Jupanesele incep a se purta cu haine de
sahmarand™®, cu slice'” de sobol si cu rochii de canavari, materie de
pret, cu matase si flori de fir in tesatura. Cel mai elegant material era
insa serasarul, un postav alb cu tesatura de aur. Culorile diverse ale
tesaturilor primeau denumiri turcesti. Straiele ,puteau fi qhiurghiulii,
adica de culoare roz sau turungii (orange) sau alage (verzi)”*®.

Se aduceau marfuri alese din toate colturile lumii. Postavurile
toptangiilor lipscani se luau la intrecere cu cumasurile™ rasaritene.
Se adunau in dughene postavuri englezesti, satin de Lyon, blanuri
siberiene, piei de Crimeea si Azov, alagea® si arnici rosu sau vanat
de Alep, panzeturi de Trapezunt, abale si ghermesuturi?* turcesti, piei
de capra de Angora, satin de Chios, saluri de Cairo, borangic de
Smirna s.a. Scumpetea vesmintelor si patima luxului domneau in
Principate, capatand proportii ingrijordtoare, in ciuda legilor de

8 Vesmant oriental de postav.

° Blana de jder sau de veverita.

19 Hermina, animal cu blani alba si varful cozii negru.

! Grigore Ureche, Miron Costin, lon Neculce, op. cit., p. 438.

12 Sau lardan = stofa scumpa tarigradean.

13 Grigore Ureche, Miron Costin, lon Neculce, op. cit., p. 382.

“ Ibidem, p. 286.

1> Stofa pretioasa italieneascd din fire de mitase si aur.

16 7isd si sahmara, stofa tarigradeani tesutd cu fir de aur si argint, ca brocartul.
7 sau iglice, caciula orientald din hdrsie de miel, din catifea sau blana de samur.
18 Al Alexianu, op. cit., p. 40.

19 Stofe scumpe tarigradene, cu tesitura de matase si fir.

20 Stof orientald tesutd in vergi, din fire de matase, argint i in.

2! postavuri scumpe orientale de atlas inflorit sau fara flori.
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austeritate din raialele Imperiului Otoman. Este o epoca de nesabuita
risipa. Sultan-mezatul si pravaliile autohtone inghiteau sume
consistente de bani de pe urma elegantilor boieri ai vremii. Economul
logofat Costache Conachi scria: ,,Au ramas tara lipsitd/ De bani, de
negustorie, dar de mode Tmpodobita”?.

Edificatoare pentru aceastd atmosferd a veacului fanariot sunt
Documentele privitoare la istoria orasului lasi. Acte interne, volumele
[11-X, editate de profesorul Ioan Caprosu. Intreprinderea asteptatd si
dorita de mult timp de specialisti a invins pana la urma toate obstacolele
si in primul rdnd pe cel datorat precaritatii instrumentarului arhivistic
adecvat. Autorul a intreprins o cercetare sistematicd si completa asupra
izvoarelor diplomatice romanesti instrainate, mai ales a acelora din
spatiul grecesc si din Orientul Apropiat, dat fiind cd majoritatea
manastirilor iesene erau inchinate pe atunci asezamintelor religioase de la
Muntele Athos si de la Ierusalim (Sfantul Mormant). La fel de necesare
pentru creionarea tabloului secolului al XVIlI-lea moldav sunt primele
doud volume din Samile Vistieriei Tarii Moldovei, Ingrijite cu acribie de
acelasi specialist. Joan Caprosu indeplinea, prin aceasta publicare, un alt
vis nutrit de istoricii Gh. Ghibanescu si M. Costachescu.

Incd de la sfarsitul veacului al XV1l-lea, in Iasi apar croitori de
abale, baibaracari, blanari si cojocari organizati in bresle. La 1671,
Mitropolitul Ghedeon facea o danie cétre biserica din lerusalim, care
cuprindea printre altele faloane de wrsinic (catifea lucioasd) si de
zeridava (blana turceascd), patrahire de adamasca si de atlaz”®. Odati cu
trecerea in secolul urmator, se inmultesc magazinele cu postavuri si
blanuri pe Podul Hagioaiei, langd Cetatuia sau langa Targul Fanului,
unde vin cupeti din toate pargile. Apar mahalalele numite dupa
mestesugari: Cizmarie, Curelari, Talpalari. La 1720, Mihai Racovita
Voievod, restituindu-i lui lon Neculce, fost hatman, o seama de sate, Ti
vorbea si de haine de cinste®*.

Tn 1730, un izvod de vesminte si carti diruite de ctitori
Manastirii Sfintii Arhangheli din Frumoasa vadeste imbogatirea listei
de tesaturi scumpe. ,Faloanele sunt de adamasca rosie cu flori de
fir, de bogasau”, dverele sunt de atlaz verde, un stihar este de

22 Al. Alexianu, op. cit., p. 145.

2 Documente privitoare la istoria orasului lasi. Volumul I1. Acte interne (1661-1690),
editate de Ioan Caprosu, lasi, Editura Dosoftei, 2000, doc. 340, p. 311-312.

24 1bidem. Volumul 111. Acte interne (1691-1725), 2000, doc. 585, p. 511.

% Sau bogasie, material adus din Tarigrad sau Rumelia, cu fata lucioasa.
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hataia®®, o pereche de naraclite sunt din diba®’ ghiurghiulie, iar un
pocrovet este de lastra® albd”®®. Mai putin costisitoare, diata lui
Carste®, fost mare pitar din 1738, cuprinde haine pentru biserica din
Horodiste, contese de aclaz si dulame din postav bun. Reprezentativ
pentru gusturile iesenilor acelor vremi este izvodul de lucruri din
dugheana lui Misdild, negutitorul de la Sveti Sava, alcatuit in anul
1740. Pe langa 9 coti astar (panza de captusit haine), 2 coti de cit
(material oriental de bumbac n vergi, cu flori in tesatura) si 10 coti
panza de tara, puteai cumpara ,,contds de postav vanat cu spinare de
vulpe de tard”, ,,baibarac tarciniu” (rosietic), binise de ,,postav vanat
cu dihor” sau ,,un bogasiu singipiu cu séngialp", ghiordie (haina
scurta femeiasca) de ,,bogasiu sandraci sémgiap”3 .

La 1741, izvodul de vesminte si odoare ale Bisericii domnesti de
pe Poartd indica prezenta unor tesaturi scumpe. Faloanele sunt de atlaz,
de canavat ori de belacoasa. Deosebit de luxos este un falon de hataia,
turungiu, ,,cu flori de tot feliu”®2, Dintre mestesugarii locali se disting
abdgerii, precum Andrei, Bejan, Chirila, Dragul, lanachi, Manea s.a.
Activeaza in lasi numerosi blanari (Antioh, Avram, Enachi Bors, lon
Ciubar, lon din Targul de Sus, Nicolae din Botosani s.a.), baibardcari
(Tonita, Corbul, Parfene, Tanasa s.a.) si croitori (Andronachi, Gavril
Buchila, Gavril Covrig, Toader Negrul, Zaharia din Botosani s.a.). In
izvodul negustorilor straini apar bogasieri ca ,Vali sin Dumitru ot
lanina”, ,,Adam sin Caprian de la Trapezon” si Panaiti si sin ego
Manoli san lui lane ot Niohori”, matasari ca ,Panaiti sa brat ego
Gheorghi san lui Paraschiv ot Trapezon”®,

In deceniile urmitoare, pietele Iasilor sunt inundate de cele mai
diferite marfuri lipscanesti, rusesti si turcesti. Catastiful pe anii 1761-1764
al vamii mari** din capitala Moldovei cuprinde bogate materiale pentru
vestimentatie: valuri de aba, in de Brasov, rusesc, lipovenesc, de Misir, alb

%6 Stofa scumpa de mitase presaratd cu flori de fir, chinezeasca la origine.

2T Stofa scumpa fabricatd in Agem (Persia), cu tesitura de mitase brodatd cu aur si
argint (brocart).

%8 Stofa scumpa orientald de matase si 1ana.

2 Documente privitoare la istoria orasului Iagi. Volumul 1V. Acte interne (1726-1740),
2001, doc. 95, p. 73.

% Ibidem, p. 249.

*! |bidem, p. 306.

%2 |bidem. Volumul V. Acte interne (1741-1755), 2001, doc. 125, p. 69-70.

%% Ibidem, doc. 111 pe anul 1741, p. 61.

* Ibidem. Volumul VI. Acte interne (1756-1770), 2004, doc. 377, p. 335-349.
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sau vanat, cutnie, alagé de Halep, de Misir, aldge sam (adamasca), atlaz,
catifele, matasuri, panza ,lesasca, moschiceascd, trapezaneasca”, postav
subtire, tuzunuc, navigaton, siflu, ecstra, bogasie de lalbichir, coti de
hataia, horbote de tiriplic, cit, sandalis ghirai (un fel de tafta indiana). Se
vand pielicele negre de tara, piei de Azac, de Mosc sau de Rumelia, de ras,
de sobol, de hermina, de jder, de vulpe, de samur, de helge, Adrsie si
saftian (marochin). Mai puteai gasi gaitan Sau ibrigin, braie mari de
Bagdat, bréaie de dimie, braie de bumbac de Rumelia, braie de matase de
Adalia sau de Mucadir, fote zargele cu margine rosie, arnici rosu sau vanat
de Halep, tulpan (muselind) pentru rochii.

Straiele bisericesti sunt din ce In ce mai somptuoase, asa cum ne
demonstreaza inventarul din 1761 al averii Manastirii Sfantul Spiridon,
alcatuit de egumenul Sofronie®. Faloanele sunt de atlaz bun, rosu, cusut
cu sarma, de canavata cu flori, de drogheta cu flori de matase, de
belacoasa rosie cu flori. Stiharele sunt de ,,cutnie buna cu floricele”, de
canavata verde inflorata, patrahirele sunt de hataia ,tot fir” sau de atlaz
turungiu. Foile de zestre cuprind din ce in ce mai multe haine elegante
si stralucitoare. Astfel Catrina, fiica lui Pascal, maritata cu Ion
Catargiul, stolnic, primea de la parintii sai, pe langd 12 siruri de
margaritare, salba de 40 galbeni, cercei cu diamanturi, cu rubine, cu
zmaranduri si rochie de bilacoas cu sarance, binis de lacoa grecu cu
flori de fir si giubea de hermina®.

Breslele isi delimiteaza atributiile. Tn timpul Iui Grigorie
Alexandru Ghica, ciubotarii din orasul Iasi se despart de talpdlari. In
statutul breslei ciubotarilor, alcatuit la 1766, se spunea la punctul 16:
,,Cizmarii sa-si paziasca cizmaria, cum si ciubotarii cibotaria, sa nu aiba
voe a lucra tiletin sau iminii sau opinci”®’. Se inaspresc pedepsele pentru
neplata de catre negustori a vamelor si mortasipiei (taxa domneasca).
Intr-un document de atunci se mentioneaza: ,Negustorii ce sint
obicinuiti de fac mestesug, ascunzandu-si marfa lor si o vand pe ascuns
altora nevamuita, pe unii ca acie aflandu-i vamesii sa aiba a le lua vama
indoita pe toata marfa lor si aratdndu-i la domnie atata pe cei ce vor
mistui marfa de vama, cum si pe cei ce vor cumpara de la dénsii pe
ascuns, sa sa pedepsasca pentru paguba ce pricinuiesc vamii gospod cu
viclesugurile lor”®.

% |bidem, doc. 370, p. 322-323.

% |bidem, doc. 326 pe anul 1760, p. 281.
*" |bidem, doc. 746, p. 649.

*8 |bidem, doc. 377, p. 348.
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Eleganta costumara duce la ruinarea multor familii boieresti si la
subminarea productiei locale de tesaturi si confectii. La 1766, Grigore
Alexandru Ghica vazand ,,aice in lasi o mandrie la pamanteni purtand
fistecare cumasuri scumpe si blane, care nu era fistecare harnic de
agonisire [...] au pus domnul de au cumparat acele mori de la
Chiparesti, si au oranduit boieri credinciosi a mariei sale, dandu-le si
cati bani le-a trebuit s cheltuiasca, dimpreund cu mesteri [...]. Si
ispravindu-le aceste toate si strangand si lana s-au apucat de lucrul
postavului”®. Mai mult, domnitorul fanariot a impus moda libadelelor
(anterie) si a giubelelor de postav. Totusi, un portret de-al
chivernisitului domn ni-1 prezinta intr-o luxoasa tinuta oficiala, cu islic
de samur Tmpodobit cu surguci de pietre scumpe si imbracat intr-un
costisitor caftan naramziu de zibelina, cu gaitane si chiotori de fir, pus
pe deasupra unei dulami de catifea verde, garnisitd la maneci cu blana
de hermina*.

Viata, Tn general, nu era pe atunci prea scumpa. Dar vesmintele
si podoabele boieresti necesitau cheltuieli excesive. La 1762-1763, cand
galbenul de aur pretuia 380 lei, o feregea elegantd daruitd de domnitor
boierilor sai costa visteria tarii 65 de lei, 0 pereche de ciubote 2,60 lei,
papuci de mesi 1,90-2,90 lei*’. Costisitoare era si cabanifa traditionala
din postav muiat in fir de aur alb pe care voievodul o imbraca la
spatarie, pomenita in condica de ceremonie a lui Gheorgachi, al doilea
logofit al Moldovei*®.

Voievodul Constantin Dimitri Moruzi a vrut sa stavileasca luxul
desfranat al boierilor ieseni, dand exemplu personal prin modestia
imbracamintii sale intregii curti. Chiar si la nunta domnitelor lui leapada
,toate hainele cele de mari preturi si de prisosit in desarte izvodituri”*.
La imboldul sau, Gavril Callimachi, Mitropolitul Moldovei si Sucevel,
face publica ,,cea de obste hotarare” prin care se interzicea folosirea
materialelor scumpe de import pentru confectionarea hainelor. Legea
somptuarie moldoveneasca este mult mai complexa decat cea data de
Poarta pe vremea lui Mustafa al IlI-lea. Documentul debuteaza cu
cateva justificari de bun sim{. Cheltuielile vestimentare au facut ca
unele familii stralucite si de bun neam sa decada, iar urmasii acestora

¥ Al Alexianu, op. cit., p. 88-89.

“® |bidem, p. 90.

*! Gh. Ghibanescu, Sama visteriei Moldovei, in ,,Arhiva”, Iasi, 1895, p. 239-240.
“2 Al. Alexianu, op. cit., p. 83.

“*N. lorga, O gospoddrie moldoveneasca. Apud Al. Alexianu, op. cit., p. 101.
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,au agiunsu vrednici de plans si desavarsit saraci”**. Fenomenul se
extinsese si la alte categorii sociale ,,s1 pe tot anul sa cheltuia si sa purta
haine de mari sume, ceale mai multe luate pe datorie ori platite cu bani
imprumut sau din vanzarea a lucruri migcatoare si nemiscatoare”™.
Pravila invoca si modelele legislative ale altor tari: ,,Pretutindenea au
asezat hotara si canoane pentru haine dupa diosabitele stari”*.

La primul punct, pravila cere ca ,toata tafta cu fir si cu peteala, ori
Cu sirmd tesutd sau cusuta sa fie oprita in toata vremea”, n cel de al doilea
se interzice ornarea straielor cu siret, fir, peteala sau cu sarma. Se exceptau
colanele pentru incins, ,,fiind trebuitoare”. Partea a treia a legii somptuare
este deosebit de edificatoare pentru coplesitoarea invazie a marfurilor de
lux in principatul moldav, dar si pentru moda vremii. Erau prohibite ,,tot
fealiul de cumasuri de Hindiia, adeca ceale ce se numesc saluri chesmerii,
ghermesuturi cu flori si beldarii, ori de Hindiia, ori de Sam sau de Halep,
sau de Tarigrad si de tot locul Stofa si tot fealiul de cumasuri de Evropa,
atat cu fir, petiala, sirma, cat si far’ de acestea, ori cusute, ori tesute in flori
de matasa, osabite de floare, adica renghiul tiffilor, cum ceale cu flori
perviile, altgjealile si altele asemenea™’. Tn schimb, erau admise salurile,
nelipsite din costumul oriental: ,,giaruri, pentru incins si pentru cap [...],
salurile sadea, ce se numescu samled, la huluri arapesti si enghiuri sali, si
fiestecare cumasu sadea, cum ghermesut fara flori, dima, cetareale, si tot
felul de alageale [ ...] far de flori, cum si tabinuri, hareale, canavaguri [...].
Asijderea si emenealile, testimelurile”®®. La punctul urmitor sunt oprite
ornamentarile ,,de siret sau impletitura sau alte iscusituri si scumpe
izvodituri ori cu firu, cu sirma, cu tra, si cu mitasd”*,

Este meritoriu faptul cd pravila acordd tolerantd in cazul
vesmintelor purtate la ceremonii familiale si oficiale: ,,Si ca sd nu sa
supuie nimeni in blastam cu gresala, sa deosabeste si peteala, adica tra,
cu care la nunti, dupa vechiul obiceaiu, sd impodobesc miresele si ceale
ce sa tampla la nunta s nu fie opritu; cum si caftanele domnesti ce sa

imbraca pe boiari, si la nunti, pe mireasd”™.

“ Documente privitoare la istoria orasului lagi. Volumul VII. Acte interne (1771-1780),
2005, doc. 317, octombrie 1777 — mai 1782, p. 411.

** Ibidem, p. 412.

“® Ibidem, p. 411.

" Ibidem, p. 415.

* Ibidem.

“* Ibidem, p. 416.

% Ibidem p. 415.
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Dupa tipicul documentelor importante ale vremii, pravila se
incheie cu blesteme patriarhale si arhieresti. Cel ce ar fi incalcat-0 era
afurisit sa nu vaza ,,procopsala” in toate zilele vietii lui, ,,feciorii sa-i
ramalie saraci si cersetori si muierea lui vaduva”. Si mai cumplita era
scoaterea infractorului din randul bunilor crestini. ,,Herul, pietrile sa
putrezeasca si sa se risipeasca, iara trupurile lor dupa moarte sa stea
intregi, nedezlegate™".

Nu stim in ce masurd aceastd lege somptuara a avut urmari
imediate. Cert este ca boierimea moldoveand a reactionat cu multa
nesupunere. Domnitorul reformator era ironizat in céantece
batjocoritoare precum acesta, consemnat de N. lorga: ,,Constantin
voda Moruz,/ Fiind om foarte ursuz,/ A poruncit cu tarie/ Ca sa poarte
tot(i) dimie/ Saraca giubeaua mea/ Cu artaname si grea/ O blanisem cu
samur,/ Ca sa fie de Craciun,/ Dar acuma vai de mine/ Nu o s-0 mai
pui pe mine”®* Desi stalcit cuvantul artamane, se poate deduce ca
este vorba despre hulitul altanbas”®, postav de aur, oriental, numit
de italienii care l-au imitat drappi d’oro. Cum s-ar fi putut dezbara
semetii curteni de eleganta lor costumara, cand la Viena vesmintele
lor somptuoase starneau admiratie? Constantinopolul dadea tonul
modei la Iasi. Jupanesele observate de calatori straini ca De Ligne si
D’Hauterive imitau sultanele, purtand stofe si matasuri galbene™ si
jucandu-se cu matanii din perle, margean, lapis-lazuli, de agate sau
de lemn.

Pana la sfarsitul secolului al XVIII-lea, consecintele pravilei
Mitropolitului Gavril Callimachi au fost destul de putine si au avut ecou
mai mult Tn randul claselor de mijloc. La Iasi se inmultesc mestesugarii
din breslele legate de confectionarea hainelor. Asezamantul lui
Alexandru Ioan Mavrocordat din 1786 da scutiri de taxe negustorilor
bastinasi, care ,la slujba cotaritului vor da cate sasdzici bani de toata
dugheana dupa condica Visteriei si numai o datd intr-un anu”®. Tn
aceste pravalii se gaseau: ghermesut, malotele cu blana de hermina si
contesuri de postav bun s.a. La 1795, Alexandru loan Calimah confirma

*! Ibidem, p. 416.

52 N. lorga, Notife, in , Revista istorica”, 1923, p. 298. Apud Al. Alexianu, op. cit., p. 103.
5% Al Alexianu, op. cit., nota 70, p. 370.

> Ibidem, p. 121.

> Documente privitoare la istoria orasului Iagi. Volumul V111, Acte interne (1781-1790),
2006, doc. 397, p. 503.
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anaforaua marilor boieri prin care se hotaraste ca baibardcarii si
bogasierii si alcatuiasca o singurd breasld®®. Momentul este important
pentru ca acesti mestesugari vand Tmpreund haine lucrate de gata:
baibarace si zeboani. Din nartul®” orasului lasi, hotarat de Alexandru
Constantin Moruzi, aflam despre ciubotarii grosi care foloseau ca
materie prima teletinul rusesc (iuftul) si despre cizmarii care faceau
incaltari din sdftiean (marochin) de frunte®.

Straiele preotesti se confectioneaza in continuare din materil
scumpe, iar bisericile au odoare ,imbracate” 1n tesaturi alese.
Inventarul Manastirii Sfantul Spiridon, alcatuit la 1789 de egumenul
Gherasim si de medelnicerul loan Cozma, cuprinde faloane de ,,stofa
mare, cu hir si fara hir”, de belacoasi verde cu hir, de aclaz rosu cu
flori, de ghermesut negru, de sam aldagé, vesminte arhieresti din lastra
alba, stofa gré sau din aclaz. Stiharele sunt de cutnie, de belacoasa cu
flori de hir, de aclagel albastru, de aclaz singepiu, de canavati sau de
samalagel. Patrafirele sunt din ,stiofa” galbend sau ghiurghiulie, de
lastra sangepie. Naraclitele sunt de droghet cu fir, de pervie, de aclaz
brodat sau de belacoasa. Depozitul lacasului de cult mai pastra
cumasuri necroite de belacoasa verde, de ghermesut ros sade, de tafta,
de diba si de samaldagele®®.

Izvodul de obiecte bisericesti ale bisericii Sfintii Constantin si
Elena de la 1793 semnaleaza prezenta procovetelor din ghermesit, de
pirvii rosii, de cutnie sau de aclaz, a poalelor de icoane din cutnie si
pirvie si a naraclitelor din belacoasa®. Izvodul de obiecte de cult al
bisericii Talpalari, redactat in 1794, indica aceeasi bogatie de materiale
fine folosite pentru confectionarea faloanelor (stofd colorata, aclas,
belicoasi, cutnie rosie cu floricele etc.) si stiharelor®.

Foile de zestre, precum cea a Zamfirei, fiica Zoitei clucereasa,
cuprind, pe langa bijuterii, camasi de borangicC, straie cu blana de
samur, de hermind sau de jder®®. Tn pragul anului 1800, diata lui
Constantin islicar ne arata care erau acoperamintele de cap la moda.

% |bidem. Volumul I1X. Acte interne (1791-1795), 2007, doc. 385, p. 372.

> Aici, pret obligatoriu fixat de autorititi pentru vAnzarea unor marfuri de prima necesitate.
%8 Documente privitoare la istoria orasului lagi. Volumul 1X, doc. 130, p. 119-120.

% Ibidem. Volumul V111, doc. 476, p. 608-610.

% Ibidem. Volumul IX, doc. 156, p. 145-146.

®! Ibidem, doc. 236, p. 218-219.

%2 |bidem. Volumul V111, doc. 148, p. 196.
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Se purtau cusme lesesti cu fundul de postav sau de panza, cusme
mocanesti negre si islice din hdrsie de miel, din catifea sau din blana
de samur®. Frumoasele preferau naturale® de fir, adica flori cusute
cu fir de aur si matase pe ndframi si chiar pe poalele rochiilor.
Motivele erau populare.

O mare risipa vestimentara, de care pravila Mitropolitului Gavril
Callimachi nu pomeneste, o constituiau peschesurile date functionarilor
turci si darurile cu prilejul punerii in functie a marilor demnitari. Samile
Vistieriei Tarii Moldovei din aceasta perioada sunt deosebit de graitoare
n acest sens. La 1762 se plateau 1025 de lei pentru o blana de samur
lucrata ca in Zagara (Macedonia) daruitd pasei Mehmet®. In acelasi an,
pasa din Bender primea 13 coti sal iavri, 14 coti postav extra, doua
blanuri de hermina, una de nurca si vreo sase dunlucuri. Cu un an mai
Tnainte, acelasi pasa primise, printre altele, un dunluc tabin®® cu fir
(stofa de moar, cu fir de matase si aur, tesuta in mahalaua Tabin din
Bagdad). Cadouri asemanatoare erau oferite pasei, caimacanului si
cadiului din Buceag.

La botezuri si cununii se cereau, de asemenea, valuri de panza,
tesaturi si postavuri. Astfel, in 1764, la botezul copilului medelnicerului
Gavril Ciaracas s-au cumpdrat 12 coti de panza trepezaneascd,
80 dramuri de matase si ,,un postav i 0 belacoasa cu fir"®’. cand s-a
maritat fiica logofatului Bogdan, a fost nevoie de belacoasa, de postav
milir si de doua tablinuri cu fir®.

De Craciun si la Pasti, in anul 1763, au fost inzestrati teslarii,
pitarii si alti slujitori domnesti cu sucmane, zabune, bernevici, ciubote si
cu mai multi coti de postav extra®. Sarbatorile turcesti prilejuiau datul
unor plocoane mai costisitoare. La Baieramlac, in acelasi an, divan
efendi primea ghermesut, sal pentru ceacsiri, un tablin cu fir, o blana de
cacom, 9 coti de postav extra, hoge efendi lua ,,13 coti sali, 2 sami
alagele, 30 postaj(i) sait”; odabase era daruit cu 60 coti postav milir iar

% |bidem. Volumul X. Acte interne (1796-1800), 2007, doc. 297, p. 279.

% Al. Alexianu, op. cit., p. 72.

8 Samile Vistieriei Tarii Moldovei. Editate de Toan Caprosu, vol. I (1763-1784), lasi,
Casa Editoriala Demiurg, 2010, p. 176.

% |bidem, p. 177.

*7 Ibidem, p. 253.

% |bidem, p. 254.

% Ibidem, p. 249.
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nilbant base primea un postav’’. Pe timpul lui Dimitrie Cantemir, cand
aveau loc circumciziile beizadelelor, principatul Moldovei trimitea
sultanului, pe langa 20.000 taleri de argint, doud coroane de aur ornate
cu diamante si alte lucruri, doud piei de ras si 100 coti din acea materie
cu aur si argint, pe care turcii 0 numesc shah meran, adica ,,darul
regelui”. Existau peschegii, anumiti functionari ai seraiului, insarcinati
cu perceperea si cu pastrarea tributurilor si darurilor ficute sultanului.

Cu mentiunea La obraze de cinste, in Samile Vistieriei Tarii
Moldovei pe 1763 sunt consemnate peschesurile date ceausilor si
ciohodarilor saleanagii ce au adus leafa ienicerilor din Hotin: ghermesut
cu flori, postav milir2. Osman pasa, care adusese niste armisari la
domnie, Tn 1785, era daruit cu o blana sangiap si cu un postav de Benis,
haznatarul mariei sale, Ismail pasa, lua 55 coti postav englezesc, samur
si sase bucati panza de Olanda, iar Oizu tefterdari capata o blana de
hermina, un gear si un duluc zof”.

Marile cinuri boieresti erau ,,caftanite” la investire. n 1776
primeau caftan vel vornicul Alex. Nicolae, vistiernicul Iordache Bals,
vel pitarul Neculai Bals, vel paharnicul Ilii Catargiu, vel spatarul
Tordache Dricache si vel jicnicerul Ionitd Hermeziu’®. La 1795 erau
,caftaniti” Constantin Donici vel stolnic, Enachi Milo vel medelnicer si
Ionitd Codrenu vel satrar. Boierii mai mici, precum Apostolachi vel
portar si Zaharian vel cdpitan de darabani, erau inzestrati cu ,,blani si
capoturi”. La fel, boierii si zapciii ce-au venit mehmendari de Tarigrad
cu miria sa Doamna’. Din acel alai primeau blanuri de samur loan
Canano spatar, Costachi Haret vel vornic si Neculai Balg vornic.
Doctorul Fotino era daruit cu o blana sangeap, iar Morali tufecci-basa si
Gheorghie tufecci-basa erau imbracati in capoturi.

Cum se poate deduce din aceste documente, hainele scumpe si
materialele de lux devenisera moneda de schimb pentru diferite
intelegeri cu functionarii si trimisii Stambulului. De cele mai multe ori

"% Ibidem, p. 188.

L Dimitrie Cantemir, Istoria Imperiului Otoman, cresterea si scaderea lui, vol. Il.
Traducere de Dr. losif Hodosiu, Bucuresti, 1876-1878, nota 14. Apud Petru
Caraman, Restituiri etnologice. Editie ingrijitd, introducere si nota asupra editiei de
Ton H. Ciubotaru, lasi, Editura Universitatii ,,Alexandru loan Cuza”, 2018, p. 404.

2 Samile Vistieriei Tarii Moldovei, p. 190.

’® Ibidem, vol. 11 (1786-1798), p. 65.

™ Ibidem, vol. 1, p. 537-538.

" Ibidem, vol. 11, p. 369.
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erau obligatorii, ca si alte peschesuri. Vistieria Moldovei era silitd sa
suporte consecintele acestei stari de fapt. In conditiile secolului al
XVIll-lea, vesmantul de gala isi pierde din atributele sale initiale. Tn
vechea Biserica Ortodoxa, ca si in ordinele monastice, faptul de a te
imbraca in straie sacerdotale constituia ,,un adevarat al doilea botez, al
carui efect nu era numai exterior”’®. lar costumul oficial al domnilor,
nobililor, functionarilor publici indica anumite merite, 0 misiune nobila
sau destoinicie. Or, in timpul fanariotilor, cu cat mai stralucitoare sunt
vesmintele, cu atat mai lipsiti de calitati sunt cei care le poarta. Dorinta
de a fi la moda concorda cu ambitia de a exterioriza o functie sau un
rang. Haina, simbol al ascensiunii sociale, contribuia la propriu la
crearea personajului. Manechinul bogat invesmantat sacrifica
personalitatea autentica si simbolismul traditional unei obediente in fata
mai-marilor Portii.

Care era situatia portului popular 1n acest secol al stralucitoarelor
garderobe boieresti? Calatorul suedez Weismantel observa si noteaza
straiele frumoaselor fete si femei moldovence din popor: iile lucrate in
patru ite cu maneci brodate, lungi de cativa coti, rasucite in jurul bratului,
fotele cu dungi mari colorate sau brodate cu aur, poalele brodate de un
deget lagime cu un fel de matase, aur si argint, salbele din coral rosu sau
de bani’’. Si mai mandre erau vesmintele folosite la nunta, cumetrie, la
Craciun ori la Pagti. Fard a putea egala fastul celor de la curtea
domneasca, taranii instariti s-au bucurat totusi de o seama de articole
vestimentare confectionate din postavuri si stofe fine.

Amintirea acelor cumasuri se regaseste in unele balade, cum
ar fi Chira Chiralina. Tn varianta lui Vasile Alecsandri,
impresioneaza tabloul acostarii cordbiilor negustoresti la tarmul
Dunarii. Marfurile orientale de lux sunt schimbate pe cereale si vin:
,La Braila-n vale/ Mai multe sandale/ Descarc bacalii/ Si-ncarc
dimerlii./ Descarc ibrigin/ Si-ncarc buti cu vin,/ Si descarc zamboale/
Si-ncarc stamboale/ Tot cu grdu marunt/ Si cu arniut”’®. Dupa
aproape un secol, o versiune a baladei din satul Reghiu — Vrancea,

"® Jean Chevalier, Alain Gheerbrant, Dicfionar de simboluri. Mituri, vise, obiceiuri, gesturi,
forme, figuri, culori, numere, vol. 3 (P-Z), Bucuresti, Editura Artemis, 1995, p. 444.

" Al. Alexianu, op. cit., p. 56.

"8 Vasile Alecsandri, Poezii populare ale romanilor, adunate si intocmite de ~. Editie
ingrijitd, studiu introductiv, note, variante de Gheorghe Vrabie, vol. 1l, Bucuresti,
Editura pentru Literaturd, 1965, p. 99-100.
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culeasda de Petru Caraman, recreeaza imaginea portuard a convoiului
de nave. De aceasta data vasele nu aduc, ci iau alese cumasuri: ,,Din
vad in vadul Brailei,/ Mai din jos de skila,/ De-ncarcat se-ncarca/
Doua-trei sandale,/ Opt bolozane,/ Noua galioane!/ De-ncarcat se-ncarca/
Da ce marfa-ncarca?/ Hir si ibrisin,/ Postav de cel bun,/ Blana de
samur”’®. Motivul marfurilor ,,femeiesti” nu lipseste in nici una dintre
variantele baladei despre sora hotilor Brailei, rapita de harapul buzat.
Piesa notata de G. Dem. Teodorescu in anul 1885 include, in plus,
secventa negutarii marfurilor direct de pe vasul ancorat in port. Tanara
cumparatoare are de ales dintr-0 diversitate de materiale aduse din
toata lumea: ,,Maica m-a trimes/ Din caic s-aleg/ Sculuri de matase/
De-ale mai banoase/ Fir si ibrisinl Postav d-il bun,/ Naftea®/
Tatdreascd/ Si panzi/ Turceasca”®. Tntr-o variantd a cantecului epic
din Celei — Corabia, Chira urca pe nava ca sa cumpere: ,,Sculuri de
matasa/ Sa faca camasa,/ Fir si ibrisin/ Bogasén de-1 bun/ Sa faca
zabun”®. Este cel mai bun prilej de a o fura pe frumoasa fata. Episodul
este intalnit si in unele naratiuni populare. In basmul lleana
Cosdnzana din Ostroavili marilor, spus de Toma Negura din satul
Frumosu — Suceava, mezinul imparatului o ademeneste pa Mandra
mandrelor pe vaporul sdu incarcat cu minundtii de lucruri, ,,da tati
fimeiesti: ineli, ceasuri, haini”®. In timp ce negustorul si-a aratat
marfurile din cele zece odai, ,,vasu o luat-o-ncet di la mal [...]; mergé
lin pi api, n-o samtat™®*,

Ecoul garderobelor dupd moda tarigradeana a secolului XVIII
poate fi surprins si in colindele de fatd mare si de tineri casatoriti.
Eroina din textele incluse de Monica Bratulescu tipului Tocmeala
zestrei (IV, 116) este cerutd in casatorie de un inalt demnitar domnesc,
care pretinde o zestre bogatd, pe masura rangului sau. Parintii si fratii

™ petru Caraman, Literaturd populara. Antologie, introducere, note, indici si glosar de
lon H. Ciubotaru, in ,,Caietele Arhivei de Folclor” (CAF), 111, Iasi, 1982, p. 313-314.
8 Blana subtire, de pe pantecele animalului.

8 G. Dem. Teodorescu, Poezii populare romane. Editie critici, note, glosar,
bibliografie si indice de George Antofi. Prefata de Ovidiu Papadima, Bucuresti,
Editura Minerva, 1982, p. 701-702.

8 |lie Mitu, Aurelian 1. Popescu, Marcel Locusteanu, Cdntece bdtranesti din Oltenia,
CCP Daolj, 1968, p. 76.

8 Jon H. Ciubotaru, Silvia Ciubotaru, Basme fantastice din Moldova, lasi, Editura
Universitatii ,,Alexandru loan Cuza”, 2018, p. 562.

8 |bidem, p. 563.
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sunt ingrijorati cd nu vor putea face rost de toate cele cerute de petitor.
Dar tanara fata stie cum sa-l induplece pe viitorul sot, sa mai lase din
lucrurile cerute. Frumusetea ei o intrece pe cea a tuturor méandrelor
prinse in hora. La ea contribuie si elegantele vesminte pe care le poarta.
Intr-o varianti a colindului din satul Bordeasca Veche — Vrancea,
splendoarea straielor este accentuatd de bogatele broderii ce le
ornamenteaza: ,,S-unde-s, mari, ca se-mbraca/ Cu camasa nisichita,/
Nisichit cu pui marunt/ Stau pe mana-ngramadit/ Parcid-s serpi
incolacit./ S-unde-s, mari, ca se-mbracara/ Cu rochita visinie,/ Visinie,
stacojie,/ Adusa de la Cognie/ S-unde-s, mari, ca se-ncaltard/ Cu
ciorachi de la harachi,/ Cu papuci adus de turci-u”®. O versiune a
colindei de fatd mare din Tara Lovistei cuprinde si alte articole
vestimentare: ,,Alege-oi o iie dintr-o mie/ Si-o rochie din caftorie®®/ Si-un
brau lat de Tarigrad,/ Si cercei de noua lei”®.

Tn colindul de tipul Elogiul casniciei (V, 122) ne este prezentat
costumul femeiesc si barbatesc din timpul domniilor fanariote. Intr-o
varianta culeasa de G. Dem. Teodorescu la 1869 de la tatal sau, sotia
este laudatd de partenerul ei si pentru bunul gust in alegerea
vestimentatiei: ,,De doamna frumoasa,/ Mult mi-e cuvioasa/ Si frumos
se poarta:/ Ie ghiorghiolie,/ Rochie de cutnie,/ Papuci rosiori/ Pe la toc
cu flori,/ Mult sunt jucétorigg. La randul ei, nevasta isi prezinta
Lzdomnelul frumos” in straiele sale elegante: ,,.Si frumos se poarta:/
Camasa de in/ Cusuta cu fir/ Si cu basbafir,/ Papuci verzisori/ Pe la toc
cu flori/ Mult sunt jucitori”®®. Colindul din zona Buziului prezent in
aceeasi colectie subliniaza efectul benefic al casatoriei asupra hainelor
ingrijite: ,,De cand m-a luat,/ Bine m-a purtat;/ Tot camasi de in/ Cu
guler de fir,/ Si incda ma mai poartd/ Cu zabune dalbe/ Dalbe de
bumbac,/ Cu nasturi curati/ Pe piept ravarsati”®. Iar sotia poartd
,Rochie ragluita/ N spate rascroita./ La brau cu paftale/ Cu méandre

8 Lucia Cires, Colinde din Moldova. Cercetare monografici. Cu 72 de melodii
transcrise de Florin Bucescu si Viorel Barleanu, in CAF, V, 1984, p. 126.

8 Caftorie = stofa scumpa, satinatd, din Tarigrad, pentru braie, caftane, cingitori,
dulami gi zabune.

8 C. Mohanu, Fantana dorului. Poezii populare din Tara Lovistei, Bucuresti, Editura
Minerva, 1975, p. 119.

8 G. Dem. Teodorescu, op. cit., p. 88.

% |bidem, p. 89.

% Ibidem.
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paftale/ La brau de argint”®’. Tntr-un colind provenit din cartierul

bucurestean Crucea de Piatra, costumul tanarului insuratel tradeaza tot
belsugul cumasurilor secolului al XVIII-lea: ,,Si ma poartda bine/ Cum
mi se cuvine/ Camasa de in,/ Guler baibafir,/ Nasturi de argint/ Cu fir
potriviti/ Si tot ma mai poartd/ Cu brau de Tocat,/ Cot de Tarigrad/
Cinci galbeni luat”®. Doamna lui poarti ,,le/ Nisipie,/ Rochie de cutnie/
Ciorapi albisori,/ Pantofi gilbiori/ Pe la toc cu flori”®.

Tn colindele de tipul Vamesoaica (111, 49 A) reintalnim peisajul
dunarean din balada Chira Chiralina. lar incarcatura de pret a corabiilor
este aceeasi. Negustorii oferd la vama ,— Ce vi s-ar cadea:/ Fir si
ibrisin/ Tot postav d-al bun,/ Sculuri de matasa,/ Ca sunt mai banoase/
Si mai trecacioase”®.

O seama de oratii nuptiale la prezentarea darurilor pentru
mireasd descriu calatoria mirelui peste mari §i targuirea vesmintelor
scumpe prin bazarele constantinopolitane: ,,Prin Tarigrad o imblat/ $1
straie scumpi,/ Pi chefu dumneavoastri,/ O cumparat,/ Cate-on galban
cotu le-o platit, Cu fata dumneavoastrd/ Le-0 potrivit”®. Oratia
inregistratd in satul Stupca — Suceava, la sfarsitul secolului trecut, este
ecoul unor texte compuse cu doud sute de ani mai devreme. Tntr-un
manuscris din secolul al XlIX-lea, Schimbul ce sa zice la mireasa
pomeneste despre aceeasi peregrinare prin pravaliile tarigradene.
Corabiile mirelui ,,Marfa au descarcat/ Basmale si taffi boieresti,/
Lucruri scumpe imparatesti”®. Solii domnesti au fost trimisi ,,Pre la
targuri Tmparatesti,/ Ca sa cumpere on rand de straie turcesti,/ Usoare la
purtat/ Si cu pret la cumparat™®’. Mireasa mai primeste: ,,Tulpan mandru
cu flori”, ,,cerevici, adeca papuci galbeni inalti” si ,,ciobote rosioare sau
verzi de adocat”®®,

Tntr-o oratie nuptiald din culegerea lui I. G. Sbiera, tiparita la
1888, solii tanarului imparat ,,Cu pret bun au cumparat,/ Sucna alba si

°! |bidem, p. 90.

%2 Ibidem.

% Ibidem, p. 91.

% Petru Caraman, op. cit., p. 8, Gradistea — lalomita.

% Silvia Ciubotaru, Obiceiuri nuptiale din Moldova. Tipologie si corpus de texte, lasi,
Editura Universitatii ,,Alexandru Ioan Cuza”, 2009, p. 401.

% C. Ciuchindel, Folclor vechi romanesc. Editie ingrijitd, prefatd, note si bibliografie
de ~, Bucuresti, Editura Minerva, 1990, p. 155.

7 Ibidem, p. 156.

% Ibidem, p. 165.
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frumoasa,/ Buna de primblat prin casd/ Si un tulpan méndru cu flori/
[...]/ Hobot rosu de adocat”®®. Un fragment de colocirie bucovineani
prezinta si mai multe plocoane vestimentare: ,,O tafta frumoasa, lata,/
De la Scham cumparata,/ Papucasi cu flori,/ Sa-ti fie de sarbatori./ Un
fes rosu cu canaf,/ Ca sa aibi de pus pe cap,/ Mandru hobot de Tocat/
Sa-ti fie de-nhobotat,/ Bucin de Toblin,/ Si-ti fie cheful deplin*®,
Marfurile Damascului se alatura voalurilor si dantelelor Brabantului.

Rasplata pe care o asteapta vornicul inchindtor la nunta este, pe
langa colaci, o naframa sau o basma rituald: ,Jlar cat pentru osteneala
mea/ Eu inci ceva as vré:/ O basma frumoaséd/ Toata de matasa/ Cu flori
de aur/ [...]/ Si de n-a fi de matasa,/ Fie si de panz’ aleasa/ Si cu flori de
ibrisin”'®*. Pe Valea Bistritei, mireasa poarti in partea de sus a fotei o
ndframa de schimb. Aceasta piesd etnografici are o semnificatie
Mmagica, este pastrata toata viata de cei doi soti, iar la moarte se pune in
sicrie cate o jumitate din ea, pentru a se recunoaste pe lumea cealaltd'®.
Ea se deosebeste de panza functionald confectionatd de Batiste la
Combrai, in secolul al XllI-lea, precedata de sudarium si de mappa din
Antichitatea romana. Adesea naframile mirilor se aseamana cu batista
fina datand din secolul al XVI-lea, pe care voievodul si curtenii lui,
doamna, boierii si jupanesele lor o vor purta in maini vreme de doua
sute de ani si mai bine, pana catre sfarsitul veacului al XVIII-lea.
Aceasta piesa de port, numitd In Moldova sirincd, era tesutd cu fir de
aur si impodobitd cu horbotd'®. In acest rastimp, exista obiceiul
schimbului de naframe intre moldoveni si strdini, care a dainuit pana in
vremea lui Grigore Alexandru Ghica voda, decapitat la 1777. La 1700,
,aceste naframe simbolice nu vor lipsi nici ele din darurile pe care le
face Antioh Cantemir membrilor soliei lui Raphael Leszczynski, sau
doisprezece ani mai tarziu, cutare alt domn, voievodului Mazoviei”***.
In traditia omului din popor, aceastd piesd s-a pastrat panad astdzi in
ritualurile erotice si maritale.

* Dr. lon a lui G. Shiera, Colinde, cdntece de stea si urdri la nunti. Din popor luate si
poporului date de ~, Cernauti, Tipografia archiepiscopala, 1888, p. 92.

9% Ihidem, p. 90.

1% Ibidem, p. 109.

192 Florea Bobu Florescu, Paul Petrescu, Paul H. Stahl, Arta populard de pe Valea
Bistritei, Bucuresti, Editura Academiei Romane, 1969, p. 146.

103 Al Alexianu, op. cit., vol. I, p. 167.

1% Ibidem, p. 168.
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Unele variante ale oratiei agrare a Plugusorului cuprind
referiri la mandrele haine ale secolului al XVIlI-lea. Tntr-o uratura
notatd la 1895 Tn Darabani — Dorohoi, personajul principal, plugarul
emblematic, se plimba prin casa, ,,Cu zoboane de matasa/ [...]/ Cu
zobon di ibrigin/ Si cu unul imbiierat™%. Prestigiul straielor
boieresti se potriveste bine eroului mitologic. Facandu-si planuri de
viitor, sotia jupanului gospodar isi doreste haine noi: ,— Omule,
barbatul meu,/ Frumos grau avem noi,/ De I-am puté vinde c-un pret,/
Sa-mi ieu o fusta si-un fes/ Si-un stergar frumos ales/ Preste tot cu
burunciuc/ Si-mi fie de mers la targ!”® Tntr-un Plugusor din
comuna Cioara-Doicesti, judetul Briila, se mai pastreaza amintirea
islicului, caciula orientalad de pret: ,,Galbiorii ne curgea/ Darad dalba
jupaneasd/ Cu islicu ca-i aduna”'®’.

Cantecele populare pomenesc si ele de o moda trecutd, care
conferea un anumit prestigiu celor care o respectau. Indeosebi
cantecele de haiducie, mai conservatoare in ce priveste statutul
voinicilor din paduri, pastreazd amintirea unor vesminte vechi
barbatesti. Intr-o varianta din satul Crivesti — lasi, haiducii umbli ,,Cu
coltuni, cu iminii/ S cu braie naranzii”'®®. La plecarea in haiducie,
eroul unui cantec din Bordeasca Veche — Vrancea 1i cere mamei sa-i
confectioneze straie potrivite: ,,la, maicl, si ma gatesti,/ la cotu si
foarfeca/ Si-mi croiesti-0 ipinZea,/ Ipinzea si malotea,/ ST intru-n codru
cu ea,/ [...]/ Si-mi mai fasi de-0 dulamita,/ Verdi ca frunza de vita/ Si
si-mi mai fasi d-un comdnac,! Verdi ca frunza de fag™'®. Astfel
ipingeaua, manta boiereascd, maloteaua, haind imblanita din postav
ghermesut, dulama de ceremonie cu ceaprazuri si comdnacul, boneta
transilvand din pasla, formeaza uniforma haiduceasca a ultimelor trei
secole din mileniul trecut. Maloteaua este adesea daruita de hotul din
codru iubitei lui. Materia prima nu mai este, de aceasta data, blana de
hermina sau de samur, ci pieile de lup sau de urs. Fiarele codrului sunt

195 Nic. Densusianu, Vechi cdntece si tradiii populare romdnesti. Texte poetice din
raspunsurile la ,,Chestionarul istoric” (1893-1897). Text ales si stabilit, studiu
introductiv, note, variante, indici si glosar de 1. Oprisan, Bucuresti, Editura Minerva,
1975, p. 65.

1% Ihidem, p. 68.

%7 Ibidem, p. 62.

198 Arhiva de Folclor a Moldovei si Bucovinei, inf. Petru Asoltanei, 64 ani (1969).

199 |bidem, inf. Lazar S. Fieraru, 79 ani (1976).
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vanate de haiducul indragostit. Un cantec din Clejani — Giurgiu
prezinta astfel planul avut de protagonist: ,,Apoi dar-ar Dumnezeu sa
dea/ [...]/ Sa se-nalte papura,/ Sa-mpuieze lupoaica,/ Sa-m’ iau un pui
de la ea,/ Si fac mandrei malotea,/ Sa intru-n codru cu ea”**°. Tntr-o
variantd bucuresteana, animalul vanat este ursoaica: ,,Sa-nverzeasca
papura/ Sa-mpuieze ursoaca,/ Sa trag eu cu flinta-n ea,/ Sa fac mandrii
malotea”***. O versiune din Negresti — Arges face o trimitere clara la
straiul oriental din postav de atlaz inflorat: ,,Sa rasaie papura,/ Papura/
Si trestia,/ Sa-ndesiasca Crivina,/ Sa-mpuieze ursoaica:/ Sa dau/ Eu/
Cu pusca/ -N ea,/Sa iau pielea/ Dupa ea/ Sa fac mandrei malotea/ Cu
florile cat palma”**,

Tn cantecele de dragoste, vesmintele de pret pun in valoare
frumusetea iubitului: ,,Vezi badita cum sa poarta,/ Anteriu cu vrasta
lata,/ Si cu paldria naltd,/ Cordicuta ghivizie/ Legati la palarie”**, La
data cand a fost cules acest text, in 1888, anteriul, haina boiereasca
lungd pana la glezne, nu se mai purta de mult, dar prestigiul sau de
strai elegant supravietuise. Darurile oferite de Indragostit alesei sale
sunt uneori de categoria vestimentatiei din secolul legilor somptuare:
»,Hai, Marie-n deal la vie,/ Sa-ti fac rochie de cutnie,/ Si scurteica
visinie/ Sa-mi fii dragd numai mie./ Hai, Marie-n deal la coasa,/ Sa-ti
fac rochie de matasa™**; ,Haide, leicuta-n deal la coasa,/ Sa-ti fac
rochie de matasa/ Si salba de mahmudele/ Si paftale de rubiele/ Si
cinci siruri de margele,/ Ca sa te gitesc cu ele”**®. Scumpetea acestor
haine, de care se plange tanarul petrecaret dintr-un céntec valcean,
pare un ecou al timpului cand nesdbuinta si mania cheltuitoare a
boierimii romanesti nu mai avea limite, antrenand in vartejul ruinei
multe familii: ,,Cea cu rochia visiniel Mi-a mancat mai mult de-o
mie,/ Cea cu rochia a brodatal Mi-a mancat averea toatd:/ Cea cu
rochia a bordunal Mi-a mancat painea pe-o luna,/ Cea cu rochia
persdciel Mi-a mancat struguri din vie”**®.

119 Sabina Ispas si Doina Trutd, Lirica de dragoste. Index motivic si tipologic, vol. III
(I-R), Bucuresti, Editura Academiei Romane, 1988, p. 55.

" Ibidem.

112 |bidem, p. 55-56.

113 Elena D. O. Sevastos, Literatura populara, |. Cantece moldovenesti. Nunta la
romani. Editie ingrijita si prefatd de Ioan Ilisiu, Bucuresti, Editura Minerva, 1990, p. 75.
14 Ibidem, p. 63.

1> Sabina Ispas si Doina Truta, op. cit., vol. | (A-C), 1985, p. 348.

116 Ibidem, vol. II (D-H), 1986, p. 538.
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Spre sfarsitul secolului al XVIII-lea se simt semnele schimbarii
vestimentatiei. Prezenta turcilor in Principate a intarziat o vreme aceasta
primenire. Dar la 1806, intr-un singur an, la lasi si la Bucuresti
prefacerea modei a fost pe cat de grabnica, pe atat de completa,
,Jupanesele moldovence si muntence adoptard costumul apusean. De
pretutindeni sosird in cele doua capitale negustori de mode, croitorese,
croitori, si magazinele din Viena si Paris se golira de toate vechiturile
lor, care parura foarte noi la Iasi si care fura foarte scump platite”**’.

O scurtd vreme s-au mai pastrat saluri de cagmir, cingatori,
paftale si incaltari constantinopolitane. Foile de zestre continud sid mai
inscrie in paginile lor haine de atlaz inflorit, binisuri imblanite cu
hermina si singeap, giubele ornate cu samur, rochii de agabaniu®® sau
de altanluc'’®. Lazile, sipetele si sicriasele vor mai contine o vreme
asemenea straie, pana cand vor fi transformate dupa noua moda sau vor
fi daruite slugilor, vizitiilor, lautarilor si taranilor de pe mosie, ,,urmand
sd mai trdiascd acum la sate, a doua lor existentd, in garderoba si
folclorul poporului”*®. Ridiculizate in piesele lui Vasile Alecsandri,
acele vesminte ale rasfatatului oriental vor pastra, totusi, mult timp inca,
0 aurd mirifica, desprinsa parca din O mie §i una de nopti.

Y7 Al Alexianu, op. cit., vol. 11, p. 219.
118 Stofa de pret orientald, tesuta cu argint.
119 Materie cu tesdturi fina de fir.

120 Al Alexianu, op. cit., p. 230.
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INTR-O EDITIE STIINTIFICA MODEL
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Abstract

The present study is part of a sequence of approaches, old and recent, meant
to highlight the cultural and historical value of the researches undertaken within The
Folklore Archive of Moldavia and Bukovina, which made possible the syntheses
published by The Publishing House of “Alexandru loan Cuza” University within the
“Ethnos” Collection, coordinated by Professor lon H. Ciubotaru, the one who, half a
century ago, founded this institution and initiated the largest project for the systemic
and systematic research of the traditional culture, before The Ethnographic Atlas of
Romania. In their research of the fantastic fairytales of Moldavia, lon H. Ciubotaru
and Silvia Ciubotaru use the monographic perspective not only for the texts of the
folkloric variants from the developed corpus, but also for the folk narrators, their
relation with the narrating environment, their role in this complex phenomenon of
narrating, regarded by the book’s authors as “a living fire, maintained, over time, by
both performers and passionate listeners”, marked by “the traditional style, unitary for
the Romanian space narrators”, but “still expressive and vigorous”. The author of this
article appreciates and confirms the significant share of tales and narrating in the
historical Moldavia, underlines the massiveness of materials from this ethno-cultural
space in The Corpus of Answers to the Questionnaires of lon Muslea, stating how
important the introductory study of the two authors from lasi is in listing all previous
contributions to the knowledge of fantastic tales, including for studying the
unpublished variants of The Romanian Academy’s Folklore Archive and of the other
two archives in Bucharest and Chisindu. This synthesis on one of the most important
categories of oral literature is a true model for the scientific turning to account of a
documentary corpus from folklore archives. The exemplary transcriptions, the rigorous
classifications made using the Antti Aarne-Stith Thompson international catalogue, the
thematic index of a rarely-met philological accuracy are scientific performances to be
followed by the researchers of the other national archives of folklore from Bucharest,
Cluj-Napoca, Chisindu and Timisoara.

Keywords: fantastic fairytales, the phenomenon of narrating, narrators,
collections of tales, classifying narratives.

Cuvinte-cheie: basme fantastice, fenomenul povestitului, povestitorii, colectii
de basme, tipologizarea naratiunilor.

" Institutul Arhiva de Folclor a Academiei Romane, Cluj-Napoca — Romania.
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Colectia Ethnos a Editurii Universitatii ,,Alexandru Ioan Cuza”
din Tasi a publicat, in 2018, monumentala lucrare Basmele fantastice din
Moldova, o contributie stiintifica fundamentald la cunoasterea acestei
categorii a literaturii orale, dar si a povestitului viu contemporan din
Moldova istorica, prezentate intr-o sinteza monografica de cei mai
cunoscuti si mai devotati specialisti ieseni de la Arhiva de Folclor a
Moldovei si Bucovinei, lon H. Ciubotaru si Silvia Ciubotaru.

Autorii evoca inceputurile programului investigator, legandu-le
nostalgic de ,,vremurile entuziaste de dupd decembrie 1989, cand se
puneau la cale proiecte dintre cele mai indraznete”, cand ,,Filiala lasi a
Academiei Romane semnase un protocol de colaborare cu Academia
din Chisinau, agreat pana la nivel guvernamental. In baza acestui act,
etnologii de pe cele doud maluri ale Prutului s-au intalnit, in repetate
randuri, pentru a perfecta o tema de larg interes stiintific, intitulata
Tezaurul etnofolcloric al Moldovei”. Tn cadrul acelui admirabil proiect
de corpus si tipologie a culturii traditionale, autorilor acestei monografii
a povestitului si povestilor fantastice din Moldova le-ar fi revenit, pe
langa alte sarcini, intre care si cea de coordonator general al lucrarilor,
asumata de profesorul lon H. Ciubotaru, proza populara, abordata
complex, atat pe baza ,,documentelor existente in arhive, biblioteci sau
muzee, dar si pe rezultatele propriilor cercetari de teren, menite sa
surprinda situatia la zi. Perspectiva contemporana asupra fenomenului
urmarit nu putea lipsi” (p. 5).

Tn Cuvant Tnainte, autorii lucririi deplang cu indreptatire
renuntarea la acest proiect, dupa ce coordonatorul acestuia evocase cu
multa tragere de inimd cateva intdlniri mirabile cu povestitori din
Moldova de dincolo de Prut si ,pierderea” unor inregistrari facute in
colaborare cu colegii din Chiginau.

Am raspuns si eu, cu sincer si profund entuziasm, apelului facut
de profesorul lon H. Ciubotaru, mai ales ca, Tintre 1986-1989,
coordonasem o tema de cercetare: Proza populara in fondurile
documentare ale Arhivei de Folclor din Cluj, in cadrul careia
excerptaseram si materialele folclorice din manuscrisele aflate in fondul
Ion Muslea (1930-1948), provenite din toate vechile judete ale Moldovei
istorice si Bucovineil. Ba, mai mult, Maria Cuceu alcituise, in acei primi
ani de libertate, un amanuntit Indice tematic al materialelor din

! Din echipa de cercetare au mai ficut parte: dr. Virgiliu Florea, Ileana Mureseanu si
Maria Cuceu.
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Basarabia si Bucovina de Nord, care ramasesera neindexate in fisele
Indicelui cumulativ alcatuit de Ton Muslea, mai ales pentru faptul ca,
dupa 1944-1945, manuscrisele insele au fost scoase din cutiile in care se
pastrau si adapostite aparte, intr-un fel de ,,fond secret”.

Cercetatori etnologi din Republica Moldova, unii doctoranzi ai
profesorului Dumitru Pop, au sprijinit eforturile noastre documentare si
au beneficiat de instrumentele de arhivd intocmite atunci, atat de
Corpusul de arhiva al prozei populare romadnesti, cat mai cu seama de
Indicele tematic si tipologic mentionat din fisierele sistematice Arhiva
de Folclor a Academiei Roméne (AFAR), Cluj. Excerptelor de texte in
proza din Fondul de manuscrise lon Muslea, dactilografiate si pastrate
n mape, in ordinea numerelor de inventar, dublate de cele pe specii ale
prozei populare, li se puteau oricand adauga textele in proza din
fondurile curente, in mare masura transcrise dupa inregistrarile sonore
din Fonoteca AFAR. Dar, din pacate, singura categorie folclorica pe
care am putut-o cerceta aprofundat, si ale carei materiale urmeaza a fi
publicate, a fost Basmul roméanesc despre animale. O copie dupa textele
de legende, povestiri superstitioase si memorate i-am incredintat
regretatului Mihai Canciovici, care pregatea o edific completatda a
lucrarii elaborate de Tony Brill?, iar snoavele n-au fost excerptate de cel
caruia i-a revenit aceasta sarcina.

Studiul introductiv al lucrérii colegilor ieseni se constituie, n
cele 150 de pagini mari, intr-o veritabila sinteza asupra povestilor si
povestitului in Moldova istorica, de la care vor trebui sd porneasca, de
acum Tnainte, toate contributiile de valorificare a patrimoniului narativ
romanesc din acest spatiu etnocultural i care ar fi prefatat excelent
sectiunea respectiva din lucrarea preconizata dupa 1989, de sub
indrumarea celui ce pusese, cu doua decenii inainte, temelia Arhivei de
Folclor a Moldovei si Bucovinei, lon H. Ciubotaru.

Studiul debuteazd cu un capitol intitulat Retrospectiva
bibliograficd. De la cronicari la ultimele aparitii editoriale (p. 9-78).
Aceasta se prefigureaza a fi o istorie exemplard a atestarilor fenomenului
povestitului, 0 amanuntitd inventariere de date despre circulatia tipurilor de

2 Tntre timp, insd, valoroasa tipologie a cercetitoarei a fost publicati: Tony Brill,
Tipologia legendei populare romdnesti, Vol. |. Legenda etiologica. Prefata de Sabina
Ispas. Editie ingrijitd si studiu introductiv de I. Oprisan. Bucuresti, Editura Saeculum
1.0., 2005, 655 p., si vol. Il. Legenda mitologicd. Legenda religioasd. Legenda
istorica. Editie ingrijita si prefata de I. Oprisan, Bucuresti, Editura Saeculum 1.0,
2006, 575 p.
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basm fantastic si un lexicon al basmuitorilor moldoveni, Tncepand cu
subcapitolul ,Marturia cronicarilor” ce adund datele etnologice asupra
vietii spirituale, reflectand ,,intamplari pe care basmele le vor transfigura in
felul lor propriu” (p. 9), intamplari petrecute cu adevarat si pomenite in
cronicile lui Grigore Ureche, Miron Costin si marelui povestitor lon
Neculce, devenite ,,dupa un timp, eresuri”, ca in cele ce prefateaza
Letopisegul Tarii Moldovei, cu O sama de cuvinte.

In opera lui Dimitrie Cantemir sau in urmele de circulatic a
basmului fantastic din cartile populare, cei doi autori identificd marturii
directe sau indirecte ale povestitului viu si ale prezentei unor tipuri
clasificabile de naratiuni fabuloase. Apoi prezintd, intr-o expunere
succintd, izbanda carturareasca a anonimului moldovean, care a notat, la
28 martie 1797, Istoria unui voinic intalept si invdtat... ce Se nscrie
tipului Aarne-Thompson 851, avand stilistic ,,toate datele unei povestiri
orale” (p. 14) si comenteaza, cu vadita autoritate, ,,0 varianta, reprodusa
dupa un manuscris, editata de Constantin Ciuchindel, a basmului despre
fluierul fermecat” (AT 403 + AT 780)°.

Evaludrile si judecatile critice ale autorilor studiului
monografic intrd in istoria colectiilor propriu-zise, dupa 1852, cu cea
tarziu publicatd a lui Ludwig Adolf Staufe, restituita, in 2010, de
doamnele Helga Stein si Viorica Niscov?. Demersul se inscrie intr-o
istorie fireasca a interesului stiintific, tot mai staruitor, al intelectualitatii
moldave, mai devreme organizate decat cele din provinciile
intracarpatice si sudice romanesti, interes pe care lon H. Ciubotaru si
Silvia Ciubotaru 1l expun pe larg, cu prezentari riguroase in privinta
noutatii si validitatii contributiilor fiecarei colectii: Ion al lui
Gheorghe Shiera, din 1855-1859, publicata abia in 1886, Simion
Florea Marian, inceputa in anii de gimnaziu si extinsa pe durata
intregii sale activitati folcloristice, remarcatd de cei doi exegeti din
perspectiva functionalitatii rituale a spunerii povestilor si a atentiei
acordate de marele etnograf formulelor fixe introductive, mediane si
finale (p. 19-21).

Dar paginile urmatoare ating cote maxime de reusite evaluatoare,
cand se referd, atotcuprinzator, la cele doud ,,personalitafi de marca ale

® Cf. Folclor vechi romanesc. Editie ingrijiti, prefati, note si bibliografie de
C. Ciuchindel, Bucuresti, Editura Minerva, 1990, p. 222-223.

* Basme populare din Bucovina. O colectie ineditd. Transcrierea textelor in limba
germand si Introducere de Helga Stein. Traducerea din limba germana, Cuvant
introductiv si note de Viorica Niscov, Bucuresti, Editura Saeculum 1.0., 2010.
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literaturii romane, Mihai Eminescu si Ion Creangd” si la ,,un impact
covarsitor asupra perceperii basmului fantastic romanesc §i, mai cu seama,
a celui moldovenesc” (p. 21), beneficiind, in cazul lui Eminescu, de
contributiile documentare ale eminescologilor D. Murarasu si Perpessicius,
iar in cazul lui Creangd in special de vechea lucrare a lui Ovidiu Barlea,
Povestile lui Creangd5. lon H. Ciubotaru si Silvia Ciubotaru aduc cele
mai noi §i mai solide puncte de vedere in intelegerea si valorizarea
superioard a partilor de literaturd populara din opera eminesCiand si in
privinta stabilirii rolului si locului celor sapte basme fantastice din opera
literara a lui Ion Creanga.

Evocarile sunt aici de o profunzime si claritate intuitiva
deosebite, amintind pagini inspirate din Estetica basmului a lui George
Cilinescu® prin forta expresiva a frazelor: ,,Jon Creangi nu a trebuit sa
facd munca chinuitoare a unui culegator din afara mediului folcloric,
scriind cuvant cu cuvant cele auzite de la altcineva, pentru ca el insusi
se numara printre cei mai talentati povestitori moldoveni. Instruirea a
pornit din cea mai frageda copilarie, cand nopti intregi asculta de pe
cuptor povesti spuse de mama sa, de lelea Catinca, de mos Vasile si de
mos lon” (p. 25). Disocierile de ordin expresiv stilistic in raport cu
naratiunile unor ,,culegitori” ca Miron Pompiliu, loan Slavici, lon Pop
Reteganul, Petre Ispirescu, care, de cele mai multe ori,
,Hliteraturizeaza” 1n manierd orald, gratificd pe Ion Creanga drept cel
care ,,cizeleaza modic exprimarea orald” moldoveneasca, traind-0 din
perspectiva povestitului viu, fara artificii si poticneli. Ca atare, ,,nici
unul dintre culegatorii moldoveni de basme, ce i-au urmat timp de
circa un secol, nu au ajuns la nivelul sau de apropiere de stilul
povestitorilor de la tard. Desi au incercat in mod marturisit sa-l imite,
nici Tudor Pamfile, nici Artur Gorovei, Petru Gh. Savin, Dumitru
Furtund sau Alexandru Vasiliu nu vor reusi acea fuzionare cu spiritul
autentic folcloric realizata de Ion Creanga” (p. 26).

Din relativ recent restituitul corpus de naratiuni al
profesorului Grigore Cretu’, adunate si notate de seminaristii din
Husi si din Roman, apoi de elevi ai Liceului ,,Matei Basarab” din
Bucuresti, autorii studiului s-au oprit, desigur, doar la cele 11 texte

S Bucuresti, Editura pentru Literatura, 1967.

6 Bucuresti, Editura pentru Literatura, 1965.

" Grigore Cretu, Basme populare romdnesti. Editie ingrijita de Tordan Datcu si Ion
Stanciulescu. Prefata de Iordan Datcu. Bucuresti, Editura Saeculum 1.0., 2010.
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moldovenesti, riguros tipologizate si contextualizate istoric, prin
referinte directe la elevii culegatori si, concomitent, la povestitorii
ale cadror naratiuni fuseserd constiincios atribuite fiecarui
sparticipant” la ancheta indirectd instituitd de profesorul Grigore
Cretu, Tn perioada 1877-1899, prin detalii de ,,biologie” a faptului de
cultura consemnat: ,,Dintre culegatori, se distinge lon Gr. Perieteanu,
elev in clasa a IV-a la Liceul Matei Basarab, care a avut drept
informatori pe Ion Chirild, din Humulesti — Neamt, de 26 de ani, si
pe Costache Zalomir, din Bacau, de 35 de ani” (p. 27). Era, in
colectia Grigore Cretu, un hotarator pas inainte sub aspectul
deontologiei domeniului in raport cu colectionari de basme anteriori
mai cunoscutfi, precum profesorul si ierarhul greco-catolic bldjean
loan Micu Moldovan sau folcloristul lon Pop Reteganul, care n-au
cerut colaboratorilor atat de multe detalii, sau fatd de scandaloasa
,anonimizare” aplicata textelor lirico-epice din Doine si strigaturi
din Ardeal, la 18858, care in manuscrisul Moldovanut aveau numele
culegatorilor si localizarile exacte®.

in acelasi spirit reconstitutiv si evaluator, autorii studiului subliniau
o altd performanta a unui culegator seminarist, lon lonescu, din Husi, cu
Basmul lui Vasilica-Fiu-de-Domn si cu Ileana Cosdnzeana, cules in 1878,
basm ,,bine inchegat, atét ca subiect, cét si ca realizare artistica” (p. 27).

Din colectia George Pitis, restituitd se pare doar partial de
Ton Muslea in 1968, autorii acestei retrospective bibliografice se
refera la cateva texte ce ,contribuie la cunoasterea repertoriului
sud-moldovenesc”, pentru relevarea ,,motivelor nestiute pana la acea
data”, tipologizand basmele Vlad si Trei lamdi (AT 408), comparate
cu alte variante, din colectii mai cunoscute, cum procedeaza, de
altfel, in acelasi spirit stiintific, si cu naratiunile fabuloase din cele
doud fonduri folclorice manuscrise: B. P. Hasdeu si Nicolae
Densusianu, care au avut norocul si fie editate de Ionel Oprisan™ si

® Date la iveald de dr. Jan Urban Jarnik si Andrei Barseanu, Bucuresti, Editiunca
Academiei Roméane, 1885.

° Cf. si Toan Micu Moldovan, Folclor din Transilvania (1863-1878), I si II. Editie
criticd, postfatd, note, indici si glosar de Ion Cuceu si Maria Cuceu. Introducere de
Ovidiu Bérlea, Cluj-Napoca, Editura Mega, 2014, respectiv 2015.

% Ton Muslea, George Pitis, folclorist si etnograf, Bucuresti, Editura pentru
Literatura, 1968.

1B, P. Hasdeu, Omul de flori. Basme si legende populare romdnesti. Editie critica,
prefatd, note, comentarii, variante si indici de 1. Oprisan, Bucuresti, Editura Saeculum
1.0., Editura Vestala, 1997.



BASMELE FANTASTICE DIN MOLDOVA, INTR-0 EDITIE STIINTIFICA... 37

de Lia Stoica Vasilescu®, ocupandu-se exclusiv de texte narative
moldovenesti, de respondentii moldoveni ai celor doud mari anchete
indirecte de la finele veacului al XIX-lea. Dar dincolo de incadrarile
tipologice AT si de minutioase comentarii de istorie etnologicd si
folcloristica, atentia celor doi exegeti este retinutd si de coplesitoarele
contributii de mitologie si ritologie romanesti, relevate in exemplarele
instrumente de lucru date de Muslea-Barlea, in 1970, si de Adrian
Fochi, in 1976 Capcdunii, Zanele, Zmeii, Lumea de Apoi, lelele,
Maiestrele, Milostivele, Rusaliile, Sanzienele etc.

Reluand istoria consemnarilor privind basmele fantastice din
aria etnoculturald a Moldovei istorice si Bucovinei, lon H. Ciubotaru
si Silvia Ciubotaru analizeaza, cu aceeasi tendintd de cuprindere
exhaustivad a documentarii, contributii semnificative ale unui intreg
sir de folcloristi din ultimele decenii ale secolului al XIX-lea si
primele din cel urmator: fratii Stavri, Mihail Canianu, colaboratorii
revistei ,,Sezatoarea” a lui Artur Gorovei, Lazar Saineanu, Nicolae
Bogdan, Elena Sevastos, Alexandru Vasiliu, Elena Niculita-Voronca,
Alexandru Florini, folcloristii grupati in jurul revistei de folclor ,,lon
Creanga”, de la Barlad, cu redactorul ei harnic Tudor Pamfile, Petru
Gh. Savin, Dumitru Furtuna, Leca Morariu, Nicolae lorga, Mira
Cedru, valorizandu-le textele narative mai insemnate si catalogandu-le
riguros in sistemul tipologic international. Ei acorda atentia meritata
subcapitolului ,Littérature épique” scris de lon C. Cazan in sinteza
lui Henri H. Stahl, Nerej. Un village d’une région archaique®®,
dupd care prezintd colectiile basarabene datorate Iui Simion

12 |dem, Literaturd populard. Basme populare roménesti. Editie ingrijitd de Lia Stoica
Vasilescu. Prefatd de Ovidiu Bérlea, Bucuresti, Editura Grai si Suflet — Cultura
Nationald, 2000. Excerptele fusesera facute de lon Muslea, dar Ovidiu Bérlea n-a avut
grija sa le restituie AFAR, cum s-a intdmplat si cu textele versificate copiate de Ion
Muslea din manuscrisele B. P. Hasdeu.

3 Ton Muslea, Ovidiu Barlea, Tipologia folclorului din raspunsurile la chestionarele
lui B. P. Hasdeu, Bucuresti, Editura Minerva, 1970. Cu o editie a II-a, revazuta si
intregitd de loan I. Muslea. Cuvant inainte de Ion Talos, Bucuresti, Editura
Academiei Roméne, 2010.

Y Adrian Fochi, Datini §i eresuri populare de la sfirsitul secolului al XIX-lea.
Raspunsurile la chestionarele Iui Nicolae Densusianu, Bucuresti, Editura Minerva,
1976. Precedata de corpusul de texte: Nicolae Densusianu, Vechi cantece si traditii
populare romdnesti. Texte poetice din radspunsurile la Chestionarul istoric
(1893-1897). Text ales si stabilit, studiu introductiv, note, variante, indici si glosar de
I. Oprisan, Bucuresti, Editura Minerva, 1975.

1> Bucarest, Institut de Sciences Sociales de Roumanie, 1939.
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Teodorescu Kirileanu®®, V. Moisescu®’, Petre V. Stefanuca®®, Tatiana
Gilusca-Carsmariu™ si Boris Malski®.

Cum era si firesc, demersurile restitutive ale autorilor acestei
mici monografii asupra basmelor fantastice si povestitorilor moldoveni
ale acestora se adancesc in cazul ultimelor subcapitole dedicate
cercetarilor profesionalizate, anume materialelor din Antologia de proza
populard epica a lui Ovidiu Béarlea®, din volumele de Povesti
fantastice?”, Folclor din Campia Sorocii®® si Far-Frumos si Soarele.
Povesti populare din Basarabia®®, adunate si editate de Grigore
Botezatu si colaboratorii sai, textelor de basm fantastic din volumul
publicat Tn 1980 de lon Diaconu®, textelor din colectiile Mihai
Alexandru Canciovici®® si a lui lon Oprisan?’ si din colectia in doua
volume realizati la Chisindu®.

Dincolo de procedeele analitice din capitolele anterioare, dar cu
0 atentie si mai concentratd pe povestitorii identificati si pe gradul de
fidelitate arhaicd a temelor narative, pe incadrarile tipologice si
inlantuirea episoadelor epice, in aceste pagini ,importanta ramane si

16 Povegsti basarabene, Bucuresti, Editura ,,Cultura Nationala”, 1922. Editia a II-a, 1942.

7 Povesti din Basarabia. Culese de ~. Chisindu, 1922.

8 Dupa volumele restitutive. Datini si creafii populare. Text ales si stabilit, studiu
introductiv, note si comentarii de Grigore Botezatu, Chisinau, Editura Stiinta, 2008.

Y Folclor basarabean adunat din judetele Soroca, Balfi, Orhei, cu ajutorul
elevelor-strijere de la Liceul ,,Domnita Ileana”, Balti, Editura Nationala ,,Cartea
Noastra”, 1938.

20 Boris Malski, Viata moldovenilor de la Nistru (Studiu sociologic al unui sat nistrean
Olanestii). Cu o prefata de d-l1 Prof. D. Gusti, Cetatea Alba, Tip. de pe langa Prefectura
judetului Cetatea Alba — Tinutul Nistru, 1939.

2L v/ol. 1111, Bucuresti, Editura pentru Literatura, 1966.

22 Chisinau, 1976. E vorba, probabil, de cele 33 de texte de basme publicate cu
caractere chirilice in 1976 de folcloristul din Chisindu, cu tipologizari dupa versiunea
din 1929 a catalogului lui Antti Aarne, dar si dupa catalogul Schullerus.

2% Chisinau, Editura Stiinta, 1989.

24 Cu un cuvant Tnainte de lordan Datcu, Bucuresti, Editura Minerva, 1995.

% Cantdarefi si povestitori populari. Céteva criterii asupra monografiei folclorice,
Bucuresti, Editura Minerva, 1980.

26 povestitul in Vrancea, Focsani, Editura Neuron, 1995.

2" Basme fantastice romanesti, 1-XI1, Bucuresti, Editura Vestala, 2002-2018.

%8 Folclor romanesc de la est de Nistru, de Bug, din nordul Caucazului (Texte inedite),
Academia de Stiinte a Moldovei, Institutul de Filologie. Alcatuitori: Nicolae Baiesu,
Ana Graur, Andrei Hancu. Col. red.: Nicolae Baiesu, Mariana Cocieru, Ana Graur,
vol. 1, Chiginau, Tipografia ,Elan Poligraf”, 2007, vol. Il, Chisindu, Tipografia
Centrala, 2009.
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reliefarea diferentei dintre naratiunile spuse ntr-un ritm lent, cu pauze,
pentru a fi notate, si cele istorisite nestingherit la microfon. Tn primul
caz, se observa schematismul povestilor, lipsa unor secvente, faptul ca,
dupa parerea lui Barlea, sunt «lipsite de fluidul artistic, de vioiciunea si
exuberanta caracteristice naratiunii orale in gura povestitorilor
talentati». Nu este vorba de o pledoarie pro domo. Intr-adevir, vechile
culegeri de basme n-au putut surprinde decat in mica masura farmecul
stilului narativ autentic” (p. 64).

Altfel spus, analizele din aceasta ultima parte de retrospectiva
bibliografica (p. 63-78) urmaresc asiduu reliefarea personalitatii
povestitorilor populari prin prisma caleidoscopica a artei imbinarii
episoadelor, a stapanirii stilului narativ-autentic, a ritmului nararii orale, a
expresivitatii, a folosirii adecvate a formulelor fixe versificate, a puterii
de reliefare a substantei mitico-magice originare a unor elemente
narative, a ponderii $i ponderarii dialogurilor, a sobrietatii sau exuberantei
expozitive. Sunt pagini scrise in adevdratda si sincera trdire empatica si
simpatetica a creativitatii dovedite de povestitorii moldoveni, pentru care
cei doi autori ofera modele dintr-un virtual dictionar al basmuitorilor din
randul carora s-au putut ridica geniile lui Mihai Eminescu, pentru basmul
romanesc cult, si al lui Ion Creanga, pentru cel de substantd adanc
populara. Portretele de povestitori pe care le schiteaza lon H. Ciubotaru si
Silvia Ciubotaru de-a lungul intregii Retrospective bibliografice,
debutand programatic cu formule epicizante, au acest dar exceptional de a
scoate la lumind masa difuzd de creativitate taraneasca anonima,
descoperita de colectiile clasice de basme, dar mai ales de datele de
,biologie folclorica”, de dupa impunerea metodelor moderne de
inregistrari sonore, incepute destul de térziu la noi.

Cel dintai colectionar moldovean de basme care a dat atentie
povestitorilor, scotandu-i din anonimat, invatatorul din Tatarusii lasului,
Alexandru Vasiliu, este si primul care aducea observatii minugioase
asupra fenomenului povestitului. Sirul de portrete succinte de
povestitori valorosi de la care a auzit acest dascal de tard basmele din
manuscrisul primar ,pierdut” in timpul Primului Razboi Mondial:
Toader Mihai Buchila, Gheorghe Alexa Barleanu, Paval Bartea, Toader
a lui Vasile Ipate, Grigore a lui lon Anitei si Gheorghe Nistoras a
Nutului, ar fi putut constitui exemplul fericit de scoatere din umbra
sanonimatului” a creativitatii si artei povestitorilor, daca acea prima
versiune a colectiei ar fi fost publicata, in 1914, in seria ,,Din vieata
poporului roman”, coordonata de Ion Bianu.
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Tn marele corpus folcloric al Elenei Niculita-Voronca®, autorilor
cercetarii le atrage atentia ,,numarul femeilor colportoare i povestitoare
(...) foarte ridicat, egalandu-1 aproape pe cel al barbatilor”. In nota apare
o precizare importanta: ,Numarul subiectilor chestionati de autoare
pentru capitolul de basme fantastice depaseste cifra 80”. ,,Intr-o varianta
a motivului AT 465, intitulata Cutia cea verde, povestita de Dumitru
Ciocalau din Botosani, elementele fantastice sunt vizualizate intr-o
manierd ce le face plauzibile”, ,,Sevastita Dumitriu, din acelasi oras,
istoriseste o varianta a motivului, numita Slutul”, Ilie Strut din
Mihalcea, Vasile Tanasiuc din Clocucica, Anita Darie, Sanda Buftea si
Glicheria Constantiniuc, din Stanesti (Ceremus), si multe alte nume de
povestitori sunt evocate in legaturd cu variate tipuri AT, din atat de
criticata mare colectie de la 1903, pe care o reeditare stiintifica ar fi
putut-o reabilita Tn fata nedreptelor judecati ale lui Ovid Densusianu.

In masura in care a fost posibil, si In colectiile ,clasice” de
basme de dupa 1900, autorii studiului au scos in evidenta numele
povestitorilor, fie prin formulare direct evaluatoare: ,,Cel mai valoros
povestitor”, fie indirect: ,Principalii informatori apartin familiei sale
[Tudor Pamfile]: fratii Leon, Nicolae, Vasile, si sora sa loana”,
,0 variantd valoroasd a tipului narativ AT 303, povestea Busuioc si
Siminoc, o noteaza folcloristul de la mama sa, in anul 1896”, ,,basm
aflat de la Leon Pamfile”, ,,culeasa de la mosul lon Bujor Ochinciuc din
Patrauti-Suceava”, ,,de la dascalul cernautean Roman Uriciuc”, ,,Cele
unsprezece naratiuni cuprinse aici”* au drept unici povestitoare pe
loana Obreja, ieseanca, aflata la studii in Franta”, ,,Povestea Michiduta,
spusa de Gheorghe Leanca”, ,,Povestea Oftului, spusa de acelasi Vasile
Hutanu, din satul Péarliti, tinutul Balti”, ,,De la Alexei Caraman,
folcloristul a notat...”, ,,Dintre informatori, se remarca...”

Mai mult decat atat, empatizand si mai puternic cu povestitorii
propriu-zisi 1inregistrati pe banda magnetica, Tn a doua parte a
retrospectivei bibliografice, lon H. Ciubotaru si Silvia Ciubotaru se
raporteaza staruitor la basmele povestite de Gh. Zlotar, prezent in
analiza cu doudsprezece texte din Antologia lui Ovidiu Bérlea, apoi la 0
varianta a tipului AT 934, inregistrata de Barlea de la Emilian Fieraru,
din localitatea Floreni, comuna Dorna Candrenilor, sau la varianta
tipului AT 1920, povestita aceluiasi cercetator de Gheorghe Spanu.

2 Datinile si credintele poporului romdn, adunate si asezate in ordine mitologica de
Elena Niculita-Voronca, Cernauti, Tipografia Isidor Wiegler, 1903, 1295 p.
%0 Contes roumains, transposés en francais par N. lorga, Paris, Gamber, 1923, 135 p.
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Din colectiile publicate dupa transcrieri de pe inregistrari sonore
la Chisinau, autorii acestei carti se opresc la povestitorii ce se disting
prin performante narative: Constantin Daraban, din Bilicenii Vechi, si
Constantin Cretu, din Ursari — Calarasi, dar si la alti cativa. Tot astfel
procedeaza fatd de basmele lui Ion Diaconu, unde textele n-au fost
transcrise de pe banda magnetica, fata de Mihai Canciovici si n cazul
masivului corpus lon Oprisan, al povestitorilor de la est de Nistru, de
Bug si din nordul Caucazului. Din cel de-al doilea volum al acestei
antologii editate la Chisinau®, lon H. Ciubotaru si Silvia Ciubotaru au
avut n atentie un numar de 16 texte de basme fantastice inregistrate de
veteranul folcloristilor basarabeni, Grigore Botezatu, si de colaboratorii
sai, evocand povestitori din localitati aflate in stdnga Nistrului: Cosnita
si Goian — Dubasari, Moldovanovca, Crasnodar si Ofatint — Rabnita,
Moldovanscoe — Cramsc, de unde au remarcat, ,,prin stilul natural si
expresiv”, pe povestitoarea Maria Uglea (Pescaru), din Ofatinti, cu cel
mai amplu repertoriu de basme fantastice, din care s-au multumit sa
evidentieze trei texte, tipologizandu-le: Povestea Sarpelui (AT 425),
lonel Prostugu si Cal Galban de sub Soare (AT 530) si Danaf
Fat-Frumos (AT 590). Subliniindu-i povestitoarei arta maiestrita a
arhitecturii narative si aplecarea afectiv-selectiva spre motivele si
episoadele mitice, folosirea cu talent a dialogurilor, semne certe ale
dainuirii povestitului ca fenomen folcloric viu, autorii o calificd in
virtutea bagajului de basme stiute si performate: ,,Repertoriul ei este, de
altfel, cel mai amplu. Localitatea de unde provine povestitoarea mai
putea fi considerata, n anul 1987, cand au fost culese basmele, o vatra
vie a acestui fenomen cultural” (p. 76). Altor doi povestitori, deosebit de
talentati, lacob Busuioc, din acelasi sat cu Maria Uglea, si lui Alexei
Filimon, din satul Moldovanscoe — Cramsc, le sunt semnalate succint
povestile: lon Saracu si Fata Dracilor (AT 313) si, respectiv, Veriga de
sub limba (AT 560).

De retinut ramane concluzia pe care cercetatorii ieseni o trag, la
finele capitolului; merita sa o retinem integral pentru concizia si
profunzimea ei: ,,La capatul acestui excurs privind culegerile de basme
fantastice din Moldova, putem conchide ca ne aflam in fata unui foc viu,
intretinut de-a lungul timpului, atat de performeri, cat si de ascultatori
pasionati. Stilul traditional, unitar cu cel al povestitorilor din tot spatiul
romanesc, se dovedeste inca expresiv si viguros. In trama miraculosului

81 Cf. Folclor romanesc de la est..., 2009.
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se Tmpletesc elemente arhaice, valori ale unor culturi stravechi. Dar ce
conteaza, n primul rand, este puterea regeneratoare a basmului in ce
priveste legatura dintre generatil, neamuri, etnii, umanismul sau
invingand ostilitatile. Ca si eroul de basm, ascultatorul se vrea admis
intr-o lume a dorintelor Tmplinite, in care vointa omului nu cunoaste
piedici §i marginiri” (p. 77-78).

Tn fata unor asemenea concluzii se impune o constatare mai de
zile mari: atat Petru Caraman, cat si Ovidiu Barlea, mentorii si spiritele
obladuitoare ale celor doi etnologi ieseni, s-ar fi putut mandri cu
lucrarea discipolilor exceptionali si total devotati domeniului de
cercetare pe care-I ilustreaza.

Intr-o logicd structuranta perfecti, capitolul Povestitori,
prilejuri de basmuit, repertoriu (p. 78-108) vine sa solidifice aceasta
aplecare spre straturile adanci ale performarii naratiunilor orale
propriu-zise, prin care ,,se asigura fidelitatea temelor arhaice istorisite,
stabilitatea si continuitatea lor, prin insusirea textelor de catre
generatiile mai tinere” (p. 78). Unui preambul teoretic si polemic Ti
urmeaza o succesiune de 62 de portrete dense de povestitori, intitulata
simplu: ,,Subiecti chestionati”’. Acestea sunt randuite alfabetic, iar
majoritatea au fost insotite de fotografii, in total in numar de 40,
probabil cei cercetati de lon H. Ciubotaru, pasionatul de fotografie
etnografica si nsetatul de perfectiune metodologica, asemenea lui
Constantin Brailoiu. Avem aici fisele biografice ale povestitorilor
prezenti in corpusul de texte narative, asa cum au fost si cele din
Antologia Bérlea, din 1966, desigur acolo fara ilustratia fotografica
exemplara din lucrarea la care ne referim.

Ordinea ,,de farmacie” si perfecta sistematizare, in cele mari si
in cele de amanunt, din Arhiva de Folclor a Moldovei si Bucovinei
(AFMB), despre care am scris cu entuziasm si voi mai scrie, se reflecta
exact si pregnant in aceastda ingiruire de portrete de interlocutori din
Moldova, unde obisnuitele ,fise de informatori” din cartoteca institutiei
dau seama de o munca enorma a celor ce au intreprins ancheta directa
de cercetare, cea mai vastd si mai de duratd din istoria etnologiei
roménesti contemporane. Fondul documentar de basme fantastice — ni
se spune — ,,s-a constituit pe parcursul a peste patru decenii”, desigur
alaturi de cele dedicate altor categorii ale literaturii orale din Moldova,

%2 \/., comparativ, si cele 50 de fise biografice de povestitori din Antologia de prozd
populara epicd, Wl. Lista alfabetica a povestitorilor antologati, 50 la numar, la p. 333-360.
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prin efort colectiv sisific, organizat si condus cu mana de fier de
fondatorul AFMB, profesorul universitar dr. lon H. Ciubotaru, secondat
de doamna Silvia Ciubotaru, si urmat de celelalte doud cercetatoare,
regretata Lucia Berdan si Lucia Cires, dar si de colaboratorii externi
Viorel Barleanu, Florin Bucescu, etnomuzicologi, si de etnoliteratul
Mircea Fotea, prezent doar cu doua texte. Amplitudinea si exactitatea
biografiilor de povestitori, intocmite pe baza fiselor de subiecti, probabil
ca reflecta oarecum si durata anchetelor directe pe reteaua de cercetare
stabilita, dar si intinderea sau subtirimea repertoriilor acestor basmuitori
prezenti in Fonoteca AFMB.

Cei 62 de subiecti chestionati i Inregistrai cu texte de basme
fantastice sunt, aproape fara exceptii, din stirpea povestitorilor cu adevarat
inzestrati ,,care nu amesteca repertoriul invatat din batrani cu cel insusit din
carti, deoarece memoria lor functioneaza, in primul rand, pe cale orala si
afectiva. Celor ce indragesc naratiunile folclorice, un povestitor varstnic, cu
discursul viguros si sugestiv, le este mult mai aproape de suflet decét slova
amorfa pe care ar trebui sa o parcurgd in singuratate” (p. 107). Numele
unora dintre ei il vor intdlni cititorii colectiei iesene si in viitoare sinteze
dedicate altor categorii literar-orale: basme animaliere, basme nuvelistice,
legende sau snoave, dar si altora, versificate. E vorba de o atitudine si de o
conceptie stiintifica realiste si deschise, moderne, opuse acelei zadarnice
cautari romantice a ,,batranului caracteristic al satului, binecunoscut de
toatd lumea, suflet rezumativ mai iscusit, mai ager, mai nascocitor si mai
plastic” decat toti — cum il caracterizeaza lon Diaconu — pe care, de altfel,
cercetdtorii ieseni declard, ironic, ca ,,nu am reusit sa-l intalnim” (p. 108).

Doua subcapitole ale studiului au fost considerate de neocolit in
procesul de descriere si interpretare a fenomenului viu cercetat: Ocaziile de
povestit si Repertoriul de basme. Tn primul dintre acestea (p. 108-113), cei
doi autori ai cartii prezinta cu amanuntime datele etnografice privind
,imprejurdrile in care se spuneau povestile Tn mediile folclorice din
Moldova”, in concordanta si cu cele ,expuse Tn sectiunea rezervata
subiectilor chestionati”, valorizandu-se ,toate informatiile existente pe
aceasta tema, colectate atat pe calea explorarilor de prospectiune, cét si
n cadrul cercetarilor directe”.

Sunt luate in considerare, rand pe rand, ocaziile de povestit
specifice ,nucleului restrans, format din universul domestic”, apoi
acestuia ,,i s-au adaugat treptat, In cercuri concentrice, alte ambiante de
transmitere a naratiunilor”, favorizate de munci colective, cu ,,mai multi
participanti”, sau ,,pi pajasti, uni si duceau cu vitili la pascut”, ,pi
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drumuri la popasuri, can mergeau cale lunga”, ,,in zalili di sarbatoari,
can si strangeu multi fimei la o casi, si sadi di vorbi”, pentru fiecare
situatie sau mediu de povestit indicandu-se, precis, localitatile si
judetele in care au fost atestate. Sunt evocate apoi clacile si sezatorile,
ca manifestari folclorice deosebit de complexe si pentru povestit, cum
reiese si din datele etnografice sistematizate in Corpusul raspunsurilor
la chestionarele lon Muglea®. in special la clacile ,,di tors” sau ,,di
dijghiocat popusoi”, ,,di scarmanat lani si la vedri, la nunti”, urmand
povestitul la moara, la petrecerile prilejuite de hramuri, apoi intre
pastori, la stani, intre muncitorii forestieri, ,Sara can si strangeu la
cabana”, Tntre participantii la activitati agricole sezoniere si in multe alte
contexte de viata sociald. Evocarea artei acestor povestitori era o
imperioasa necesitate deontologica — Spun autorii cartii, Tntrucat ei sunt
oameni ,,pe care i-am avut n fata ochilor, (...) i-am ascultat Tnainte de a
fi uitati de contemporanii lor si de a se retrage in marea masa a
creatorilor anonimi si intr-un spatiu atemporal, ei ne-au transmis mai
mult decat o simpla reconstituire a unor tipare structurale si elemente de
cod epic” (p. 112-113). Avem, in cele din urma, in ultimele doua pagini
ale subcapitolului un elogiu profund adus povestitorilor, care se opune
magistral ,,preocuparilor false” {indnd de necesitatea metodologica si
deontologica a ,,anonimizarii subiectilor”, ce nu mai dau liniste unor
cercetatori de ultime generatii.

Si subcapitolul consacrat Repertoriului (p. 113-119), de o
densitate de idei cu totul speciald, se remarca printr-0 forta de sintetizare
intalnita doar in lucrarile lui Ovidiu Barlea®, cu raportari
complementare la ,,arta povestitorilor populari”, la diferentele sensibile
ntre povestitori si povestitoare, la modalitatile n care acestia se sprijina
pe ,procedee tipice” selectand ,secvente, metafore, denumiri
toponimice stranii, credinte din alte vremi”, dezvaluindu-ne procesul
complex si indelungat de devenire istorica si culturala a basmelor
fantastice, care a facut posibila metamorfozarea naratiunilor mitice
inigiale ,,intr-o creatie de literatura fantastica” (p. 115).

%8 Volumul Il. Moldova si Bucovina. Chestionarele II, IV si VII si Sezitoarea. Editie critica
de documente etnologice inedite, introducere, note si indici de Ion Cuceu, Maria Cuceu,
Cosmina Timoce-Mocanu, Cluj-Napoca, Editura Mega, 2017, p. 680-719.

V. In special studiul introductiv la Antologia citatd, dar si capitole din Povestile lui
Creanga, din Mica enciclopedie a povestilor (Bucuresti, Editura si Enciclopedica,
1976) sau din Folclorul romanesc, I-IT (Bucuresti, Editura Minerva, 1981, 1983).
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O idee interesanta apare in frazele de inceput ale subcapitolului,
pe care am acceptat-o dupa momente de chibzuinta si cu gandul la
materialele din Corpusul raspunsurilor la chestionarele lui lon Muslea:
»,Ceea ce confirma culegerea de fatd — marturisesc cei doi autori — este
faptul ca, Tn ultimul secol, spatiul moldovenesc a fost leaganul acestui
fenomen viu si viguros, pe care l-a reprezentat povestitul basmelor
propriu-zise. Acesta a fost sustinut, pe de o parte, de performeri
talentati, pentru care povestitul era o placuta indeletnicire, iar modelarea
dupa sufletul lor a naratiunilor aflate din batrani sau de la cei de-o varsta
cu ei constituia o infrumusetare a propriei existente” (p. 113). Autorii
argumenteaza evocand cazurile a doi povestitori: Gheorghe Zlotar, din
Fundu Moldovei, al carui repertoriu numara peste 30 de basme si care
avea un stil epic inconfundabil, si povestitoarea basarabeanca cercetata
de lon Oprisan. De la Evdochia Sargu, cercetatorul bucurestean a
Tnregistrat peste 40 de texte epice.

Din toate materialele editate pana acum in Corpusul
raspunsurilor la chestionarele lui lon Muglea, intr-adevar, in Moldova
predomina textele narative.

Cel mai important si mai extins capitol al acestui studiu este
Universul naratiunilor propriu-zise (p. 119-160), alcatuit dupa un model
de edificare interna original, ce debuteaza printr-0 sintetizare a rolului,
structurii si functiilor pe care le au, in basmele fantastice, elementele
stabile, numite de autori ,,Formule ordonatoare”, n esenta ,,urmarind
integrarea ascultatorilor intr-un timp fantastic indepartat, unde se pot
petrece tot felul de minuni si orice fapte extraordinare”.

Cele cu caracter introductiv, amplu si ingrijit documentate n
naratiunile cuprinse in Corpusul de texte, sunt, in majoritatea lor, de o
exceptionala stabilitate si atribuite, destul de consecvent, tot artei
povestitorilor orali, ale caror portrete se intregesc, in acest fel, cu noi si
noi elemente. Astfel, ,,in basmul Vis Frumos, Anghel lacob din Dulcesti
— Neamt amplifica formula initiald, introducand acrobatiile puricelui”,
lar alt povestitor, Alexandru Ciliman, adauga ,incd o actiune
imposibila”, pe catd vreme Andrei Adam ,,stilizeaza in incipit exprimari
specifice motivului «intrecerea in minciuni»”, iar Toader Ichim largeste
Ltiparul descrierii unor acrobatii de necrezut” in formula introductiva
Mostenita etc.

Despre formulele mediane, autorii afirma ,ca sunt mai
numeroase si mai diverse decét cele finale”, avand roluri menite sa puna
n relief fazele actiunii si sa delimiteze episoadele narative, asigurand
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eroului angrenarea in fluxul expunerii epice, o ritmicitate caracteristica
istorisirii fabuloase.

Subcapitolul urmator, Imaginarul fantastic si substratul
mitologic (p. 125-144), aduce cititorilor avizati, dar si unui public mai
larg, consideratii de sinteza teoretica intemeiate pe lecturi etnologice,
mitologice si din sfera istoriei si morfologiei religiilor, ce dovedesc
lecturi si meditatii indelungate si o familiarizare a autorilor cu operele
unor savanti straini si romani precum: N. A. Kun, James George Frazer,
Alexandre H. Krappe, Gilbert Durand, Claude Lévi-Strauss, Mircea
Eliade, Constantin Noica, Petru Caraman. Demersul cognitiv e
aprofundat de glosele revelatorii din paginile consacrate raporturilor de
substanta ,.Intre real si miraculos” (p. 144-152) Tn universul tematic al
basmelor fantastice, pagini aplecate asupra unor aspecte de interpretare
a artei povestitorilor orali moldoveni, ce-i apropie, in unele privinte, pe
lon H. Ciubotaru si pe Silvia Ciubotaru, de performantele lui Tudor
Vianu din Arta prozatorilor romani.

Sunt abordate, la cel mai inalt nivel interpretativ, problemele
complexe privind veridicitatea, ,,adevarul si posibilul universului
fantastic evocat”, jocul maiestrit Tintre ,ireal, extraordinar si
plasmuit” in planul fantasticului din basmele propriu-zise, intre
supranatural si absurd, rolul si functionalitatea ,sarcinilor de
pierzanie”, ,alinierea miraculosului la nivelul experientei de zi cu zi
a povestitorului si implicit a ascultatorilor lui” (p. 146), amestecul
dintre elementele de ,toponimie fantasticd tabuate” cu cele de
toponimie locald, urmele greu de explicat ale unor relicte rituale
preistorice precum cele dezlegate de Petru Caraman 1in privinta
tatuajelor, sau credintelor si practicilor mitico-magice solare,
motivelor epice stravechi (biciul si fluierul fermecat, plantele
miraculoase ce invie mortii, verigheta de izbanda).

Cunoasterea aprofundatd a ritologiei si mitologiei spatiului
etnocultural al Moldovei istorice si Bucovinei, neegalatda de alti
cercetatori, le-a oferit autorilor acestor dense si admirabile pagini de
basmologie romaneascd privilegiul unor consideratii de sintezd in
privinta relatiilor de substrat mentalitar si comportamental intre riturile
si ritualurile de trecere si universul tematic al basmului fantastic
moldovenesc, pe care ei le dezvolta mai mult in subcapitolele Aspecte
etice (p. 152-155) si Elemente ale limbajului artistic (p. 155-160), de
aceeasi consecventa altitudine interpretativa si  maiestuozitate
interpretativ-analitica.
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Corpusul de texte realizat de lon H. Ciubotaru si Silvia
Ciubotaru este un adevarat model de valorificare stiintificd a acestei
specii a literaturii populare din AFMB. De la exemplaritatea
transcrierilor de pe benzile de magnetofon din AFMB, la riguroasele
incadrari tipologice 1in catalogul international Antti Aarne-Stith
Thompson, adaugate fiecdrui titlu in parte de basm, la corecturile care
n-au lasat nici o scapare de culegere digitala, cele 112 basme respecta
cu sfintenie ,,pronuntia fiecaruia dintre subiectii chestionati”, insotite
fiind de casetele finale referitoare la localitatile de provenienta, la
informator si varsta acestuia/acesteia, numarul de inventar din Fonoteca
AFMB, culegatorul si anul culegerii.

Fiecare variantd de basm fantastic a fost ,,pusd in pagind” cu o
atentd preocupare fatd de ritmicitatea si fluxul nararii vii, cu cea mai
severa grija in expunerea dialogurilor dintre eroii povestilor, Tncat
variantele culese digital dau forma definitiva textelor, dubland astfel
inregistrarea electronicd fonotecatd, care raméine proba de
autentificare, cum numai in marile noastre arhive-institut pot fi
gasite, ele dovedindu-si astfel suprematia in cercetarile etnologice si
antropologice actuale.

Gruparea textelor din Corpus este bazatd pe ordinea tipologica
a Catalogului Aarne-Thompson, incepand cu tipul de basm 301, din
care sunt redate opt variante; 301 B, cu doud variante, AT 301
+ AT552, cu o varianta; AT 302, cu trei variante; tipul combinat AT
302 + AT 560 + AT 318, cu o variantd; AT 303, cu o varianta; AT
303 + AT 300, cu o variantd; AT 306 + AT307, cu o varianta; AT
307, cu o varianta; AT 307 + AT 449, cu o varianta; AT 311 + AT
956 B, cu o varianta s.a.m.d. pana la textul de basm ultim, Pintea
Viteazu, AT 1920 H + AT 302, de la p. 694-697.

Un indice tematic de o rigoare, amanuntime si acuratete
filologice egale cu ale celui alcatuit, cu mai mult de un veac in urma,
mai precis in 1895, de lon-Aurel Candrea la lucrarea lui Lazar
Séineanu35, tinand loc, totodata, si de glosar dialectal si de indice de
personaje, desfasurat la p. 699-708, incheie editia critica a basmelor
fantastice din Moldova, dincolo de care stau, in asteptare, celelalte
specii ale prozei populare din inestimabilele fonduri documentare
ale AFMB.

* Lazar Séineanu, Basmele romdne in comparatiune cu legendele antice clasice §i in
legatura cu basmele popoarelor invecinate si a tuturor popoarelor romanice. Studiu
comparativ de ~, Bucuresti, Carol Gobl, 1895, X1V + 1114 p.
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Remarcand insistenta neobigsnuitd a autorilor studiului
propriu-zis asupra povestitului si povestitorilor in Moldova istorica si
Bucovina, a radiografierii de aproape a datelor etnografice acumulate
in ancheta directa, ce a durat atat de mult pentru cei sapte cercetatori,
in sutele de localitati din care s-a raspuns la cele 14 intrebari privind
proza populard din Chestionarul folcloric si etnografic general al lui
lon H. Ciubotaru®, in raport cu atat de vasta problematicd din cele
1200 intrebari, rezultatul acestui nou efort de valorificare mi se pare
cu totul exceptional.

Editia aceasta ar putea fi luata exemplu de urmat si pentru
valorificarea basmelor fantastice din celelalte patru arhive nationale de
folclor, de la Bucuresti, Chisinau, Cluj-Napoca si Timisoara.

36 lagi, Academia Romand — Centrul de Lingvistica, Istorie Literara si Folclor,
1970, 256 p.
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Motto:
,,Nici oaia cu doi miei,
nici lupul flamand”

Abstract

The wolf cult is spread across the globe wherever the animal existed or continues
to hunt. Romanian folk beliefs thus receive echoes from various cultures of the world,
proving that Canis lupus is feared and respected at the same time. The article makes use of
unpublished data from The Folklore Archive of Moldavia and Bukovina to argue that
Christian holidays have overwritten previous cultural practices that pursued a harmonious
life together with wild animals, and the wolf in particular. Connections with numerous
mythologies are invoked to suggest that the image of the “big bad wolf” is recent, while as
its statute of an ally runs much deeper. Current strategies on biodiversity raise awareness
on the benefits brought by traditional knowledge about the universe.

Keywords: magic thinking, wolf cult, holy days, offering, taboo.

Cuvinte-cheie: credinte magice, totemul lupului, sarbatori, ofranda, tabu.

Efortul de cucerire a spatiilor de locuit a fost insotit in istoria
omenirii de multiple pericole, o bund parte dintre ele nevazute. Fie ca era
vorba despre spiritul locului, care trebuie Tmbunat pentru a-i accepta pe
oamenii popositi in acel perimetru, fie cad in apropiere se gaseau animale
daundtoare, nou-venitii au stiut sa-si negocieze intr-un mod responsabil
coabitarea. ,Lungul drum de la identificarea locului prielnic pentru
ridicarea locuintei, sacrificarea unei vieti in temelie pentru protejarea
familiei, constructia si sfinfirea cdminului, pana la traiul in armonie cu
vietatile din proximitate este condus cu respect pentru mediul inconjurator,
in care omul pare sd se simtd un simplu oaspete. Sederea lui de acum

incolo trebuie sa fie smeritd si atentd la momentele rituale de peste an’™.

* Institutul de Filologie Romana ,,A. Philippide”, lasi — Romania.
! Adina Hulubas, Arhitectura tardneascd din Moldova. Tipologie si corpus de
documente, lasi, Editura Universitatii ,,Alexandru loan Cuza”, 2019, p. 125-126.
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E de la sine inteles ca modernitatea a adus cu sine mutarea
accentului de pe ecosistem, mai exact de pe ritmul cosmic, pe confortul
material, de pe comunitatea ca mediu sensibil la incélcarile cutumei — pe
individ. Aceastd schimbare de paradigma sociald provoaca o serie de
dezechilibre: climatice, in lantul trofic, sanitare (epidemii, poluare) si
psihologice (anxietatile, depresiile, nevrozele etc. sunt favorizate de
pierderea legaturii cu ,,rdnduiala”, sensul superior al existentei, ordonata
de sistemul de credinte). Solutiile propuse in zilele noastre constau
adeseori in reveniri la cunoasterea traditionald, capabild atatea milenii sa
protejeze toate formele de viatd pe pamant?, iar perioada de pandemie a
demonstrat o datd in plus cad mostenirea culturald constituie un rezervor
de solutii® pentru orice tip de dificultate a societatii umane.

Nu ne mirdm, asadar, cd inca de la nastere oamenii isi asezau
copiii sub protectia magica a animalelor aflate in varful lanfului trofic.
in Arhiva de Folclor a Moldovei si Bucovinei® este inregistrati o
marturie din Barcea — Galati care demonstreaza continuitatea acestei
credinte stravechi: copilului nu i se spune ,,pana la botez pe nume, ci
Lupu, Lupusor, Lupusoara, mai rar Ursulet sau Ursoaica™. Rationamentul
cultural poate fi inteles prin coroborarea acestei credinfe cu practica
vanzarii rituale a copilului bolnav. Atunci cand apar tulburari de crestere
sau bolile nu par a se sfarsi si viata pruncului este in pericol se rescrie
nagterea prin scoaterea pe fereastra a copilului si ,,cumpararea” lui de catre
o femeie cu multi fii sau fiice sanitoase. In majoritatea localitatilor din
Moldova, dar si din restul tarii, numele se schimba pentru a insela raul: ,,ca
sa-1 rataceasca bolile” (Lunca Rates — Iasi), ,,daca il cautda moartea nu-1 mai
gaseste” (Valcele — Bacau), ,,s3-1 schimbe norocu” (Dracsani — Botosani)°.
Si mai relevant pentru tema discutata aici este faptul ca la Pahnesti, Vaslui,
numele nou al copilului era Lupu, Ursu ori Lupie in Puntiseni, din acelasi
judet. Aceasta alegere antroponimica aratd convingerea ca nimic grav nu i
se poate intdmpla unei persoane ce asimileaza toate calitafile unei fiare
salbatice prin magia numelui.

2 \Vezi http://www.unesco.org/new/en/culture/themes/culture-and-development/
the-future-we-want-the-role-of-culture/disasters/

® https://ich.unesco.org/en/living-heritage-and-the-covid-19-pandemic-01179

* Marturiile care nu primesc altd indicatie bibliografica in articol fac parte din aceastd
baza de date etno-folclorice.

> Adina Hulubas, Obiceiuri de nastere din Moldova. Tipologie si corpus de texte, Iasi,
Editura Universitatii ,,Alexandru Ioan Cuza”, 2012, p. 224. V. si Octavian Buhociu,
Folclorul de iarna. Ziorile §i poezia pastoreasca, Bucuresti, Editura Minerva, 1979, p. 146.
® Adina Hulubas, Obiceiuri..., p. 292.


http://www.unesco.org/new/en/culture/themes/culture-and-development/
https://ich.unesco.org/en/living-heritage-and-the-covid-19-pandemic-01179
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Devine limpede functia totemica a acestor credinte populare inca
active 1n jurul nostru, dupd cum vom vedea pe larg in cele ce urmeaza.
Triburile turcice apelau, de asemenea, la simbolistica lupului pentru a
proteja atdt mama cat si nou-nascutul, prin a-i da femeii insarcinate
saliva’ de la Canis lupus. Copilul avea sa fie ,,viteaz, sindtos si imun in
fata fortelor malefice. O importantd deosebitd era acordatd pielii de la
buza despicata a lupului, unele femei o foloseau ca arma impotriva mortii
infantile. Blana lui era ITnmuiatd in apa si intinsd, apoi nou-ndscutul se
trecea prin ea. Acest ritual era unul dintre cele mai raspandite, fiind
infaptuit de parinti care au pierdut anterior mai multi copii”®.

Magia prin contagiune creeazd in plan simbolic un hibrid
om-animal, fard vulnerabilitate in fata pericolelor inerente. Asa cum
lupul este feroce, tot la fel de curajos se va dovedi in viata sa copilul.
Analogia dintre regnuri urmareste ameliorarea rasei umane, care
apare in mod implicit inferioara speciei canide; prin asimilarea
elementelor animaliere omul devine mai sanatos si intangibil chiar n
fata mortii. Practica de trecere a nou-nascutului prin blana lupului
face parte din ansamblul riturilor de refacere a nasterii’ si se leaga la
nivelul mentalului arhaic de magia onomastica.

In spatiul slav, reputatul filolog si folclorist Vuk Stefanovié
Karadzi¢ a atestat incd din secolul al XIX-lea faptul cd femeile
obisnuiau sd isi numeascd nou-nascutul Vuk (,lup” in sarba) in
situatia in care inaintea lui au pierdut multi prunci, aparent din cauza
vrijitoarelor. Acestea din urmd se tem de carnasierii in cauza®,
motiv pentru care un copil care se numeste Lupul le va tine la
distantd si va supravietui. De altfel, cultura traditionald din vestul

" Din acelasi registru simbolic face parte o practica intalnita la moti: ,,Sa dea copilului
nou-nascut, inainte de a suge lapte de la mama lui, o linguritd de grasime de urs calda,
ca sd atraga prin ea si puterile ursului”. Octavian Buhociu, op. cit., p. 146.

8 Arnabay Nurzhanov et al., Image of the wolf in the ancient Turks, in ,Buletinul
Academiei Nationale de Management al Culturii si Artelor”, nr. 3, 2018, p. 1251.

° Roménii trec copilul bolnavicios sau cu multi frati decedati prin tuneluri sapate sub
pamant, sub talpa casei sau prin tufe de cacadar — v. Adina Hulubas, Obiceiuri..., p. 295.
La fel ca blana lupului, aceste spatii figureaza canalul de nastere prin care se rescrie
ivirea pe lume sub auspiciile dorite. Daca groapa cu doui iesiri sugereaza intrarea in
mormant si renasterea din Mutter Erde, tufa de maices contine tepi cu functie
apotropaica §i securizeaza nasterea simbolica, trecerea prin pielea lupului creeaza
fiinta hibrida din galeria natiilor alaptate de lupoaice.

19 Vazul Istvan Popovics, Karadzsics Vuk, az Gjabb szerb irodalom megalapitéja, in
.Vasarnapi Ujsag”, Pest, an 44, nr. 42, 17 octombrie 1897, p. 687.
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Balcanilor contine numeroase dovezi ale credintei cd ,lupul este
oponentul bolilor si al demonilor”**.

Asa cum era de asteptat datoritd proximitafii geografice si a
miscarilor de populatie din spatiul romanesc, limba noastra a preluat o
seric de nume slave. Carturarul Petru Caraman este notoriu pentru
analiza exhaustiva a functiei lor augurale. Pentru subiectul aflat aici in
discutie, opinia sa, devenitd un fapt binecunoscut, e ca ,derivatele
prototipului Bbax (lup) de la bulgari au patruns si in tara noastra,
generand antroponime ca Valcu, Valcan, Vulcanescu ori toponime cum
ar fi Vulcan, Vulcana, Vulcaneasa, Vulcanesti etc.”t?

Tn plan profund, mecanismul psiho-cognitiv de reactie in fata
pericolelor vietii este acelasi: aga cum astazi dam copiilor nume de sfinti
pentru a fi sub protectia divina, tot asa substantivele comune care
denumesc animalele dominante din fauna locald devin nume proprii cu
scop magic. Nu e, deci, deloc intamplator ca figura sfantului care a
crestinat spatiul carpato-danubian se suprapune in mentalul colectiv peste
functia totemica a lui Canis lupus. Eforturile de estompare a simbolurilor
pre-crestine s-au dovedit eficiente doar partial, din moment ce latura
demonicd a lupului, despre care vom aminti in cele ce urmeaza, este
exclusa in credintele populare active in contemporaneitate: nou-nascutul
ii poarta numele, iar lupul are zilele lui canonice®,

Lupul in cunoasterea comuna

O astfel de imagine ampla a protectiei oferite de lup nu pare a se
potrivi cu reputatia sa negativa, pe deplin ilustrata la nivel paremiologic.

! Pieter Plas, Falling Sickness, Descending Wolf: Some Notes on Popular Etymology,
Symptomatology, and ‘Predicate Synonymy’ in Western Balkan Slavic Folk Tradition,
in ,,Zeitschrift fur Slawistik”, vol. 49, nr. 3, p. 254.

2 lon H. Ciubotaru, Introducere la Petru Caraman, Conceptul frumusetii umane
reflectat in antroponimie la romdni si in sud-estul Europei. Prolegomene la studiul
numelui personal. Editie ingrijita, indice si bibliografie de Silvia Ciubotaru, Iasi,
Editura Universitatii ,,Alexandru loan Cuza”, 2011, p. 11.

3 Mihai Coman sintetizeaza ,,calendarul lupului” si discutd despre nu mai putin de opt
zile ori perioade in care acest animal este viu in mentalul traditional. Bestiarul
mitologic roméanesc, Bucuresti, Editura Fundatiei Culturale Roméane, 1996, p. 184-185.
Nu trebuie uitat in acest context conceptul de crestinism cosmic, fundamentat de
Mircea Eliade, prin care se ,,proiecteaza misterul cristologic asupra naturii intregi”
(De la Zalmoxis la Genghis-Han, Bucuresti, Editura Stiintificd si Enciclopedica,
1980, p. 246); numeroase zile ,,ale lupului” sunt supra-scrise de sarbatori ortodoxe:
Sfantul Petru, Ovidenia, Sfantul Andrei s.a.
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Cu totii am auzit de ziceri precum urmatoarele in vorbirea cotidiana:
~Lupul paznic la oi”, ,,Lupul in piele de oaie”, ,,Intre lupi urli ca lupul”,
,»A manca precum un lup” si, desigur, ,,Vorbesti de lup si lupul la usa”.
Imaginea duald a acestui animal inclind, asadar, spre o perceptie
depreciativa, iar ultima expresie devine graitoare pentru istoria culturala
a simbolisticii lui Canis lupus. Echivalenta proverbului in limbile
internationale se gaseste integral doar in limba franceza, Quand on
parle du loup, on en voit la queue, cu un corespondent literal in opera
lui Tordache Golescu: ,,De lup cand se graiesce,/ Coada i se ivesce”.

In limbile englezd, italiand, spaniold, portughezi sau rusa,
diavolul este cel care se intrupeazd imediat dupa pronuntarea numelui
sau®®. Cele doua fete ale monedei, lupul si dracul, si implicit echivalenta
lor, au fost atestate in documente din secolele XV-XVI, cand imaginarul
crestin a eliminat imaginea totemica a animalului euritop. Daca drept
credinciosii sunt ,;mieii lui Dumnezeu”, lupul devine prin logica
naturald principiul malefic al lumii'®. Evangheliile lui Luca si Matei
folosesc aceastd metafora pentru sacrificiul implicat de credinta:
,Duceti-va; iata, va trimit ca pe niste miei in mijlocul lupilor” (10, 3),
respectiv ,,latd, Eu va trimit ca pe niste oi In mijlocul lupilor. Fiti dar
intelepti ca serpii si fara rautate ca porumbeii” (10, 16).

Imaginea sa medievald este prin urmare desacralizata'’, ca
majoritatea bestiarului reperabil atunci, §i se construieste pe judecati
umane asupra caracteristicilor zoologice ale lupului: ferocitate ce creeaza
un pericol permanent si neasteptat, licomie, perfidie'®, toate trasdturi

Y uliu A. Zanne, Proverbele romanilor din Romania, Basarabia, Bucovina, Ungaria,
Istria si Macedonia. Cu un glosar roméan-francez, vol. |, Bucuresti, Editura Librariei
Socec & Comp., 1895, p. 514.

> Engl. Speak (Marea Britanie talk) of the Devil and he will appear, it. Parla del
diavolo e lui apparira, sp. Habla del diablo y aparecera, rus. Ipousnecu ums
()b}ZGOJZa, OH U nosaeumcs.

v, John Worcester, Correspondences of the Bible. The animals, Boston,
Massachusetts New Church Union, 1926, p. 109 et passim.

7 Singura exceptie in portretizarea negativa a lupului se gaseste la Dimitrie Cantemir,
unde personajul sau (ce 1l figureaza pe Lupu Bogdan hatmanul, cumnatul carturarului
umanist) dovedeste Tntelepciune, tact si talent oratoric in momente tensionate.
Multumiri domnului prof. univ. dr. Bogdan Cretu pentru aceasta precizare. V. Istoria
ieroglifica, 1. Editie ingrijitd si studiu introductiv de P. P. Panaitescu, I. Verdes,
Bucuresti, Editura pentru Literatura, 1965, p. 65 et passim.

'8 pandele Olteanu, Floarea darurilor sau Fiore di virtu. Studiu, editie critici pe
versiuni, dupa manuscrise, traducere si glosar ih context comparat, Timisoara, Editura
Mitropoliei Banatului, 1992, p. 158.
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asociate cu diavolul, de asemenea. Legendele romanesti expliciteaza
maniheismul imanent prin aparifia lupului pe pamant prin colaborarea
dintre Dumnezeu si Nefartate. Acest proces implicd o preschimbare a
naturii interioare: ,,diavolul s-a apucat sa faca dihanii de plop, ca sa-I
manance pe Dumnezeu, si a facut pe lup. latd vine Dumnezeu! «Ce
faci?», 1l intreaba. «la fac si eu, numai nu poate umblay». «Mai ciopleste-I
putin!»... L-a cioplit. «Da-mi-l mie, zice Dumnezeu, c-a Tmbla». «Ti-I
dau!» Dumnezeu I-a blagoslovit si s-a facut lup; iar din surcelele cioplite
— catei si i-a amutat asupra Dracului. Dracul la fuga. Lupul si canii dupa
drac. Dracul, de frica, s-a suit intr-un copac, da lupul a sarit si 1-a apucat
de cilcai. De aceea e dracul cu calcaiul rupt™?.

Putem, in consecinta, sd spunem cd imaginea negativa a lupului
a primit tusele groase din portret relativ recent, din punct de vedere
cultural, mult mai veche fiind aura sa datd de etnogeneza popoarelor.
Inainte de a trece la acest context universal, mai trebuie adaugat faptul
ca expresia ,,vorbesti de lup (drac) si lupul la usa” reda credinta in forta
magicd a cuvantului, capabil sd produca realitatea descrisd, si este
frecvent intalnita in contextul sacru al sdrbatorilor sub forma unui tabu
lingvistic, dupa cum o aratd si documentele inregistrate in Arhiva de
Folclor a Moldovei si Bucovinei: ,,S8 nu pomeneasca de lup si sd nu
lucreze de [Sfantul] Andrii” (Leorda — Botosani), ,,sa nu vorbeasca de
lup in ziua de Andrei” (Piltinis — Botosani), ,sa nu zica lup la
Sf. Andrei, la Andrii” (Toporasti — Vaslui). ,.In ziua respectivd nu se
vorbeste de lup si nu se sgaraie pentru ca te intalnesti cu el si este de
rau” (Lipova — Bacau). Momentul hréanirii are cu atat mai multa putere
de a atrage un atac, dupa locuitorii din Berezeni — Vaslui: ,,Sa nu
vorgheasca de lup cat stai la masa”.

Acest tip de credinte pastorale are o vechime apreciabila,
cercetatorii aproximand cd au aparut in perioada in care cresterea
animalelor a inceput sd secondeze uciderea animalelor in ocupatiile
omenirii. Astfel se explicd faptul ca se urmarea deopotriva succesul la
vandtoare si protejarea turmelor in convingerile arhaice, ceea ce a atras
o ,regandire a credintelor magice stravechi legate de prinderea
animalelor salbatice prin pastrarea elementelor de bazd. Un asemenea
element a fost tabuizarea numelui lupului in mediul nomad (...), el era
numit Tn mod diferit: turcii Ti spuneau «Tengriin Noha» — Cainele

19 Elena Niculita-Voronca, Datinele si credinzele poporului roman adunate si asezate
in ordine mitologica. Editie ingrijita si introducere de lordan Datcu, vol. 1, Bucuresti,
Editura Saeculum Vizual, 2008, p. 21-22.
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ceresc, mongolii «Burkhanay Noha» — Cainele lui Dumnezeu (sau al
Atotputernicului), iacutii «Altan Araaty — Colti de aur sau «hultai
having» — Creatura cu coada”™®.

Daca ultimul exemplu de ocultare a adevaratului nume ne
aminteste de forma franfuzeasca a proverbului in care doar coada lupului21
devine vizibila dupa pronuntare, denumirea mongola este identica celor din
raspunsurile date la sfarsitul secolului al XIX-lea la Chestionarul Hasdeu.
De exemplu, in localitatea vasluiana Lalesti, respondentul a spus in anul
1884 ca lupul este ,,cainele lui Dumnezeu”?. Aceeasi origine divina a fost
sugeratd la Branceni — Teleorman: Sfantu’ Petru ,,a fost cioban si «lupii au
fost cainii lui»"?%. Acest tip de explicatie populard a genezei animaliere
reprezintd cel mai vechi strat cultural al inconstientului colectiv, cand
functia totemica a lupului ii conferea statut divin.

Influenta crestind asupra credintelor legate de Canis lupus isi
reveleaza posteritatea In marturii precum cea din Zagra — Bistrita
Nasaud: ,La Andreiu lupilor, manancd lupii oile” 4 Informatia
traditionala este, desigur, anterioara dogmei crestine, iar imaginea
lupului domind ziua de 30 noiembrie, si nu cea a sfantului, aspect
argumentat de nivelul stilistic. Cultul arhaic a creat o relatie de
subordonare gramaticala, figura canonica 1i apartine fiarei silbatice, o
slujeste, este ,,al lupilor”, deci accentul cade pe imaginea animalierd, la
fel ca in marturiile inregistrate in Buznea — Iasi: ,,S1 ti Andreiu, zaua
lupului” si Fundu Moldovei — Suceava: ,Tan zaua lupchilor la
Sf. Andrei — s1 nu vini dihania la oi”. Din punct de vedere mental, teama

20 Arnabay Nurzhanov et al., op. cit., p. 1249.

21 O punere in relatie cu formula paremiologica ,,a-si biga dracul coada” devine
pertinentd in contextul suprapunerii de simboluri negative discutate deja mai sus.
Coada ,,detine intreaga putere a animalului in sine” (Jean Chevalier, Alain Gheerbrant,
Dicgionar de simboluri, vol. I, Bucuresti, Editura Artemis, 1994, p. 338), este o
metonimie simbolica, denumita in limbajul de specialitate drept principiu pars pro
toto. Aceastd zona anatomicd este perceputd intens de oameni si devine esenta
atributelor pe care le dovedeste lupul (respectiv diavolul).

%2 lon Muslea, Ovidiu Barlea, Tipologia folclorului din raspunsurile la Chestionarele
B. P. Hasdeu. Cu un cuvant Tnainte de lon Talos. Editia a ll-a, revdzuta si intregita de
loan 1. Muslea, Bucuresti, Editura Academiei Romane, 2010, p. 264.

2 |bidem, p. 355. In urma cu sase decenii credinta a fost atestata in Lunca Jaristei — Buziu:
,,Lupii, se zice, ¢d-s cainii lui Sf. Petru, si cé i-a ursit s ia oaia”. Din acelasi motiv, la
Silistea — Braila ,,cdnd urlau lupii se rugau Sfantului Petru sa le dea de mancare ca sa
nu vind spre sat sd ripeascd animale domestice”. Sarbdtori si obiceiuri, vol. V.
Dobrogea, Muntenia, Bucuresti, Editura Etnologica, 2009, p 384.

2% Sarbatori i obiceiuri, vol. 11l. Transilvania. Coordonator general: lon Ghinoiu,
Bucuresti, Editura Enciclopedica, 2003, p. 399.
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de lup domina ziua, iar sarbatoarea crestind (mai recentd in mostenirea
culturald decat nevoia umana de convietuire cu salbaticiunile) devine un
remediu eficient, dar destul de indepartat de litera legii bisericesti.

Parinte al popoarelor

Popoarele turcmene invocate mai sus se revendicd din specia
aflatd in discutie, fapt aproape necunoscut in comparatie cu legenda
Lupei capitoline, pe deplin valorificatd la nivel comercial si turistic.
Potrivit izvoarelor istorice din jurul anului 600 d. Chr., turcii se trag din
lupoaica Ashina, care a salvat un bdiat de zece ani, supravietuitor al
macelului provocat de tribul Kucha, vecin in zona malului drept al
raului Etsin Gol. Ulterior, aceasta va deveni, alaturi de baiatul ajuns
adult, parintele a zece fii care au fondat prin migratie si cuceriri
succesive imperiul (Qaganate) turcesc. Stindardele lor de la momentul
sursei istorice afisau un lup de aur, iar garda imperiala era compusa din
soldati denumiti ,,lupi”®. Varsta copilului gasit de lupoaica salvatoare
sugereaza si un rit initiatic, de trecere intr-o noud clasi de varsta. In
cadrul ceremoniilor tribale, neofitii aveau contact cu fiara haosului si
acest lucru permitea repetarea genezei, se recrea simbolic comunitatea
pentru a-i revigora vitalitatea la nivelurile initiale?.

Tn mod evident habitatul lupului gri se suprapune peste zonele in
care cultul lui a marcat istoria civilizatiilor umane, deci exemplele vin de
peste tot din Eurasia si America de Nord. ,,Creatorul dinastiilor chineze si
mongole este lupul albastru ceresc™®’, Genghis-Han insusi fiind fiul
acestuia potrivit Istoriei secrete a mongolilor, cea mai veche scriere a
acestui popor. ,,Dupa traditia din Iran, marele rege Cyrus a fost alaptat de o
lupoaica™®. Mai mult, legendele spun ci Zoroastru ar fi ras cand s-a
ndscut, motiv pentru care a fost perceput ca prezentd malefica si multiple
incerciri de a-1 pierde au esuat. In final, el este dus Tn vizuina unei lupoaice,
insd aceasta il acceptd printre puii sii si este aliptat de o caprioara®.

% peter B. Golden, The Ethnogonic Tales of the Tiirks, in , The Medieval History
Journal”, vol. 21, nr. 2, 2018, p. 298-300.

%6 \/. Adina Hulubas, Trasee iniiatice in folclorul literar romanesc. Structuri stilistice,
lasi, Editura Universitatii ,,Alexandru loan Cuza”, 2009, p. 77 et passim.

27 Jean Chevalier, Alain Gheerbrant, op. cit., p. 250.

%8 Victor Kernbach, Dicfionar de mitologie generald. Postfata de Gh. Vladutescu,
Bucuresti, Editura Stiintifica si Enciclopedica, 1989, p. 309.

2 Mary Boyce, A history of Zoroastrianism, vol. I, The early period, Leiden, E.J. Brill,
1989, p. 279.
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Cecenii se trag si ei dintr-o lupoaica, credintd enuntatd chiar in imnul
national®®. Georgia este traducerea cuvantului din persana veche vrkan,
care Tnseamnd ,tara lupilor™!, iar tribul tlinkit din nordul Americii
venera totemul in discutie®, in timp ce Pawnee numeau Calea Lactee
drumul lupilor”.

Mircea Eliade a analizat pe larg descendenta daca atribuita speciei
lui Canis lupus, prin raportare la izvorul istoric redactat de Strabon.
Savantul roman noteazd ca auto-intitularea ,lupi” de catre diverse
popoare era, de altfel, un fenomen rispandit printre indo-europeni®,
dintr-o evidenta admiratie religioasd pentru capacitatea animalului de a
lupta. Si mai interesanta este ipoteza (una din trei posibile, potrivit
istoricului religiilor) ca dacii, al caror stindard cu cap de lup este faimos,
ar fi putut sd se numeascd astfel ca urmare a statutului de migranti,
refugiati protejati in exodul lor de catre zeul animal. Fugari ar fi fost si
Romulus si Remus inainte sa ajunga pe Capitoliu.

Binecunoscuta poveste a gemenilor alaptati de lupoaica celebra
are o coordonatd mai putin simbolicd, bazatd pe omonimia cuvantului
Lupa — el desemna deopotriva femela de lup in limba latina, cat si
prostituatele, drept pentru care exista legende care spun ca Lupa capitolina
era, de fapt, Acca Larentia, o femeie ce traia cu pastorii de pe Capitoliu35.
Glisarea spre mitologic a fost facila, dat fiind fondul cultural deosebit de
bogat privitor la ascendenta divind a diferitelor natii prin lupoaice®®. Mai
interesanta este varianta legendei care spune ca o lupoaica si o ciocanitoare
I-au hranit pe gemeni, aceeasi etnogeneza fiind semnalata si in cazul
populatiei altaice, al carei Intemeietor a fost salvat de o lupoaica si de o
cioard. In varianta lating, cele doud animale sunt simboluri atribuite zeului
Marte, care isi ajuta fii, pe Romulus si Remus®’.

Tot 1n spatiul latin, aflim de la Aristotel ca ,lupoaica Leto i-a
adus pe lume pe gemenii Apollo si Artemis”, iar faptul ca animalul poate

% Katherine S. Layton, Chechens: Culture and Society, New York, Palgrave
Macmillan, 2014, p. 62-63.

®! Elguja Khintibidze, The Designations of the Georgians and Their Etymology, Thilisi
State University Press, 1998, p. 85-87.

%2 Victor Kernbach, op. cit., p. 310.

%% Barry Lopez, Of wolves and men, New York, Charles Scribner’s Sons, 1978, p. 132.
% Mircea Eliade, op. cit., p. 22.

% https://en.wikisource.org/wiki/1911_Encyclop%C3%A6dia_Britannica/Acca_Larentia
% Mai multe exemple pot fi citite in Mircea Eliade, op. cit., p. 22.

7 Namu Jila, Myths and Traditional Beliefs about the Wolf and the Crow in Central
Asia. Examples from Turkic Wu-Sun and the Mongols, in ,,Asian Folklore Studies”,
vol. 65, nr. 2, 2006, p. 170.
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vedea in intuneric l-a asimilat simbolisticii solare: ,,Precum lumina se
nagte din umbra si lupul iese din paduri. Apollo era fiu al tenebrelor.
Padurea sacrd in mijlocul céreia se afla templul sdu atenian se numea
lukaion, adica «taram al lupului». Aci isi transmitea Aristotel invataturile
si de aci si cuvantul liceu, care desemneaza o institutie scolara frecventata
de «lupi tineri». Lupul devine astfel initiatorul si purtatorul unei
cunoasteri™®, asa cum descoperim si In basmele romanesti.

Acesta reprezintd un alt tip de creatie mijlocitd de lup,
subsumata functiei lui de animal cilauza, prezenta atat in etnogeneza,
cat si in context initiatic. Marele duce Gediminas al Lituaniei a fondat
capitala Vilnius dupa un vis avut in timpul unei vanatori incununate de
succes. Aflat In timpul odihnei pe valea Sventaragis, i s-a aratat in somn
un lup de fier ce urla pe dealul de deasupra acelui loc, de parca avea o
sutd de lupi in interiorul sdu. Preotul pagan care i-a talmacit visul a
sugerat ca acolo trebuie ridicatd capitala®™. Aflatd sub suspiciunea ca
doreste sa concureze cu legenda Lupei Capitoline, data fiind propagarea
acestei teme in perioada nationalismului romantic, imaginea lupului de
fier lituanian se afla in heraldica infanteriei, tot asa cum steagul cecen
tine in prim plan originea totemica a poporului.

In basme, Canis lupus capati proportiile din legenda
lituaniand pentru a seconda evolutia spirituald a neofitului: ,,Mai
calatorind ei o bucata bund, ajunse la o padure deasa si stufoasa. Prin
bungetul acesta de padure mergand ei pe dibuitele, caci altfel era
peste poate, zarird In departare un lup groaznic de mare si cu fruntea
de arama”®. Atat ipostaza sa in fier la Vilnius, cit si in arama
subliniazd vechimea colosalda a imaginii totemice din istoria
civilizatiei umane: ,Epoca fierului este epoca dura, sfarsitul
solidificarii ciclice, fatd de care cea a aramei sau bronzului este o
etapd premergitoare”™. Arhetipul lupului insumeazi, asadar,
capacitatile maestrului inifiator care transmite cunoasterea
atemporala (inifierea in confreriile militare indo-europene a

%8 Jean-Paul Clébert, Bestiar fabulos. Dictionar de simboluri animaliere. Traducere din
limba francezd de Rodica Maria Valter si Radu Valter, Bucuresti, Editura Artemis,
1995, p. 176.

* Theodore R. Weeks, Vilnius between Nations, 1795-2000, Ithaca, Cornell Press
University, 2015, p. 11.

“0 Petre Ispirescu, Legende sau basmele romanilor. Editie ingrijiti de Aristita
Avramescu, vol. I, Bucuresti, Editura Cartea Roméaneasca, 1988, p. 75.

*! Jean Chevalier, Alain Gheerbrant, op. cit., vol. I, p. 250.
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valorificat pe deplin aceastd caracteristica, alaturi de ferocitate in
lupta, pentru a obtine pe cale magica aura razboinicului invincibil*?).
Dovezi arheologice ale cultului lupului in epoca de bronz au fost
descoperite relativ recent in defileul Radman din Muntenegru, in
forma unui colier din colti de lup®®. Situl contine probe ale
transhumantei neintrerupte vreme de cinci milenii, desfasurate in
acea zond marcata de cultura Vinca, ceea ce implicd in mod logic un
univers de credinte magice referitoare la marele carnasier. A purta
arma principald a lupului la gat inseamnd a invoca protectia lui ca
stramos al neamului, a mima o consubstantialitate cu forta lui, ceea
ce exclude un eventual atac asupra pastorilor si a turmelor lor.

Portretul maestrului initiator din basme este complet in
momentul reinvierii lui Ivan, un fecior aflat in curs de initiere, cu
api-nvietoari si-ntrupdtoari”**. Readucandu-1 la viatd din moartea
simbolica, lupul i valideazi conditia superioari. Intalnim, de
asemenea, rolul de ajutor nazdravan in basmele fantastice romanesti:
animalul se poate transforma in alte fiinfe si obiecte (asemenea unui
zeu), i spune eroului cine e hotul si stic unde merge acesta fara sa-I
intrebe®, ceea ce sugereaza un traseu initiatic suspendat in timp, unde
lupul asteapta repetarea ciclica a ritualurilor.

Acelasi portret se contureazd din basmele aflate in Arhiva de
Folclor a Moldovei si Bucovinei, publicate de lon H. Ciubotaru si
Silvia Ciubotaru: pradatorul se iveste la pod in fata eroului si ,,se
dovedeste campion al metamorfozelor de tranzit™®. Tntr-un text
inregistrat in satul nem{ean Busmei, aceasta capacitate de transformare
primeste o explicatie influentatd de imaginarul crestin, asa cum am
vazut mai sus in contextul proverbelor internationale: ,,Lupu cini iara?
lara dracu! Da nu i-0 spus lu ista nimict, el n-o stiut”*’. Fie cd este
identificat cu principiul malefic al lumii, fie cd i se construieste o
imagine de stramos totemic, lupul detine un tip de cunoastere superior
si conditioneaza evolutia spirituald a oamenilor.

“2\/. Mircea Eliade, op. cit., p. 25-28.

*® https://oldeuropeanculture.blogspot.com/2015/07/torine-katun.html?foclid=IwAR1WdF
rfxqG77G60zSOwW2_rJmsw610SmdDOmM6VY jKNNS9PuuniRjhJRIgt8

** 1. Oprisan, Basme fantastice romdnesti, vol. I, Bucuresti, Editura Vestala, 2002, p. 208.
** Ovidiu Barlea, Micd enciclopedie a povestilor romanesti. Editie ingrijita si studiu
introductiv de loana Repciuc, Craiova, Editura Aius, 2014, p. 256-257.

“® Jon H. Ciubotaru, Silvia Ciubotaru, Basme fantastice din Moldova, lasi, Editura
Universitatii ,,Alexandru loan Cuza”, 2018, p. 138.

" Ibidem, p. 547.
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Initierea se face atat in viata sociald, cat si in cea vesnica prin
grija animalului nazdravan. Cantecele ritual-ceremoniale pregatesc
sufletul pentru intalnirea cu ghidul psihopomp: ,,Si-ti va mai iesi/ Lupul
inainte/ Ca sa spaimante./ Sa nu te spaimanti, /Frate bun (subl. n.) sa-I
prinzi,/ Ca lupul mai stie/ Seama codrilor/ Si-a potecilor/ Si el te va
scoate/ La drumul de plai/ La un fecior de crai, /C-acolo-i de trai,/ Tn
dealul cu jocul,/ C-acolo ti-e locul,/ Tn cAmp cu bujorul,/ C-acolo ti-e
dorul” (Gorj)*®.

In basmul cu Ivan, lupul apare la rascruce (e o hierofanie intr-un
spatiu de legatura dintre lumi) si tot acolo dispare odata ce si-a terminat
misiunea ca maestru initiator. Intr-un mod similar, cantecele funebre
subliniaza omniscienta sa, labirintul vietii si al mortii este biruit cu
ajutorul ,,fratelui bun” — lupul. Octavian Buhociu explica functia de
animal funerar (esentiald in timpul initierii inainte de cédsatorie, caci fara
o moarte simbolicd a fiintei umane limitate nu se poate accede la
informatia sacrd) a pradatorului nostru, dar si a vidrei ori a vulpii, prin
semnificatia datd de ,.«frati si surori», adicd o buna societate a sufletului”®.
Aceastda perspectiva formeaza un context totemic propriu-zis, in care
nrudirea cu regnul animal s-a facut in vremuri imemoriale, de geneza a
comunitatii umane.

Am ajuns deci departe de imaginea demonicd de provenientd
crestind si strict naturalista®, parcursul universal fiind necesar pentru a
intelege atitudinea traditionala din zilele noastre. Pe scurt, oamenii dau
dovada de Tmpacare in fata pagubelor produse de lup, ba chiar i fac
ofrande si se bucura sa il vada. Vom incerca sa intelegem de ce in cele
ce urmeaza.

Divinitatea lupului

Dualitatea om-animal totemic a lasat urme si in iconografia
crestind. Asemenea razboinicilor care preluau caracteristicile marelui
pradator, cateva icoane rare ale Sfantului Hristofor 1l infatiseaza cu cap de
lup, cum este cea din biserica de lemn aflata in Apoldu de Jos, Sibiu.
Ambiguitatea trasaturilor canide (alterneaza imaginea de lup cu cea de

%8 C. Brailoiu, Opere, vol. V, Bucuresti, Editura Muzicala, 1981, p. 113.

“% Octavian Buhociu, op. cit., p. 19.

%0 La nivel etologic lupul este privit limitativ, ca praditor oportunist, capabil de o
adaptabilitate remarcabild. V. L. D. Mech, The wolf: the ecology and behavior of an
endangered species, New York, Natural History Press Doubleday Publishing, 1970.
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caine in reprezentdrile bisericesti®’) il localizeazd si in Vaslui, la
Chetresti>? ori localitatea din acelasi judet, Stefan cel Mare®. Ipostaza
chinocefald a sfantului rastalmaceste in cheie negativa functia lupului din
totemism®, dar in acelasi timp ilustreaza pe deplin straturile culturale ale
ideologiei crestine ce acopera o bogata mitologie anterioara.

Nu mai putin de 35 de zile de sarbatoare i sunt dedicate lupului
in calendarul crestin popular®. Sfantul Petru si Sfantul Andrei sunt cei
mai cunoscuti patroni ai carnasierului, dar si Lucinul (18 octombrie),
Sfantul Dumitru, zilele Filipilor de toamna, numiti si Gadineti (de la bg.
gadind, ,animal salbatic, jivind”, tinuti intre 12-16 noiembrie), ale
Filipilor de iarna (25 ianuarie-2 februarie), precum si Ovidenia (Filipul
Schiop) pot fi asimilate unui cult al lupului.

La Sfantul Petru de iarna (16 ianuarie) nu se lucra la sfarsitul
secolului al XIX-lea, ci ,,e rau de lupi” (Maidan — Caransebes)®.
San-Petru-de-Iarna e patronul lupilor (Fundu Moldovei si Bilaceana
— Suceava) care, conform legendelor, le meneste ce sa manance peste
an; ntr-o varianta, lupul are capacitatea sa se transforme intr-0 femeie®’,
abilitate pe care am vazut-o valorificata si in basmele cu tema initiatica.
Mai mult, aceastd distribuire a hranei de catre o divinitate apare si in
spatiul cultural turc, unde ,tatdl ceresc’/ ,zeul cerului” Tengri le da
lupilor prada dupi ce urld spre vizduh®®. Similitudinea dintre aceasti

*! Ideea ca lupul este un fel de caine silbatic reprezinti o eroare frecvent intalnita in
cunoasterea comund. Din punct de vedere stiintific, cele doua specii nu sunt inrudite,
din moment ce descendenta din Canis lupus a fost localizatd de paleontologi tocmai
acum 10.000-15.000 de ani.

52 Silvia Marin-Barutcieff, ,,Chipurile unui sfant fara chip. Noi consideratii privind
morfologia faciala a Sfantului Hristofor”, in vol. De la fictiv la real. Imaginea,
imaginarul, imagologia, coord.: Andi Mihalache, Silvia Marin-Barutcieff, lasi, Editura
Universitatii ,,Alexandru loan Cuza lasi”, 2010, p. 124-125.

%% Lucian-Valeriu Lefter, Ipostaze ale reprezentdrii simbolice a calului Tn unele sate
vasluiene, in ,,Anuarul Muzeului Etnografic al Moldovei”, Iasi, nr. V11, 2007, p. 303.
> Chipul de lup ar fi fost primit, conform legendei, pentru a scipa de pacat, sfantul
fiind naucitor de frumos. Silvia Marin-Barutcieff, op. cit., p. 134.

*® lon Talos, Gandirea magico-religioasd la romdni. Dicfionar, Bucuresti, Editura
Enciclopedica, 2001, p. 87.

% Jon Muslea, Ovidiu Barlea, op. cit., p. 330. Interdictia a fost semnalata in aceeasi
lucrare si la Orlat — Sibiu.

> Simeon Florea Marian, Sarbdtorile la romdni. Studiu etnografic, vol. 1. Editie
ingrijitd si introducere de lordan Datcu, Bucuresti, Editura Fundatiei Culturale
Roméane, 1994, p. 171-173.

%8 Arnabay Nurzhanov et al., op. cit., p. 1250.



62 Adina HULUBAS

divinitate si sfantul nostru este cu atdt mai mare cu cat, agsa cum am
mentionat mai sus, turcii 1i numesc pe lupi ,,cdini ai lui Dumnezeu”, iar
romanii spun ¢a ,,lupii sunt cainii lui Sf. Petru, daruiti de Dumnezeu”™.

Asemdnarea (pana la identitate) se regdseste si in credintele
legate de momentul cand fiarele scot sunetele prelungi caracteristice,
asa cum reies ele din documente de la finele secolului al XIX-lea:
»Lupii se aduna la raspantii si cer mancare urland. Sf. Petru vine si-i
trimite care ncotro” (Uda de Jos — Arges), ,.cand se strang lupii la
raspantii si urla i cer tain. Sf. Petru vine in mijlocul lor pe un cal alb si
le spune ce vite s manance (...). Cand urla lupii e pacat sa tragi cu
pusca in ei” (Ceptura — Prahova)®. Calul alb pe care coboari din spatiul
aerian sfintul apartine mediului uranian la nivel cromatic®, ipostaza
divinitatii crestine este evident cereasca, asemenca zeului Tengri62
turco-mongol.

Ceea ce se poate nota, fird teama ca am gresi, este cd perceptia
arhaica asupra lui Canis lupus i-a conferit o aura sacra. Provenienta sa nu
poate fi din spatiul mundan pentru ca lupul cenusiu beneficiaza de atribute
exceptionale, iar modul sdu de manifestare sonora contribuie la sentimentul
tulburator cu care oamenii 1l constientizeaza. Educatia crestind a subsumat
credintele anterioare, ceea ce a condus in spatiul autohton la o modelare
specifica a figurilor canonice, dupa sablonul ocupatiilor si credintelor
locale: Sfantul Petru e un fost cioban, iar ,,Sfantu” Dumitru i-a oilor. Nu se
coase, nu se toarce — ca sa nu manance lupu’ oile. Si Andrii, [se
sarbatoreste] tot pentru oi” (Draganesti — Neamt).

De altfel, povestea omului care asculta pe ascuns sfatul lupilor, in
timpul caruia li se repartizeaza capturile constand in animale domestice,
apare n Arhiva de Folclor a Moldovei si Bucovinei cu Sfantul Andrei ca
protagonist. Textul cules in Gura Idrici — Vaslui, la fel ca variantele sale
din tara, are o pilda: randuiala nu trebuie incilcata, pentru ca se plateste

% Tudor Pamfile, Sarbatorile la romdni. Studiu etnografic. Editie si introducere de
lordan Datcu, Bucuresti, Editura Saeculum 1.0., 1997, p. 97.

8 Adrian Fochi, Datini si eresuri populare de la sfarsitul secolului al XIX-lea.
Raspunsurile la chestionarele Iui Nicolae Densusianu, Bucuresti, Editura Minerva,
1976, p. 307.

81 Albul ,,este culoarea teofaniei din care o rimdsita va inconjura capul tuturor acelora
care |-au cunoscut pe Dumnezeu”. Alain Gheerbrant, Jean Chevalier, op. cit., p. 78.

82 Tengri la singular este desemnat prin adjectivele «alb», «diviny si «vesnic»”
(Manfred Lurker, Lexicon de zei si demoni. Traducere in limba romana de Adela Motoc,
Bucuresti, Editura Enciclopedica, 1999, p. 316), toate aceste atribute regasindu-se si in
imaginarul religios ortodox.
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cu viata. Odatd menitd o victimd, nimic nu poate schimba finalitatea
lucrurilor. Pe 30 noiembrie ,,se carduiesc lupchii” (Dofteana — Bacau) si
suprapunerea celor doud figuri crestine se vede cel mai clar in
combinarea zilelor de sarbatoare: ,,Sf. Petru le urseste in toate noptile
vitele pe cari lupii trebuie sa le manance, dar mai cu seamd aceasta se
intampla in noaptea de Sf. Andrei de iarnd, cand Sf. Petru 1si cheama toti
lupii l4nga sine, aratand fiecaruia dintre dansii prada ce li-i hotarata™®.

In anul 1972, cercetitoarea Lucia Berdan de la arhiva mentionata
a cules din localitatea botosdneand Dobarceni urmatoarea convingere
populara despre sarbatoarea tinuta cu sfintenie la 30 noiembrie: ,,Sfantu’
Andrei este patronul oilor. Se serbeazd la jumatatea postului
Craciunului. Se da ceva de mancare de pomana de sanatatea lupului
(subl. n.)”. O asemenea declaratic nedumereste, omul modern si-a
structurat reactiile fatd de fauna locala pe o relatie antagonica, de ce si-ar
dori ca animalele stricdtoare sa fie sanatoase?

Proverbe mai putin cunoscute transmit ceea ce astdzi numim
grija pentru biodiversitate: ,Nici oaia cu doi miei, nici lupul flimand”®*
sau ,,Si cu oile toate si cu lupii prieteni, nu se poate”®. Primul exemplu
sugereaza ideea de preaplin din care ecosistemul poate fi sustinut pentru
a se obtine o proportie armonioasa a vietii. Al doilea proverb merge
chiar mai departe si indicd un tip de negociere ce urmareste reducerea
daunelor la minim. O astfel de gandire tine exclusiv de atitudinea lui
homo religiosus fata de naturd, ea combind adoratia cu teama si
respectul si are 1n centru principiul c¢d nici un echilibru prestabilit nu
trebuie tulburat de om. Randuiala lumii face ca lupul si-si primeasca
partea lui, iar in mentalul arhaic nu exista paguba propriu-zisa.

In Padurenii Hunedoarei, ajunul zilei de Sfantul Andrei
prilejuieste o ofranda specifica, dupa cum reiese din informatiile culese
de Rusalin Isfanoni in anul 1986: ,,Se tdia o oaie, se impartea in patru
iar gramezile de carne rezultate se duceau in padure, intr-un anumit vad,
pe unde se stia ca trec lupii si se puneau in patru locuri: la est, la vest, la
sud, la nord, astfel ca «sd manance lupii din carnea aceea, dar sa lase 1n
pace oile in restul anului»” (citunul Mladini, Dibaca)®®. Imaginea

% Tudor Pamfile, op. cit., p. 97.

® Juliu A. Zanne, op. cit., p. 513.

% Proverbe romanesti. Antologie, text stabilit, glosar, indice tematic, postfata si
bibliografie de George Muntean, Bucuresti, Editura Minerva, 1984, p. 263.

% Rusalin Isfanoni, Padurenii Hunedoarei. O viziune etnologicd, Bucuresti, Editura
Mirabilis, 2006, p. 71.
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acestui sacrificiu are un ecou peste timp si spatiu in altarele japoneze
inchinate de crescatorii de cereale lupului, pe care il venerau si 1l rugau
sa opreascd pagubele ficute de bivoli si caprioare recoltelor®”. La noi,
lupul nu este un intermediar, ci un agent direct al binelui si raului.

Tn 1885, la Crasna — Vaslui se spunea ci e de bun augur cand
lupul ia ceva de la casa, credinta care se regasea si la Muntenii de Jos,
din acelasi judet®™. Nu ne mai surprinde deja faptul ca popoarele turcice
considerd acelasi lucru, cu mentiunea ca in credintele lor lupii de
culoare alba sunt ,,cdinii ceresti” ce primesc ofranda: ,,Atacul lupilor
albi asupra turmei era considerat un semn bun, ce anuntd inmultirea
animalelor, imbogatirea. Prin urmare, era interzis sa te superi pentru
animalele ucise, intrucat acestea erau considerate un dar direct pentru
Cer si se astepta In schimb miluire de Sus”®.

Ipostaza lupului este aici in mod evident divina: el se Intrupeaza de
niciunde si 1si ia jertfa lasand in urma doar bucurie. Hierofania lui este
prilej de speranta si calculele nu se fac pragmatic, ci la nivel magic. Nu cat
costa fiecare oaie ruptd are relevantd in mediul traditional, ci cat de mult
bine se anunta prin manifestarea vizibila’® a carnasierului. Ajungem astfel
la teoria sacrificiului necesar pentru imbunatatirea starii de fapt: ,,sacrificiul
este un act religios care, prin consacrarea unei victime, modifica starea
persoanei morale care il indeplineste sau a anumitor obiecte de care se
intereseazd aceasta” . Asa se explica ca se di de pomand de sandtatea
lupului, gestul reprezinta o ofrandd controlatd pentru a beneficia de

® Brett L. Walker, The Lost Wolves of Japan. Foreword by William Cronon,
University of Washington Press, 2005, p. 132.

%8 Jon Muslea, Ovidiu Bérlea, op. cit., p. 265-266.

% Arnabay Nurzhanov et al., op. cit., p. 1250.

" Capacitatea lupului de a riméane nevizut in timp ce observa totul este retinutd la nivel
paremiologic de Intrebarea ,,Ai vazut lupul?” adresata unei persoane cu glasul ingrosat din
cauza laringitei. Aceasta superstitie este prezenta in spatiul limbilor romanice. Le datoram
lui Pliniu si Virgiliu inregistrarea acestei convingeri: ,,Latinii credeau ca daca lupul vede pe
un om inainte ca acesta sa-1 fi zarit pe dansul, omul raguseste indata si perde glasul” (Tuliu
A. Zanne, op. cit,, p. 515). La fel ca proverbul ,,Vorbesti de lup si lupul la usa”, atestat in
forma latineasca la Cicero, lupus in fabula, aceasta afectiune subita a gatului recunoaste
capacitatea lupului de a se Intrupa fara ca noi si fim constienti. Abilitatea specifica
animalelor de prada a fost perceputa ca trasatura supraomeneasca, la Indeméana doar zeilor.
Fiorul sacru starnit de lup (privirea lui cu siguranta contribuie major la puterea mentala pe
care o are asupra oamenilor) este, asadar, comparabil cu veneratia pentru Tengri, lupul
albastru ceresc sau, mai recent, pentru sfintii crestini.

™ Marcel Mauss, Henri Hubert, Eseu despre natura si functia sacrificiului. Traducere de
Gabriela Gavril. Studiu introductiv de Nicu Gavriluta, lasi, Editura Polirom, 1997, p. 55.
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bunastare ulterior. Aceasta reverenta fatd de mediu are radacini istorice
consfintite chiar de Vechiul Testament, prin implicatiile anului sabatic:
,11imp de sase ani, si semeni pamantul si sa-i strangi rodul. Dar in al
saptelea, sa-i dai ragaz si sa-1 lasi sa se odihneascd; din rodul lui sa
manance saracii poporului tau, iar ce va mai ramane sd mandance fiarele
de pe camp (subl. n.). Tot asa sa faci cu via si maslinii tai” (Exodul
23:10-11).

Acelasi tipar cultural solicitd sacrificarea unei gdini, a unui
berbec etc. Tnainte de a locui intr-o casa noua’?, in caz contrar cineva
din familie va muri. Ofrandele pentru fauna locala se fac si n ziua de
Dragobete, cand se hranesc pasarile pentru a salva recoltele de peste an
de efectul lor devastator. Impunitorul volum semnat de Silvia
Ciubotaru, ce studiaza riturile agrare, contine exemple numeroase de
,Hrituri pentru pasarile cerului” in care locuitori ai satelor moldovenesti
fac diverse ofrande la zile mari (Ajunul Craciunului, Boboteaza, Lasatul
Secului s.a.), toate cu scopul ,,sd4 nu manance vara granele din lan”, dupa
cum a declarat subiectul din Concesti — Botosani’®.

in cazul zilei de Sfantul Andrei, ,,se di de pomana o oaie sau
un carlan” (Brodina — Suceava), pentru ca ¢ ,,Andreiu, zaua lupului”
(Bals — Iasi) si o astfel de jertfa corespunde intereselor pe care le au
crescatorii de cornute. In aceastd cheie trebuie inteleasd si marturia din
Dobreni — Neamt, inregistrata in anul 1896: ,In acea zi dau faina si alte
obiecte de hrand [de pomand]”’®. Nu un cult al mortilor din familie
motiveaza actul daruirii, ci respectul stravechi pentru imaginea culturala
a animalului. Uimiti de calitatile sale, oamenii au incercat sa ii preia
statutul de invingator si sd-i castige bunavointa pentru a limita pagubele
pe de o parte, dar si pentru a fi recompensati, pe de altd parte. Totusi,
respectul si teama nu sunt suficiente pentru a norma comportamentul
uman, drept pentru care un sistem de interdictii si tabuuri a mentinut
imaginea sacra a lupului cenugiu.

,»S1 numai nie ni-o mancat oaia...”

Zilele ,,pazite”, de sarbatoare, contin inainte de toate interdictia de
a munci: ,,Cine lucreaza de Sf. Andrei, 1i va manca lupii oile, vitele sau

2/, Adina Hulubas, Arhitectura..., p. 67-73.

" Silvia Ciubotaru, Obiceiuri agrare din Moldova raportate la spatiul national, Tasi,
Editura Universitatii ,,Alexandru Ioan Cuza”, 2017, p. 316. V. sip. 313, 315, 326.

™ Adrian Fochi, op. cit., p. 16.
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chiar pe el” (Rauseni — Botosani); in Sendresti — Bacdu se stie ca ,,la
Andrii daci cosi, daci cerni faini, daci maturi prin casi ti mananci lupu”.
Celelalte zile hibernale de sarbatoare fac o legatura mai stransa intre
animalele pentru care se doreste protectie si pradatorul lor: ,,Sa nu lucreze
cu furca in ziua de Cilichi si Sf. Andrei” (Agafton — Botosani); ,,Sf. Filip,
de ziua lui nu se lucreaza cu 1ana” (Budai — Iasi); ,,Nu trebuie sa lucrezi
cu lana ca vine lupul sau vin ganganiile la oi” (Pardu Negru — Botosani);
,,Joi sara nu lucrau fimeili, ci da lupul la oi. Ti rau di pricaz, da lupu’ la 0i”
(Tatarusi — Iasi).

Intamplarile din comunitate vin si consolideze cutuma, dup cum
reiese si din spusele unui satean aflat in Dumeni — Botosani: ,,Sf. Andrei St
tani di lup. Odati o fimeie s-o apucat s-0 cusut di Sf. Andrei. Tn noaptea
ceea i-o vinit lupu’ la oi 1 pani-n zaui i-o mancat tati oili”. Mai mult
chiar, fiara salbatica poate identifica in turma cornutele ai caror stapani
au ncalcat legea nescrisa: ,,La Andrei 1i periculos si lucrezi ci vin lupii
la oi. Chiar eu am patit. Un frati al meu avé 60 di oi la stani si eu numai
una. Da’ barbatu neu s-o giucat la Andrii cu pieptenele 1 o vinit lupu’ la
oi $1 numai nie ni-0 mancat oaia. Asta nu-i minciuni, nici auzati di la
batrani, ci mi s-0 Intdmplat anumea nie. O cumnati de-a me o lucrat la
Andrii §1 i-o mancat lupu’ septi oi” (Sendreni — Botosani). Aceasta
precizie argumenteazd o datd in plus natura divind pe care gandirea
traditionala i-o confera lui Canis lupus, altfel cum ar putea el sa stie care
si unde sunt oile celui care comite un adevarat hybris?

A coase pe 30 noiembrie, cum s-a mentionat mai sus la
Dumeni, sau a umbla cu pieptenele reprezinta tabuuri justificate de
analogia magica. Pentru ca dintii lupului strdpung carnea, obiectele
ascutite provoaca o replica la un nivel superior in zilele de
sarbatoare: ,,.De ziua Sf. Andrei sa nu se umble cu pieptene, acul,
furca, cutitul. Nu se folosesc obiecte cu care se poate sparge” (Sulita
— Botosani), ,,]Ja Sf. Andrei nu se umbla cu furca, cu grebla sau cu un
obiect ascutit” (Piatra Soimului — Neamt), ,,Ja Andrei strang cutatul,
acul, cheptinili pani disari. Tn vatri li punem, acoli li punem. Nici baliga
di la viti n-o dadem afari, ca si nu punem méana pi furca. Paza buni
pazasti primejdia rd” (Dumeni — Botosani), ,,la Andrii s nu umbli cu
andrelili si cu acu’, ca-t mananci oili lupu; nu ti cheptini, nu ragili, nu
spargi nimic. Ca sa nu vii lupu’ la 0i” (Helesteni — Iasi).

Celelalte sarbatori care graviteazd in jurul cultului stravechi
reiau tabuul fondat pe ferocitatea muscaturii: ,,Di Sf. Dumitru nu si
piaptana, c1 mananci lupu’ oile”, cred oamenii din satul iesean Tigédnasi,



BIODIVERSITATEA SI CREDINTELE PASTORALE. LUPUL CA ALIAT 67

in timp ce subiectul din Cismea — Botosani a spus ca ,,di Lasatu’ Sacului
erau trii Cilichi. ST nu umbli cu cutatu’, cu grebla, cu furca, cu ascutat.
Si tané di lupchi”. Aceeasi perioada este tinuta la Iasi: ,,Trii zali in
postu’ Craciunului (...). Di lupi s nu vii la oi. Nu si umbli cu cheptini,
ace, andrele. Nu se matura prin casa” (Baltati), ,,s1 nu rupi lupu’ vitili. S1
nu greblezi, s nu zgarii. Si tan trei zali la lasatu’ sacului” (Hadambu).
Continuitatea acestor credinte se probeazad prin comparatie cu
raspunsurile la Chestionarele lui Nicolae Densusianu si Hasdeu, in care
uneltele contondente sunt mentionate ca interzise in ziua de Sfantul
Andrei, alaturi de grija pentru a nu se risipi sporul casei (nu se scoate
gunoiul din casi, nu se imprumuta nimic)"”.

Analogia extinsd dintre ocluzia dentard a lupului si obiectele
de uz casnic a condus la aparitia unor practici de preventie:
»,Ciobanul sa nu umble cu foarfecele, cu acul, ca-i mananca lupul
oile” (Rotopanesti — Suceava), ,,atunci si nu umbli cu cheptinili, si nu si
leie pi cap s1 nici cu foarficili si nu umbli, ci dischizi gura lupchilor”
(Fundu Moldovei — Suceava), ,,inainte de Craciun, cu trei zile inainte de
lasatul secului, nu taie cu foarfeca, foarfeca este legatd cu o sfoara spunand
ca astfel leaga gura lupilor” (Bolovanis — Bacau).

In cazul ultimului exemplu, magia simpatetica este folosita in
sens invers fatd de Impunsaturile acului care atrag muscatura
animalului. Actiunea omului de a lega foarfecele se transmite prin
vasele comunicante ale credintelor magice catre botul temut si il face
neputincios, ceea ce confirmd legitura directd dintre instrumentul de
taiat si lup. Mai multe exemple pentru aceastd conexiune magica vin de
la Mosna — lasi: ,,Cand se face stdna se pun doi cheptini di ragilat
inclestati pe coama stanii, se leagd gura lupului”, Viisoara — Vrancea:
»,La Andreiu de iarna se lipeste gura sobii, ca si nu iei lupchii oile” sau
Baciu: ,,In seara de Sf. Andrei, daci se pune foarfeca intr-o ciuboti si se
leagd apoi ciobota la gurd, i se leaga si gura lupului” (Cucuieti), ,,se
leaga usa grajdului cu lant, ca sa lege gura lupilor” (Harja).

Tntr-un articol despre slavii sudici si sarbatorile dedicate lupului
in Balcani, profesoara slovenda Mirjam Mencej ofera numeroase alte
exemple, inclusiv de la valahi §i comunitatile romanesti de pe partea
sarbeascd a Clisurii Dunarii. Foarfecele apare in aceste localitdti
frecvent ca simbol al muscaturii vorace §i nu este atins in perioada
Filipilor, fiind tinut doar inchis sau legat cu fir rosu (acest ultim caz este

> Adrian Fochi, op. cit., p. 16; lon Muslea, Ovidiu Bérlea, op. cit., p. 373-374.
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semnalat la valahii din Valakonje), iar lanturile legate in grajd
inclesteaza, potrivit gindirii magice, falcile lupului’.

Acelasi tipar cognitiv rastoarna interdictia torsului la stana prin
trimiterea unei incantatii catre animal: ,,Torci dintr-o furca si spui «Cum
si ciucesti lana asa si si ciuceasci gura lupului, s1 nu mai vii la oi»”
(Cavadinesti — Galati). Totusi, respectul pentru faund condamna
practicile magice care 1i afecteaza starea de sandtate, dupa cum se poate
vedea in aceasta relatare din satul iesean Uda: ,,ST puni 0 potcoavi, un
fier in vatri la foc si nu-l mai scotceu pani toamna de-acolo. Era unul la
noi, Pintilie, care discanta si legii gura la lup. Straga lupii prin horn. Da’
altu’ zacé ca-i pacat st discanti, ci asa le-0 lasat hrani Dumnezeu lupilor
(subl. n.)”. Ordinea divind nu trebuie incilcata sub nici o forma,
sistemul de interdictii si tabuuri fiind completat de o ipostaza de justitiar
a lupului, ce 1i completeaza portretul arhaic.

,Ca orice altda mare divinitate el pedepseste si ajutd
credinciosii”’’, si am vdzut mai sus, in legenda aparitiei lupului pe
pamant, ca primul sdu act dupa insufletire a fost sa il muste pe diavol.
Coerenta actiunilor sale este, in consecinta, fara cusur: ,,s1 nu faci
chiscaturi [sa nu furi] din stani ci vini lupu’ ” (Oteleni — lasi). ,,Taneau
posturile. Daca chisca din 1and viné lupu’ noaptea” (Dofteana — Bacau).
Cei care nu erau curati ritual sau la suflet nu puteau deveni ciobani,
pentru cd dreptatea facutd de carnasier afecta intreaga turma: ,.erau
oameni care abateau lupii dupad ei” (Sodomeni — lasi). latd ca animalul
despre care se spune cel mai frecvent ca isi schimba parul, dar naravul
ba’ este de fapt capabil de o cunoastere superioard asupra lumii si are
dreptul de a mentine ordinea in ea. In cultura traditional, atat gospodarii

® Mirjam Mencej, Wolf holidays among Southern Slavs in the Balkans, in ,Acta
Ethnographice Hungarica”, vol. 54, nr. 2, p. 338. Studiul cuprinde atestari si ale altor
tabuuri deja mentionate de noi: nu se lucreazi, lana nu este atinsd, nu se foloseste
pieptenul etc. De altfel, autoarea a publicat si o monografie despre ,,stapanul lupilor”
in folclorul slav, adica divinitatea care le imparte prada (Tengri la turmeni, Sfantul
Petru la noi, dupa cum am vazut anterior). Intr-un alt articol, Mencej mentioneazi ci
legenda despre repartizarea hranei lupilor si barbatul care asculta sfatul in mod
clandestin dintr-un copac apare frecvent si la slavi. V. si The role of legend in
constructing annual cycle, in ,Folklore. An Electronic Journal of Folklore”, nr. 32,
2006, p. 99-128. Originea acestei naratiuni este indo-europeana, ea facand parte din
ansamblul de credinte asociate cu totemul lupului.

" lon Ghinoiu, Panteonul romanesc. Dicrionar, Bucuresti, Editura Enciclopedica,
2001, p. 109.

8 Sau ,,Lupul moare de batran si de rele tot e bun”. Cf. Proverbe..., p. 181.
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cat si pastorii trebuie sd dea dovada de disciplind religioasa fatd de
prezenta lupului in ecosistem, repercusiunile in caz contrar fiind ample.

Tn loc de concluzii

Nu e intdmplator, deci, ca textul Conventiei pentru Diversitatea
Biologica, ratificatd de Romania in anul 1994, face apel la cunoasterea
de tip traditional pentru a asigura pe de o parte uzul rational al
resurselor, pe de altd parte pentru a beneficia la nivelul comunitatii
locale de pe urma florei si faune. Asadar si noi ar fi trebuit sa vedem de
ceva timp cum statul ,,«respectd, conserva si mengine» astfel de practici
de cunoastere, promoveaza aplicarea lor mai largd cu acordul si
implicarea comunitatilor vizate de acest subiect si incurajeaza
impartirea echitabild a beneficiilor ce rezulti dupa folosirea lor”".
Conform Strategiei nationale si Planului de actiune pentru conservarea
biodiversitatii (2014-2020), Romania detine 40% din populatia de lupi
din Uniunea Europeana, deci responsabilitatea de care ar trebui sa dam
dovada are implicatii extinse.

Pana atunci, ramane cert un alt fapt paradoxal in contextul imaginii
comune a ,,lupului rau”. ,E bine sa-1 intdlnesti [vezi trecand], e semn de
noroc!”, dacd dam crezare unei convingeri de acum un secol si mai bine
din Naziru — Braila®. Aparitia lui Canis lupus constituie un semn bun si in
spatiul mongol, unde persoana care il vede {i preia natura divina pentru o
zi, pentru ca lupul ,,are cu zece mai multe ceruri in sine decat orice om”,
potrivit unui membru al comunitatii de pastori nomazi Dérvod®. Tn mod
evident, o asemenea formulare activeaza imaginea strdveche a zeului
Tengri al cerului, de care ascultd lupii, si trebuie pusd in legiturd cu
precizarea ca ,,in zorii zilei (mai ales la Craciun sau Tn ziua Anului Nou)” e
bine si te intalnesti cu un lup®%. La acea ord bolta cereasca se umple de
puterea solard a luminii si aparitia animalului (asociat cu zeul roman al
soarelui Apollo, dupd cum am notat mai sus) reprezintd o hierofanie, o
ntrupare pentru un om ales de zeul cu chip canid.

™ How the Convention on Biological Diversity promotes nature and human well-being,
Secretariat of the Convention on Biological Diversity, April 2000, p. 15.

8 Jon Muslea, Ovidiu Barlea, op. cit., p. 266.

8 Bernard Charlier, ,, Two temporalities of the Mongolian wolf hunter”, in vol. Space
and Time in Languages and Cultures. Language, culture, and cognition, editori: Luna
Filipovi¢, Katarzyna M. Jaszczolt, Amsterdam, John Benjamins Publishing Company,
2012, p. 130.

82 |on Talos, op. cit., p. 87.
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Aceastd superstitie trebuie pusd 1n opozitie cu credinta ca
iepurele ,,anunta nenorociri sau moarte”® daca iti iese in cale; ,,cand iti
trece iepurele prin fatd la un drum iti va merge rau”®. Ton Talos
considerd ca datoram conotatia nefasta faptului ca ,,diavolul se poate
preface Tn iepure”®, insa am vizut deja ci lupul se substituie cel mai
frecvent in cultura crestind entitatii malefice si cu toate acestea apara
impotriva bolilor, da nastere natiilor, pazeste avutul gospodariei daca i
se fac ofrande (pomeni) si aduce noroc cand e zarit intamplator.

Antinomia zoologica este mai degrabd cea care desluseste tiparul
cultural: lup — bine, iepure — rau. Primul reprezintd un pradator aflat in
varful lantului trofic, al doilea, prada; lupul da dovada de adaptabilitate si
fortd, iepurele e notoriu pentru teama sa, singura strategie fiind bazata pe
fuga. In plus, carnasierul are un dialog direct cu divinitatile care ii asigura
hrana, in timp ce rozatorul exceleaza doar in privinta fecunditatii. Daca cel
dintai da ocazia oamenilor sa capete puteri nebanuite (,,intre lupi urli ca
lupul” se spune), cel de-al doilea devine un anti-model pentru traiul social
(,,5-au inmultit ca iepurii” zic oamenii despre familiile care nu au sprijin
financiar pentru numarul mare de copii adusi pe lume). Memoria culturala
face din lup o aparitie pozitiva pe toate planurile, el este un invingator, deci
singura imagine cu care idealurile umane se pot intalni.

Problemele identificate de proiectul Wolf Life in Romania
(desfasurat intre anii 2014 si 2019) tin si de o rupturd cu educatia
traditionald. Specialistii implicati in acest demers stiintific considera ca
atitudinea negativa a populatiei si a crescatorilor de animale se poate
ameliora printr-o transmitere mai buna a ,sistemelor de exploatare
agricola traditionald”, adica a cunostintelor despre ingraditurile eficiente,
locul de asezare a stanelor in raport cu padurea, despre stabilirea traseelor
de pasunat si adapat, paza cu ciobani si cdini peste noapte, desigur fara a
exclude mijloacele moderne de preventie a atacurilor™. La granita dintre
cultura si scopurile materiale se pot descoperi strategiile potrivite pentru
mentinerea armonioasa a ecosistemului, care numai prin valorificarea
informatiilor traditionale, dobandite in mod empiric de-a lungul
mileniilor, a reusit sd ajungd pana la noi.

8 Ibidem, p. 71.

8 Jon Creanga”. Revistd de limba, literatura si arta populard. Editie anastatica, vol. VIII
(anul 1916-1917), Vaslui, 2008, p. 232.

% Jon Talos, op. cit., p. 71.

8 Gyodrgy Berde Lajos et al., Biologia, ecologia si etologia lupului, Sfantu Gheorghe,
[s.n.], 20186, p. 56.
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Abstract

The article provides an overview of the contributions of Transylvanian
Saxon scholar Johann Karl Schuller (1794-1865) to Romanian linguistics and
folkloristics. Schuller’s interest in the issue of the origin of the Romanian
language and people stems from a political reason: to defend the status of his
nation in Transylvania. The writings he produced during the first stage of his
career are characterised by a polemical tone with political tendencies, set against
the background of the interethnic tensions of the decades preceding the Revolution
of 1848. Schuller argued against the Latin origins of the Romanian people and
language, resorting to arguments and hypotheses which he would subsequently
abandon. The revolutionary events of the spring of 1849 marked a turning point in
his biography and professional path, alongside a change in his historiographic
views. He began harbouring an increasing interest in Romanian folklore, which
materialised between 1851 and 1860 in the form of a public call to collect
Romanian folklore, three studies on Romanian ballads, legends and carols, and
two anthologies of Romanian poems translated into German.

Keywords: Johann Karl Schuller (1794-1865), Transylvania, Transylvanian
Saxons, Romance languages, German ethnologists, Romanian folklore, Sibiu.
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Carturarul sibian Johann Karl Schuller (1794-1865) face parte
din prima generatie de folcloristi sasi care, sub Tnraurirea fratilor
Grimm si a idealurilor social-politice ale romantismului, au inceput
pe la mijlocul secolului al XIX-lea sa acorde atentie literaturii
populare a neamului lor, dar si a celorlalte etnii din Transilvania. Tn
deceniile urmatoare ei au realizat primele culegeri si primele scrieri

* Institutul ,,Arhiva de Folclor a Academiei Romane”, Cluj-Napoca — Romania.
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stiintifice despre folclorul sasesc, remarcandu-se, de asemenea, prin
contributii solide la folcloristica romédneasca®. Fiind decanul de
varsta al acestui grup de intelectuali nascuti intre anii 1820-1830 si
profesorul de liceu al catorva dintre ei, Schuller a ,pregatit terenul”
pentru activitatea acestora si a ,,acceptat un fel de patronare a noii
discipline”, ramanand ,,mentorul sibian”? al acestei miscari, care s-a
concentrat in anii urmatori in orasul Sighisoara.

Erudit cu inclinatie enciclopedica, dupa cum il prezinta fara
exceptie biografiile ce i-au fost dedicate, Schuller a avut parte de
recunoastere publicd 1nca din
timpul vietii, fiind o personalitate
marcanta a epocii in care a trait, n
multipla sa calitate de dascal,
istoric, poet si traducator de
poezie, intemeietor al publicisticii
sasesti®, om de stiinta, dar si om
politic, membru al catorva
societati academice din strainatate
si co-fondator al primei societati
stiingifice a sasilor (Verein fur
Siebenbirgische Landeskunde,
1840). De asemenea, a avut
un aport la fundamentarea
dialectologiei sasesti si contribugii
meritorii ca folclorist. Pe langa
folclorul si traditiile sasilor,
interesele sale privind cultura
populara s-au extins si asupra poeziei populare romanesti.

Aceasta ultima laturda a activitatii lui, cea de ,folclorist
saxo-roman”, ca sa folosim termenul consacrat de Gh. Bogdan-Duica, a
beneficiat de prezentari competente si cuprinzatoare in toate sintezele de

! Hanni Markel, Prima generatie de folcloristi sasi, In ,,Anuarul de Folclor”, Cluj-Napoca,
nr. 111-1V, 1983, p. 184-216.

2 Ibidem, p. 190.

® Adolf Schullerus, ,Vorwort” [Prefati], n Siebenbiirgisch-Sachsisches Wérterbuch
[Dictionarul graiurilor sasesti din Transilvania], vol. 1, Leipzig-Berlin, 1907,
p. XVII-XXI, aici p. XVII.
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istoria folcloristicii romanesti®. Alte lucrari 1-au abordat in cadrul miscarii
folcloristice sasesti din a doua jumdtate a secolului al XIX-lea®, dar i-au
fost dedicate si articole aparte din acest punct de vedere®. Primul
istoriograf roman care i-a semnalat activitatea pe campul folclorului
romanesc a fost, in 1933, istoricul literar Gh. Bogdan-Duica, editandu-i
corespondenta cu profesorul aradean Atanasie Sandor. El face doar o
scurta mentiune biografica despre carturarul sas, al carui prenume 1l reda
in forma romanizata Ioan Carol: ,Politiceste, I. C. Schuller a combatut
aspiratiunile romanesti-ardelenesti, dar pentru literatura noastra, culta si
populard, avea stimd”’. Universitarul clujean se referea aici la faptul ca
Schuller a combatut in mai multe randuri originea latind a limbii romane
si romanitatea poporului roman, facandu-se purtatorul de cuvant al unor
opinii si cercuri de interese care urmareau sa il mentind pe romani in
statutul de natiune tolerata. Interesul lui Schuller pentru istoria si cultura
romanilor deriva dintr-un mobil politic, care pe parcurs a devenit unul
stiintific si literar. Initial, el a cautat argumente pentru a clarifica
Intaietatea istorica a romanilor in Transilvania cu scopul de a o combate,

* Ovidiu Bérlea, ,,Preocupirile folcloristilor germani pentru folclorul roméanesc de la
jumatatea secolului al XIX-lea”, in vol. Istoria folcloristicii romdnesti, Bucuresti,
Editura Enciclopedicd Romana, 1974, p. 104-118, despre J. K. Schuller la p. 114-117;
Gheorghe Pavelescu, ,,Folclorigti saxo-romani”, ih vol. Studii si cercetari de folclor,
Bucuresti, Minerva, 1971, p. 104-117, in special p. 114-115; lon Breazu, Folklorul
revistelor ,,Familia” si ,,Sezatoarea”. Bibliografie, cu un studiu introductiv, Sibiu,
Cartea Romaneascd din Cluj, 1945, vezi indeosebi p. XVIII, XX, XXVII-XXVIII;
Gheorghe Vrabie, ,,Cercetétori sasi si maghiari despre folclorul roméanesc”, in vol.
Folcloristica romand. Evolutie, curente, metode, Bucuresti, Editura pentru Literatura,
1968, p. 105-111, in special p. 108; lordan Datcu, Dictionarul etnologilor romdani,
editia a I1I-a, Bucuresti, Editura Saeculum 1.0., 2006, p. 793.

> H. Markel, op. cit., passim; Monica Negoescu, Preocupdri ale intelectualilor sasi
pentru cultura traditionald romdneasca in secolul XIX, Cluj-Napoca, Casa Cartii de
Stiinta, 2020.

® Anca Gotia, Johann Karl Schuller und die ruméanische Folklore [J. K. Schuller si
folclorul roménesc], in ,,Forschungen zur Volks- und Landeskunde” (FVLK), Sibiu,
vol. 18, 1975, nr. 2, p. 90-97; Idem, Siebenbiirger Sachsen als Férderer ruméanischer
Volkskunde. Johann Karl Schuller (1794-1865) [Sasii transilvaneni ca promotori ai
folclorului roménesc. J. K. Schuller], in ,,Karpatenrundschau”, Brasov, an XIII, nr. 14,
1980; Idem, ,Preocupari ale carturarilor germani din Banat si Transilvania pentru
folclorul roménesc n secolul al XIX-lea” (subcapitolul ,,Johann Karl Schuller”), in
Studii de istorie a nationalitdtii germane si a infrdtirii ei cu natiunea romdnd, editor:
Carol Gdllner, vol. I, Bucuresti, Editura politica, 1981, p. 253-263.

" Gheorghe Bogdan-Duica, ncd un folklorist saxo-roman [J. K. Schuller], in ,,Anuarul
Arhivei de Folklor”, Cluj, nr. 2, 1933, p. 217-220. Aici p. 217.
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punand in circulatie ipoteze extravagante despre originea romanilor, pe
care ulterior le-a revocat sau nuantat.

Tn articolul de fata urmarim evolutia conceptiei lui J. K. Schuller
despre originea romanilor si a limbii lor, decupand din ansamblul
numeroaselor sale publicatii doar pe cele privitoare la romani. Tncercim
totodata sa conturam un tablou asupra personalitatii sale.

Johann Karl Schuller s-a nascut in 1794 la Sibiu si provenea pe
linie paterna dintr-o familie de dascali si preoti, cu stramosi in Tara
Barsei. A crescut intr-o ambianta cultivata, tatal sau fiind profesor la
gimnaziul confesional sdsesc din Sibiu, iar in paralel preot in parohia
luterand de confesiune augustand (evanghelicd) din Cisnadie. Om de o
mare constiinciozitate si inteligenta, Schuller-tatal facuse studii
temeinice la universitati din Germania (Erlangen, Goéttingen si Leipzig)
si se bucura printre conationali de faima unui mare invatat, insa profesia
didactica si ulterior cea clericala nu i-au lasat timp sa-si valorifice vasta
eruditie in lucrari stiintifice, nici sa isi desavarseasca vocatia de om de
studiu si filosof. In parohia evanghelica din targusorul Cisnadie, copilul
Johann Karl isi petrece primul deceniu din viata, primind educatia
elementara in particular, de la tatal sau®. Urmeazi gimnaziul la Sibiu,
apoi, la vérsta de 18 ani, pleaca la studii in Germania, pentru a se
pregati in vederea unei duble cariere de profesor si preot, cum era
traditia In familiile de intelectuali sasi din secolele trecute. Tntre anii
1812-1813 studiaza la Universitatea din Leipzig, insa retragerea
armatelor franceze prin Germania, dupa infrangerea campaniei
napoleoniene din Rusia, il determina sa-si intrerupa studiile in acest oras
universitar frecventat in mod traditional de studentimea saseasca,
continudnd un an la Universitatea din Viena, probabil cu studii de
istorie”. Scurta sa pregatire universitard a avut un profil umanist, in care
precumpinea, se pare, filologia clasica'®. Tn toamna lui 1814 se intoarce
la Sibiu si devine profesor la gimnaziul unde invatase el Tnsusi.

& Johann Georg Schuller (1763-1830), nascut la Bagaciu, in scaunul Medias, cf. Joseph
Trausch, ,,Schuller Johann Georg”, in vol. Schriftstellerlexikon der Siebenbirger
Deutschen [Lexiconul scriitorilor germani din Transilvania], I11, Brasov, 1870, p. 246.
° G. Giindisch, ,,Schuller Johann Karl”, in Osterreichisches Biographisches Lexikon
(1815-1950) [Lexicon biografic austriac], vol. 11, 1998, p. 326-327.

% Hans Mieskes, Erwecker, Ermunterer und Wegweiser zugleich. Vor 200 Jahren
wurde Johann Karl Schuller in Hermannstadt geboren [Spirit luminator, incurajator si
deschizitor de drumuri. In urmd cu 200 de ani s-a ndscut la Sibiu J. K. Schuller], in
»Siebenbiirgische Zeitung”, Minchen, an 44, nr. 6, 1994, p. 6.
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Echivalent aproximativ institutiilor de invatamant liceal de
astdzi'!, Gimnaziul Evanghelic din Sibiu era pe atunci cea mai apreciata
scoald a sasilor din Transilvania®?. Schuller va activa aici trei decenii si
jumatate, avand o cariera didactica prodigioasa, remarcandu-se prin
talent pedagogic si daruire totalda pentru meseria sa. Primii ani de
profesorat sunt marcati de privatiuni materiale si consum intelectual.
Din cauza lipsei de cadre didactice, este nevoit o vreme sa predea mai
multe discipline simultan. In aceasti perioada de acumuliri intelectuale
se cristalizeazd interesul sdau deosebit pentru domeniul istoriei.
Contemporanul si biograful sau, istoricul sas Georg Daniel Teutsch,
observa in acest sens ca ,tanarul profesor ce traia in idealuri si-a
indreptat prima dragoste citre studierea istoriei patriei”*®. Tn 1819 Tsi ia
doctoratul cu o teza despre istoria Reformei in Transilvania, pe baza
unor documente de arhiva inedite.

Tn anul 1821 este numit director adjunct al gimnaziului, iar Tn
1831, la doar 27 de ani, este ales director plin, dar probleme de
sanatate il impiedica sa duca pe termen lung atributiile de conducere.
Dupa cinci ani se retrage din functia de director din motive de boala,
ramanand In continuare profesor in cadrul gimnaziului. Din mai
multe surse deducem cd boala sa, ale carei simptome se instalasera
deja prin 1828, era cauzatd cel mai probabil de surmenaj, fiind
caracterizatd prin nevroze si stari depresive®®.

! Tradus prin ,liceu” de Pavelescu, op. cit., p. 114, si Datcu, op. cit., p. 793; prin
»gimnaziu” de Barlea, op. cit., p. 114.

12 Cladirea fostului Gimnaziu Evanghelic sdsesc, in care au activat ca dascali Johann
Karl Schuller si tatal sau, o constructie in stilul barocului transilvanean inaugurata in
1781, exista pana in zilele noastre in Sibiu. In ea functioneazi astizi Colegiul National
»oamuel von Brukenthal”, cf. https://brukenthal.ro/pagini-de-istorie/ (accesat in
25.09.2021).

3 G. D. Teutsch, Johann Karl Schuller, in ,,Archiv des Vereins fiir Siebenbiirgische
Landeskunde” (AVSL), Neue Folge, Sibiu, vol. 9, nr. 1, 1870, p. 1-18, aici p. 6.
M., Schneeglockchen. Eine Frihlingserinnerung an Johann Karl Schuller
[Ghiocei. O amintire de primavara cu J. K. Schuller], in ,Siebenbirgisch
Deutsches Tageblatt” (SDT), an 22, nr. 6469, 22 martie 1895, p. 288-289; Marie Klein,
Frauenbriefe an Johann Karl Schuller [Epistole scrise de femei catre J. K. Schuller], Tn
SDT, an 51, nr. 15456, 1924, p. 2. Aluzii la boala sa, caracterizatd ironic drept
»Spleen”, in poezia autobiografica Mein Leben, kritisch bearbeitet von meiner
Schreibfeder. Ein Ferienscherz [Viata mea, prelucratd critic de penita mea.
O gluma de vacantd] (1839), republicatd in J. K. Schuller, Aus den Papieren eines
alten Versemannes [Din hdrtiile unui batrdn versificator], Sibiu, Theodor von
Steinhausen, 1862, p. 34.
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Este de mentionat ca profesorul Schuller si-a incurajat elevii sa
culeaga folclor’. Dintre acestia, Friedrich W. Schuster avea si devina
mai tarziu un culegator asiduu de folclor, sasesc si romanesc deopotriva,
si sa-i puna la dispozitie fostului sau dascdl, pentru o proiectata
antologie, mai multe poezii populare roménesti culese de el.

Din marturiile contemporanilor reiese ca J. K. Schuller era o
persoand foarte agreabila, un om de mare generozitate si noblete
sufleteasca. G. D. Teutsch il descrie ca pe un ,,om de spirit n cel mai
inalt sens al cuvantului”*®. Era indragit de elevi si colegi si cultiva relatii
de prietenie in tara si peste hotare. A purtat corespondenta cu
personalitati diverse, de la oameni cu ranguri nobiliare sau savanti
straini (intre care se numara folcloristul Jacob Grimm si etnograful
W. Mannhardt), pana la numerosi intelectuali sasi, maghiari si romani,
precum si cu unii dintre elevii sai.

Directia sa de cercetare predilectd a ramas istoriografia
Transilvaniei, un domeniu pe care si l-a fnsusit ca autodidact'’, dar in
care a adus contributii insemnate. Prin initiativele sale de a publica
izvoare documentare vechi privind istoria provinciei, a determinat
printre sasi un reviriment al cercetarilor istoriografice in prima jumatate
a secolului al XIX-lea, devenind unul dintre precursorii scolii
istoriografice sisesti moderne. Tn mod simbolic, profilul siu in
basorelief a fost plasat, alaturi de portretele altor trei mari barbati ai
culturii sasesti din Transilvania, pe soclul statuii ce-1 infatiseaza pe
continuatorul sau, episcopul si istoricul G. D. Teutsch, in piata Huet a
orasului Sibiu.

Prima lucrare in care J. K. Schuller a abordat o tema romaneasca
este un tratat polemic in limba latina, publicat la Sibiu in anul 1831 sub
titlul Examinare critica a argumentelor despre latinitatea limbii valahe
sau romane™®. Cartea este de fapt o replicd extinsa la dictionarul Lesicon
Romanescu-Latinescu-Ungurescu-Nemgescu, aparut la Tipografia Regala

1> Cum presupune Helga Stein referindu-se la formarea scolard a lui Fr. W. Schuster la
gimnaziul sibian ntre anii 1838-1843, cf. Helga Stein, Friedrich Wilhelm Schuster und
das rumanische Volkslied [Fr. W. Schuster si cantecul popular roménesc], in ,,Jahrbuch
fur Volksliedforschung”, Freiburg, an 14, 1969, p. 102-123, aici p. 103-104.

16 G. D. Teutsch, op. cit., p. 5.

" H. Mieskes, art. cit., p. 6.

18 J. K. Schuller (Joannes Carolus Schuller), Argumentorum pro Latinitate linguae
Valachicae s. Rumunae epicrisis. Addita sunt etymologiarum Valachicarum
specimina, Sibiu, W. H. Thierry, 1831.
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din Buda cu sase ani mai devreme®, supranumit ,Lexiconul de la
Buda”, capodopera filologicd a Scolii ardelene. Tntr-un spirit polemic
aflat Tn prelungirea perioadei iluministe, dar accentuat de tensiunile
interetnice din primele decenii ale secolului al XI1X-lea, Schuller critica
pretentia autorilor roméani de a dovedi, prin ortografia si etimologiile
propuse, dar si prin argumentatia explicitda din textele introductive,
latinitatea limbii roméne si originea romana a poporului lor. Lexiconul
recenzat drastic de Schuller, inceput de Samuel Micu in urma cu peste
30 de ani si continuat, pe rand, de mai multi autori, dintre care Petru
Maior a avut un aport major, fusese conceput ca o demonstratie a
latinitatii  limbii romane. Marcat de lipsurile conceptuale ale
latinismului, dar si de intentia demonstrativa, lexiconul continea o serie
de exagerari (intre altele cd Dacia ar fi fost un teren pustiu la venirea
romanilor), greseli de identificare a radacinilor cuvintelor si chiar
incercari fortate de a supune lexicul romanesc tezei latiniste. Multe din
reconstituirile etimologice propuse sunt subrede sau eronate. Toate
aceste aspecte au constituit tinta criticilor lui Schuller. Incercand sa
contracareze ideea latinitatii, pe care se construia Lexiconul de la Buda,
el lanseaza ipoteza cd romanii ar fi la origine un popor germanic,
descendenti ai semintiilor germanice stabilite in zona Dunérii in
Antichitate. In sprijinul acestei idei adaugi un vocabular poliglot si
aduce pentru cuvintele romanesti corespondente din limbi germanice si
celtice, opunandu-l fatis autorilor Lexiconului de la Buda, care se
miscau Tn expunerea lor doar in cercul limbilor romanice. Seriile de
cuvinte au fost selectate insa pe baza sonoritatii si sunt lipsite de un
suport etimologic concludent®, fiind cel putin la fel de tendentioase ca
si cele pe care le reclamase in Lexiconul budan. Cinci ani mai tarziu,

19 Lesicon Romanescu-Latinescu-Ungurescu-Nemyescu. Lexicon Valachico-Latino-
Hungarico-Germanicum, Buda, Typogr. Regiae Univ. Hungaricae, 1825, editie
electronica emendata, destinata consultarii online, Cluj-Napoca, 2013, coord. Maria Aldea:
https://www.bcucluj.ro/lexiconuldelabuda/site/login.php. O variantd digitalizata prin
scanare fotograficd este accesibila online integral pe site-ul Bibliotecii de Stat a Landului
Bavaria (Munchen): https://mww.digitale-sammlungen.de/en/view/bsb10779668?page=4,5
(accesat in 25.09.2021).

% Sunt suficiente cateva exemple pentru a ne convinge de acest lucru: ,,Akétz,
suspendere germ. katze, suedic. kaexa uncus” (J. K. Schuller, Argumentorum..., p. 78);
»dor desiderium, obs. ge[r]m. duren, turen, hod. dauren, hol. deeren misereri” (Ibidem,
p. 83); ,.fl0er tibia rustica, sax. Tr. flur, angl. flourish, tibia canere” (p. 84); ,.kisselizze
iusculi species, germ. vulg. gisselsuppe, ab obs. gissel delicatus” (p. 87).
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romanistul Fr. Dietz avea sd observe ca probele lexicale aduse de
Schuller mai degraba infirma decat confirma postulatul sau ca romana
ar fi o limba germanica, iar procedeul folosit nu este comparatia, cum
sustine autorul, ci derivatia®’.

Pornind de la analiza raporturilor dintre exonim si endonim la
popoarele din Europa, realizata de istoricul german J. C. Adelung in
1806, Schuller face critica numelui roman incercand sa sustina lipsa de
relevanta istorica a faptului ca romanii se autodenumesc astfel. Fortand
limitele etimologiei, indica drept posibila pentru cuvintele roman si vlah
provenienta din lexemele germanice ruman (vagare) si wallen
(peregrinus), insinuand astfel ideea nomadismului poporului roman?.

Parerea ca Dacia ar fi fost patria unor vechi neamuri germanice
nu era noud. Echivalarea gefi = goyi, operata in secolul al VI-lea de
istoricul got lordanes, iar mai apoi confuzia dintre termenii Dacia si
Deutsch au alimentat Tn perioada umanismului conceptii dintre cele mai
nebuloase privind istoria acestor tinuturi. Unii cronicari sasi considerau
dacii si getii stramosi ai sasilor. Schuller este insa primul care incearca
sa-1 ageze pe romani intr-o relatie genealogica cu vechii germanii. Prin
ipoteza originii germanice a romanilor dorea probabil, in subsidiar, sa
consolideze pozitia politica a sasilor in Transilvania.

In anul 1843 invatatul sas revine asupra temei, de data aceasta Tn
limba germana. Articolul Dezvoltare a principiilor de baza pentru
cercetarea limbii romanesti sau valahe” reproduce in linii mari
afirmatiile din lucrarea precedenta, reluand cu aplomb aspectele
problematice din Lexiconul de la Buda. Acuza autorii ca, ,,in furia lor de
a romaniza totul”, au comis ,,violentari etirnologice”24 si au Incercat sa
latinizeze artificial lexicul roménesc, introducand cuvinte latine in locul
celor uzuale de alte origini. Precizeaza ca el nu este dusmanul acestui
popor, ci doar al pretentiei lor de a fi cei mai vechi din Transilvania,
care le-ar hrani o iluzie si orgolii nefondate, urmarind sa legitimeze
stdpanirea unicd a romanilor asupra provinciei. Marturiseste ca ideea
originii germanice a limbii romane a fost intdmpinata cu rezerve, de
aceea intentioneaza sa o justifice si sa o intareasca, nuantand-o totusi cu

2! Friedrich Dietz, Grammatik der romanischen Sprachen [Gramatica limbilor
romanice], Bonn, Eduard Weber, 1836, p. 53.

22 ). K. Schuller, Argumentorum..., p. 14-17.

2 |dem, Entwickelung der wichtigsten Grundsatze fiir die Erforschung der
rumunischen oder walachischen Sprache, in AVSL, tom I, nr. 1, 1843, p. 67-108.

¢ Etymologische Gewaltstreiche”, Ibidem, p. 69.
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afirmatia ca si ponderea vocabularului grecesc ar fi considerabila.
Convingerea lui este cd limba roméand ar fi o ,Mengsprache”, un
conglomerat lingvistic.

Pentru a aseza dezbaterea pe baze solide, Schuller expune
principii mai degraba abstract-filosofice, decat lingvistice, iar deductiile
sale rateaza esenta si nu sunt convingatoare. Apoi purcede la o
sistematizare a legitatilor fonetice si lexicale ale limbii roméane, similar
cu felul in care abordase descrierea dialectului sasesc in studiul din
1840%°. Autorul considera ca propunerea lui P. Maior de a utiliza pentru
transcrierea limbii roméane alfabetul latin in loc de cel chirilic ar avea un
scop propagandistic. Totusi, pentru a veni in intdmpinarea cititorilor sai,
dezvolta un sistem propriu de transcriere cu litere latine, bazat pe
principiile pronuntiei germane. Sistemul dezvoltat de Schuller pornea de
la realitatea vorbita a romanei si contrazicea implicit maniera
etimologizanta aplicata de P. Maior in transcrierea si descrierea limbii.

Intentia sistematica a lui Schuller se vadeste si in alcatuirea seriilor
suplimentare de cuvinte inrudite, in limbile romand, latind, greaca,
germand, suedeza etc., organizate acum dupa criteriul continutului, al
formei si al radacinii. Este un efort considerabil pe care 1l face,
completadndu-si vocabularul din lucrarea precedentd, probabil pentru a
raspunde observatiei critice a lui Dietz. Totusi, cele mai multe din
echivalentele propuse sunt gresite, autorul considerand germanice sau
anglo-saxone radacinile unor cuvinte de provenienta slava (de ex. leac,
pomand, sprinten). Schuller nu intuieste ca afinitatile sonore si semantice
dintre aceste cuvinte se datoreaza originii indo-europene a limbilor si nu
stau intr-o filiagie directad, ci de profunzime. Este surprinzitor ca
documentarea lucrarii se afla tot la stadiul celei aparute cu 12 ani in urma si
nu ia act de evolutia recenta a stiintei limbii Tn spagiul german, care insa cu
siguranta ii era cunoscuti. Inci din anul 1816 Fr. Bopp pusese bazele
studiilor indo-europene prin lucrarea sa despre gramatica limbii sanscrite,
jar, dupa modelul sau, Fr. Dietz fundamentase in anul 1836 lingvistica
limbilor romanice, incadrand printre acestea si ,limba valaha”. Tntr-un
studiu comparativ asupra a trei limbi balcanice, aparut in 1829 intr-0
revistd vieneza, lingvistul slavon J. Kopitar afirmase limpede ca romana
este ,,cea mai veche fiica a latinei”.

% |dem, Uber die Eigenarten der siebenbiirgisch-sachsischen Mundart und ihr
Verhaltnis zur hochdeutschen Sprache [Despre particularitatile dialectului sdsesc si
raportul sau cu limba germand], In ,Archiv fir die Kenntnis von Siebenbiirgens
Vorzeit und Gegenwart”, Sibiu, 1840, p. 93-130.
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Interesul stiintific al lui Schuller de a pune bazele unei cercetari
sistematice a limbii romane este insa evident. Ales in 1839 ca membru
de onoare al Societatii pentru Limba Germana de la Berlin, savantul
ardelean participa la dezbaterile stiintifice din spatiul german, aflate sub
semnul noii filologii germane intemeiate de Jacob Grimm, si cauta sa
vina cu contributii proprii despre limba unui popor in proximitatea
caruia trdia i care nu era cunoscut invatatilor strdini. Nu Intdmplator,
aceasta lucrare apare in primul numar al revistei Asociatiei pentru
Cunoasterea Transilvaniei, ce se dorea un periodic stiintific cu
prestanta. De altfel, pentru unele lucrari ale sale, Schuller a tinut sa aiba
girul stiintific al societatilor stiintifice al caror membru a fost®.

Dincolo de prejudecati si de mizele politice ale scrierilor sale,
Schuller ramane probabil unul din cei mai atenti cititori ai Lexiconului
de la Buda, remarcand cu acuitate slabiciunile metodologice ale lucrarii.
Mult criticat mai tarziu si de unii lingvisti romani pentru exagerarile
puriste, Lexiconul este reevaluat astazi, In contextul epocii sale, ca
prima lucrare normativda a limbii romane si i Se recunoaste rolul
constructiv in modelarea limbii romane moderne®’. Lui Schuller, care
privea lucrurile din perspectiva limbii germane a secolului al X1X-lea,
deja formata ca limba literara, metoda autorilor romani i s-a parut
nestiintifica si artificiald, insa el uita ca germana trecuse si ea prin etape
de purism lingvistic, cand evolutia limbii germane a fost normata de sus
in jos, prin opere lexicografice de facturd similara. Pe tot parcursul
carierei lui, Schuller a rdmas un adversar declarat al tezelor latiniste in
forma lor extrema.

Asupra acestei probleme va mai scrie in 1846, intr-un periodic
de cultura austriac, un scurt articol de popularizare sub titlul insinuant:
Sunt romanii de astizi urmagsi ai romanilor?*® Aici ficea un excurs

% n noiembrie 1839 a trimis Societatii pentru Limba Germani manuscrisul lucrarii
sale despre dialectul sdsesc, ce va fi publicatd in 1840 (vezi nota anterioard).
Manuscrisul se pastreaza astizi in fondul de manuscrise al Bibliotecii de Stat Berlin
(http://www.manuscripta-mediaevalia.de/#[5, accesat in 25.09.2021). Tn 1847 Schuller
devine membru corespondent al Academiei de Stiinte din Viena, iar in 1849 trimite
acestui for stiintific probe din proiectatul sau dictionar al dialectului sasesc, pentru a
obtine o evaluare i sugestii de imbunatétire (cf. A. Schullerus, op. cit., p. XIX).

21 Alexandru Chivu, Lexiconul de la Buda. Primul dictionar modern al limbii romdne,
in ,,Analele Universitatii Alexandru Ioan Cuza din Iasi”. Sectiunea III e. Lingvistica,
LVIII, 2012, p. 45-56.

%8 ). K. Schuller, Sind die heutigen Rumunen Abkémmlinge der Romer?, in
,Osterreichische Blatter fiir Literatur und Kunst”, an 3, nr. 102, 1846, p. 798-799.
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istoric, aratand ca pe teritoriul locuit astdzi de romani ar fi existat in
toatd perioada stapanirii romane mai mult popoare germanice (intre care
si ,daci, adica goti”) si slave. Afirma, totusi, ca romanii au in mod cert
in venele lor ,si sange roman”, fiind partial urmasi ai legionarilor si
colonistilor romani, iar limba lor, desi cu structura latind, ar fi un
conglomerat de cuvinte latine, slave si germanice.

Lucrarile lui Schuller au primit contra-replici in ,,Foaia pentru
minte, inima si literaturd” — pe ton moderat din partea lui G. Baritiu n
1843 si vehement din partea lui loan Maiorescu in 1847%°. Daci cel din
urma a redactat un raspuns aplicat, extins pe mai multe episoade, Baritiu
nu a intrat in polemica deschisa cu autorul sas, marginindu-se sa aduca
exemple paralele de cantece populare in romana traduse in latina si sa
relateze despre usurinta cu care elevii romani invata latina la o scoala
din Brasov. Observand ca, in ciuda utilizarii chirilicelor pentru
transcrierea romanei, asemanarea dintre cele doua limbi este izbitoare,
Baritiu incheie intr-o nota ironica: ,,Cu toate acestea noi multamim Dlui
Suler, ca s[i]-au luat osteneala a cerceta radacina unui frumos numar de
cuvinte roméne mai in toate limbile Europei si cu aceasta ne-au scapat
de osteneald”™.

In lucrarile ulterioare, Schuller Tsi va reformula tot mai nuantat
ipoteza despre germanitatea romanilor, iar spre sfarsitul vietii o va revoca
total, caracterizdnd-o drept ,,0 ratacire”, explicabild prin faptul ca a fost
enuntata ,,Iintr-o vreme cand nerdbdarea de a rezolva o problema veche a
lipsit-o de baza solida a gandirii circumspecte si a lingvisticii filosofice”™".

Intr-un registru mult mai combativ apare scrierea politica
redactatd de Schuller in anul 1844 ca raspuns la petitia inaintatd Dietei
Transilvaniei de episcopii romani Vasile Moga si loan Lemeni:
Lamurire a pldngerii impotriva natiunii sasegsti pe care cei doi episcopi
valahi au naintat-o starilor Principatului Transilvania la Dieta din
1841-1843%. Replica Iui Schuller contine traducerea in germani a
petitiei, redactate initial in limba maghiara (20 p.), urmata de o ampla si

2 Apud Monica Negoescu, op. cit., p. 99.

% [G.] Blarilt, Ce limba este limba romdnilor?, In ,JFoaie pentru minte, inima si
literatura” (FMIL), Brasov, nr. 35, 30 aug. 1843, p. 1.

1 J. K. Schuller, Aus meinem Leben [Din viaza mea], in ,Sachsischer Hausfreund”
(Kronstadter Kalender), Brasov, 1860, p. I-X, aici p. VII.

%2 |dem, Beleuchtung der Klagschrift gegen die sachsische Nation, welche
die beiden walachischen H. H. Bischdfe auf dem Landtage von 1841-1843 den
Standen des GroRfirstentums Siebenbiirgens Uberreicht haben, Sibiu, Martin
v. Hochmeister’schen Erben, 1844.



82 Sanda IGNAT

meticuloasd dezmintire punctuala a tuturor cerintelor si argumentelor
formulate de cei doi solicitanti (123 p.).

Aceasta petitie se Tnscrie in ampla miscare a Supplex-urilor
desfasuratd de romanii din Monarhia habsburgica in secolele XVIII-XIX,
la al carei inceput se afld episcopul Inocentiu Micu Klein. Ca si celelalte
memorii ale roméanilor ardeleni, nici aceasta nu a avut sorti de izbanda,
date fiind interesele centripete ale natiunilor din Transilvania in anii
premergatori Revolutiei de la 1848. Vasile Moga, episcopul ortodox de
Sibiu, Tnaintase deja n anii anteriori trei petitii cu aceleasi doleante,
atat Dietei din Cluj, cat si Curtii de la Viena, pe care aceste foruri
parlamentare le ignorasera strategic®®. Tn 1842, intr-o ultima si
disperata incercare de a se face ascultat, Moga si-1 asociaza pe
episcopul greco-catolic loan Lemeni de la Blaj si redepune petitia cu
titlu de plangere (Klagschrift) la Dieta Transilvaniei.

Solicitarile formulate®® aveau 1n vedere doar situatia
romanilor de pe Pamantul craiesc din sudul Transilvaniei, asa-numita
stara a sasilor” (Sachsenland). Poate din acest motiv accentele
petitiei nu au fost bine puse, iar scrierea dovedeste o0 inconsecventa
internd, lansénd acuzatii numai fata de sasi, pe care 1i prezinta ca pe
niste uzurpatori, iar pe maghiari si secui, pe de alta parte, ca natiuni
fratesti si ocrotitori ai romanilor, minimalizand prin aceasta situatia
mult mai grea a romanilor din comitatele maghiare, aflati inca in
conditia iobagiei. Aceasta strategie discursiva se explicd prin motive
conjuncturale sau tactice, probabil si prin optiunea politica filomaghiara
a lui Lemeni, care va deveni clarda ulterior prin pozitionarea sa in
contextul Revolutiei de la 1848 de partea revolutionarilor unguri. Tonul
petitiei este strident — implorator si acuzator in acelasi timp —, ingrosand
unele aspecte cu scopul de a convinge.

Cei doi episcopi faceau apel la principiul iluminist al dreptului
natural, dar cautau si o baza juridica pentru solicitarile lor, pe care au
gasit-0 nici mai mult nici mai putin decat in documentul istoric
fundamental prin care sasii isi legitimau privilegiile si intaietatea la

3 Mircea Gheorghe Abrudan, Ortodoxie §i Luteranism in Transilvania intre
Revolutia pasoptista si Marea Unire. Evolufie istorica si relatii confesionale, Editura
Andreiana — Presa Universitara Clujeana, Sibiu — Cluj-Napoca, 2015, p. 277-282.

3 Qolicitarile, in numar de 12, vizau, intre altele, acordarea de pamant romanilor
proportional cu numaérul lor; reprezentarea in Dieta si la conducerea locald; accesul
tinerilor romani in breslele sasesti; plata zeciuielii catre preotii confesiunii proprii si nu
catre preotii sasi etc.
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conducerea regiunii: asa numita Diploma andreana (Andreanum),
»Scrisoarea de aur” prin care, in anul 1224, regele Andrei al Ungariei
consfintea privilegiile sasilor pe Pamantul craiesc, garantandu-le
autonomie administrativa si juridicd. Moga si Lemeni aratau in sprijinul
revendicarilor lor c¢a acest document i includea si pe roméani, intrucat
preciza textual ca padurile si apele vlahilor si pecenegilor vor fi folosite
Tn comun de toate neamurile ce populau zona, nu numai de sasi.

Lezat de jignirile aduse neamului sdu, Schuller contesta
vehement toate acuzatiile formulate Tmpotriva sasilor, punand sub
semnul intrebdrii si ideea de bazad a petitiei: originea romand a
roméanilor, vechimea si prioritatea lor pe Pamantul craiesc. Detecteaza
in textul plangerii puncte slabe, strategii de manipulare emotionala si
inconsecvente logice, atribuie autorilor greseli de traducere a
documentelor latine precum si de logica istorica si juridica. Eticheteaza
drept ilegala trimiterea la prevederi juridice iosefine favorabile
romanilor, care dupa 1790 isi pierdusera valabilitatea. Invoca certificate
istorice acordate sasilor, precum si paragrafe din Constitutia
Transilvaniei care evidentiau privilegiile celor trei natiuni. Diploma
andreana ar fi un document oficial destinat exclusiv sasilor, ca urmare
orice referinta la el in scopul de a obtine drepturi pentru roméani ar avea,
n opinia lui, o natura subversiva. Schuller aduce drept contraargument
prosperitatea romanilor care se asezasera in apropierea sasilor, preluand
obiceiurile acestora si imbunatatindu-si, astfel, starea economica. Arata
ca situatia romanilor din comitatele maghiare era mult mai grea, acestia
fiind Tmpilati ca iobagi, ceea ce ii ficea pe multi dintre ei sa emigreze
inspre Pamantul craiesc, unde primeau statutul de om liber. Episcopii
reclamanti n-ar face decat sa atate la urd interetnicd prin amintirea
antichitatii romane si a unui trecut stralucitor, care hraneste orgoliul
national al etniei lor. Termenul de prescriptie al originii romane fiind de
mult expirat, argumentul istoric al intdietatii cronologice a roméanilor in
Transilvania nu ar face decat sd intretind iluzii compensatorii fatd de
realitatea prezenta. Mesajul lui Schuller era, de fapt, ca romanii trebuie
sa taca si sa isi accepte conditia, continuand sa isi faca datoria fata de
tara si imparat in conditiile date.

Obtuzitatea lui Schuller in privinta legitimitatii de fond a
solicitarilor petitiei se explica prin dorinta de a pastra status-quo-ul
periclitat, restaurat in 1790 prin anularea reformelor iosefine la
presiunile nobilimii. Petitiile lui Moga fusesera percepute de sasi ca 0
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insulta si amenintau sa darame insasi constitutia Transilvaniei®, intrucat
recunoasterea vechimii romanilor ar fi putut atrage consecinta egalitatii
n drepturi a acestora cu natiunile privilegiate.

Scrierile publicate la Sibiu de J. K. Schuller si la Brasov de
Joseph Trausch® ca raspuns la petitiile episcopului Moga au fost
contrazise de intelectualii romani, intre altii de G. Baritiu. Tn 1847
publicistul sustinea pe un ton echilibrat, dar ferm, prezenta roméanilor
dintotdeauna pe Pamantul craiesc, citand 18 mentionari documentare ale
romanilor in perioada 1216-1500 ca locuitori de drept ai unor sate din
sudul Transilvaniei, informatii preluate din izvoare documentare
publicate de istorici sasi. Baritiu isi asigura cititorii ca ,,O sutd de
documente istorice am putea [re]produce spre a demonstra, ca romanii
din veac in veac au fost si au locuit pururea in Transilvania si mai nainte
de venirea celorlalte popoara compatrioate si mai tarziu pana in ziua de
azi — aceasta insa ne-ar scoate afard din coloanele acestei foi”®'.

Cu o jumatate de secol mai devreme, n 1791, Supplex Libellus
Valachorum avusese parte de o primire asemandtoare din partea
carturarilor sasi, prin replica istoricului Joseph Karl Eder, care de asemenea
desconsidera total cerintele petitionarilor, prin negarea dovezilor istorice si
prin recursul la garantiile scrise acordate sasilor de regii maghiari. Si
raspunsul lui Schuller se construieste Tn aceeasi maniera avocateasca,
impecabila sub aspectul tehnicii argumentative, cu o notd de pedanterie
erudita, criticand aspectele formale nereusite din argumentatia oponentilor,
cu intentia demonstrativa de a produce un discurs superior. Trebuie sa
remarcam totusi, impreund cu G. D. Teutsch, ca Schuller a reusit sa
pastreze masura chiar si in scrierile sale polemice. In ciuda indignarii, el se
mentine in cadrele unei argumentatii cumpanite, fara sa degenereze in iesiri
patimase. Teutsch nota cd eruditul sas era un ,,om al pacii in cel mai
eminent sens”, dar, pe fondul luptelor nationale care au debutat in
Transilvania in perioada maturitatii sale, ,linistitul invatat a devenit un
publicist eroic pentru dreptatea poporului sau”®. Josef Marlin, scriitorul

% G. D. Teutsch, ,,Schuller, Johann Karl”, in Allgemeine Deutsche Biographie (ADB),
1891, editia online: http://www.deutsche-biographie.de/pnd124369820.html, accesat
in 25.09.2021.

% Cf. J. Trausch, ,,Schuller Johann Karl”, in vol. Schriftsteller-Lexikon, p. 248-261,
aici p. 251; M. Abrudan, op. cit., p. 275.

" G. Barit, Romanii in pamantul regesc, in FMIL, nr. 21, 20 mai 1846, p. 166. Cf. si
M. Abrudan, op. cit., p. 279-280.

% G. D. Teutsch, ,,Schuller, Johann Karl”, in ADB.
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sas revolutionar ce gandea diferit fata de compatriotii sai, pronuntandu-se
nepartinitor pentru drepturile sociale ale roménilor®, il descria in 1847 pe
J. K. Schuller ca pe ,,un Jupiter tonans fata de pretentiile romanilor”, care,
uzand de o ,.critica agresiva, a expediat navala inoportuna a romanilor de
pe pozitia natiunilor privilegiate™*.

Replica extinsa a lui Schuller la petitia amintitd contine si
referiri cvasi-etnografice la situatia si stilul de viata al romanilor din
acea perioada, precum si la relagiile interetnice din sudul
Transilvaniei. De pilda, vorbeste despre armonia din raporturile
sasilor cu romanii asezati in satele sasesti. Dupa observatiile lui
Schuller, convietuirea dintre sasi si romani pe Pamantul craiesc
decurge intr-o desavarsita intelegere, ei se sprijina reciproc, asa incat
au devenit aproape indispensabili unii altora, iar amestecul de sénge
dintre ei este oprit doar de religia diferita*’. Preluand stilul de viata
sdsesc, romanii s-ar fi dezbarat de ,vechea inclinatie spre viata
seminomada”*?. Despre influentele romanilor asupra sasilor amintise
in 1840, in lucrarea despre dialectul sasesc, remarcand ca in satele
initial sasesti care trecuserd sub administrarea comitatelor limba si
portul popular al sasilor au fost puternic influentate de consatenii lor
romani, dar si de cei maghiari®.

Recenzand, in anul 1846 (sub pseudonimul ,—r.”*), volumul
de Basme valahe publicat de fratii Schott in Germania®, atentia lui
Schuller este retinuta mai ales de introducerea cartii, un excurs
monografic amplu si bine documentat, redactat de Albert Schott,
despre istoria, limba, caracterul, portul si traditia populard a

¥ Karl Kurt Klein, Rumanisch-deutsche Literaturbeziehungen [Relasii literare
romano-germane], Heidelberg, Carl Winter’s Universitatsbuchhandlung, 1929.

“0J. Marlin, Literatur der Rumunen oder Walachen [Literatura romanilor sau
valahilor], in ,,Osterreichische Blatter fiir Literatur und Kunst”, Viena, an Ill, nr. 129,
27 oct. 1846, p. 1003-1006, aici p. 1006.

1], K. Schuller, Beleuchtung..., p. 37.

“2 Ibidem, p. 34.

“ 1dem, Uber die Eigenarten...; apud M. Negoescu, op. cit., p. 98-99, cu citate din
lucrarea lui Schuller traduse in roméaneste.

“ Cf. H. Markel, op. cit., p. 207, nota 124.

* [J. K. Schulle]-r., Walachische Mahrchen, herausgegeben von Arthur und Albert
Schott. Mit einer Einleitung Uber das Volk der Walachen und einem Anhang zur
Erklarung der Méahrchen. Stuttgart und Tibingen J. G. Cotta’schen Verlag. 1845
[Basme valahe, editate de Arthur si Albert Schott. Cu o introducere despre poporul
valahilor si o anexd cu explicarea basmelor...], in AVSL, vol. 2, nr. 3, 1846, p. 496-505.
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romanilor. Afirmatia lui Schott, pe urmele lui Kopitar si Dietz, ca
romana este o ,,fiicd a latinei” il starneste pe criticul Lexiconului de
la Buda sd-si expund din nou parerile in aceastd chestiune.
Recunoaste deschis cd ,,nu se poate imprieteni” cu aceastd idee. in
opinia lui, s-a cercetat prea mult partea materiald a limbii si S-au luat
prea putin in seama principiile filosofiei limbii. Structura romanei nu
a fost descompusa si analizatd adecvat pentru a se putea reconstitui
baza originara a limbii, ci doar s-au stabilit etimologii, care nu
demonstreaza nimic, pentru cad cercetatorii nu au fost intotdeauna
corecti in stabilirea etimologiilor, cazand prada autoiluzionarii sau
bunului plac. Apreciazd insd faptul ca autorul introducerii nu se
numara printre cei care pretind, cum fac Eftimie Murgu si autorii
Lexiconului de la Buda, ca limba romana ar fi identicad cu lingua
rustica romana, idiomul popular anterior limbii latine literare, pe care
romanii l-ar fi pastrat nealterat din Antichitate.

Interesante sunt celelalte asumari de principiu pe care le
formuleaza in aceasta recenzie, din care transpare stradania sa de a-gi
depasi subiectivismul national spre o abordare stiintifica obiectiva si
convingerea ca antipatiile politice trebuie tinute departe de terenul
stiintei. Schuller vorbeste despre ,,0bligatia nemijlocita” a carturarilor
localnici, traitori in mijlocul romanilor, de a studia acest popor,
pentru a furniza stiintei materialul care se asteapta de la ei. Faptul ca
poporul roman se afld pe un stadiu inferior de dezvoltare ar fi creat
impresia gresita ca tezaurul sau spiritual e neinsemnat, iar pretentiile
nefondate si arogante emise recent de cativa dintre conducatorii sai
s-ar fi rasfrant negativ asupra interesului stiintific pentru folclorul
romanesc. Anticipdnd o formulare care avea sa faca mai tarziu
carierd in istoriografia romaneasca, Schuller considera ca poporul
roman este ,,0 enigma” (,,ein Réthsel”, ,,dieses rathselhafte Volkstum”),
un mister care ar trebui clarificat pentru a acoperi un gol din
istoriografia Europei.

In final remarca felul cum autorii germani au pus in evidenta,
in anexa culegerii, asemanarile dintre basmele valahe si cele ale altor
popoare. Probabil ca acesta a fost punctul de plecare pentru
abordarea comparativa a folclorului romanesc din studiile sale de mai
tarziu. In aceasti recenzie Schuller nu se referd deloc la basmele din
volum, dar in deceniul urmator le va folosi ca sursd in studiile sale
dedicate folclorului romanesc.
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*

Tensiunile sociale si interetnice din Transilvania au atins un
punct culminant prin Revolutia de la 1848 si mai ales in conflictele
sangeroase din primavara lui 1849. Pentru Schuller aceasta revolutie
avea sa reprezinte o cotiturda, nu numai n viata, ci si in conceptia sa
stiintifica. In noaptea de 11 martie a anului 1849 Sibiul cade in
mainile revolutionarilor. Deoarece, in calitatea sa de om politic*® si
publicist, Schuller Tsi manifestase in mod public Tn mai multe randuri
adeziunea fata de imparat in acest conflict, pozitia antiunionista pe
care o impartasea cu majoritatea conationalilor lui, se vede nevoit sa
fuga din Sibiu in acea noapte nefastd, impreuna cu fiul sdu de 11 ani.
Se refugiaza in Tara Romaneasca, la Bucuresti, unde se intretine din
ore particulare. Dupd trei luni este convocat insd la Viena de
Ministerul habsburgic al invatdmantului, pentru consultari privind
reorganizarea scolilor din monarhie. Va ramane in capitala imperiului
aproape un an, pentru consfatuiri. Tn acest timp i se permite accesul
la arhiva secreta de stat a Curtii vieneze, sansa pe care o va folosi
pentru a consulta izvoare istorice privitoare la sasii din Transilvania.
Revine in Sibiu in primdvara lui 1850 cu misiunea de a ajuta la
reformarea sistemului de invatamant. Pentru devotamentul siau este
decorat in anul 1852 cu crucea de cavaler a Ordinului Franz Joseph. Tn
1854 este numit secretar al Consiliului locumtenential (Statthalterei) al
Transilvaniei, iar in 1855 consilier scolar chesaro-craiesc pentru scolile
evanghelice din Transilvania, functii pe care le va detine pana la
pensionarea sa in 1861%.

Sederea in Tara Romaneasca a insemnat pentru profesorul sas o
veritabila experientd de cunoastere interculturald, care i-a starnit
curiozitatea pentru specificul national al romanilor. Prin intermediul
volumelor literare care i-au ajuns in maini a descoperit ca ,,geniul si
limba acestei natiuni sunt la fel de potrivite si pentru literatura”*®. Un
rod al acestei experiente a fost antologia de fabule, poezii si proverbe
roméanesti traduse in germana Din Tara Romdaneasca. Poezii si proverbe

* Deputat de Sibiu in Universitatea Nationald Saseasca si deputat ales in Dieta
Transilvaniei, cf. H. Mieske, art. cit., p. 6.

47°J. K. Schuller, Aus meinem Leben, p. 1IV; J. Trausch, op. cit., p. 248-249;
M. Abrudan, op. cit., p. 279.

“8 J. K. Schuller, Aus der Walachei. Romanische Gedichte und Sprichwérter [Din
Tara Romdneasca. Poezii §i proverbe romdnesti], editia a 3-a, 1852, ,,Vorwort”
[Prefata], p. [111].
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romanesti, publicatd in anul 1851 la Sibiu si retiparita in 1852 in doua
editii. Volumul a fost comercializat pentru strangere de fonduri n
sprijinul familiilor afectate Tn acel an de inundatiile din Transilvania.
Dupa cum relateaza autorul in prefatd, cartea a fost conceputa ca gest
de multumire pentru ospitalitatea deosebita de care s-a bucurat in cele
doua familii roméanesti care l-au gazduit la Bucuresti n perioada
refugiului din anul revolutionar 1849, Verificarea traducerilor din
volum a fost facuta de inspectorul scolar sibian Pavel Vasici, care i-a
dat ,,sugestii pline de invataminte™°. Este important de remarcat sursa
exclusiv livresca a textelor. Conform unei orientari a timpului, aceasta
traducere antologica™ dorea si pund in evidentd spiritul poporului
asa cum se oglindeste el n toate creatiile sale spirituale, deci si in
literatura cultd. Pe langd poezii semnate de Grigore Alexandrescu,
Dimitrie Bolintineanu si Ienachita Vacarescu, Schuller a tradus
proverbe si zicatori romanesti dintr-o culegere de Anton Pann. Acestea
au fost traduse versificat, pentru a sugera rimele interne din variantele
originale, si ordonate alfabetic dupa cuvantul-cheie. Pentru fiecare
proverb sunt redate corespondente din alte culturi, prevestind deja
orientarea comparativd care avea sia defineascd lucrarile sale
folcloristice ulterioare. Unele proverbe sunt insotite de explicatii.
Gasim si trei definitii scurte pentru termeni specifici, pe care a preferat
sa-i lase netradusi: ,,Dultschaaze” [dulceata] — ,,fructe ingrosate cu
zahar, gemul preferat in Valahia, se serveste musafirilor cu apa cu
gheata; in calatorie o gasesti in fiecare han” (p. 26); ,,Mammeligge”
(p. 30) sau ,,Toaka” (p. 51).

Cartea a fost semnalata elogios de presa romaneasca, dar si de
cea straind. G. Barit 0 recenza n ,Foaia” sa brasoveani®, iar in
februarie 1853 redactia ,,Telegrafului Roman” din Sibiu (foarte
probabil chiar Pavel Vasici, care devenise redactor-sef al gazetei)
prezenta volumul si pe autor, aratand si preocuparea ,,D[lui] P[rof]
Suler” (,,barbatul, care aceasta nu numai ca poate dar si doreste”) de a

“® Ibidem. Tn perioada cand Schuller a fost convocat la Viena, baiatul siu a ramas o
vreme in grija familiilor bucurestene care-1 gazduisera. Evocand aceste experiente
traumatice Tn autobiografia sa din 1860, se exprima in aceiasi termeni ca si in prefata
din 1851, ardtand calda sa recunostinta fatd de iubirea crestind a gazdelor si invocand
binecuvéntarea lui Dumnezeu asupra binefécatorilor sai, cf. Aus meinem Leben, p. VII.
%0 Lehrreiche Winke”, J. K. Schuller, Aus der Walachei..., Prefata, p. [IV].

°1 0. Barlea, op. cit., p. 114.

% Cf. Ibidem.
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populariza folclorul romanesc prin traduceri literare. Cititorii erau
rugati sa culeaga si sa-i trimita autorului cantece populare, povesti si
colinde, cu indemnul: ,,atdrna de la noi, ca sd-i dam materiale din
mijlocul poporului nostru”®®, La cateva luni distanta, redactia revine
publicand un apel adresat direct de profesorul sas ,literatilor roméani”,
ca 0 ,provocatiune” de a-1 sprijini in alcatuirea unei editii noi a
culegerii sale, pe care dorea sa o extinda si asupra cantecelor
populare®. Apelul nu a avut ecoul scontat — publicul romanesc din
Transilvania incd nu era pregatit pentru miscarea folcloristica —, dar cu
siguranta a avut un impact si un rol de model. Dupa doar patru ani,
apelurile lui At. M. Marienescu din aceeasi revista vor avea parte de o
audienta mult mai receptiva si de o recolta bogata, probabil si datorita
interventiilor publice incurajatoare ale ierarhului Andrei Saguna®.

Dupa cum remarca 1. Breazu, J. K. Schuller ,,devine de acum unul
din cercetatorii pasionati ai folclorului roméanesc™®. Pentru ci cercetarile
sale asupra istoriei si limbii romanilor nu adusesera rezultate concludente
in clarificarea provenientei acestui popor, Schuller Tsi indreapta atentia
asupra folclorului romanesc, in cautare de indicii suplimentare. Tn demersul
sau de a traduce texte g)opulare romanesti a fost incurajat de insusi filologul
german Jacob Grimm®’. Astfel, interesul la inceput politic, apoi stiintific al
lui Schuller pentru istoria, limba si folclorul roméanesc se transforma treptat
n pasiune, mai ales in latura literara a traducerii versurilor, care raspundea
inclinatiei sale poetice. Rememorand catre sfarsitul vietii aceasta etapa,
avea sa relateze ca ,,apetitul” sau pentru literatura populara romana, rod al
celor trei luni Eetrecute la Bucuresti, a crescut pe masura ce a aprofundat
acest domeniu®®,

¥ 1n , Telegraful Roman” (Tgr.R.), nr. 13, 14 feb. 1853, p. 51. Cf. si I. Breazu, op. Cit.,
p. XVIII; O. Barlea, op. cit., p. 114.

>Tn Tgr.R., 23 martie 1853, cf. si O. Barlea, op. cit., p. 114.

% Cf. O. Barlea, op. cit., p. 136-138.

%8 |. Breazu, op. cit., p. XVIIL.

> Horst Schuller-Anger, ,,Normen in der ruménisch-deutschen Ubersetzungsgeschichte.
Rumanische Volksdichtung in deutschen Ubertragungen im 19. Jahrhundert”
[Norme in istoria traducerilor roméno-germane. Literatura populard in traduceri
germane 1in secolul al XliIX-lea], Tn Germanistentreffen Bundesrepublik
Deutschland — Bulgarien — Ruménien 1993. Dokumentation der Tagungsbeitréage,
editor: Werner Roggausch, Bonn, DAAD, 1993, p. 375-392, aici p. 380.

%8 Die Lust an romanischer Volksdichtung ist eine Frucht meines Aufenthaltes in
Bukarest. Je mehr ich davon kennen gelernt habe, desto mehr ist sie gewachsen”.
J. K. Schuller, Aus meinem Leben, p. VII.
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In mediul cultural sibian de dupa anul 1849 relatiile dintre etnii
se destind®®. Schuller intretine bune legituri cu intelectuali romani din
anturajul ,, Telegrafului Roman”, gazeta episcopiei ortodoxe. Cel mai
apropiat dintre acestia pare sa-i fi fost redactorul sef al revistei,
prietenul si colegul”® P. Vasici, consilier scolar responsabil pentru
scolile confesionale ortodoxe din Transilvania, care 1i furnizeaza
materiale folclorice si ii verifica traducerile. Cu sprijinul lui Vasici va
publica in gazeta sibiana poezii populare in original si in traducere
germana, care vor fi incluse in culegerea din 1859.

Tnsusi episcopul Andrei Saguna 1l va sprijini pe Schuller in
demersurile sale folcloristice. Tn decembrie 1856, afland ca invatatul se
interesa de Manastirea Arges, excerpteaza si traduce in germand o
varianta a baladei Megterul Manole, pe care i-0 trimite printr-o
scrisoare®’. Cu Saguna a intretinut relaii cordiale pana la moartea sa, iar
episcopul avea sa participe, alaturi de trei preoti ortodocsi, la
inmorméantarea lui Schuller, in 1865, in cimitirul evanghelic din Sibiu®.
Contacte pe teme folclorice a avut si cu subalternii lui Saguna, preotii
profesori Zaharia Boiu si loan Popescu®, intelectuali dintr-o generatie
mai tanara, redactori la reviste de culturda sibiene, Implicati n
conducerea Astrei.

Prin intermediul lui Vasici, Schuller a intrat in corespondenta cu
profesorul de la Preparandia din Arad, Atanasie Sandor, care trimisese
redactiei o culegere de texte folclorice. Din scrisorile adresate lui
Sandor reiese interesul stiintific deosebit de serios al lui Schuller pentru
tema sa de cercetare®.

Carturarul sibian a corespondat si cu Gh. Asachi, omologul
sau din tara vecina, ,referendarul scoalelor” din Moldova. Cei doi
carturari gi-au trimis reciproc, in semn de omagiu, publicatii proprii.
In 1857 Asachi il roaga si-i recomande doi profesori ardeleni bine

59 M. Abrudan, op. cit., p. 325 si urm.

8 Meinem sehr verehrten Freund und Amtsgenossen”, Schuller despre Vasici in
scrisoarea catre A. Sandor din 1 apr. 1855, in G. Bogdan-Duica, op. cit., p. 217.

1 M. Abrudan, op. cit., p. 327-328.

%2 |bidem, p. 330.

%% Tn arhivele sibiene se pastreaza corespondenta Iui Schuller cu acestia, cf. Mircea Stoia,
Ein Zeugnis traditioneller Bindungen. Briefwechsel Johann Carl Schuller — Gheorghe
Asachi [O marturie a relatiilor traditionale. Corespondenta J. C. Schuller — Gh. Asachi],
in ,,Volkszeitung”, Brasov, an 11, nr. 729, 21 martie 1967, p. 3.

% G. Bogdan-Duica, op. cit., p. 217-218.
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pregatiti, vorbitori de limba romana, pentru a preda la Academia
Mihiileana din Iasi®.

Tn anul 1855 Schuller revine asupra problemei descendentei
istorice a romanilor. Brosura Despre originea romanilor si a limbii lor®
este a treia lucrare stiintifica dedicata de Schuller acestei teme si trebuie
vazuta ca cea definitiva, conform retrospectivei autobiografice pe care a
publicat-o in 1860. Aici, in pragul batranetii, Schuller, s-a distantat de
scrierile sale politice de dinainte de anul 1849, ce ,,poarta pecetea unei
epoci intaratate de lupta pentru limba oficiala si de alte probleme”®,
considerand ca, din tot ce a scris pe tema originii poporului roman si a
limbii romane, doar lucrarea din 1855 contine pareri valabile.

Intentia lui in aceastd brosura a fost doar sia expuna teoriile
emise pana atunci asupra originii limbii si a poporului roman,
argumentele pro si contra si solutiile care s-au dat acestei probleme, ce
prezintd ,,un interes special pentru patria noastrd”. EXpunerea este
aproape didactica, de mare acuratete in exprimare si in departajarea
conceptelor, pe un ton neutru si obiectiv. Schuller adopta o atitudine de
prudenta si se fereste sa mai traga concluzii trangante, invitand cititorul
sa isi faca el insusi 0 parere, atitudine ce va ramane o constanta in toate
lucrarile sale viitoare, probabil ca urmare a criticilor ce i-au fost aduse.
Tn mod neasteptat, admite acum ca roméana e o ,,fiicd a limbii latine”, ca
si celelalte limbi romanice din Europa, dar nu o limba pur romana, cum
sustin latinistii, ci un amestec lingvistic in care predomina latina, slava,
greaca si germana veche. Tntre timp s-a lamurit ci dacii sunt un neam
tracic, cunoscut si sub denumirea de geti, de aceea i se pare foarte
probabil ca romanii sa fi provenit din daci romanizati.

E greu de spus daca e vorba aici de ,,0 schimbare radicala de
atitudine fatd de roméni dupa Revolutia de la 18487%® sau de o
convertire stiingifica a lui Schuller in punctul latinitagii romanei, ori
poate si in privinta metodei lingvistice, sub impactul lucrarilor scolii

85 S-au pastrat doua scrisori din partea lui Asachi, reproduse in Hans Petri, Zwei
Briefe Georg Asakis an Johann Karl Schuller [Doua scrisori ale lui Gh. Asachi
catre J. K. Schuller], In ,,Siebenbirgische Vierteljahrsschrift”, Sibiu, an 55 (1932),
p. 60-61; cf. si M. Stoia, Neues (ber die rumanischen Beziehungen J. K. Schullers
[Informatii noi despre relatiile romdnesti ale lui J. K. Schullers], in FVLK, vol. 10,
nr. 2, 1967, p. 103-106.

% J. K. Schuller, Zur Frage iber den Ursprung der Roménen und ihrer Sprache.
Sylvestergabe fiir Gonner und Freunde, Sibiu, Theodor Steinhaussen, 1855.

%7 |dem, Aus meinem Leben, p. VII si VIII.

% M. Abrudan, op. cit., p. 325.
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filologic-istorice din Germania. Se poate constata insa si un fel de
inertie a lui Schuller de a relua in expunere ideile sale mai vechi, de a
lista argumentele care l-au condus anterior la unele concluzii. Fata de
ipoteza germanitatii romanilor, formulatad cu 24 de ani in urma, se
distanteaza tacit, nu fara a-si aduce o justificare prin aceea ca identitatea
dintre geti si goti fusese sustinuta de insusi marele invatat Jacob Grimm.
De altfel, Schuller ramane in continuare convins cid lexicul vechi
german (althochdeutsch) al limbii roméane ar fi mult mai bogat decat
apreciase romanistul Fr. Dietz. Promite sa revina cu dovezi in acest
sens, lucru care, din cate stim, nu s-a mai intamplat. Ideea va gasi insa
aderenti in perioada interbelica, fiind sustinuta intre altii de lingvistii
Constantin Diculescu si Emil Gamillscheg.

Referitor la endonimul roman, care dupa 1848 s-a impus in locul
vechiului termen oficial valah, suspiciunile de mai demult ale lui
Schuller se limiteaza acum la observatia rezervata ca varianta
»,Romanen”/,,Romanisch” ar fi imprecisa si ar genera confuzii, dat fiind
ca denumeste deja atat romanii vechi, cat si genul proxim romanic, cu
care se denumesc popoarele neolatine, de aceea pledeaza pentru forma
,Rumunos”/,,Rumunisch”. Limba germana din acea epoca oscila intre
forma ,,Roménen” si ,,Rumanen”, dintre care treptat se va incetateni cea
de-a doua, valabila astizi.

Tn finalul studiului, Schuller recomandi cercetitorilor din acest
domeniu doud cdi de lucru neglijate pana atunci: studiul folclorului
roméanesc si comparatia cu limba albaneza. Dacd pe cea din urma o
recomanda, pe baza unei lucrari nou aparute a lui J. G. von Hahn, pentru
lamurirea stadiului preroman al limbii romane, folclorul ar fi, in
viziunea lui, 0 a treia pista in cercetarea genealogiei poporului roman,
dupa ce studiul documentelor istorice si al limbii nu daduse rezultate
suficient de relevante. Schuller considera ca cercetarea folclorului
roméanesc se impune, pe de o parte pentru a constata ,,incotro inclina
sufletul popular”, iar pe de alta pentru a descoperi in traditiile,
cantecele, legendele, credintele si superstitiile roméanesti elemente
comune cu alte popoare. Este un program folcloristic in nuce, insa ce-i
drept in sensul unei folcloristici ca auxiliara a istoriei.

O prima aplicare a acestui program o face Schuller in conferinta
Despre poezia populara romaneascd, sustinutd in 13 februarie 1855 in
cadrul societatii stiingifice a sasilor, Verein flr Siebenbirgische
Landeskunde (Asociatia pentru cunoasterea Transilvaniei), al carei
membru fondator era si care, inca de la intemeiere, avea in programul ei
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stiintific si cercetarea poporului romén, vazut ca o componentd a
tezaurului cultural transilvan. Conferinta (,,petractarea”, cum o denumeste
redactia gazetei) a fost tiparita in romaneste Tn cateva numere consecutive
din ,Telegraful Roman™®. Textul este considerat de O. Bérlea
important, pentru cd inaugureaza cercetarea comparativa”’°, expunand n
paralel un cantec de dragoste romanesc alaturi de unul neogrecesc si unul
sarbesc. Dupa cum observa si Barlea, pentru Schuller, dincolo de
valoarea esteticd, etnografica si etnologica a poeziei populare, primeaza
totusi cea documentara. Schuller se arata increzator ca pe baza compararii
creatiilor folclorice ale romanilor cu cele ale altor neamuri, cu precadere a
miturilor cosmogonice si teogonice, s-ar putea face deductii genealogice
mai sigure decat a reusit etimologia.

Pana la aparitia culegerii sale de poezii populare, Schuller a
mai oferit alte doua demonstratii ale metodei comparative in studiile
sale dedicate epicii populare roménesti, denumite de el ,legende
populare” (,,Volkssagen”).

Tn brosura Cu;orivire la cateva legende populare remarcabile
ale romanilor (1857)" analizeaza motive cosmogonice si mitice din
trei texte folclorice: doua balade din culegerea Alecsandri in
traducere proprie (Soarele si luna, Erculean) si basmul Uriasul
nvins, cules si publicat de Franz Obert. Tn aceste creatii detecteaza
paralele cu figuri si motive din mitologia greaca si nordica, dar si din
folclorul sarbilor. Concluzia ca ,,miturile si basmele roménesti ce se
cunosc pana acum se afla in legatura cu conceptia elenistic-romana,
slava si germanicd” bate tot inspre ideea conglomeratului lipsit de fir
rosu: ,nicaieri nu existd un fluviu limpede, netulburat, al literaturii
populare care si izvorasca dintr-o singurd sursd”’?. Pornind de la
genul gramatical al astrelor in limbile antice si in germana veche, dar
si de la unele asemanari intre basmele romanesti si cele germane,
Schuller se intreaba daca acestea nu ar putea fi un punct de sprijin in
favoarea identitatii dintre geti si goti formulate de Jacob Grimm. Este
o mostra a tendintei lui Schuller spre ,agnosticism”, pe care a
remarcat-o foarte bine Barlea.

8], K. Schuller, Asupra poeziei romdnesti o incercare, in Tgr.R, an 111, numerele 14,
15, 16 din 1855.

0. Bérlea, op. cit., p. 115.

™ J. K. Schuller, Uber einige merkwiirdige Volkssagen der Roménen. Sylvestergabe,
Sibiu, Th. Steinhaussen, 1857.

"2 Ibidem, p. 21.
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Tn 1858 1i apare studiul dedicat legendei despre Manistirea
Argesului”. Schuller incadreaza balada in context balcanic, dar gaseste
multe paralele in vestul si nordul Europei, pe care le considera a fi
izvorate din impulsuri similare pe care oamenii le-au resimtit din nevoia
de a face durabile constructiile arhitectonice. Si prin acest studiu
folcloristul sas marcheaza o prioritate cronologica: ,,E prima oara cand
sunt asezate alaturi, in traducere germana, doua versiuni nationale, dupa
variantele publicate de Alecsandri si Karadzic. (...) Schuller ne da (...)
un adevarat studiu asupra numeroaselor inrudiri dintre cele doua
versiuni amintite. El evitd totusi concluziile referitoare la originea
baladei, ca si pe acelea despre originea arhitectului Manole”".

Schuller nu ezita sa declare balada romaneasca (in varianta
Alecsandri) drept cea mai reusita din punct de vedere estetic si moral
dintre toate celelalte balade europene despre jertfa zidirii analizate de el.
La curent cu traducerea germand din Alecsandri a lui Wilhelm von
Kotzebue, aparuta cu un an inainte, tine totusi sa dea o traducere proprie
a baladei, pentru a respecta metrica versului roméanesc, chiar cu pretul
de a sacrifica expresivitatea versurilor in germana, principiu pe care il
va respecta in toate traducerile sale de poezii populare romanesti.
Scopul sau atunci cand traduce este, asadar, cel al autenticitatii, al
fidelitatii fatda de original, pe cand cel al lui Kotzebue fusese unul
literar-estetic, cu accent pe expresivitatea traducerii. Textul sursa al
baladei este redat cu litere latine (Alecsandri folosise in culegerea din
1852-1853 alfabetul chirilic civil), iar ortografia utilizata este de ultima
ord, aplicind normele din tratatul de gramaticd romaneasca in limba
germana, publicat in acelagi an de Sava Popovici-Barcianu. Pentru
transcriere, Schuller a apelat la profesorul Zaharia Boiu de la seminarul
teologic ortodox din Sibiu.

Tn 1859 apare antologia Cantece populare romanesti. Traduse
metric si explicate”, realizata ,,mai mult prin sprijinul prietenilor decét
al preotilor si invatatorilor romani”’®, cum sperase. Cele mai multe

" Idem, Kloster Argisch. Eine romanische Volkssage. Urtext. Metrische Ubersetzung
und Erlduterung [Mandstirea Arges. O legendd populard romdneascad. Text original.
Traducere metrica si explicatii], Sibiu, Th. Steinhau3en, 1858.

™ Ton Talos, Mesterul Manole. Contribuie la studiul unei teme de folclor european,
vol. |, Bucuresti, Editura Minerva, 1973, p. 49.

> J. K. Schuller, Romanische Volkslieder. Metrisch tbersetzt und erlautert, Sibiu,
Theodor Steinhaussen, 1859.

A, Gotia, Preocupari..., p. 255.
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poezii provin din culegerea ineditd a lui Fr. W. Schuster, completata
cu traduceri din baladele lui Alecsandri si cu doar cateva texte
colectate si traduse de autor in anii anteriori. Volumul nu este o
reeditare a primei culegeri, cum anuntase in apelurile din ,,Telegraful
Roman”, ci contine cu totul alte texte, fiind o ,,antologic complexa,
care depaseste granitele Transilvaniei”’’. Prefata reia ideile expuse in
conferinta din 1855, iar notele finale ofera, in maniera deja exersata in
lucrarile anterioare, trimiteri comparative si explicatii sumare ale unor
motive sau cuvinte, in care Barlea recunoaste pe alocuri traduceri
abreviate ale comentariilor lui Vasile Alecsandri din finalul culegerii
din 1852. Dincolo de aprecierile generale de care s-a bucurat culegerea
in periodicele transilvanene, att pentru traducerea fidela, cat si pentru
numeroasele trimiteri comparative la folclorul altor popoare, a existat
si o voce critica din randurile folcloristilor sasi, care a punctat cu
precadere minusurile lucrarii, ntr-o recenzie nesemnatda din anul
1860"®. Din observatiile pertinente ale acestei recenzii, atribuite lui
Friedrich Miiller”®, mai tandrul autor al unei culegeri de legende ale
popoarelor din Transilvania (Siebenbirgische Sagen, 1857), retinem
aici reprosul adus lui Schuller pentru afirmatiile sale vagi legate de
originile mitologiei roménesti, dar mai ales pentru inconsecventa
opiniilor lui privind inrudirea dintre motivele folclorice romanesti si
cele germane. Daca in studiul din 1857 Schuller vedea in acest punct
un argument pentru o potentiala identitate intre geti si goti, n prefata
acestei antologii declara ca o asemenea relatie genetica trebuie exclusa
pand cand nu se va fi dovedit descendenta romanilor din daci.
Recenzentul se arata deconcertat ca fostul critic al Lexiconului de la
Buda a putut sa-si schimbe parerea atat de radical.

Ultima lucrare a lui Schuller despre folclorul romanesc este
dedicata colindelor, un text bine scris si cu multd caldura, intitulat
Colinda. Un studiu despre cantecele romanesti de Craciun™. Pe baza

7 Ibidem..., p. 258.

"8 [Friedrich Miiller], Johann Karl Schuller, Roméanische Volkslieder. Metrisch ibersetzt
und erldutert, Hermannstadt 1858, in ,Magazin fir Geschichte, Literatur und alle
Denk- und Merkwiirdigkeiten Siebenbiirgens”, Brasov, II (1860-1861), nr. 3-4, p. 243-254.
" Cf. Helga Stein, op. cit., p. 112; H. Markel, op. cit., p. 210-212.

8 3. K. Schuller, Kolinda. Eine Studie iiber romanische Weihnachtslieder, Sibiu,
Theodor SteinhauBen, 1860 (Extras din ,Transsilvania”, supliment al ziarului
»Siebenbirger Bote”, nr. 1, 1860, p. 1-8).
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culegerii lui At. M. Marienescu, Schuller face o descriere a acestei
specii literare si trece in revista motivele din colindele romanesti,
exemplificand cu fragmente traduse de el in germana. Insistd asupra
colindelor cu motive extra-biblice si laice, in care vede ramasite ale
miturilor elenistice si romane despre Prometeu, Zeus si Europa sau
Hercule. Ca in treacat face cu multa delicatete 0 observatie la adresa lui
Marienescu, privind necesitatea de a nu moderniza textul poeziilor
populare, pentru a nu le distruge caracterul de relicve antice: ,,Intr-un
frac nou, nici macar Cezar nu ar mai fi Cezar”. Oricum, multumeste
culegdtorului roman ca a adus la lumina aceste colinde si le-a publicat.
In aceastd ultima brosurd autorul nu se mai refera decat tangential la
dilema istorica si lingvistica a originii poporului roméan, dar formuleaza
explicit concluzia la care a ajuns in urma cercetarilor sale, si anume ca,
desi nu sunt un popor romanic pur, romanii fac parte neindoielnic din
familia popoarelor neolatine.

Prin lucrarile din ultimul deceniu al vietii sale, Schuller si-a castigat
printre contemporani renumele unui specialist, devenind ,autoritatea
recunoscuta in ce priveste abordarea teoretica si comparativa a folclorului
romanesc™®'. Consideratia deosebitd pe care intelectualitatea romaneasca
din Transilvania o nutrea pentru activitatea desfasurata de J. K. Schuller a
gasit o expresie publica prin alegerea lui ca membru de onoare al
Asociatiunii ASTRA, in anul 1863, la propunerea lui Pavel Vasici®.
Evenimentul a avut loc in cadrul celei de-a Ill-a Adunari generale a
asociatiei, desfasurata la Blaj intre 7-8 septembrie 1863.

Exprimandu-si, conform uzantei, multumirile fata de conferirea
acestei calitati, Schuller a trimis conducerii Astrei o scrisoare in limba
germand in care se arati magulit de cinstea care i se face. Tn semn de
pretuire, traduce in germand poezia lui George Sion, Limba
romdneascd, pe care 0 anexeaza scrisorii. Textul a fost citit in plen
cateva luni mai tarziu, in sedinta Asociatiunii din 20 iulie 1864%.
Manuscrisul se pastreaza astazi in Arhivele Statului Sibiu, Fond Astra,
si a fost editat Tn anul 1967 intr-un periodic stiintific sibian®*. Tinand
seama de parerile exprimate de Schuller in privinta etnonimului roman,

8y, Markel, Prima generatie..., p. 210.

8 M. Stoia, Ein Zeugnis..., p. 3.

8 Procesul verbal al sedintei reprodus in Adunarea generald a Associatiunei
transsilvane, in Tgr.R., an 12, nr. 59, 30 iulie (11 aug.) 1864, p. 239.

8 M. Stoia, Neues iiber die Beziehungen..., p. 104-106.
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este surprinzator sa descoperim ca atat in textul scrisorii, cat si al
traducerii  foloseste cu consecventa termenii ,Romanen” si
»,Romanisch” pentru a denumi romanii si limba lor, si nu forma cu &,
uzuald in epocd. Este un gest prin care vrea sd flateze sensibilitatea
nationald a concetatenilor sai romani, ai caror frati din Principate se
unisera de curdnd politic sub stindardul identitatii comune, dar este si o
dovada ca a depasit definitiv vechile resentimente.

Tn istoria folcloristicii romanesti, Schuller ramane in primul
rand ca initiator al cercetarilor comparate, demonstrand o buna
cunoastere a folclorului romanesc. Eruditia sa vasta l-a ajutat sa
descopere multe similitudini cu motive folclorice din baladele altor
popoare, insd nu a reusit sa valorifice aceste observatii prin concluzii
de sinteza, meritul lui fiind acela ca a destelenit terenul pentru
generatiile urmatoare de cercetatori. Carturarul sas ramane un
etnolog de birou, cantonat in surse livresti, un ,,colectionar si exeget
al folclorului romanesc”®. Daci ar fi avut experientd de teren, ar fi
putut probabil deveni un precursor al scolii istorico-geografice care
s-a format in Finlanda in perioada urmatoare.

Evaluand la inceputul secolului al XX-lea contributia lui
J. K. Schuller la dialectologia saseasca, filologul Adolf Schullerus
avea sd remarce insa ca tocmai enciclopedismul a reprezentat pentru
invatatul sibian o piedica in calea aprofundarii analizei lingvistice.
Dincolo de poliglotismul si eruditia sa, lui Schuller ,i-a lipsit intuitia
filologic-istoricd sigura”®, iar observatiile lui asupra limbii si
traditiei au ramas la un nivel superficial, fiindca l-au impresionat mai
mult aspectele neobisnuite sau vechi®’.

Acelasi lucru este valabil si n privinta lucrarilor lui Schuller
despre limba si folclorul roménesc. Din incercarile sale lingvistice, putine
sunt pertinente, ceea ce nu stirbeste seriozitatea cercetarilor lui, care la
vremea publicarii lor se situau deasupra mediei nivelului stiintific din
Transilvania. Indirect, a contribuit la generalizarea ortografiei romanesti
cu alfabet latin, pe care initial nu o sustinea, vazand in ea doar o manevra
de propaganda politica a elitei romanesti, dar ulterior a admis ca ea ,,se
potriveste mai bine geniului limbii roméane”®.

8 1. Datcu, op. cit., p. 793.

8 Aber doch fehlte ihm bei allen Einzelkenntnissen der sichere historisch-philologische
Zug”, A. Schullerus, op. cit., p. XVII.

¥" Ibidem.

88 J. K. Schuller, Zur Frage iiber den Ursprung..., p. 12.
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J. K. Schuller este considerat uneori drept cel mai in varsta
dintre pasoptistii sasi®. Alti istorici subliniaza, dimpotriva, ,,structura
lui spirituala iluministi”®, secondati de o anumitd inadecvare cu
epoca istoricd denumitd in germand ,,Vormirz” (deceniile dinaintea
Revolutiei de la 1848). Daca intelectuali sasi mai tineri, ca Stephan
L. Roth, Daniel Roth sau Andreas Wellmann, ,au trait spiritul
pasoptismului”®* si aveau o imagine realistd despre viitorul romanilor
din Transilvania, majoritari numeric si Tnsufletiti de o puternica
miscare de emancipare, J. K. Schuller dorea ca starea de lucruri
prepasoptista sa se mentina. Desi pleda Tn sens iluminist pentru
imbunatatirea conditiilor de trai si de munca ale romanilor si tiganilor
prin mijloace rationale, el considera posibila in societatea transilvana o
armonie bazati pe pastrarea diferentelor sociale si etnice®. Traseul siau
de dupa 1849 indica un efort de depasire a prejudecatilor, in sens uman
si stiintific deopotriva. Pe masura ce s-a convins de realitatile privind
trecutul si situatia prezenta a romanilor, tonul sau a devenit tot mai
plin de Tntelegere fata de acest popor si istoria lui. Nu in ultimul rand,
prin scrierile sale, dar si prin stransele relatii pe care le-a cultivat cu
specialisti romani si maghiari, J. K. Schuller ,,a ajutat la depasirea

izolationismului stiintelor din Transilvania”®.

8 Martin Rill, Johann Karl Schuller, in ,,Die Woche”, Sibiu, nr. 530, 10 febr. 1978, p. 6.

% Horst Schuller-Anger, Alteritét in den Reisebeschreibungen von Johann Karl Schuller
und Andreas Wellmann [Alteritatea in descrierile de calatorie ale lui J. K. Schuller si
A. Wellmann], in FVLK, vol. 38, nr. 1-2, 1995, p. 21-29, aici p. 22.

°! |bidem, p. 29.

% Ibidem, p. 24-25.

% Anton Schwob, ,,Schuller, Johann Karl”, in Biographisches Lexikon zur Geschichte
Stidosteuropas [Lexicon biografic al istoriei Europei de sud-est], editori: Mathias
Bernath, Karl Nehring, vol. 4, Miinchen, Oldenbourg, 1981, p. 100-101, editie online:
https://www.biolex.ios-regensburg.de/BioLexViewview.php?ID=1637, accesata in
25.09.2021.
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ORIGINEA MUNCII REFLECTATA N BIBLIE
SI TN FOLCLORUL ROMANESC

Andrei PROHIN™

,»Sa nu urdsti corvezile, nici munca
i pe ogor randuitd de Cel-Preainalt”.
(Intelepciunea lui Isus, fiul lui Sirah 7, 15)*

Abstract

The paper is dedicated to the folk regards on labour, based on two
fundamental domains of the traditional society: the sacred book of Christianity (the
Bible) and the literary creation, both having a great age and a considerable impact on
the social representations. The author analyses how labour is presented in the Holy
Writ: as a duty that was assigned by God to the first humans, in Paradise. It became
later a means for supporting life and a source of pain due to the original sin, committed
by the first humans, and their expulsion from Paradise. The author traces this biblical
motif in several Romanian folk creations — wedding orations, Christmas carols,
creation legends. In the traditional imaginary world, the episode of the original sin
sometimes misses or contains extra-biblical details. One of the frequent ideas is that
God taught Adam and Eve the main domestic occupations and gave them the
necessary implements. Labour proves thus the Creator’s care for humans. The folk
sources also support the idea that when humans, during their earthly life, had broken
God’s commands, their labour became a tiresome occupation that does not always
culminate with results corresponding to the invested effort.

Keywords: Bible, Christianity, labour, pain, wedding orations, carols,
legends, folk thinking.

Cuvinte-cheie: Biblia, crestinism, muncd, chin, oratii nuptiale, colinde,
legende, gandire populara.

" Acest studiu a fost publicat initial in ,Buletin Stiintific”. Revista de Etnografie, Stiintele
Naturii si Muzeologie, serie noua, fascicula Etnografie si Muzeologie (BS), Chisindu,
nr. 31 (44), 2019, p. 112-127. Se republica in ,,Anuar” in cadrul Protocolului de colaborare
incheiat intre Muzeul Etnografic al Moldovei din Iasi si Muzeul National de Etnografie si
Istorie Naturala din Chisinau.

™ Muzeul National de Etnografie si Istorie Naturald, Chisindu — Republica Moldova.

! Aici si in continuare citaim editia: Biblia sau Sfinta Scripturd. Versiune diortosita
dupd Septuaginta, redactata si adnotatd de Bartolomeu Valeriu Anania, Bucuresti,
Editura Institutului Biblic si de Misiune al Bisericii Ortodoxe Romane, 2001.
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Munca e una din activitatile definitorii ale fiintei umane. Fara un
efort continuu, omenirea nu ar fi supravietuit pe pamant, nici nu si-ar fi
realizat destinul creator. De-a lungul timpului, in diverse culturi,
activitatile de munca au luat atat de multe forme, au alimentat atat de
variate atitudini, Tncat, dupa unii autori, este imposibil de formulat o
definitie general-valabili a muncii’®. Orice fel de munca include
aspecte materiale, sociale, precum §i reprezentari mentale,
,componentd esentiald a acestui proces”; ultimele vizeaza produsele
muncii (vanatul, recolta agricola etc.), fenomenele naturii, modalitatile
de a le controla, operatiile si uneltele specifice fiecarei activitati,
oamenii care le profeseaza, valorile asociate diferitor munci’.
Reprezentarile date sunt o parte componenta din viziunea asupra lumii
care individualizeazd o comunitate etno-culturala. Cercetarea acestor
reprezentdri este indispensabila pentru a intelege modul de viatd si
mentalitatea unei societiti. In paginile ce urmeazi, ne propunem si
analizam repere din viziunile traditionale despre originea muncii.
Investigatia urmareste sa evidentieze particularititile muncii 1n
gandirea populara si importanta sa in viata umana. Ne dorim, astfel, sa
punem in valoare Intelepciunea colectiva care a tezaurizat norme si
modele de comportament, izvorate dintr-o experientd indelungata,
pentru a asigura supravietuirea individului, a comunitatii, precum si
pentru mentinerea circuitului firesc al naturii.

Problema viziunilor traditionale asupra muncii a fost abordata,
direct sau tangential, de mai multi folcloristi romani. In sinteza
O viziune romdneasca a lumii, Ovidiu Papadima consacrd muncii un
capitol aparte. Analizand diverse marturii folclorice, autorul conchide
cd munca se bucurd de o 1naltd consideratie in gandirea populara.
Pentru taranul roman, scrie Papadima, ,,munca nu e legitimata decat
prin sfintenia ei, prin puritatea ei si a scopurilor sale”. Tot din
perspectiva folclorului literar, Liviu Rusu si Pavel Ruxadndoiu s-au
referit la viziunile asupra unor ocupatii traditionale (plugaritul,

2 Philip Wolff, ,,Travail”, in Dictionnaire des sciences historiques. Publié sous la
direction d’André Burguiere, Paris, Presses Universitaires de France, 1986, p. 674.

® Maurice Godelier, ,,Munca”, in Dicfionar de etnologie si antropologie. Coordonatori:
Pierre Bonte si Michel Izard. Traducere de Smaranda Vultur si Radu Réutu (coord.),
Iasi, Editura Polirom, 1999, p. 453.

* Ovidiu Papadima, O viziune romdneascd a lumii. Studiu de folclor. Editie

definitiva, revazutd de autor, cu o prefatd de I. Oprisan, Bucuresti, Editura
Saeculum 1.0., 2009, p. 100.
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pastoritul)®. Cea mai cuprinzitoare exegeza dedicata reflectarii muncii in
folclorul romanesc i apartine lui Petru Caraman®. Tn anii *50 ai secolului
trecut, savantul preconiza o ampla cercetare consacratd mestesugurilor,
transportului si negotului in cadrul culturii populare. Proiectul urma sa
cuprinda cateva volume, dar, din pacate, a ramas nefinisat. Tn studiul
introductiv, Caraman analiza valoarea atribuitd muncii in proverbe si
basme. El concluziona ca ,,folclorul roman ne ilustreaza, sub cele mai
variate aspecte, ceea ce am putea numi elogiul muncii”’.

Singura monografie etnologicd asupra muncii, din cate
cunoastem, 11 apargine lui Alexandru Popescu — Traditii de muncad
romanesti in obiceiuri, folclor, artd populard®. Cercetatorul propune o
retrospectiva sintetica a principalelor domenii ale culturii populare (forme
si institutii de munca in grup, obiceiuri calendaristice si familiale, creatii
literare si de arta etc.), analizand legatura lor cu indeletnicirile traditionale
ale taranului. Tn mod paradoxal, fenomenul muncii ramane oarecum 1in
umbra. Autorul urmareste, de fapt, sa demonstreze caracterul practicist al
culturii populare romanesti. La temelia acesteia s-ar afla ,traditiile de
munca autentice”, orientate ,,spre rezolvarea efectiva, reald a problemelor
de baza ale existentei si creatiei materiale, «pamantene», fiind evidenta
lipsa elementelor transcendentale, mistice”®. Volumul are o tentd
preponderent compilativa, rezumand contributiile mai multor folcloristi si
etnografi renumiti privind variate aspecte ale culturii populare. Totusi,
meritul cartii e cel de a evidentia diverse aspecte ale muncii tradifionale,
care pot fi aprofundate.

Anastasia Hancu-Tentiuc, cercetatoare din Chisinau, a publicat
un articol in care isi propune sa examineze ,,functiile estetice ale muncii,
valorile ei etice si morale”'®. Autoarea se referd la cateva aspecte ale
muncii in gandirea populard, oglindite in folclorul literar, fara a le

> Liviu Rusu, Viziunea lumii in poezia noastrd populard. De la resemnare la actiunea
creatoare, Bucuresti, Editura pentru Literatura, 1967, p. 212-268; Pavel Ruxandoiu,
Tema si imaginea muncii in lirica popularad, in ,Revista de Folclor”, anul VI, 1961,
nr. 1-2, p. 115-122.

® Petru Caraman, Restituiri etnologice. Editie ingrijita, introducere si nota asupra editiei de
Ion H. Ciubotaru, Iasi, Editura Universitatii ,,Alexandru loan Cuza”, 2018, p. 346-383.

" Ibidem, p. 358.

& Alexandru Popescu, Traditii de muncd romdnesti in obiceiuri, folclor, artd populara,
Bucuresti, Editura Stiintifica si Enciclopedica, 1986.

° Ibidem, p. 16.

10 Anastasia Hancu-Tentiuc, Munca (aranului din perspectivi etno-folclorica, in

,»Revistd de Lingvistica si Stiinta Literara”, Chisinau, nr. 3 (165), 1996, p. 98.
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examina 1n mod special. Consideratii tangentiale asupra subiectului
aflam in lucrarile mai multor folcloristi si etnografi contemporani, de pe
ambele maluri ale Prutului. Nu am intalnit deocamdata, in literatura de
specialitate romaneasca, un studiu consacrat reprezentdrilor populare
despre originea muncii.

Sfanta Scripturd constituie o sursd esentiald din care s-au
inspirat viziunile traditionale asupra muncii. La Tnceputul Cartii
Facerii, in episodul izgonirii lui Adam si a Evei din Rai, munca
istovitoare a agricultorului e prezentata drept o pedeapsa pentru
pacatul primordial. Pentru cd Adam si Eva, indemnati de sarpe, au
gustat din pomul cunostintei binelui si a raului, Dumnezeu Ti
pedepseste pe sarpe, femeie si barbat. Redam in continuare versetele
referitoare la Adam: ,,Blestemat va fi pamantul din pricina ta. Tn dureri
te vei hrani din el in toate zilele vietii tale! Spini si palamida i va
rodi, si tu cu iarba cAmpului te vei hrani. Intru sudoarea fetei tale iti
vei manca painea, pana te vei intoarce in pamantul din care esti luat;
caci pamant esti si in pamant te vei intoarce!” (Facerea 3, 17-19).
Gerhard von Rad, un reputat exeget biblic, considera ca fragmentul
citat are menirea de a explica, din perspectiva mitica, de ce viata
taranului si a beduinului palestinian e insotitd de atdtea greutati si
Iipsuri“. Concomitent, von Rad si alti exegeti subliniaza faptul ca
blestemul cazut asupra pamantului nu inseamna ca, 1n Viziunea
autorului biblic, munca in sine ar constitui o osandi'’. Aceasta
deoarece, initial, Adam a fost pus de Dumnezeu ,,in rai, ca sa-l lucreze
si sa-1 pazeasca” (Facerea 2, 15). Munca (in particular, cultivarea
pamantului) a devenit o sursd de suferinte din cauza neascultarii
primilor oameni fata de porunca lui Dumnezeu de a nu manca din
pomul oprit. Referindu-se la pedeapsa lui Adam si Eva, teologul
Eugen Drewermann conchide: ,,Din moment ce omul s-a indepartat de
Dumnezeu, totul se transforma in opusul sﬁu”13, ,,Ceea ce era bun
pentru om devine rau pentru el”*. Autorul subintelege c3, la
inceputuri, munca era o binefacere pentru om. Dupa analiza mai
multor aprecieri asupra muncii in Vechiul si in Noul Testament,
cercetatoarea Aldina da Silva (Universitatea din Montreal) ajunge la

' Gerhard von Rad, Das erste Buch Mose: Genesis, 12. Aufl., Géttingen,
Vandenhoeck und Ruprecht, 1987, p. 67.

12 |bidem, p. 67-68.

13 Eugen Drewermann, Le mal, tom I, Paris, Desclée de Brouwer, 1995, p. 165.

' Ibidem, p. 169.
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urmatoarea concluzie: ,,Viziunea optimistd si senind asupra muncii
strabate intreaga Biblie. Daca uneori munca este descrisa ca o
insarcinare penibild, aceasta nu se datoreaza vreunui blestem, Ci
finitudinii omenesti §i neascultarii fiintei umane fatd de poruncile lui
Dumnezeu”®®. Vom vedea mai jos cd gandirea populard reia
valorizarea biblicA a muncii, o imbogateste cu noi amanunte,
pastrandu-i ideile esentiale.

Izgonirea lui Adam si a Evei din Rai este unul din episoadele
Vechiului Testament cu o rezonanta deosebita in cultura europeana. Pacatul
originar si indepartarea omului de Creator constituie una din temele
centrale ale teologiei crestine. Potrivit Sfintilor Parinti rasariteni, pacatul
primordial ,,a Invatat omenirea ce este smerenia si dorinta fierbinte pentru
binele raiului, in opozitie cu amaraciunile vietii pamantesti**®. Tn cultura
medievald romaneascd, episodul respectiv se regaseste in traducerile din
Sfanta Scripturd, in cartile de cult si in literatura omiletica, in unele scrieri
apocrife (Viata Iui Adam si Eva), cronografe, precum si in pictura
bisericeascal’. Anual, n ultima duminicd dinaintea Postului Mare,
supranumita ,,Duminica izgonirii lui Adam din Rai”, acest episod biblic
este evocat liturgic. Cercetand cateva parimiare (carti de cult care includ
pericope veterotestamentare) romanesti din secolele XVI-XVIII, istoricul
literar Emanuela-Cristina Timotin de la Institutul de Lingvistica ,,lorgu
lordan — Al. Rosetti” din Bucuresti conchide ca fragmentele consacrate
vietii lui Adam si Eva erau citite ,,la vecernii in prima si a doua sdptamana
din post. [...] ele sunt cele care fixeaza coordonatele credintelor despre
Adam si Eva, avand acelasi rol pe care-1 avea si iconografia Genezei™*®.
Este firesc sd presupunem ca relatarea pacatului primordial alaturi de
interpretarea sa teologica stimulau reflectia credinciosilor asupra rosturilor
muncii in existenta umana.

Tn folclorul romanesc, izgonirea protoparintilor din Rai este
amplu evocata in cadrul lertdaciunii — oratie de consacrare a casatoriei,
prin care mirele si mireasa isi cer iertare de la parinti pentru greselile

> Adina Da Silva, La conception du travail dans la Bible et dans la tradition
chrétienne occidentale, in ,, Théologiques”, nr. 3/2, 1995, p. 103. Traducerea din limba
franceza ne apartine.

18 John A. McGuckin, Dicfionar de teologie patristica. Traducere de D. Désca, A.-B.
Mihailescu. Editie ingrijita de D. Marsanu, lasi, Doxologia, 2014, p. 80.

" Emanuela-Cristina Timotin, Adam si Eva in literatura romdand veche (secolele al
XVI-lea — al XVIlI-lea). Texte canonice, scrieri apocrife si credinte populare,
Bucuresti, Editura Muzeul Literaturii Romane, 2015, passim.

'8 Ibidem, p. 29.
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comise si le solicitd binecuvantarea de a se casatori. Textul oratiei incepe
cu relatarea biblica despre Crearea lumii de catre Dumnezeu, plasmuirea
omului, pacatul savarsit de Adam si Eva, alungarea din Rali, nasterea lui
Cain si Abel'. Citdm dintr-o variantd culeasa de Petre V. Stefinuci la
laloveni, in care e prezentata sumar pedeapsa data de Dumnezeu: ,,Din rali
sd iesat/ S1cu mari frica sa trait/ $1 pamantu sa-1 stépéni!;"zo. Tntr-un alt
text, inregistrat in Moldova din dreapta Prutului, motivul apare mai
dezvoltat, autorul evidentiind greutatile muncii pamantesti: ,,De astazi
inainte/ Veti munci din grew/ Si cu sudoarea fruntii/ Va veti castiga
painea/ De toate zilele./ lar tu, Eva, vei fi muiere,/ Vei naste prunci in
durere/ [...]/ Deci impreuna sa tréi;;i,/ Pamantul sa-1 stapaniti/ Si de pe el
sd va hraniti” (Prajesti — Bacau) ! La o lecturd atentd a celor doud
fragmente, observam in ele ceva mai mult decat pedeapsa pentru pacatul
primordial. Dumnezeu, intr-adevar, ii izgoneste pe Adam si Eva din Rai,
dar viata pe pamant e privita ca un dar divin. Porunca Creatorului
,pamantul sa-1 stapanifi”’ (formulare inspiratd din Facerea 1, 28)
inseamna, de fapt, recunoasterea puterii incredintate omului de a stapani
natura. Concomitent, omul e dator sa urmeze poruncile dumnezeiesti.
Indemnul ,,cu mari frici si trait” ne duce cu gandul la frica de
Dumnezeu” — o virtute care, potrivit Bibliei, este ,,inceputul intelepciunii”
(Proverbe 1, 7) si ,rai al binecuvantarii” (Sirah 40, 27). Simeon Florea
Marian reproduce o iertaciune bucovineana (din satul Ceahor, regiunea
Cernauti) In care ambele idei remarcate (demnitatea umana si evlavia)
sunt exprimate clar: ,,Mie-mi trebuieste-un om/ Pe pamant sa fie domn/
Sa traiasca,/ Sa vorbeasca/ Singur ca sa se hraneasca/ Si-n tot pasul/ Si-n
tot ceasul/ Pe Dumnezeu sia-1 mareasca,/ Lui Cristos sa-i muh;z“trneascé!"22

Exista variante ale iertaciunii din care lipseste relatarea pacatului
dintai si a izgonirii din Rai. Tn schimb, dupa ce a povestit crearea Evei,
menitd a-i fi tovarasa de viatd lui Adam, conocarul zugraveste amanuntit
grijile parintilor pentru a-si creste copiii pani la vérsta casitoriei. In

19 Silvia Ciubotaru, Obiceiurile nuptiale din Moldova. Tipologie si corpus de texte,
lasi, Editura Universitatii ,,Alexandru Ioan Cuza”, 2009, p. 149.

2 petre V. Stefinuca, Folclor si traditii populare. Alcatuire, studiu introductiv,
bibliografie, comentarii si note de Gr. Botezatu si A. Hancu, vol. 1, Chisinau, Editura
Stiinta, 1991, p. 104.

2! Silvia Ciubotaru, op. cit., p. 467.

%2 Simeon Florea Marian, Nunta la romani. Studiu istorico-etnografic comparativ.
Editie criticd de T. Teaha, I. Serb, 1. Ilisiu. Text stabilit de T. Teaha, Bucuresti, Editura
,,Grai si Suflet — Cultura Nationala”, 1995, p. 231.
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prim-planul naratiunii se afla cultivarea deprinderilor de munca: ,,Tata pe
fiu 1l invata,/ Cu sfaturi si cu povatd,/ Cum sa se imbarbateze,/ Sa
munceascd, sa lucreze,/ Cum sa apuce unealta,/ Barda, sfredelu si dalta/
[...]/ Asa si cu mama fata,/ Sazand cu ea impreuni,/ Ca sa-i dea crestere
buna,/ O invata cum sa toarca,/ Sa spele rufa, s-o stoarca,/ Cum si toarca,
cum sa tasa/ Panza subtire si deasd,/ Cum sa faca de mancare/ Si altele in
casd, cate are” (Slobozia — Siretel, jud. Iasi)®® etc. Comentand structura
compozitionald a iertaciunilor, Simeon Florea Marian observa ca se face o
comparatie intre perechea primordiald si tinerii care intentioneazad sa-si
uneasca destinele. Faptul cd Adam si Eva au gresit fatd de Tatal Ceresc
serveste drept argument pentru ca si parintii tinerilor ,,sa le ierte toate cate
le-au gresit si sa-i binecuvanteze”?*. Tn aceeasi ordine de idei, cercetitoarea
Silvia Ciubotaru afirmd ca ,prin raportarea la cosmogonie, nunta
individuala se integreaza mersului firesc al lumii, destinului generatiilor.
Am putea conchide cd munca este consideratid, de asemenea, 0 parte
integranta a ,,mersului firesc al lumii”, avandu-si inceputul de la Adam si
Eva. Porunca lui Dumnezeu data protoparintilor de a trai impreuna si de
a-si agonisi hrana justifica existenta institutiei casatoriei, pentru care
iertdciunea e una din etapele pregatitoare. Tabloul amanuntit al muncilor
barbatului si femeii, prezentate separat, sugereaza necesitatea conlucrarii
sotilor pentru a asigura necesitatile familiei. Multitudinea grijilor casnice
redd convingitor greutdtile ce revin fiecaruia, dar si priceperea lor,
respectul pe care-1 impune conditia de mama si cea de tata. Scopul major al
educatiei copiilor il constituie cultivarea deprinderilor de munca, necesare
deopotriva in familia parinteascd si in cea pe care o vor intemeia la
maturitate. Astfel, crearea unei familii si munca pentru a o intretine, in
viziunea geniului popular, reprezinta chintesenta destinului uman.

Pacatul primordial si urmarile sale mai sunt evocate intr-un gir
de colinde intitulate de specialisti ,,Izgonirea lui Adam si a Evei din
Rai”. Conform aprecierii regretatului folclorist Nicolaec Baiesu, acest
tip de colinde ,,are o foarte larga raspandire la romani, inclusiv la cei
din Republica Moldova, Ucraina, Federatia Rusi”?. Variantele
inregistrate in Basarabia si Transnistria zugravesc sumar pedepsirea

2 Silvia Ciubotaru, op. cit., p. 478. Vezi si Ibidem, p. 482-483, 494, 497, 500; Ludmila
Romanciuc-Dutcovschi, Folclor din partile lalovenilor, Chisindu, Editura ARC, 1995,
p. 68-69.

24 Simeon Florea Marian, op. cit., p. 228.

% Silvia Ciubotaru, op. cit., p. 147.

% Nicolae Baiesu, Obiceiurile si folclorul sarbatorilor de iarna, vol. 1, Chisindu,
2014, p. 335.
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protoparintilor pentru neascultare: ,,laca Adam n-o ascultat,/ Ni-o
luat si ni-o gustat/ Si cu moartea s-0-njugat™’; ,Iesi Adam din Rai
afar’/ Si-i manca o paine-amara”?; , Du-ti-Adami, dila Mine,/ Te-ai
lipsat tu de-acest bine”?*. Munca impoviritoare la care a fost osandit
omul, din cauza neascultarii de Dumnezeu, este clar subliniata si in
urmatoarele colinde din Ardeal: ,,Mai Adame, merge-i jos/ Si-i lucra
ca un pdacatos./ Si tu, Eva,-n jos 1i mere/ Si-i lucra ca si-0 muere”
(Berbesti — Maramures)®®; ,,Du-te-n lume si munceste/ Si cu sudoare
traieste!” (Ciuruleasa — Alba)®.

Daca fragmentele citate oferd o perspectiva sumbra asupra muncii
(,péine-amara”, ,,si-i lucra ca un pacatos”, ,,cu sudoare traieste”), atunci o
varianta din satul Visoca, raionul Soroca, culeasa in 1952, dezvoltd motivul
izgonirii din Rai cu noi amanunte, aprofundand astfel semnificatiile
muncii: ,,A trimas Domnu-un inger sfant/ Sa-1 invete inca-on cuvant:/ Cum
sa sape la pamant,/ Eva din furca trigand™ (in original ,din furca
cantand”®®). Textul ne sugereaza astfel ca Tatil Ceresc nu i-a parasit pe
Adam si Eva, dupa izgonirea din Rai, Ci i-a ajutat sd supravietuiasca.
Munca devine, in acest mod, o binefacere divina, o dovada a grijii
Creatorului fata de om. Sapatul pamantului si torsul, doua ocupatii care-i
procurd individului strictul necesar (hrana si imbracaminte), capatd un
prestigiu simbolic deosebit, deoarece un inger, la porunca Domnului, i-a
invatat pe Adam si Eva sa le practice. Amanunte similare, privind munca
primilor oameni, mai aflam in cateva cantece de stea, publicate de Tudor
Pamfile: ,,Si-a iesit Adam plangand,/ Cu sapa-n pamant sapand/ Si Eva-n
furca torcand” (Ciuresti — Tutova)34; ,— Tu, Adame, sa te duci,/ Sa te duci
in loc pustiu;/ Loc pustiu sa stapanesti,/ Cu harletul sa prasesti,/ Sufletul

*" Ibidem.

28 Colinde din Transnistria. Editia a II-a, intregita. Prefatd de Traian Herseni. Cuvant
inainte, studiu introductiv, texte si melodii culese si notate de C. A. lonescu. Postfata
de Constantin Mohanu, Chisinau, Stiinta, 1994, p. 76.

% Ibidem, p. 124-125.

%0 Colindd-ma, Doamne, colinda!” Colinde populare romdnesti. Editie ingrijita,
introducere, bibliografie si glosar de lordan Datcu, vol. II, Bucuresti, Editura Minerva,
1992, p. 124-125.

%1 Cosmina-Maria Berindei, Sfdrsitul lumii si destinul postum al sufletelor in
imaginarul culturii traditionale romdnesti, Cluj-Napoca, Editura Mega, 2015, p. 310.
%2 Nicolae Biiesu, op. cit., vol. 1, p. 336.

%% Ibidem, vol. 11, p. 210.

% Tudor Pamfile, Sarbatorile la romdni. Studiu etnografic. Editie si introducere de
Iordan Datcu, Bucuresti, Editura Saecculum 1.O., 2006, p. 362.
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sa ti-1 hranesti!/ Si tu, Evo, sa te duci,/ Sa te duci in loc pustiu,/ Loc
pustiu sa stapanesti,/ Cu fusul sa sfaraiesti,/ Sufletul sa ti-1 hranesti!”
(Nemtisor — Nearn!;)35. Putem constata din aceste versuri ca Adam si Eva
au fost osanditi inigial la o existentd precara, intr-un mediu neprielnic,
situat in afara culturii (,,loc pustiu sa stapanesti’). Munca era insa pentru
ei singurul mijloc de a supravietui si de a transforma lumea pamanteasca
ntr-un spatiu propice vietii umane.

Fragmentele poetice de mai sus se inscriu organic n viziunile
populare asupra universului si istoriei umanitatii. O serie de miteme
si legende culese de folcloristii Elena Niculita-Voronca, Tudor
Pamfile s.a. probeazd cd inceputurile muncii au constituit obiectul
unor reflectii profunde si originale, in care putem discerne norme si
valori Tmpartagite de comunitatile traditionale. Vom incerca sa
evidentiem §i sd analizdm cateva teme principale in credintele
mentionate, pentru a intelege semnificatiile atribuite fenomenului
muncii. Precizam ca ne vom referi doar la originea activitatilor de
muncd, nu §i la aparitia uneltelor sau culturilor cerealiere. Acestea
din urma ar merita o investigatie aparte.

Tn unele texte folclorice, munca apare drept un dat primordial,
randuit de Dumnezeu de la Facerea lumii, fara a fi legat de pacatul
dintai. Tudor Pamfile publicd doua variante ale unei legende in care
Domnul a plasmuit din huma doud papusi ,,intocmai dupa chipul si
faptura Sa”, propunéndu-le apoi sa aleaga intre o sapa si o furca de tors.
In functie de alegerea facuta Creatorul le-a harazit destinul viitor: ,,— Tu
om sa fii; numele tau sa fie Adam si paraua ta, sapa; tu sa fii cap. Celei
cu furca i zise: — Tu femeie sa fii, numele tau Eva si hrana ta, furca. Tu
sd fii supusa lui Adam. Tu sa torci, sa-1 imbraci si el sd sape, sa te
ardneascd [hraneascd — subl. n.]”*. Desprindem din aceastd naratiune
referinte la cateva versete din Vechiul Testament: omul a fost creat ,,din
tarana luata din pamant” (Facerea 2, 7), dupa chipul si asemanarea lui
Dumnezeu (Facerea 1, 26-27), avand datoria de a munci (Facerea 2, 15).
Motivul alegerii uneltelor reflectd, in plan mitic, o practica traditionala de
la nastere. Dinaintea nou-nascutului, subsuoara ori in mana i se pun obiecte
ce reprezinta anumite profesii (furca, fus, carte, creion etc.). In functie de
alegere, parintii afla pentru ce domeniu va manifesta inclinagie

% |bidem, p. 363.
*¢ Tudor Pamfile, Mitologia poporului roman. Editie ingrijitd si prefatata de I. Oprisan,
Bucuresti, Editura Vestala, 2006, p. 46-47.
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copilul®’. Ei pot astfel chiar sa influenteze destinul copilului. ,,Cand I-ai
nascut, Ce-i vei pune in mand, acea meserie 0 va invaga”, spune O
prescriptie adresati mamelor (Miroslava — Balciu, jud. Tasi)®. La fel, in
contextul nuntii (inaintea sau in timpul cununiei, precum si la nunta
propriu-zisd), adica inainte de a incepe o noud etapa a vietii, mireasa
primea in dar unelte de tesut (furca de tors, fus, fuioare), pentru a deveni o
mesterita iscusitd. Si mirelui uneori i se daruiau unelte agricole®. Revenind
la legenda consemnata de T. Pamfile, deducem ca Dumnezeu a harazit
tuturor oamenilor un anumit statut familial (sot/sotie), din care reies
anumite obligatii de muncd (a hrani/a Tmbraca), pentru a sustine
partenera/partenerul de viata. Ca si in textul iertaciunii, se subintelege ca
omul e predestinat sa traiasca intr-un cuplu conjugal, iar munca este o
activitate indispensabila pentru a intretine familia.

Dintre credintele care sugereazd cd munca le-a fost harazita
oamenilor de la Tnceputurile lumii, mai amintim urmatoarele. Dupa ce ii
creeazd pe Adam si Eva, ,,Dumnezeu crapa g)érnéntul, scoate fier si face
plug, prinde boii si ard impreund cu Adam™. O altd credintd, atestata in
Moldova si Muntenia, sustine cd Dumnezeu a poruncit fiecarei fapturi ,,ce
indatorire li impune de implinit”. Pamantul, bunioard, are obligatia sa
hraneasca ,,pre toate vietatile, dobitoacele si pre toti oamenii lumii”, dar
numai dacd omul il va lucra®’. Tata de ce se spune ca ,,munca s-a infratit cu
pamantul™*. Potrivit unei alte traditii muntene, fiind ingrijorat ca toti
oamenii sd-si agoniseascd hrand, Creatorul ,indemnd ca fiecare om
sa-nvete cate o meserie, fie ea cat de mica”*®. Tot din mild pentru oamenti,
pe vremuri, cand locuia mai aproape de muritori, Dumnezeu ,,dimineata se
da jos pe pamant, umbla prin lume si invata pe oameni ce sa faca, iar seara
se suia 1n cer, ca sa se odihneasca™*. Din mirturiile citate desprindem

¥ Maria Ciocanu, Cartea etnografului. Colectii muzeale, obiceiuri si traditii populare,
Chisinau, Cartdidact, 2019, p. 158-159; Adina Hulubas, Obiceiuri de nastere din
Moldova. Tipologie si corpus de texte, Iasi, Editura Universitatii ,,Alexandru loan
Cuza”, 2012, p. 197-198.

%8 Adina Hulubas, op. cit., p. 198.

% Maria Ciocanu, op. cit., p. 158-1509.

“% JTon Muslea, Ovidiu Barlea, Tipologia folclorului din raspunsurile la chestionarele
lui B. P. Hasdeu, Bucuresti, Editura Minerva, 1970, p. 540.

*' Legende populare romdnesti. Editie critica si studiu introductiv de Tony Brill.
Prefata de Ion Dodu Bilan, vol. I, Bucuresti, Editura Minerva, 1981, p. 187.

“2 Ibidem, p. 188.

“® Ibidem, p. 121.

“ Ibidem, p. 123.
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ideea cd munca reprezinta o sursd de existentd si un liant care uneste toate
fiintele intr-o relatie de ajutor reciproc. E indatorirea primordiala a omului,
dupa cum fiece stihie (cerul, soarele, luna, marile, pamantul) are cate o
obligatie care asigurd mentinerea vietii fipturilor vii. Insusi Dumnezeu i-a
invatat pe oameni cum sa lucreze, adica sa transforme natura intr-un mediu
favorabil lor, legitimand astfel practicarea ocupatiilor traditionale. Putem
concluziona, urmand aprecierile lui Ovidiu Pag)adima, cd munca se nscrie
in ,,uriasa armonie de randuieli a cosmosului”™®.

Paralele la credintele romanesti citate mai sus aflam si in cultura
altor popoare est-europene. La rascrucea secolelor XIX-XX, etnograful
Dimitar Marinov consemna traditia bulgara potrivit careia Dumnezeu ar fi
trait odinioard pe pamant: ,atunci l-a invatat pe barbat cum sa-si castige
painea; l-a invatat cum sa are, sd semene, sd sape, sa secere; a invatat
femeia cum sa toarca, sd urzeasca, sa teasa, sa faca focul si alte lucrari
manuale casnice, de camp si femeiesti>*. Tntr-o alti legenda bulgara,
Dumnezeu este imaginat ,,ca un simplu tiran” care dimineata merge la
prasit, la amiaza coase, bate fierul, ciopleste lemnul, iar seara se
odihneste®’. Diversele ocupatii ale Creatorului, pe parcursul unei singure
zile, explica de ce unii oameni se indeletnicesc cu agricultura, altii — cu
mestesugurile, iar unii, fiind suficient de indestulati, pot trai farda munca.
Din unele credinte rusesti aflam ca Dumnezeu il chemase la Sine pe Adam
pentru a-1 invata cum sd construiascd locuinta, cum si pregateasca
mancare, cum si semene si si are cu boii’®. Atotputernicul a inzestrat
oamenii §i cu uneltele necesare — imblaciul, harletul, grebla, furca de tors
etc.*® Mai gasim, in colindele ucrainene, ¢ Dumnezeu ard cu un plug de
aur, tras de boi de aur, Sf. Petru (ori Sf. Pavel) ii mana, iar Maica
Domnului aduce plugarilor merinde®. in aceeasi ordine de idei, unele liste
medievale de carti interzise de Biserica, in limba slavona, dar si in romana

** Ovidiu Papadima, op. cit., p. 105.

“ Jlumurep MapunoB, HMz6panu npouseedenus [Opere alese]. CobcraBurten u
pemaktop M. Bacuiesa, tom I, wact 1: Hapoona espa [Credinta populard], Codwus,
N3rok-3aman, 2003, p. 248.

" Ibidem, p. 249.

48 «Hapoonass Bubnusy. Bocmounocnassnckue smuonocudeckue aezenovl [,,Biblia
populara”. Legende etiologice est-Slave]. CoctaBnenne u kommentapuu O. B. benoBoi,
Mocksa, U3narensctBo « AHIpUKY, 2004, p. 145.

“° Ibidem, p. 145-146.

% Crassincrkue Opesnocmu. Dmuonunesucmuueckui crosapy [Antichisdri  slave.
Dictionar etnolingvistic]. Tlon pea. H.W. Toncroro, Tom 3, MockBa, MexayHapOIHbIE
orHowenwus, 2004, p. 650.
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(indicele tradus de Staico gramaticul din Targoviste, ntre 1667-1669),
atestd existenta scrierii apocrife Cum Hristos a arat cu plugul®. Desi
continutul apocrifului nu ne este cunoscut, titlul sau consuna cu credintele
populare potrivit carora Dumnezeu, prin propriul exemplu, i-a invatat pe
oameni sa lucreze ogorul. Gestul Creatorului conferd sacralitate aratului,
precum si altor ocupatii evocate mai sus, le atribuie un statut de exemplu
care meritd a fi urmat de alte generatii. in calitate de naratiuni mitice,
credintele respective indeplinesc o functie importantd in societatea
traditionald: ,,li garanteazi omului ci ceea ce el se pregiteste sa facd a mai
fost facut, 1l ajutd sa alunge indoielile pe care le-ar putea avea in ceea ce
priveste rezultatul intreprinderii sale™?.

Exista si un alt motiv pentru care Dumnezeu a trebuit sa-i invete
pe oameni cum si munceascd. In mai multe texte folclorice e subliniat
faptul ca ei nu stiau cum sd manuiasca uneltele agricole, cum sa cultive
ogorul s.a. Atunci cand Creatorul le-a dat pamantenilor vitele, noteaza
Elena Niculita-Voronca, ,,ei radea, nu voia sa faca cum 1ii invata. Ei
spuneau ca vitele sant salbataciuni si cd au sa-i manance. Dumnezeu
atunci s-a facut om si a samanat singur si a lucrat pamantul, apoi a facut
mancare, de au vdzut si au ficut si ei intocmai”>. Lipsa de pricepere
practicd a lui Adam si a Evei este evidentiatd si prin alte detalii
semnificative. Cu toate ca primisera uneltele de munca, protoparintii ,,mai
mult se jucau cu furca si ciumagul, da de lucrat nu lucrau nimic™*.
Aidoma unor vietati ale padurii, Adam si Eva ,,erau imbracati in unghie
peste tot trupul, de nu-i razbea gerul si mancau poame de prin
pometuri”®. Atunci cand Arhanghelul Mihail le-a adus un pom,
invatandu-i cum sa-1 sadeasca si sa-| ingrijeasca, protoparintii au sapat cu
mainile groapa pentru pom si l-au udat cu apa adusa in pumni. Au ascutit
o piatrd pentru a confectiona o cazma, iar dintr-un lemn si-au ficut sapa-°.

*! |bidem; Nicolae Cartojan, Carfile populare in literatura romdneascd. Editie ingrijita de
Al. Chiriacescu, vol. I, Bucuresti, Editura Enciclopedica Romana, 1974, p. 331.

52 Mircea Eliade, Aspecte ale mitului. in romaneste de P. G. Dinopol, Bucuresti,
Editura Univers, 1978, p. 132-133.

%% Elena Niculiti-Voronca, Datinele si credingele poporului romdn adunate §i asezate
in ordine mitologicd. Editie ingrijita de Victor Durnea. Studiu introductiv de Lucia
Berdan, vol. 1, Tasi, Polirom, 1998, p. 145.

> Tudor Pamfile, Mitologia poporului roman..., p. 47.

> |bidem.

¢ Marcel Olinescu, Mitologie romdneascd. Cu desene si xilogravuri de autor,
Bucuresti, Editura 100+1 Gramar, 2004, p. 113-114.
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Primul bordei a fost construit de Adam ,,vazand ca pasarile isi fac cuib
prin ramurile copacilor, iar ¢a animalele isi sdpau vizuina in paiméant™’.
Se mai sg)une ca, la inceputuri, Adam (intr-o alta varianta — ,,cei dinti
plugari”®®) nu avea spor in munca pamantului: ,,ce sipa ziua, peste noapte
nu se mai cunostea”59. Atunci, Tatal Ceresc i-a invatat sa se inchine in
patru parti ale lumii, inainte de lucru sa spuna ,,Doamne ajuta!”, iar la
sfarsitul muncii sa-I multumeasca Domnului. Le-a mai dat ,,feli de feli de
samanta”, ,,0 grebld, care ajungea pana la capatul ogorului”, i-a invatat sa
presare gunoi, ca ingrigimant, si le-a dat plugul®®. Imaginea
neindemanatica, ,,primitiva”, a lui Adam si a Evei sugereaza faptul ca,
initial, ei erau parte a naturii salbatice, ducand o viatd asemanatoare cu
cea a altor vietuitoare. Aparitia uneltelor agricole specializate, exemplul
dat de Creator privind modul in care trebuie indeplinite muncile,
instituirea unor practici rituale (a invoca ajutorul Domnului si a-1 aduce
mulfumiri) marcheaza intrarea omului in sfera culturii — o existentd
bazatd pe cunostinte de specialitate, pe norme si practici consacrate prin
traditie. Astfel, desi munca e prezentata in folclor drept parte a ordinii
universale, creata de Dumnezeu, stipanirea indeletnicirilor practice
situeaza omul pe o treaptda superioard altor fiinte vii, il face capabil sa
controleze fortele naturii pentru a-si castiga existenta.

Gandirea populard a mai incercat sd explice de ce munca (in
spetd, cultivarea pamantului), fiind randuitd de Dumnezeu, e totusi
insotita de chinuri si lipsuri. Tn unele texte folclorice, munca istovitoare
este privita drept o pedeapsa pentru pacatul primordial, in consonantd cu
relatarea biblica. Gandirea populara dezvolta episodul respectiv,
subliniind asprimea pedepsei dumnezeiesti, recurgdnd la imagini
expresive. Astfel, se spune ca, afland despre greseala facuta de Adam si
Eva, Creatorul ,,i-a luat la plesnete de bici si i-a blestemat: pe ruman sa
se ardneascd CU sapa, si pe muiere cu furca si se araneascd” .
Dumnezeu i-a spus Evei: ,,Cand o fi sa nasti vreun copil, sa suferi patru
sute de mii de dureri si sa te treaca patru sute de mii de naduseli”. Pe
Adam I-a pedepsit astfel: ,,sa sapi pana ai zice ca nu esti tu; si pamantul,
in loc de bucate, sa-ti creasca ghimpi si palamida”®?. Fragmentele citate

*" Ibidem.

%8 Legende populare romdnesti..., vol. 1, p. 163.

% Elena Niculiti-Voronca, op. cit., p. 137.

% |bidem, p. 137-138; Legende populare romdnesti..., vol. 1, p. 163.
%1 Tudor Pamfile, Mitologia poporului roman..., p. 66, nota 1.

%2 |bidem, p. 67.
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sunt mai mult decét o reluare a naratiunii biblice. Ele mai atesta faptul
ca, In constiinta populara, nasterea copiilor si cultivarea pamantului sunt
considerate cele mai grele munci omenesti.

Tn raspunsurile la chestionarele lui B. P. Hasdeu aflim o alta
versiune a pacatului dintai. Conform acesteia, Dumnezeu i-a creat pe
Adam si Eva ,,stipani pe lume cu conditia si nu minti”. Insa Adam a
invatat sa cante la scripcd, apoi S-a insurat cu dracul (prefacut intr-0
fatd) care i-a promis ca va repara strunele rupte de la scripca. Fiind cu
gandul ,,numai la scripca si la fatd”, Adam revine acasi, ,,minte cd a
zabovit fiind bolnav si atunci incepe a cadea bruma, a se usca frunza
copacilor”. Atunci, Domnul ,,il pedepseste sa-si agoniseasca hrana din
munca”®. Cu toate ca relatarea citata si episodul din Cartea Facerii se
deosebesc prin mai multe elemente, ele concorda in ideea esentiala:
omul a incdlcat o porunca divina si astfel s-a Indepartat de Dumnezeu.
In consecintd, viata oamenilor a devenit mai grea, dependentd de
capriciile naturii. Caderea brumei si uscarea frunzelor ne aminteste de
un amanunt din Viata lui Adam §i Eva, 0 scriere apocrifa care a
circulat in spatiul romanesc pe parcursul secolelor XVII-XIX. Potrivit
scrierii mentionate, dupa ce protoparintii au gustat din pomul oprit,
,cdzu frundza din tot pomii cati era in rai”®*. Putem interpreta detaliul
respectiv drept o metaford a mortii naturii, iar prin extensiune — a
venirii mortii In viata omenirii. Acest fapt concorda cu textul biblic
(Facerea 2, 17; Romani 5, 12) si cu teologia patristicéeS, n care
prezenta mortii in lume este interpretatd drept o consecinta a pacatului
savarsit de Adam si Eva.

Creatia populara cuprinde si relatdri despre un alt pacat din cauza
caruia munca plugarului a devenit atat de istovitoare, iar recolta — saraca si
dependenta de fenomenele naturii. Elena Niculita-VVoronca reproduce
o legenda culeasa in satul Mihalcea, regiunea Cernauti, conform
careia ,,Dumnezeu i-a spus lui Adam ca numai atata sa lucre cat va
ajunge Tmprejurul lui cu ména, cand va sta jos, si de acolo i va fi de
ajuns pe un an”. Insa, la indemnul femeii, ispititd de diavol, Adam ,,a
inceput a prinde la pamant cat a putut si de aceea acuma trebuie sa
muncim. Dar de nu asculta pe Eva, in bucatica ceea de toate s-ar fi
facut: popusoi, sacara, grau, poame, in sfarsit, ce trebuie omului, cat

% Jon Muslea, Ovidiu Bérlea, Tipologia folclorului..., p. 541.
% Emanuela-Cristina Timotin, op. cit., p. 152.
% John A. McGuckin, op. cit., p. 77-78.
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pentru casa lui”®®. O legendd similard, culeasd in Banat, publica, in
1894, folcloristul George Catana. Cica, la inceputuri, graul avea ,,spice
de jos pana sus; si erau spicele mari ca tuleii de cucuruz, si incarcati cu
graunte mari si frumoase™®. Dumnezeu i-a spus lui Adam si are o
singura brazda, dar acesta, la indemnul Evei, care fusese amagita de cel
rau, a arat 0 mie de brazde. De atunci, in holda cresc spini si scaieti,
graul a ramas ,,numai cu un spic deasupra”, spicul e ,,mic si plin de
taciune”, iar cantitatea recoltei, oricat ar munci omul, depinde doar de
voia lui Dumnezeu®,

Variante ale legendei culese de G. Catana sunt atestate si in alte
publicatii de folclor. Intalnim una dintre ele, in perioada interbelica,
intr-un studiu al teologului Theodor Fecioru. Potrivit acestuia, Adam
initial ,.trase numai trei brazde”®’. Dupa ce s-a lisat convins si are mai
mult de trei brazde, el nu a mai reusit sa injuge de unul singur boii (,,ca
erau salbateci”). Din acest motiv, a fost nevoit sd incheie un zapis cu
diavolul, ,prin care Adam sa dea pe toti urmasii sai, dupa moarte,
diavolului”. De atunci, roada nu mai e atat de imbelsugata, ,,spicul nu
mai este plin de jos si pana sus, batut cu lopata, ci tocmai n varful
paiului daca se mai gasesc cateva graunte, de multe ori uscate inainte de
vreme si acelea”®. Consultand Tipologia basmelor roménesti si a
variantelor lor de Adolf Schullerus, vom regasi, intre ,basmele despre
facerea lumii”, urmatoarele doua motive: ,,Adam a brazdat la inceput
numai 3 brazde”, respectiv ,dracul il pacaleste sa semene 1000 de
brazde in loc de una”’*. Existenta mai multor atestiri si variante ale
legendei citate indica faptul ca s-a bucurat de popularitate, fiind
apreciata pentru intelepciunea pe care o transmite.

Cautand paralele la legenda amintitd in folclorul altor
popoare, vom descoperi, pentru naratiunea consemnata de Elena
Niculita-Voronca si pentru cea a lui George Catana, céte un

% Elena Niculita-Voronca, op. cit., p. 137.

%7 Tudor Pamfile, Mitologia poporului roman..., p. 77.

%8 |bidem, p. 78.

% Theodor Fecioru, Poporul romdn si fenomenul religios. Studiu pe marginea
productiunilor folklorice, Bucuresti, Editura Librariei Teologice, 1939, p. 139.

% Ibidem, p. 140.

™ Adolf Schullerus, Tipologia basmelor romdnesti si a variantelor lor: conform
sistemului tipologiei basmului intocmit de Antti Aarne. Traducere din limba germana
de Magda Petculescu. Editie ingrijitd si prefatatd de 1. Oprisan, Bucuresti, Editura
Saeculum 1.0., 2006, p. 96.
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echivalent aproape identic in literatura populard maghiara’®. Tn cazul
legendei publicate de Catana, corespondentul maghiar provine din
,Tinutul Secuilor”’®, deci din Transilvania, o regiune locuiti majoritar de
romani. Motivul imputinarii spicelor de grau, din naratiunile folclorice
romanesti, are o imensa raspandire. Se intalneste in diverse regiuni
locuite de germani, la francezi, italieni, greci, sarbo-croati, bulgari,
slovaci, cehi, polonezi, ucraineni, belorusi, rusi, precum si la unele
popoare asiatice (arabi, kirghizi, mongoli, torguti)’*. Chiar daci nu
amintesc intotdeauna munca primilor oameni, textele despre imputinarea
spicelor de grau indica faptul ca, in prezent, plugarii sunt nevoiti sa
depund un efort considerabil mai mare decat in trecut, efort care nu se
incununeaza mereu printr-o recoltd pe masurd. Variantele romanesti ale
motivului respectiv se inscriu, deci, intr-o gandire impartasita de mai
multe comunitafi tradifionale, ilustraind o viziune arhaicd asupra
Tnceputurilor agriculturii.

In literatura de specialitate consultatd de noi, am gasit putine
exegeze pe marginea legendei despre Adam care a arat mai multe
brazde decét i-a ingaduit Dumnezeu. Ovidiu Papadima formuleaza pe
baza acesteia o concluzie moralizatoare: ,Munca e deci chin numai
atunci cand std sub poruncile lacomiei omenesti si nu ale ordinii
dumnezeiesti””. Reputatul folclorist generalizeaza, afirmand ca una din
valorile majore ale culturii traditionale e simtul masurii: ,,Tot ceea ce
jigneste misura, cuviinta, e pacat”’®. Arand mai multe brazde, putem
conchide, Adam a incalcat masura stabilitd de Creator. Cercetatoarea
Anastasia Hancu-Tentiuc reitereaza concluzia lui Papadima ca legenda
respectiva condamna viciile umane: ,,0 alta fateta a muncii — cea n
calitate de blestem, apare in filozofia taranului, dar numai ca rasplata a
licomiei i necumpatarii lui”’’,

"2 Oskar Dahnhardt, Natursagen. Eine Sammlung von naturdeutender Sagen, Méarchen,
Fabeln und Legenden, Bd. I: Sagen zum Alten Testament, Leipzig und Berlin, Druck und
Verlag von B. G. Teubner, 1907, p. 214. E. Binder, Les Pourquoi. Hongrie et
Transylvanie, in ,,Revue des traditions populaires”, tom VII, nr. 8-9, 1892, p. 481.

"® E. Binder, op. cit., p. 481.

" Johannes Bolte, Georg Polivka, Anmerkungen zu den Kinder- und Hausmérchen der
Briider Grimm, Bd. 3, Leipzig, Dieterich’sche Verlagsbuchhandlung m.b. H., 1918,
p. 417-420; «Hapoonas bubnusy ..., p. 441-498.

> Ovidiu Papadima, op. cit., p. 102.

’® Ibidem, p. 104.

" Anastasia Hancu-Tentiuc, op. cit., p. 99.
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In opinia noastrd, pentru exegeza legendei respective ar trebui
luatd in consideratie §i urmatoarea credintd eshatologicd romaneasca: in
veacul de apoi, ,,se va sim{i nevoia de a se ara pana si haturile, micile
sistori de pamant nearate, ori brazde, care despart ogoarele gospodarilor
[...] se vor face araturi pana si 8prin prejurul satelor, neavand oamenii
unde-si creste vitele si pasarile”’®. Exploatarea excesivd a pamantului se
adauga altor abuzuri care vor marca dereglarea cursului firesc al naturii si
al vietii sociale — soarele va rasari de la apus, va fi arsita, secetd, inundatii,
cutremure etc., nu se vor mai naste prunci, frate va ucide pe frate, copiii isi
vor bate parintii etc.” ,Lacomia” lui Adam, manifestata prin aratul a
0 mie de brazde (hiperbola subliniind gravitatea pacatului), ne apare
drept o incdlcare a masurii, a echilibrului universal randuit de
Dumnezeu. Incilcarea unei porunci divine a atras alte perturbari in
planul naturii — imputinarea spicelor de grau si a recoltei, transformarea
muncii Tn chin. Cel care i-a indemnat pe Adam si pe Eva spre aceasta
incalcare e diavolul — forta care, potrivit folclorului, urmareste permanent
subminarea bunului mers al lumii si instaurarea haosului.

Credem ca legendele citate au menirea de a explica de ce munca
agricold, randuitd de Dumnezeu, e Insotitd de atatea lipsuri si suferinte,
de ce graul, care asigura dainuirea oamenilor, are spicul numai in varf,
iar grauntele sunt marunte. Prin continutul lor, asemenea naratiuni ii
motiveaza pe oameni sa pretuiascd putinele spice ramase, pentru a nu
ramane si fard ele, repetdnd astfel greseala ficuti de Adam si Eva. In
munca lor, oamenii trebuie sa pastreze echilibrul naturii, evitand
exploatarea sa excesiva. Sa invoce puterea divina, Thainte si dupa lucrul
pamantului, putere fara de care recolta nu va rasari, indiferent de efortul
depus. Aceste convingeri, incifrate in naratiunile mitice, pot explica
grija comunitatilor traditionale de a nu produce mai multe alimente
decat necesitd familia. latd ce nota, in aceastd ordine de idei, Petru
Caraman, in primul sau studiu stiintific, datand din 1916: ,,E stiut ca
Tnainte, in tara la noi, nu se ficea atata plugarie ca astazi. Semana omul
cét i trebuia pentru gospodarie; boierii cam tot asa”®. Ceva mai tarziu,
Ovidiu Papadima remarca ,,0bignuinta plugarului de a munci doar atat
cit fi trebuie recoltei ca si se infiripeze”®. O. Papadima intuia ci
motivul acestei atitudini paradoxale fatd de muncd, contrard logicii

"8 Tudor Pamfile, Mitologia poporului roman..., p. 791.

" Ibidem, p. 791-795; Cosmina-Maria Berindei, op. cit., p. 134-135, 145.
8 petru Caraman, op. cit., p. 41.

8 Qvidiu Papadima, op. cit., p. 98.
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profitului economic, rezida in mentalitatea traditionalda: ,pentru
economia patriarhald, munca este o necesitate fireasca de viata si nu un
izvor de castig, ca in lumea industriala de azi”®,

Folcloristul Tudor Pamfile si, mai tarziu, pictorul Marcel Olinescu
apreciau legenda despre aratul a 0 mie de brazde drept ,,a doua pacatuire
a lui Adam”®. Se subintelege cd prima pacatuire a fost cand protoparintii
au mancat fructul din pomul cunostintei binelui si a raului. Comparand
relatarile despre prima si a doua pacatuire, vom observa céteva
similitudini. in ambele este sugerat cd, la inceputuri, Adam si Eva duceau
o viatd indestulatd, datoritd grijii Parintelui Ceresc. Astfel, din Cartea
Facerii aflam ca 1n Rai, unde locuiau cei dintai oameni, erau ,tot soiul de
pomi placuti la vedere si buni la mancare”, iar Dumnezeu le-a ingaduit sa
manance ,,din toti pomii raiului”, cu o singurd exceptie (Facerea 2, 9,
16-17). Tn legendele populare citate mai sus, actiunea se desfisoard pe
pamant, Tn afara Raiului, dar oamenii au parte de binefaceri care-i scutesc
de eforturi istovitoare: e suficient sa are o singura brazda ca sa aiba hrana
pentru doi ani; graul are spicele de la pamant pand in varf, graunte
magcate, care se coc ,,in cateva saptdmani’”’; faina din acest grau e ,,alba ca
neaua”, iar painea coapta din ea — ,,mare-mare, toata butori ca spuma si
buni ca pruna”®. Atat in Biblie, cit si in naratiunea populard, intriga
porneste de la incdlcarea unei interdictii — a nu gusta din pomul
cunostintei binelui si raului, respectiv, a nu ara mai mult de o brazda. Tn
ambele texte, diavolul o indeamna pe Eva sa incalce interdictia, iar Adam
se lasd convins de femeie. Pedeapsa datd de Dumnezeu, Tn varianta
culeasd de George Catand, sund astfel: ,,Tu holda, care ai facut attea
spice, sa fii afurisita, si spini si scaieti sa creasca prin tine”®®. Formularea
ne aminteste de pedeapsa pentru pacatul originar, dupd cum este
exprimata in Biblie: ,,Blestemat va fi pamantul din pricina ta. [...] Spini si
palamida iti va rodi” (Facerea 3, 17-18). De fapt, in basmele populare,
ntalnim frecvent motivul incalcarii unei interdictii datoritd lacomiei
omenesti, atunci cand ,dorintele merg crescdind pand ajung la
impietate”®. Lazar Saineanu presupunea ci originea motivului respectiv
ar putea fi Sfanta Scripturd: ,,Ca punct de plecare al unor asemenea

8 Ibidem, p. 102.
8 Tudor Pamfile, Mitologia poporului roman.. ., p. 77; Marcel Olinescu, op. cit., p. 108.

8 Tudor Pamfile, Mitologia poporului roman..., p. 77.
8 Ibidem, p. 78.
8 Lazar Saineanu, Basmele romane. Editie ingrijiti de R. Niculescu. Prefati de

O. Barlea, Bucuresti, Editura Minerva, 1978, p. 550.
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aspiratiuni fara de margine, se poate considera episodul biblic in care Eva
indeamnd pe Adam sa guste din arborele vietei, spre a trdi in etern si a se
face asemenea lui Dumnezeu™®. In opinia noastrd, legenda culeasa de
George Catana si variantele ei se puteau inspira, de asemenea, din
relatarea biblica a pacatului primordial. Ceea ce n Biblie este exprimat
doar aluziv, iar in textele folclorice apare mai clar, este ideea ca munca e
un dar divin, o activitate randuitdi de Dumnezeu oamenilor de la
inceputuri. Ea capatase un caracter istovitor doar din cauza faptului ca
omul a incdlcat porunca Creatorului. Legenda populara releva astfel
cunoagterea amanuntitd si intelegerea patrunzatoare a povestirii biblice
despre izgonirea lui Adam si a Evei din Paradis.

Tn incheierea prezentului studiu, conchidem ca relatarea biblica
despre inceputurile muncii umane se 1inscrie organic n viziunile
traditionale asupra lumii, fiind evocata in diverse creatii folclorice (oratii
nuptiale, colinde, cantece de stea, legende cosmogonice si etiologice).
Aceste creatii denotd ca, in gandirea populard, relatarea biblicd a fost
dezvoltata prin amanunte semnificative — Dumnezeu i-a Tnzestrat pe Adam
si Eva cu unelte de munca, i-a invatat cum sa munceasca, l-a trimis pe
Arhanghelul Mihail sa le dea primul pom si sa le arate cum trebuie ingrijit
etc. In paralel cu aceste completari, folclorul romanesc a pastrat fidel
convingerea, mentionata discret in Biblie, cd munca i-a fost randuita
omului de la Facerea lumii, dar, in urma pacatului primordial, a devenit o
activitate insotitd de suferinte. Mai multe legende cosmogonice sugereaza
cd, pentru a fi eficientd, munca trebuie reglementata prin intermediul unor
prescriptii si interdictii. Creatorul l-a invatat pe Adam cum sa lucreze
pamantul, dar i-a interzis sa are mai mult de o brazda (trei brazde, dupa o
alta variantd). Alte limite impuse activitatii productive umane se reflectd in
numeroasele zile din an (sarbatori bisericesti si populare, unele zile din
saptaimand) cand este interzisd munca sau numai anumite activitati, pentru
a nu atrage diverse nenorociri. Aceste reglementari sugereaza ca finalitatea
muncii o constituie asigurarea necesitatilor umane, respectand modelele de
comportament consacrate prin traditie.

Tn corpusul de texte cercetat, primele munci ale oamenilor sunt
considerate cultivarea pamantului — sapatul, aratul (pentru barbat),
respectiv torsul si tesutul (in cazul femeii). Aceste ocupatii capatd un
prestigiu simbolic prin faptul ca Adam si Eva le-au practicat, la porunca
lui Dumnezeu, cu uneltele oferite de Creator. Sacralizarea muncii

8 Ibidem, p. 551.
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pamantului se afla in directd legaturda cu sfintenia asociatd graului si
painii. lata ce scrie, Tn acest sens, etnologul Varvara Buzild, in
monografia sa consacratd simbolismului painii In cultura traditionala:
In virtutea faptului cd a fost consacrat la origine, graul si, implicit,
painea ajung sa intruchipeze divinitatea, focalizdnd in acest mod
vectorii valorici ai societatii. De aceea, toate activitatile umane
indreptate asupra lor sunt strict normate si verificate multiplanic”®.
Valoare de simbol, argumenteaza autoarea, capata uneltele agricole,
precum si ,actiunile cu ajutorul carora este lucrat graul, pornind de la
arat, semanat si terminand cu cernutul, C0ptu|”89.

Despre valoarea sacramentala a torsului am intalnit mai putine
referinte. Totusi, ntr-un sir de legende romanesti, Maica Domnului este
imaginata ,,in plind activitate casnica, torcand fire subtiri din care sa
teasd camasa pentru sine si pentru lisus”®. Crearea lumii de catre
Dumnezeu este uneori descrisa prin analogie cu tesutul: pamantul este
urzit prin depanarea unui ghem de a,tdgl; ,ca sa fie vrastatd ziua cu
noaptea, [Dumnezeu] a luat un ghem cu ata alba si unul cu neagra, sa le
rasuceasca §i sd facd numai unul, si pe acela si depene ziua si
noaptea”®? etc. Miteme axate pe simbolismul tesutului sunt cunoscute la
mai multe popoare. Tn bazinul mediteranean, conchide scriitorul si
filosoful Jean Chevalier, ,,a toarce si a tese sunt, pentru femeie, ceea ce
este aratul pentru barbat: ele semnifici asocierea la opera creatoare™®,

Raportarea ambelor ocupatii traditionale (aratul, tesutul) la
personalitati sacre si episoade-cheie ale spiritualitatii crestine reflecta
inalta consideratic acordata muncii, importanta acesteia in existenta
indivizilor si a universului. In cultura traditionald, omul se aliniaza prin
munca unor arhetipuri cosmogonice, sacre, iar activitatea individului
capata sensuri majore. A descifra cel putin unele din aceste sensuri, a le
patrunde mesajul peren, e ceea ce ne-am dorit prin studierea ideilor
despre originea muncii in cultura tradifionald romaneasca.

8 Varvara Buzild, Pdinea: aliment si simbol. Experienta sacrului, Chisinau, Stiinta,
1999, p. 47.

% Ibidem.

% Constantin Brailoiu, Sabina Ispas, Sub aripa cerului, Bucuresti, Editura Enciclopedica,
1998, p. 122.

°! Mihai Coman, Studii de mitologie, Bucuresti, Nemira, 2009, p. 218, 220.

%2 |bidem, p. 224.

% Ibidem, p. 223.
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Abstract

Starting by analyzing the theoretical framework of mainstream
ethnography, the study identifies the movement of this discipline, influenced by
postmodern interpretation, towards more personalized descriptions of fieldwork.
Instead of basing their research on applying the depersonalized method of
ethnographic questionnaire and developing the canonic system of objective
fieldnotes, researchers become more interested in writing personal diaries or they
put an emphasis, in the process of writing the scholarly text, on their “headnotes”.
These subjective accounts have started to receive conceptual support in American
symbolic anthropology starting with the 1980s. They make room also for the
personal memories of the investigator, and become therefore close to the discourse
of literary memoirs. Bringing personal experience into the ethnographic enterprise
would result from the impossibility of keeping the distance between the
anthropological self and the observed other. There are many examples in western
anthropology when personal impressions were sequestered in a diary, letters,
introduction, or interviews. The transition to this new paradigm is discussed using
as examples Romanian ethnographic texts (from the last half of the 19" c. to very
recent ones), though Romanian ethnology and sociology did not implement an
explicit “reflexive turn” such as western anthropology did. The analysis shows
that subjective inserts found in Romanian ethnographic works are part of the
strategies the authors employed to validate their status, the extent of their
knowledge, or their choice of research methods.

Keywords: traditional ethnography, interpretative anthropology, anthropological
memories, I-witnessing, fieldwork, diary, Romanian ethnology.

Cuvinte-cheie: etnografie traditionald, antropologie interpretativa, memorialistica
n antropologie, marturie personal, cercetare de teren, jurnal, etnologie romaneasca.

Problema gradului de implicare a personalitatii etnografului in
opera sa, a modului de gestionare a relatiei dintre punctul de vedere
stiingific si cel personal, dintre perspectiva academica si cea poetica,

* Institutul de Filologie Romani ,,A. Philippide”, Iasi — Romania.
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dintre omul de stiintd si autorul de literatura va fi analizata in aceasta
lucrare in comparatie cu traditia genului autobiografic din literatura. Tn
definitiv, chestiunea raportului dintre realitate si fictiune, dintre
documentul istoric si transpunerea sa in literaturd apropie antropologia
de memorialistica. Alaturarea celor doud tipuri de discurs poate fi
remarcatd inca de la inceputurile semi-profesioniste ale antropologiei,
atunci cand informatiile destinate interpretarii realizate de antropologul
,,de cabinet” erau extrase din memoriile de calatorie ale observatorului
amator (misionarul, exploratorul, administratorul colonial)* — modelul
arhetipal al meseriei de antropolog. Relatarile mai mult sau mai putin
incarcate de impresii personale ale cdlatorului au fost incadrate in
paradigma largita a literaturii subiective®.

1. intre terenul traditional si nevoia de subiectivitate

Momentul in care ancheta unei societafi exotice se
profesionalizeazd corespunde aparitiei, in preajma Primului Razboi
Mondial, a celui de-al treilea personaj arhetipal al disciplinei — etnograful
profesionist. Acesta, spre deosebire de memorialistul de calatorie, ,,da
prioritate oamenilor in defavoarea locurilor”®. intelegem aici textul
etnografic in sensul clasic de monografie a unei comunitati, ,ale carei
reguli de redactare se supun reprezentarii pe care si-0 face etnologul
despre pozitia sa pe teren si despre autoritatea sa stiintifica”*. Evolutia
respectivi a presupus §i necesitatea ca antropologul sd-si asume
mijloacele tehnice de atingere a standardelor de obiectivitate in
descrierea vietii bastinasilor si, implicit, sa-si cenzureze opiniile,
sentimentele, impulsurile personale care ar putea interveni in darea de
seama rezultata, conform imperativelor creionate de intemeietorii
domeniului. insd textele etnografice vor releva o realitate distincta de
cea prescrisa cu rigurozitate, astfel incat se observa ca, dincolo de

! George W. Stocking, Jr., ,,The Ethnographer’s Magic. Fieldwork in British
Anthropology from Tylor to Malinowski”, in vol. Observers Observed. Essays on
Ethnographic Fieldwork, editor: George W. Stocking, Jr., Madison, University of
Wisconsin Press, 1983, p. 71.

2 Silvian losifescu, Literatura de frontierd, editia a II-a, Bucuresti, Editura
Enciclopedica Romana, 1971, p. 70.

® Valerie Wheeler, Traveler’s Tales: Observation on the Travel Book and
Ethnography, in ,,Anthropological Quarterly”, vol. 59, nr. 2, 1986, p. 55.

* Marie-Odile Geraud, Olivier Leservoisier, Richard Pottier, Nofiunile-cheie ale etnologiei:
analize i texte. Traducere de Dana Ligia Ilin, Tasi, Editura Polirom, 2001, p. 30.
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neutralitatea clamata, apar involuntar urmele personalitdtii etnografului.
Cercetatorii occidentali au vorbit despre existenta unui competitii, n
textul etnografic, intre ,eul etnografic” si ,eul personal”, desi de-a
lungul istoriei cercetarilor antropologice de teren cea de-a doua instanta
a fost frecvent eludati sau tolerata’.

Pe langa cele trei tipuri de antropologi pe care le-am mentionat
deja, un al patrulea model se insinueaza treptat in istoria disciplinei,
numit de specialisti ,.the gone native fieldworker™® sau cercetitorul de
teren transformat in nativ. Forjat in spatiul occidental, acest termen
acopera identitatea acelor antropologi a caror activitate indelungata intr-un
anumit spatiu ii apropie pe acestia de modul de viatd al membrilor
comunitatii respective. In cazul etnologiei romanesti, identificarea
acestui arhetip al antropologului pune probleme specifice, data fiind
distanta restransa intre cercetator si obiectul sau de studiu.

Etnologiei romanesti, considerata drept o ,,etnologie domestica”,
i-a fost recuzat dreptul de a se numi propriu-zis o antropologie, intrucat
nu are ca obiect de studiu principal un ,,Celalalt primitiv”, ci un ,,Eu
original””. Experientele concrete de teren ale acestei ,etnologii a
sinelui” releva dificultatea obiectivarii atunci cand etnograful ,isi
instaleaza cortul in propriul sat” (si nu la antipozi, precum antropologii
occidentali), asa cum isi denumesc metaforic prima aventura
antropologica doi cercetatori ai unui sat din Gorj in anii *80°.

Tratdnd aceastd chestiune sensibild a validitatii stiintifice a
,antropologiei acasa”, in care distanta tradifionala dintre insider si
outsider este redusa in mod simtitor, cativa antropologi occidentali
au recunoscut suspiciunile create in jurul acestui subdomeniu aparut
relativ recent, dar considera ca strategiile etnografice subiective

® Edward M. Bruner, ,Introduction: The Ethnographic Self and the Personal Self”, in
vol. Anthropology and Literature, editor: Paul Benson, Urbana & Chicago, University
of Illinois Press, 1993, p. 5.

® Barbara Tedlock, From participant observation to the observation of participation:
The emergence of narrative ethnography, in ,,Journal of Anthropological Research”,
47(1), 1991, p. 69.

” Vintila Mihailescu, ,, The Legacies of a «Nation-building Ethnology»: Romania”, in
vol. Learning Fields. I. Educational Histories of European Social Anthropology,
editori: Dorle Dracklé, lain R. Edgar si Thomas K. Schippers, New York & Oxford,
Berghahn Books, 2003, p. 211.

8 Vintila Mihailescu, Radu Rautu, Mettre sa tente au milieu de son village. Grandeur et
misere d’une ethnologie domestique, in ,,Ethnologie francaise”, serie noud, tom 25,
nr. 3, iulie-septembrie 1995, p. 355.
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trebuie facute astdzi explicite, mai ales ca in etnografia traditionala
ele functionau deja implicit. Noua antropologie trebuie sa
privilegieze ,,0 reflectare a faptului ca etnografii vin pe teren cu
propriile amintiri, ca experientele lor acolo creeaza alte amintiri, ca
ei 1si exprima aceste amintiri in insemnarile de teren si, peste ani, n
scrisul lor”®. Astfel, este consideratd binevenita intrebuintarea ,,eului
etnografic” drept (auto)informator, ca si valoarea cunoasterii
personale si anterioare descinderii antropologice pe care etnograful o
are despre 0 anumitd comunitate™®.

Astfel, In cercetarea etno-folclorica roméaneasca a intervenit de la
inceputurile sale necesitatea ca intelectualul cu intentia de a descrie o
comunitate taraneascd sa incerce sa se integreze in sat, fapt la care se
adduga o oarecare reminiscentd a vechii politici culturale de extractie
pasoptista si apoi nationalistd care-1 indemna pe conationalii cu carte sa se
aplece cu simpatie spre tarani. Insertiile subiective din textele care vor
rezulta in urma unor astfel de experiente au drept rol tocmai sublinierea
implicatiilor personale ale aventurii exploratorii, asumarea explicitd a vocii
din interior, dar mai ales, ele contribuie la consolidarea autoritatii stiintifice
a autorului. Omniscienta lui nu provine doar din urmarea constiincioasa a
imperativelor metodologice ale anchetei, ci si din capacitatea de a simti la
unison cu subiectii sai. Tn acest scop, el va incilca in mod constient norma
neutralitatii absolute, va privilegia amintirea personald a terenului, Tn
detrimentul chestionarului completat meticulos sau al cerintei stiintifice de
a reda tipologic faptele socioculturale.

E de observat ca principalii informatori ai primilor nostri
culegatori de teren sunt rudele sau prietenii lor. Iata, de pilda, care erau
sursele pe care le mentioneaza Ispirescu intr-una dintre primele colectii
de basme publicate la noi: ,,Comunicat de fratele meu George si cules
dintr-un sat din Vlasca™', ,,Povestit de mama pe la 1840. Scris la 1884,
aprilie”®?,  Povestit de tata, sezitor in Bucuresti, mahal. Udricani, ntre
1838-1844. Publicat pentru intdia oarda in «Taranul roman» nr. 11 din

° Peter Collins, Anselma Gallinat, ,The Ethnographic Self as Resource: an
Introduction”, in vol. The Ethnographic Self as Resource. Writing Memory and
Experience into Ethnography, editori: Peter Collins, Anselma Gallinat, New York &
Oxford, Berghahn Books, 2009, p. 11.

1 Anselma Gallinat, ,,Playing the Native Card. The Anthropologist as Informant in
Eastern Germany”, in loc. cit., p. 25-28.

' petre Ispirescu, Legende sau basmele romanilor, Bucuresti, Tipografia Academiei
Romane, 1882, p. 17.

2 Ibidem, p. 49.
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1862""2. In prefata uneia dintre primele monografii etnografice a unei
populatii romanesti arhaice, si anume Romdnii in Muntii Apuseni
(Motii), Teofil Francu marturiseste cd a fost motivat in realizarea
cercetarii sale de dorinta de a indrepta afirmatiile gresite sau
prejudecatile celor care nu au cunoscut cu adevarat ,,poporul muntean”.
Spre deosebire de acestia, carora le-au lipsit studiile serioase ,la fata
locului”, autorul isi aroga dreptul de a exprima punctul de vedere al
nativilor din care el insusi face parte: ,,Fiind nascut si crescut in acel
tinut romantic, mi-am propus sa descriu cat se poate mai exact si mai
lamurit traiul, portul, graiul si obiceiurile romanilor-munteni”*.
Comentatorii interventiei subiective 1n scriitura etnografica au observat
de altfel ca paratextul este un spatiu privilegiat al acesteia: ,,Prefetele,
multumirile, introducerile si bibliografiile sunt spatii personale
revelatorii in cadrul monografiei traditionale, ferestre catre un inevitabil
subiectivism invariabil reluat in corpul textului”*.

Asa-numitele insertii memorialistice pe care le vom analiza in
continuare plaseaza etnografia romaneascd intr-o paradigma moderna,
dar care nu a fost forjatd (si nici populard) in spatiul academic
roménesc. Ea a fost 1nsa consacrata in cadrul unei sustinute miscari de
regandire a propriei identitdti disciplinare intervenitd in antropologia
occidentald (mai ales americand) a anilor *70-’80. Desi discutia despre
meritele manifestdrii punctului de vedere personal al cercetatorului de
teren in textul stiin{ific va debuta in acea perioadd, sub influenta
poststructuralismului si deconstructivismului continental, implicarea
personalitatii §i experientei autorului de antropologie in interiorul
textului sdu se va face simtitd inca de la primele descinderi ale
savantului la populatiile exotice. Este cazul chiar al intemeietorului
metodelor de observatie directd a societatilor indigene, Bronislaw
Malinowski, caz celebru pe care 1l vom analiza mai tarziu.

In termenii graitori propusi de un antropolog american, scriitura
etnografica are sarcina dificila de a impaca ,,focul terenului” cu ,,gheata
etnologiei”*®. Aspirand si infiptuiascd aceastd complicatd sintezi a

3 Ibidem, p. 71.
“ Teofil Francu, George Candrea, Romdnii in Muntii Apuseni (Motii), Bucuresti,
1888, p. |.

> Edward M. Bruner, art. cit., p. 3.

16 James A. Boon, Other Tribes, Other Scribes: Symbolic Anthropology in the
Comparative Study of Cultures, Histories, Religions, and Texts, London, Cambridge
University Press, 1982, p. 5.
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contrariilor, etnograful are la dispozitie metodele clasice de
transformare imediatd a faptelor observate in scris, caz 1n care
cercetatorul trebuie sd devind un riguros stenograf al vietii sociale. Se
afla asadar intr-o situatie asemanatoare celor mai obiectivi diaristi din
istoria literaturii, cei a caror acuitate descriptiva le face jurnalul intim sa
pard un adevarat proces verbal al propriei existente. Nu intamplator,
D. Gusti recunostea virtutile naturalismului literar francez, si mai ales
valoarea ,,carnetelor de notite” ale lui Alphonse Daudet sau ale fratilor
Goncourt care-i puteau servi drept exemplu auxiliar pentru intemeierea
metodei monografice in sociologie’’. Chiar in afara acestui curent
literar, ,jurnalul scriitoricesc slujeste frecvent drept carnet de note,
pregateste creatia in genere sau chiar aduna sistematic material pentru o
anumita scriere”.

In textele antropologice occidentale care si-au asumat revolutia
metodologica a anilor 80, procedeul ,,ilustrarii” era menit sa contribuie
la densitatea descrierii (engl. ,,thick description”). Tntr-un important text
al lui Clifford Geertz - creatorul antropologiei interpretative
postmoderne, autorul american isi convinge publicul prin ,forta unui
argument ce tine de metoda in antropologie, argument care e mereu
prezent in subsolul textului etnografic modern si care poate fi formulat
in mod explicit prin sintagma «I was there» (am fost acolo si, prin
urmare, stiu cum stau de fapt lucrurile)”*® (subl. aut.).

Prin specificul ei, descrierea unei experiente de teren respecta
regulile tragediei grecesti, si anume unitatea de timp, de loc si de
actiune®, iar, din perspectiva teoriei punctului de vedere, aceasta este 0
naratiune heterodiegetica, cu rol de a exprima autoritatea si omniscienta
etnografului®*, dar in care autorul, in mod paradoxal, nu poate fi 0
instanta extradiegetica la modul absolut. Spre deosebire de literatura cu
autor omniscient, legile etnografiei il obligda pe autorul descrierii sa fi
fost acolo. Tn schimb, asa cum au observat criticii antropologiei
traditionale, aceasta existentd in universul descris il face pe etnograf

" D. Gusti, Traian Herseni, H. H. Stahl, Monografia. Teorie si metodd, Bucuresti,
Editura Paideia, 1999, p. 49.

183, losifescu, op. cit., p. 75.

1% Gabriel Troc, Postmodernismul in antropologia culturala, lasi, Editura Polirom,
2006, p. 296.

0 Frangois Laplantine, Descrierea etnografica. Traducere de Elena Stinciulescu si
Gina Grosu. Prefata de Elena Stanciulescu, lasi, Editura Polirom, 2000, p. 79.

2! caroline B. Brettell, Introduction: Travel Literature, Ethnography, and
Ethnohistory, in ,,Ethnohistory”, 33 (2), 1986, p. 130.
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incapabil sa-si aroge o cunoastere globala a fenomenului. Este in fapt
acelasi statut paradoxal pe care-1 suporta textul autobiografic, de la care
cititorul asteaptd asumarea unui pact referential de catre autor, Tn ciuda
punctului de vedere iremediabil personal si circumstantial al acestuia.

Atunci cand analizeazd comparativ ,,povestile calatorilor” si
textele etnografice clasice, etnoistoricul Valerie Wheeler subliniaza
opozitia dintre retorica egocentrica a primelor si anti-egocentrica a celor
din urma®. Aceasta caracterizare ar trebui si anuleze apropierea dintre
perspectiva literaturii subiective si cea a descrierii antropologice, daca
n-ar exista marturiile la persoana intai ale etnografilor pe care le vom
analiza aici. Conform observatiilor cunoscute ale lui Philippe Lejeune,
,pactul referential, Tn cazul autobiografiei, este coextensiv pactului
autobiografic” si este asociat unui juramant imaginar din partea
autorului ¢ el va scrie doar adevarul despre experientele sale?.

Textul etnografic ,,inseamna organizarea textualda a vizibilului,
una dintre functiile principale ale acestei organizari fiind lupta
impotriva uitarii***, trasdtura care-1 apropie de scriitura memorialistica.
Clifford Geertz va face din problema textualizarii in antropologie una
esentiald a domeniului. Aceasta teorie apare 1n faimosul sau text despre
,poetica si politica etnografiei”, si anume The Interpretation of
Cultures; aici, autorul pune accent pe experienta textualizarii in
discursul antropologic si recunoaste ca a fost inspirat in aceasta directie
de teoreticieni si filosofi ai literaturii. A ajuns astfel la credinta ca
antropologia se apropie mai mult de disciplinele umaniste, dominate de
personalitatea creatorului, decat de aspiratiile obiective ale stiintelor
sociale si ca, privite la modul general, toate disciplinele care ajung sa se
sprijine pe discurs isi imprumutd unele altora strategiile discursive,
rezultdnd o ambiguizare a genurilor (engl. ,blurred genres”)®. Acest
moment de schimbare a fost numit ,,turnura postmoderna” sau ,.,turnura
interpretativa” din antropologia culturald. $i mai graitoare pare
denumirea de ,turnurd reflexiva” (,,reflexive turn”) sau chiar ,turnura
narativa sau literara”®.

22\/, Wheeler, art. cit., p. 57.

%% Philippe Lejeune, Pactul autobiografic. Traducere de Irina Margareta Nistor,
Bucuresti, Editura Univers, 2000, p. 58.

24 F. Laplantine, op. cit., p. 58.

% Clifford Geertz, Works and Lives: The Anthropologist as Author, Stanford, Stanford
University Press, 1983, p. 6.

% p_Collins, A. Gallinat, art. cit., p. 13-14.
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Inainte de asumarea explicitd a discursului autobiografic in
antropologie, un eveniment editorial important va face cunoscuta
imposibila dorintd a etnografului clasic de a-si exprima impresiile
personale despre experienta terenului. Este vorba despre o carte semnata
de chiar pionierul anchetei antropologice, Bronislaw Malinowski,
publicatd in 1967, dupa moartea autorului. Intitulate in mod graitor
,Jurnal in adevaratul inteles al cuvantului”, notele zilnice ale
antropologului de origine poloneza reprezinta pandantul subiectiv al
marilor sale monografii: Argonauts of the Western Pacific (1922) si
Coral Gardens and their Magic (1935). Ele au starnit reactiile
depreciative ale majoritatii membrilor comunitatii academice mai ales
din cauza distantei de ton si viziune intre opera stiingifica, serioasd a
marelui etnograf si reflectarea aceleiasi perioade a vietii sale in scriitura
autobiografica. Pozitia rasistd luatd de acesta pe alocuri in scrisul
diaristic ii va face pe unii critici s pund sub semnul intrebarii insasi
validitatea operei sale antropologice. Alti antropologi au fost mai
intelegatori, sustinand ca jurnalul intim a functionat pentru Malinowski
ca un spatiu de refulare a unor sentimente pe care nu era capabil sa le
exprime 1n opera ,,serioasé”27. Clifford Geertz a subliniat ca, prin
aceasta scriere, Malinowski a pus problema lui ,,A fi acolo” (,,Being
There”’) in modul cel mai radical cu putintd, cd a anulat cel putin virtual
distanta afectiva dintre observator si observat®®.

Totusi, chiar inainte de acest moment esential din istoria
antropologiei, necesitatea cunoasterii reflectiei subiective asupra
terenului se face simtita deja in lumea specialistilor. Exploratorul
Arcticei, Jean Malaurie va infiinta o serie editoriala dedicata acestui
gen de texte, intitulatd ,,Terre Humaine”, la editura pariziana Plon;
volumele asteptate ar fi trebuit sa imbine ,,0biectivitatea stiintifica si
dialectica relatiilor personale”®. Va rezulta din acest apel originalul
volum al lui Claude Lévi-Strauss, Tristes Tropiques (1955), vazut de
analisti ca o stranie imbinare a descrierii de calatorie cu exprimarea
liberd a sentimentelor personale, si observatia etnografica®. Chiar de
la inceputul acestui volum, Lévi-Strauss marturiseste cat de dificil i-a
fost sd-si paraseascd postura neutrd a antropologului si sa-si

2T George W. Stocking, Jr., art. cit., p. 102.

%8 C. Geertz, op. cit., p. 83.

2 Terre Humaine”. Interview with Jean Malaurie, in , Anthropology Today”, vol. 3,
nr. 1, 1987, p. 10.

%0 B. Tedlock, art. cit., p. 75.
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povesteasca expeditiile la persoana intai®’. Departe insa de a-i stirbi
din maretia sa profesionald, acest experiment autobiografic al
savantului francez o face pe Susan Sontag sad sustind ca antropologul
este un martor ocular exponential, iar ,antropologia un tip de
disciplina intelectuala intens personald, ca si psihanaliza™®?. Astfel de
abordari duale si separate ale terenului — ca text etnografic si ca text
memorialistic — vor mai aparea in antropologia occidentala. Un
exemplu cunoscut este Reflections on fieldwork in Morocco (1977),
carte care reflecta, conform autorului Paul Rabinow, o alta perspectiva
asupra unor informatii care au fost tratate anterior (in Symbolic
Domination, 1975) cu mijloacele antropologice traditionale®

2. inapoi la metod:ii

Regulile etnografiei clasice presupuneau respectarea atenta a
obiectivitatii cercetatorului de teren si Indepartarea oricarei intruziuni a
opiniilor §i personalitatii etnografului. O sursd celebra a acestei reguli
este textul lui Marcel Mauss, unul dintre primele ghiduri sistematice
pentru cercetarea etnografica: ,,Sa nu «crezi» ca stii doar pentru ca ai
vazut; sa nu faci nici o judecatd morald; sa nu te miri; sd nu te Infurii; sa
locuiesti in societatea indigend; cautd cu atentie marturii [...]. Atat
expunerea, cat si observatia reclama obiectivitate. Adica, sa spui tot ce
stii si nimic s3 nu rimana necunoscut”™*.

Sfaturile pentru novicele plecat pe teren sugereaza o tehnicd a
anihilarii eului etnografic: ,,Ceea ce se doreste este reproducerea vietii
indigene si nu sd actiondm prin intermediul impresiilor”35. Pus in fata
socului cultural de a descoperi o societate exotica extrem de diferita de
cea din care provenea, anchetatorul era obligat sa-si infranga pornirea
de a lasa marturie, in descrierea etnografica, asupra sentimentului ca
avea de-a face cu lucruri extravagante, bizare, respingatoare.

*! Claude Lévi-Strauss, Tropice triste. Traducere de Eugen Schileru. Prefata si note de
lon Vladutiu, Bucuresti, Editura Stiintifica, 1968, p. 19.

%2 Susan Sontag, ,,Antropologul ca erou”, in vol. Impotriva interpretarii. Traducere de
Mircea Ivanescu. Postfatda de Mihaela Anghelescu Irimia, Bucuresti, Editura Univers,
2000, p. 94.

% Paul Rabinow, Reflections on Fieldwork in Morocco, Berkeley, University of
California Press, 1977, p. 7.

% Marcel Mauss, Manual de etnografie. Studiu introductiv si traducere de Cristina
Gavriluta, Iasi, Editura Institutul European, 2003, p. 25.

* |bidem, p. 36.
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Norme asemanatoare au stat la baza investigatiilor monografice
ale Scolii Sociologice conduse de Dimitrie Gusti in Romania; unul dintre
membrii notorii ai scolii sale, Henri H. Stahl, afirma ntr-un interviu oferit
lui Zoltan Rostas: ,,Mai este si un talent, pe care poti sa-| ai, sau sa nu-l ai
[...] Tn primul rand, dupa parerea mea, si te faci nevazut in sat, sa fii mut,
sd stii sa asculfi, sa vezi, s nu fii bagat In seama, sa fii putin cameleonic,
sa poti sa te ghidezi dupa psihologia lor*®.

Urmand metoda descrisa de magistrul sau, Stahl va redacta un
ghid al atitudinii pe care trebuie s-0 adopte pe teren sociologul; acesta
devine pe alocuri o exegezi a capcanelor care il pandesc pe neofit. In
paginile publicate n 1934, autorul construieste portretul-robot al
monografistului ideal — un detectiv sau agent secret in societatea
cercetatd, capabil sd se prefaca nativ: ,,Trebuie sd simulezi o perfecta
concordantd cu mediul, asa ca aproape si nu te bage nimeni in seama™".
Tn plus, anchetatorul trebuie si se dedubleze pana si fatd de el insusi:
,»Tu insuti trebuie sa te prefaci fatd de tine insuti ca nu stii nimic asupra
problemei pe care o cercetezi”®. Pentru a atinge acest nivel al implicarii,
folcloristul e sfatuit sid petreacd o perioadd mai indelungatd printre
oamenii cercetati, Sfat acordat de asemenea de Artur Gorovei intr-un text
manifest din 1933: ,,Folcloristul care aduna material trebuie sa traiasca
macar vremelnic intre indivizii pe care-i cerceteaza si sa gaseasca timpul
potrivit si metoda nimerita pentru fiecare caz in specie”*°.

La o primd impresie, aceastd lege a neutralitatii (numitd de
H. H. Stahl a ,,neamestecului in faptele sociale i a observatiei directe™)
ar conduce la inregistrarea mecanica si cvasi-exhaustiva a lucrurilor
observate. Totusi, sociologul admite necesitatea implicarii constiintei
directoare a observatorului atunci cand acesta va trebui sa ierarhizeze
faptele observate intre ceea ce este si ceea ce nu este semnificativ:
,,Observatia presupune, prin definitie, 0 alegere a faptelor de observat.
Este o distingere clard a unor detalii semnificative dintr-un total
amorf”*’. Prin urmare, apare in chiar inima metodei care a edificat n

% Zoltan Rostas, Monografia ca utopie. Interviuri cu Henri H. Stahl, Bucuresti,
Editura Paideia, 2000, p. 50.

3" H. H. Stahl, ,,Tehnica monografiei sociologice”, in vol. D. Gusti, Traian Herseni,
H. H. Stahl, op. cit., p. 183.

%8 Ibidem, p. 185.

% Artur Gorovei, Folclor si folcloristica. Editie de Sergiu Moraru, Chisinau, Editura
Hyperion, 1990, p. 43.

“0'H. H. Stahl, lucr. cit., p. 178.
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etnografia romaneasca meritele obiectivitdtii in descrierea sistemelor
sociale o concesie acordatd punctului de vedere personal. Decizia in
privinta obiectelor descrise este implicit informatd de viziunea
etnografului asupra disciplinei, de formarea sa intelectuala, de scopurile
sale stiintifice imediate si de cele pe termen lung.

Pana la urma, dovada pertinenta a respectarii legii obiectivitatii
si neutralitatii se regaseste sau nu in documentul scris — textul
etnografic. Alcatuirea acestuia poate coincide cu momentul
descoperirii informatiei pe teren, n cazul in care anchetatorul reuseste
sd scrie tot ceea ce spune informatorul concomitent cu vorbirea. 1n
ceea ce priveste proba alegerii elementelor semnificative de catre
anchetator, aceasta este eliminata sau inlesnita de utilizarea
chestionarului etno-folcloric, instrument de lucru care ghideaza strict
temele conversatiei etnografului cu subiectii sdi. Intocmit initial pentru
a servi anchetei indirecte, prin corespondentd, in cadrul marilor
intreprinderi etnografice ale finalului de secol X1X la noi, chestionarul
nu a starnit si interesul membrilor scolii sociologice. Unii dintre
acestia au marturisit ca acest suport al anchetei poate sa-l descurajeze
pe cel anchetat, introducand o notd de artificial in convorbirea cu
informatorul.  Chestionarul trebuie sa existe doar in mintea
cercetatorului, sa fie un ,aide-mémoire”, un ,,ghid de discutie”“,
punandu-se in schimb accent asupra participarii sociologului la
evenimentele din viata satului: ,,Toatd discutia era pe participare, adica
daca te-ai dus la hora sau la nuntd, atunci notai tot ce se intampla
acolo. Poate ca nu era inca ideea ca trebuie sd chestionezi si asupra
sensului lucrurilor. Dar in orice caz ce vedeai, trebuia sa notezi, si pe
urma si-i intrebi ce se-ntdmpla, cum faci in cazul cutare™*.

Notatul cvasi-exhaustiv pare sa inlature atat faza interventiei
punctului de vedere si a alegerilor etnografului, cat si riscul de a pierde
elemente care se pot dovedi esentiale. Ulterior scolii etnografice, Ovidiu
Barlea construieste si el imaginea ideala a folcloristului-scrib ideal:
»,E bine sda noteze cat mai multe date, chiar dacad Ilui i se par
nesemnificative [...]. Cu mintea mereu la panda, scrutdand cu agerime
variantele pe care le fixeaza, culegatorul noteaza, la nevoie selectand, cu
sentimentul ¢i nu va putea cuprinde totul”*’.

42 Mihai Pop, Arhiva de folclor... la sura de fdn, in vol. Zoltan Rostas, op. cit., p. 267.
4 -

Ibidem.

“* Ovidiu Bérlea, Metoda de cercetare a folclorului, Bucuresti, Editura pentru
Literatura, 1969, p. 92.
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Transferul discursului informatorului din contextul lui originar,
oral, Tn text, presupune o evidenta filtrare prin constiinta si intelegerea
anchetatorului**. Asezarea in text a informatiilor rezultate din ancheta
este urmarea infelegerii de catre cercetdtor a functionarii societatii
anchetate. Atunci cand el a fost culegdtorul informatiilor folosite,
acestea vor fi completate logic de notatiile personalizate, neoficiale, de
amdnunt, care descriu contextul terenului: ,,Iin paralel, utilizand caietul
de note de teren si chiar jurnalul personal, cercetatorul trebuie sa noteze
observatii, impresii $i comentarii nerostite In momentul inregistrarilor
care dau seama de actul performarii si de atitudinea interlocutorului si a
eventualei asistente, toate acestea fiindu-i utile in momentul arhivarii si
apoi in cel al elaborarii studiului”®.

Deoarece ,terenul reprezintd locul unde etnologul pune la
incercare un fel de conflict existential intre constiinta curatd
(a savantului) si constiinta incarcatd (a martorului indiscret)”46, pozitia
sa nu poate fi una exterioara si cunoasterea sa omnipotenta. Prin urmare,
are loc uneori natural tranzitia de la savantul omniscient la relatarea
acestuia in calitate de simplu martor, mai ales in texte etnografice care
au o structura narativa. Dacd descrierea etnografica sintetizatoare se
ordoneaza intr-o ,sfidare a fluxului temporalitatii”, povestirea
evenimentelor la care etnograful a participat devine ,,0 serie de descrieri
articulate in miscarea temporalitét;ii””. Aceasta situare a etnografului
contribuie la sporirea veridicitatii textului sau: ,,Relatarile cu caracter
personal mai prezintd avantajul ca, datoritd implicarii subiective, pot
cuprinde toate detaliile unei descrieri, experienta personala fiind un
suport real si eficient al memoriei™*.

Pentru Ernest Bernea, prezentarea organica a faptelor, pe axa
temporalitatii, este mai pertinentd decat cea enumerativa, ntrucat aceasta
este cea care respecta realitatea: ,,Descrierea poate lua mai multe forme,
intre care doua principale: ingiruirea si prezentarea organica. Pe care din
ele am folosi-o noi? Sigur ca pe cea de a doua, care este, in fond,

** Nicolae Constantinescu, ,,De la gurd pan’ la mdnd”. Ce spune informatorul si ce scrie
culegatorul. Din nou despre textualizarea in folclor, inh ,Anuarul Institutului de
Etnografie si Folclor «Constantin Brailoiu»” (AIEF), serie noua, tom 21, 2010, p. 46.

> Narcisa Stiuci, Cercetarea etnologicd de teren, astdzi, Bucuresti, Editura
Universitatii, 2007, p. 66.

“® Dictionar de etnologie si antropologie. Coordonatori: Pierre Bonte si Michel Izard.
Traducere: Smaranda Vultur si Radu Rautu (coord.), Iasi, Editura Polirom, 1999, p. 431.
“"'F. Laplantine, op. cit., p. 63.

“ N. Stiuca, op. cit., p. 41.
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descrierea fenomenologici. Tn reconstituirea fenomenului nu am explicat
probleme in mod direct si abstract, ci am facut acestea, cu rezultate mai
sigure, tot prin inftisarea faptelor si a legaturilor dintre ele”*.

Catalogata drept metoda fenomenologica de catre Bernea, nararea
experientelor terenului presupune privilegierea memoriei auto-noetice sau
episodice in detrimentul memoriei semantice, cognitive. Este in fapt
diferenta intre a-t{i aminti circumstantele si actiunile unui eveniment si a-ti
aminti semnificatia 1ui*®. Un alt membru al scolii sociologice, D. Amzar,
sublinia, si el, importanta redarii de catre cercetator a instantaneelor de
atmosfera surprinsd 1n sat si le numeste cu un termen personal
inregistrari psihografice”".

Trebuie sa tinem cont si de ipostaza necanonicda, Oarecum
neobisnuita a acestor naratiuni personale, fiindcd, Tn ultimele decenii,
folcloristica romaneasca academica si-a stabilit drept obiectiv esential
trecerea la stadiul tipologiilor sintetizatoare, o etapa considerata de
mentorii domeniului una mult avansata in comparatie cu vechea relatare
a faptelor realizatd din perspectiva subiectiva si limitatd a etnografului:
,,O descriere etnografica de ritual se margineste sa-i prezinte acestuia
schematic si reductiv structura [...] cu desprinderea «semnificatiilor»
acelor acte, gesturi sau formule care par etnografului sau folcloristului

< 2
purtitoare de sens”?,

3. De la etnograful omniscient la diaristul incepator

O analizd interesantd a relaxdrii normelor obiectivitatii in
stiinfele etnologice autohtone a realizat Otilia Hedesan; cercetatoarea a
constatat diferenta intre descrierile neutre ale echipelor din scoala
sociologica si texte contemporane acestora din etnografia romaneasca
interbelicd. Autoarea timigoreand remarca faptul cd monografiile
regionale publicate in aproximativ acelagi timp cu cele gustiene in
,Anuarul Arhivei de Folklor” din Cluj ,prezintd, in cateva cazuri,

“ Ernest Bernea, Moartea i inmormdntarea in Gorjul de Nord, Bucuresti, Editura
Cartea Roméaneasca, 1998, p. 10.

%0 Endel Tulving, ,Episodic and Semantic Memory”, in vol. Organization of memory,
editori: Endel Tulving si Wayne Donaldson, New York & London, Academic Press,
1972, p. 381.

*! Dumitru Cristian Amzar, Studii etno-sociologice. Editie ingrijita de Dora Mezdra si
Dinu D. Amzér, Cluj, Editura Eikon, 2013, p. 331.

52 Jon Cuceu, Probleme actuale in studierea culturii traditionale, Cluj-Napoca, Editura
Presa Universitara Clujeana, 2000, p. 58.
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devieri substantiale de la normele scriiturii albe, ale privirii indepartate
si ale omniscientei etnologului”53. Comentand doua texte ale lui Emil
Petrovici (1935 si 1942), ea vorbeste despre transfigurarea etnografului
obiectiv Tn personajul-etnolog: ,,Etnologul pornind spre teren sau
descinzand in acesta se autofictionalizeaza, devine un personaj care
observa lucruri iesite din comun si nu pregeta sa le noteze, uzand,
pentru aceasta, de un stil liber, chiar colorat™*,

Fragmentele reflexive sau insertiile memorialistice pot proveni
dintr-un jurnal intim tinut in timpul si in paralel cu experienta
etnografica, asa cum a procedat Bronislaw Malinowski. Dat fiind
specificul meseriei sale, care-1 obliga sa-si transpuna intreaga experienta
n scris, etnograful nu-si va permite acea ,,boala a jurnalului” (franc. ,,la
maladie du journal intime™) asupra céreia se lamenta Roland Barthes™.
Redarea atenta a circumstantelor, a datelor persoanelor intalnite (,,fisa
de informator”) 1n textul etnografic face acest gen de relatari sa respecte
trasaturile genului diaristic in sens strict.

Atunci cand avem de-a face cu fragmente in care este
prezentata perspectiva, 1IN memorie, a unui eveniment la care
etnograful a luat parte pe teren, acestea pot fi integrate genului
memorialisticii in sens larg. Aceastda a doua categorie de texte poate
fi rezultatul a ceea ce cativa antropologi interpretativi au numit, in
opozitia cu ,,insemnarile de teren” (engl. ,fieldnotes”), ,,insemnarile
mentale” (engl. ,head-notes”) ale etnografului®®. Antropologul
Adrian C. Mayer le denumeste ,insemnari ale memoriei” (engl.
,memory notes”) sau ,reconstructii imaginate” (engl. ,,imaginative
reconstructions”)®’  intr-un text intitulat sugestiv Amintirile
antropologice si puncteaza importanta lor in arhitectura de
profunzime a textului etnografic: ,,Toti antropologii folosesc nu doar
insemnarile lor «factuale», dar, bineinteles, Tntr-un anumit grad, si
amintirea pe care ei o pastreaza asupra contextului, a implicatiilor, a

% Otilia Hedesan, Terenul si scriitura etnologica, in AIEF, tom 17, 2006, p. 26.

> Ibidem, p. 27.

*® Roland Barthes, The Rustle of Language. Translated by Richard Howard, Berkley &
Los Angeles, University of California Press, 1989, p. 359.

% 3. Ottenberg, ,, Thirty Years of Fieldnotes: Changing Relationships to the Text”, in
vol. Fieldnotes: The Making of Autobiography, editori: R. Sanjek, Ithaca & New York,
Cornell University Press, 1990, p. 139.

" Adrian C. Mayer, Anthropological memories, in ,,Man”, serie noud, vol. 24, nr. 2,
1989, p. 210.
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reactiilor care au stat in spatele insemnarilor”®. O altd cercetitoare
participantd la o prestigioasd conferintd pe tema relatiei dintre
antropologie si autobiografie, Judith Okely sugereaza ca ,,insemnarile
de teren ar putea sa nu fie decat un stimul pentru memorii corporale
si, pana atunci, subcongtiente. Nu putem scrie toatd cunoasterea in
chiar momentul experimentirii ei”*®.

In majoritatea cazurilor de insertii memorialistice, folosirea
acestei strategii pare sa fie o marca de autenticitate a textului etnografic,
care sustine, prin nararea unei intamplari deosebite, exegeza etnologica:
,Am urmdrit spectacolul alaiurilor din Darmanesti de mai multe ori.
Prima intdlnire cu pastratorii acestor stravechi obiceiuri a avut loc la
sfargitul lui decembrie 1964. [...] Prima senzatie pe care am avut-0 a
fost aceea ca localitatea urma sa fie asediatd. Sute si sute de participanti
se indreptau amenintatori spre sat [...] Toate aceste inclestari sunt
semne ale arhaicitatii obiceiului de care vorbim”®.

Astfel, paginile obiective si iremediabil rigide ale descrierii
etnografice capata valente artistice si au darul de a-l transporta pe cititor
in lumea descrisa plastic. Tn mod paradoxal, aceste insertii, in loc sa
stirbeasca din autoritatea etnografului care se abate de la prescrisul stil
stiintific, pot chiar sa devina un mod de legitimare, proband ipostaza sa
de martor privilegiat la un ritual arhaic.

Un alt scop al inserarii unei naratiuni la persoana intai este
dorinta autorului de a-si face cititorii partasi la momentul revelarii
spontane a unor semnificatii; acesta este inspirat de insusi contactul cu
realitatea si informatiile oferite de catre sateni: ,,Mesterul Borodi din
Sighet [...] mi-a spus categoric ca nimic «nu-i iertat sa se cresteze decat
in chip de funie rasucita». [...] M-am intrebat intai foarte nedumerit: ce
va fi reprezentand aceastd funie? Am banuit vag uneori originea ei,
chiar in cursul investigatiilor mele pe teren; insa enigma n-a fost
dezlegata definitiv decat atunci cand m-am aflat in fata unor documente

etnografice elocvente in cel mai inalt grad”®".

%8 Ibidem, p. 207.

% Judith Okely, ,Anthropology and Autobiography: Participatory Experience and
Embodied Knowledge”, in vol. Anthropology and Autobiography, editori: J. Okely,
H. Callaway, London, Routledge, 1992, p. 4.

% Jon H. Ciubotaru, Catolicii din Moldova. Universul culturii populare, vol. II.
Poezia obiceiurilor traditionale, literatura populara, folclorul muzical, Iasi, Editura
Presa Buna, 2005, p. 78.

81 Petru Caraman, Porfile monumentale ale Romaniei, in ,Anuarul Muzeului Etnografic
al Moldovei”, Tasi, VI, 2006, p. 50.
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Observand textele etnografice romanesti devine evident ca
insertia unei redari personalizate a faptelor nu e o evadare inconstienta
a discursului din stilul obiectiv, serios, spre marginile lui subiective.
Aceste fragmente au functii specifice, in conformitate cu intentiile
persuasive ale etnografului. De pilda, unii autori tin sa-i dezvaluie
cititorului dificultatile intAmpinate in cercetarea de teren si sa scoata la
iveald strategiile pe care le-au folosit pentru a avea acces la informatii.
Folcloristul Gheorghe Pavelescu isi marturiseste tertipul folosit pentru
a afla niste descantece dintr-o zona transilvaneand conservatoare, in
conditiile in care este cunoscuta reticenta oamenilor satului de a-si
declina astfel de cunostinte, dublate de practici, fatd de necunoscuti:
»,Un episod interesant din culegerea descantecelor l-a oferit Anuta
Gherman din Muntele Sacelului. Auzind din multe sate ca e cea mai
buna descantatoare din Tmprejurimi, am cautat-0 la munte unde am
gasit-o Tmpreund cu barbatul ei la adunatul fanului. l-am dat sa
inteleagd ca am ajuns acolo din intamplare fiind excursionist. Din
vorba in vorbd ea imi spune cd a fost «un domn» pe la Sacel si a
intrebat pe soru-sa descantece. Si-mi reproduce replica data sorei-sale:
«De ce nu l-ai trimis la mine ca-i spuneam eu descantece doua ziley.
Profitand de acest punct al discutiei i-am manifestat dorinta sa-mi
spuie si mie cateva descantece cdci nu auzisem niciodatd pana atunci.
Si mi le-a spus pe toate cu o vaditd mandrie, fard sa banuiasca, fireste,
stratagema de care ma folosisem”®.

Mai aproape de zilele noastre, Narcisa Stiuca recunoaste ca a
fost obligatd sd-si mistifice identitatea in ochii informatorilor si sa
recompenseze material efortul acestora pentru a-i convinge sa intoneze
un cantec funerar: ,Intr-o cercetare de teren pe care am efectuat-o in
comuna Pades (jud. Gorj) in vara anului 1994, am solicitat celor trei
femei recunoscute ca specializate in intonarea cantecelor rituale funerare
sd se lase inregistrate. Dupa indelungi insistente si dupd ce am platit
experimentul «cu o litrd de tuica slaba» asa cum mi-a sugerat un vecin
participant la negocieri, ele au consimtit sa se lase inregistrate fira a
intelege pe de-a-ntregul scopul cererii mele, ba mai mult, suspectandu-ma
cd as fi ori o cAntireatd de muzica populard ori o invatatoare”®.

Texte etnografice care adopta stilul eseistic si fac tranzitia spre
literatura dau marturii incd si mai explicite asupra conflictului interior,

82 Gh. Pavelescu, Cercetdri asupra magiei la roménii din Muntii Apuseni, Bucuresti,
Institutul Social Romén, 1945, p. 88.
83 Narcisa Stiuca, op. cit., p. 57.
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ca un ,flux al constiintei” creat intre dorinta etnografului de a fi in
acelasi timp un martor implicat si atent, un nativ naiv i un cercetator
care detine o cunoastere savantd precedentd contextului in fata caruia se
giseste: ,Incerc si nu anticipez desfisurarea momentelor rituale asa
cum le prevede traditia locului. Pentru a le trai, daca ar fi posibil, asa
cum le triiesc oamenii acestia. Imi dau seama cd nu izbutesc. Nu numai
ca in mintea mea desfasurarea este prezenta, fiindca o cunosc, dar este
asumatd, ca si cum ar fi avut deja loc. Nu pot s uit ceea ce stiu,
memoria este ziditd in mine ca aluatul in paine. Numai ca pentru mine,
acest prestiut reduce intensitatea momentului si afecteaza parca esenta
faptului, a trairii”®,

O alta sursa predilectd a urmelor pe care experienta de teren le
lasa In memoria etnografilor sunt paratextele care, la fel ca in cazul
textului literar, functioneaza ,,ca un «interval», un «antreu» care permite
prospectiunile cititorului in spatiul textual”®. Din categoria mai larga a
paratextelor pe care Genette le deosebeste 1n functie de criteriul asezarii
lor in spatiul operei, interventiile personale ale cercetatorilor romani
apar mai cu seama in prefete — in ceea ce Genette denumeste peritext,
asa cum a fost cazul comentat mai sus al lui Teofil Francu. Literatura
etnografica romaneasca contine si epitexte — elemente paratextuale care
nu sunt prezente in acelasi volumul cu textul propriu-zis. Acestea pot fi,
dupa Genette, fie publice (interviuri, dezbateri), fie private (scrisorile,
jurnalele)®®. De un mare impact pentru comparatia textului etnografic cu
literatura subiectivd este corespondenta Intretinutd de etnograf cu
familia sau cu prieteni in perioada anchetei, prilej cu care el le dezvaluie
acestora o perspectiva personald pe care o are asupra terenului.

Interesante pentru documentarea impresiilor personale pe care
terenul le-a provocat unora dintre cei mai obiectivi dintre cercetatorii
romani sunt interviurile acordate de membri ai scolii lui D. Gusti. Daca
asezam in paralel epitextul in care Ernest Bernea ii povesteste lui Zoltan
Rostas o intdmplare stranie din timpul investigatiei asupra unei
inmormantari si modul in care acelasi moment se materializeaza 1n
monografia sa despre obiceiuri funerare in Gorj, vom observa
configurarea a doud tipuri de textualizare a aceleiasi realitati:
»EXtraordinar de vechi toate datinile astea pe care le-am gasit cu privire

% Florica Elena Laurentiu, O carte a mortilor la romani, lasi, Editura Timpul, 1998, p. 12.
8 Valeriu P. Stancu, Paratextul. Poetica discursului liminar in comunicarea artisticd,
lasi, Editura Universitatii ,,Alexandru loan Cuza”, 2006, p. 11.

8 Gérard Genette, Seuils, Paris, Seuil, 1987, p. 316.
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la Tnmormantare din Gorj [...] Eu am fost tot timpul [...] Ca unii veneau
si plecau, veneau si plecau, care ma ajutau pe mine. Eu insa, cand se
intdmpla un caz de acesta, eu nu paraseam locul trei zile si trei nopti.
[...] Cate povesti sunt, domnule... Cu femeia care visa mereu ca-i vine
barbatul mort... si a venit barbatul mort! Lumea spunea ca-i nebuna, si
pe urma au spus ca nu-i nebund, si a scos frumusel cizmele lui barbatu-sau
cu care-l Tnmormantase. Uite, domnule, cizmele cu care |-am
Tnmormantat sunt aici, in casa. De aia spun ca Runcu este... Numai la
Nereju am mai intdlnit asa ceva, cazuri de asa sinistru. Alaturi, fireste,
de pitorescul extraordinar, cu maramele, cu bradul, cu cantecele alea
splendide”®’; ,Obsesia acestei reprezentiri este atat de puternica, ncat
apar cazuri grave, total nefiresti, dar care pentru mentalitatea generala si
logica internd a acestei mentalitdti sunt de un firesc ce nu surprinde.
E vorba de un caz din satul Rachiti cand se spune si se crede ca o femeie
a triit cu barbatul ei dupa moartea acestuia”®®,

Tn concluzie, numeroasele voci si roluri pe care etnograful si le
asumd sau le inventeazad depdsesc capacitatea de incadrare a
teoreticienilor. Mai pertinenta pentru explicarea si intelegerea acestora
devine o analiza inductiva a textelor pe care le-au generat, in constanta
colaborare cu instrumentele exegetice ale unor domenii discursive
apropiate, cum a fost, in acest caz, literatura subiectiva.

%7 7. Rostas, op. cit., p. 48.
%8 E. Bernea, op. cit., p. 76-77.
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BASMUL POPULAR, DIN PERSPECTIVA SEMIOTICA

lordan DATCU"®

Dintre cursurile pe care le-a audiat promotia 1952-1957 a
Facultatii de Filologie a Universitatii Bucuresti, cel mai lipsit de interes
a fost acela despre creatia populara al lui Mitu Grosu. Am scris despre
el in cartile mele Alte contributii la etnologia romaneasca (Editura
Universal Dalsi, 2005, p. 178, 181, 184-185) si loan Serb. Poet,
folclorist, editor (2007, p. 16-19, 22). ,,Profesorul” nu publicase nimic
pana atunci si nici dupa aceea n-a tiparit ceva citabil. Excela n articole
precum Poporul cdntd Republica (,,Tanarul scriitor”, 1957, nr. 12),
Activitatea folclorica in anii Republicii (,,Gazeta literara”, 1957, nr. 52),
Conceptia sovietica despre folclor (,,Gazeta literara”, 1957, nr. 43) si
altele de acelasi fel.

Nu doar studentii din promotia amintitd n-au invatat nimic de la el.
Sanda Golopentia, care a absolvit in 1961 aceeasi sectic de limba si
literatura romana, a fost pur si simplu oripilata de ignoranta celui care era
indragostit de folclorul nou: ,,Eu venisem sa fac folclor. Cum stiam ce este
folclor, cum citisem din cartile din casa cate ceva, pe alese si dupa gustul
meu, eram absolut curioasa. Si, dintr-o data, a venit intalnirea aceasta, ca
un fel de jet de apa rece. Mitu Grosu nu era o persoand antipaticd, cred ca
avea calitdti umane relativ normale, dar cursul a fost o tragedie, pentru ca
eram foarte multi oameni care presupun ca ar fi fost interesati de folclor si
au fost vaduviti pe viata de folclor. Erau niste cursuri anoste [...]. El citea
mai mult decat vorbea, avea un fel de sfiala sau un fel de perceptie a
vidului propriu, nu-mi dau seama de ce, dar vorbea inghesuit si fara
convingere. Deci, practic, era un curs zero...”

Am dat acest lung, dar foarte interesant citat pentru a spune ca,
totusi, din promotia 1952-1957, patru absolventi, care nu retinusera
nimic din cursul despre folclor, s-au dedicat, dupa absolvire, cercetarii
creatiei populare. Contasera in decizia lor studiul unor carti care nu
figurau n bibliografia acelor ani, imboldul primit de la profesori ai lor
din liceu si observatia directd a fenomenului popular in zonele din care

* Folclorist, istoric literar si editor, Bucuresti — Romania.
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proveneau. Cei patru sunt loan Serb (1932-2006), Pavel Ruxandoiu
(1934-2015), Ligia Béargu (s-a nascut in 1932 in localitatea Tisa
Silvestri, judetul Bacau) si autorul acestor insemnari. Toti patru s-au
afirmat, intr-un fel sau altul, cu sprijinul profesorului Mihai Pop: Pavel
Ruxandoiu a fost repartizat la catedra condusa de acesta si au publicat,
n colaborare, Folclor literar romanesc (1976, editia a II-a, 1978); loan
Serb a fost angajat, in 1959, cu ajutorul lui Mihai Pop si al lui Torgu
lordan, redactor la Editura pentru Literaturd; Ligia Bargu a fost
angajata, 1n 1957, la Institutul de Folclor, mai intai redactor la ,,Revista
de folclor” (1957-1959), apoi custode la arhiva Institutului (1959-1960),
iar din 1960 pand in 1989 cercetitor. In fine, eu am fost angajat, in
1963, redactor la Editura pentru Literatura in redactia Folclor, infiintata
de loan Serb cu sprijinul directorului lon Banuta si al redactorului-sef
Mihai Sora.

Imaginea stiintificd a Ligiei Bargu-Georgescu in lucrari de
informare precum Dictionarul etnologilor romdni si Intalnirea
generatiilor 1949-1994 era irelevanta, fiindu-i citate mai mult
antologiile: Antologie de lirica populara romaneasca (1980), Dragi imi
sunt izvoarele, luna si cu soarele. Cantece despre natura (1983), Basme
cu animale si pasari (1987). Cateva studii privesc proza populara:
Elemente de etnografie in proza populara (1971) si Povestitul, act de
comunicare, ambele aparute in ,,Revista de Etnografie si Folclor”. Am
mentionat, e adevarat, in lexiconul meu, ca si-a dat, in 1979, doctoratul
in filologie cu teza Topologia personajelor in basmul fantastic, titlul
corect fiind de fapt, la sustinere, Topologia personajelor si functiilor in
basmul fantastic romanesc. Analiza semiotica: semn, comunicare, dar
nici eu si nici altcineva n-a Citit-0. Fiind pierduta lucrarea, textul ei a
fost gasit tarziu si a fost tiparit acum cu titlul Semnul, Tn basmul
fantastic (Bacau, 2020, 198 p.)

Sectorul literar al Institutului, din care a facut parte si Ligia
Bargu-Georgescu, a imbogatit domeniul cu contributii de seama: Mihai
Pop, Metode noi in cercetarea structurii basmelor, in ,,Folclor literar”,
Timisoara (1967), Ovidiu Bérlea, Antologie de proza populara epica (1-111,
1966), Sabina Cornelia Stroescu, La typologie bibliographique des facéties
roumaines (I-11, 1969) si Snoava populara romdneasca (1-1V, 1984-1989),
Tony Brill, Legendele romanilor (I-111, 1994) si Tipologia legendei
populare romanesti (I-11, 2005-2006), Sabina Ispas, Preminte Solomon.
Legenda populara romaneasca intre canonic si apocrif (2006), Mihai
Canciovici, Pacala, eroul cosmic din snoava populard romdneasca (1988).
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Ligia Bargu-Georgescu si-a scris lucrarea de doctorat intr-un
moment in care avea loc o schimbare de paradigmid in studierea
basmelor populare, cand exista, in cadrul Institutului de Etnografie si
Folclor, Cercul de poetica, indrumat de profesorii Alexandru Rosetti,
Tudor Vianu si Mihai Pop, cand a aparut volumul Semiotica folclorului.
Abordare lingvistico-matematica, sub redactia profesorului Solomon
Marcus (1975), in anii in care a fost colega, la institutul de specialitate
din Bucuresti, cu Sanda Golopentia, din activitatea careia citeaza, in
lucrarea de doctorat, contributii precum: Analiza semantica a poeziei
folclorice (1966), Grammaire de la parodie (1969), Limba, Simbol,
Realitate (1970), La Rétisserie de la Reine Pédauque (1970),
Paradoxical Proverbs (1971), Probleme semiotice Tn cercetarea
folclorului (1971), Explorari semiotice (1971) si Clasificarea prin
Lhumuri” (1972).

Pentru determinarea specificului national al basmelor
romanesti, a apreciat ca nu doar metoda comparativa este utila, ca
sutilizarea unor alte metode capabile sa reliefeze elemente concrete
ce pot fi puse in opozitie cu materialul de comparat, se impune de la
sine”. A optat pentru metoda semiotica, care, ,,prin posibilitatile sale
multiple de adaptare, ce fac posibila aplicarea ei in diverse domenii
de cercetare ni s-a parut cea mai adecvata pentru obtinerea acestor
elemente concrete”.

Cunoasterea terenului prin numeroase cercetari directe,
despuierea celor 1775 de basme inedite din arhiva institutului de
specialitate din Bucuresti, buna cunoastere a diverselor teorii privind
basmul, limpedea definire a termenilor, a semnului prin reproducerea
opiniilor unor specialisti precum Oswald Ducrot, Tzvetan Todorov si
Charles Sanders Peirce, Gérard Deledalle, Charles Morris si altii sunt
calitati vadite ale cartii Semnul, Tn basmul fantastic.

O consistenta parte a volumului Semnul, Tn basmul fantastic este
rezervata prezentdrii macrostructurilor basmului, adica semnelor. Pentru
modul cum au fost structurate cele 30 de semne il reproducem pe cel
numerotat XXI. Eroul este urmarit (definitie: urmarirea, goana; semn
conventional: ,,U”):

—eroul si fiica diavolului, Lodinta, fug impreuna, iar fata lasa in
urma sa trei scuipati, care raspund in locul lor cand dracul verifica daca
au fugit sau nu. In felul acesta ei izbutesc si capete distantd in spatiu
fata de urmaritori (A.1.C.E.D, i 11223).
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Am inclus un singur context considerat ca semn care ni s-a parut
elocvent pentru legatura sa indexica cu intregul. Scuipatul are rol de
indice care functioneaza cu dublu rol:

— induce Tn eroare pe urmaritori;

— ajutd pe urmariti.

Am inclinat initial spre a introduce ca semne, n domeniul
acestei functii, si obiectele ajutatoare in urmarire: perie, gresie, oglinda
etc., toate transforméndu-se in obstacole care opresc pentru o perioada
pe urmaritori sau in final ii omoard. Explicatia lor ca semne fiind
dificila pentru stadiul nostru actual de cercetare, am optat pentru
neincluderea lor.

Inventarul de semne specifice basmului fantastic pe care I-a
alcatuit Ligia Bargu-Georgescu si comentariile despre relatiile
acestora cu actantii basmului vadesc excelenta stdpanire a tuturor
sectiunilor studiului.

»contributia teoretica si metodologica pe care o aduce la studiul
semiotic al basmului, in care ne permite sa intrevedem nu numai urme
ale modului de viata, ci si vestigii ale modului de semnificare,
informarea bogata, atent cantarita, analizele pragmatice ale povestitului
si sintactice ale semnelor, episoadelor, functiilor pe care le avanseaza
fac din lucrarea de fatd un volum actual pe care ma bucur sa aflu ca
cititorii romani 1l vor putea in curdnd consulta” — a scris Sanda
Golopentia in referatul — adus la zi — pe care l-a semnat ca membra in
comisia de doctorat a Ligiei Bargu-Georgescu.



CATF:VA ASPECTE PRIVIND COMERTUL CU LEMN PRIN
PLUTARIT PE RAUL PRUT LA SFARSITUL SECOLULUI AL
XIX-LEA SI INCEPUTUL SECOLULUI AL XX-LEA

Aurel PREPELIUC”

Abstract

In the late 19" century and early 20™ century, the forest-based industry and
the wood-processing industry made great progress in Bukovina, relying on valuable
forestry and efficient administration, on a wide development of railways and of
narrow-gauge railways (forest railways) and on the existence of several floatable water
courses, either natural or hydrotechnical constructions. Alongside Bistrita River, Prut
River constituted an important method of timber transportation, being used by the
timber rafts that came down on tributary Ceremus and for the trade of raw or sawn
timber with Romania or Russia. The volume of floating on Prut River outside the
boundaries of Bukovina depended on several factors, among which the quantum of
custom duties had a prominent place. Divergent trade interests of forest owners,
supported by timber traders and representatives of wood-manufacturing industry,
explode in the petitions addressed to the leading forums and in journalistic
controversy, providing a veridical depiction of the economic life in Bukovina of late
19" and early 20" centuries.

Keywords: floating, Prut, customs duties, Novoselita, export.

Cuvinte-cheie: plutarit, Prut, taxe vamale, Novoselita, export.

Demersuri pentru valorificarea pe scara largd a principalei
bogatii a pdmantului Bucovinei — lemnul padurilor — s-au facut inca de
la constituirea provinciei sub autoritate austriaca. Reusita celor cativa
temerari pioneri ce s-au incumetat in prima jumatate a secolului al
XIX-lea sa transporte lemnul in plute pe Bistrita si pe Prut pana la
porturile Dunarii maritime a demonstrat viabilitatea ideii. Chiar si
dupa introducerea pe scard largad a cailor ferate, din punct de vedere
economic, plutdritul s-a dovedit a fi solutia cea mai potrivitd pentru
transportul bustenilor, datd fiind vastitatea padurilor bucovinene si
existenta in zond a unor cursuri de apa flotabile care sa uneasca arealul
montan bogat in paduri de rasinoase cu regiunile sarace in lemn din

“ Muzeul National al Bucovinei, Suceava — Romania.
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Basarabia, sudul Rusiei sau cu porturile dunarene de unde lemnul brut
sau ferestruit putea lua calea marilor.

Réaul Prut intrd in Bucovina in proximitatea localitatii Oraseni.
De aici, curgand in directia sudica, delimiteaza teritoriile Bucovinei si
Galitiei pana in preajma localitdtii Nepolocauti, de unde, unindu-se cu
Ceremusul, Prutul strabate teritoriul Bucovinei cale de 71 km pana la
sud de Boian. Pe ultimul segment, intre Boian si Novoselita austriaca,
Prutul reprezenta frontiera Bucovinei cu Romania'. La ape mari de
primavara, Prutul era flotabil incd de la Mikoliczin. Pe teritoriul
Bucovinei, de la confluenta cu Ceremusul, beneficiind de aportul
debitului acestui afluent §i de lucrarile realizate pentru inlesnirea
plutirii, nu mai existau piedici semnificative pentru plutiritul pe Prut®.

Daca 1n ceea ce priveste exportul lemnului bucovinean prin
plutire pe Bistrita, cu continuare pe Siret, intreprinzatorii trebuiau sa
faca fata concurentei lemnului transilvanean si moldovean, la care se
adauga imprevizibilul senal navigabil al Dunarii intre Galati $i Marea
Neagra, pentru comertul cu plute pe Prut exista siguranta debuseului
basarabean, teritoriu lipsit aproape total de paduri de rasinoase, cererea
fiind mare si in Moldova din dreapta Prutului. Conform unei statistici
austriece din anul 1869, la lasi isi gasesc desfacere anual scanduri in
valoare de cca. 100.000 de ducati, din care marfa adusa de la Vijnita in
valoare de 3-4.000 de ducati, in timp ce trunchiurile de brad
transportate in plute pe Ceremus si Prut se vand la Barlad cu 28 piastri
(3 f1 70 kr).?

Semnarea la Bucuresti la 3/15 decembrie 1866 a Tratatului intre
guvernele Austriei, Rusiei si Principatelor Unite ale Moldovei si Tarii
Roménesti in privinta navigatiei pe Prut* a reprezentat piatra de temelie

! Eduard Fischer, Ladislaus Zurkowski, Georg von Catargi, Die Bukowina: eine
allgemeine Heimatkunde, verfasst anlésslich des 50 jahrigen glorreichen
Regierungsjubildums Seiner kaiserlichen und koniglichen Apostolischen Majestét
unseres Allergnadigsten Kaisers und Obersten Kriegsherrn, durch die k. k.
Gendarmerie des Landes-Commandos No 13, Cernauti, Commissionsverlag der k. K.
Universitéts-Buchhandlung H. Pardini, 1899, p. 57.

2 Carl Ritt von Schmedes, Geographisch-statistische Ubersicht Galiziens und der
Bukowina nach amtlichen Quellen bearbeitet, Lemberg, 1869, p. 33.

% ,Czernowitzer Zeitung”, 1. Jahrgang, Cernauti, nr. 92, 15 iunie 1869, p. 1-2.

* Ludwig Bittner, Chronologisches Verzeichnis der Osterreichischen Staatsvertrage, vol.
1. Die Staatsvertrage der Keiserthums Osterreich und der Osterreichisch-Ungarischen
Monarchie von 1848 bis 1911, in seria ,,Verdffentlichungen der Kommission fiir neuere
Geschichte Osterreichs”, Viena, 13, Holzhausen, 1914, p. 196.
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a unui demers de o jumatate de secol, timp in care s-au depus eforturi
pentru regularizarea cursului raului Prut, una dintre arterele prin care
lemnul padurilor Bucovinei lua calea exportului. Comisia Mixtd a
Prutului a activat intens in directia amenajarii raului pentru navigatie si
plutire, spre sfarsitul secolului al XIX-lea lucrarile fiind finalizate pe
distanta gura de varsare in Dunare — Nemteni (325 km). Pentru sectorul
Nemteni — Novoselita (400 km), inginerul Comisiunii Mixte a Prutului,
Toucourt, a intocmit In 1888 devizul cu lucrarile ce mai erau de facut
pentru inlesnirea plutirii pe Prut cu luntre, plute si vapoare pe intreaga
distantd de la gura de varsare a Prutului in Dundre si pana la punctul de
intrare a raului in Basarabia”.

Comertul cu lemn pe Prut mai primeste un imbold si prin cererea
tot mai mare din zona Caucazului, o parte importanta a necesarului de
lemn de rasinoase cerut de exploatarile petroliere rusesti fiind
satisfacuta de livrarile bucovinene prin plutire pe Prut cu destinatia
Dunirea maritima®.

Tn deceniul opt al secolului al XIX-lea, austriecii intreprind alte
expeditii cu plutele explorand si cursul superior, care se dovedeste lipsit
de obstacole serioase pentru plutarit, intensitatea traficului plutelor
cunoscand deja o evolutie constant ascendenti’.

Tabelul 1. Exportul de lemn prin plutérit pe Prut cdtre Romania si Rusia
intre anii 1870-1873°

Total lemn exportat pe Prut Din care expediat in Romania
Anul Masa lemnoasa Masa lemnoasa
Nr. plute (picioare cubice’) Nr. plute (picioare cubice)
1870 1.294 647.172 380 190.000
1871 1.586 691.070 504 250.000
1872 1.447 723.466 383 191.500
1873 1.646 822.728 508 254.000

Industriile forestiera si de prelucrare a lemnului din Bucovina,
beneficiind de bogate resurse silvice, cunosc o dezvoltare exponentiala,

® C. Chiru, Canalisarea réaurilor si irigatiuni, in ,,Buletinul Societatii Geografice
Roméne”, anul al X1V-lea, trim. III si IV, 1893, p. 102-104.
¢ Oesterreichische Forst-Zeitung”, Viena, nr. 230, 27 mai 1887, p. 127.
" C. v. Kwiatowski, Der Pruth. Hydrographische Studie, in ,,Mitteilungen der Kais.
und Konigl geographischen Gesellschaft in Wien”, Viena, XVII Band, Verlag der
geographischen Gesellschaft, 1874, p. 147-151.

Ibidem, p. 151.
" Un picior cubic este echivalent cu 0,02831685 metri cubi.
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alimentarea fierdstraielor putdndu-se face prin plutdrit, transportul
cherestelei fiind preluat de o retea tot mai densa de cai ferate.

Statul austriac nu dispunea de importante suprafete de padure in
Bucovina, astfel ca aceasta piatd a lemnului era una rezervata exclusiv
intreprinzatorilor particulari, autoritatile marginindu-se a creiona un
cadru legislativ coerent si eficient gandit pentru a aduce si cele mai bune
beneficii pentru bugetul de stat.

Infiintarea primei fabrici moderne de cherestea la Cernauti in
anul 1874 a redus plutaritul pe raul Prut in aval de capitala Bucovinei,
aprovizionarea acestui ,(fierastrau cu vapori” facandu-se aproape
exclusiv din padurile Bucovinei si Galitiei din bazinul Ceremusului,
consumatia de lemn intre anii 1894-1898 fiind de cca. 92.000 m3 doar
pentru acest fierastrau’. I-au urmat alte fabrici de prelucrare a lemnului,
in special fabrici de cherestea, in localitatile de pe malurile Ceremusului
sau ale Prutului, aprovizionarea cu busteni facdndu-se prin plutire libera
sau in plute, produsul finit fiind expediat pe calea feratd, de regula in
tari din vestul Europei.

Cum era si normal, dezvoltarea acestei industrii era sustinuta atat
de autoritatile de la Cernauti, cat si de guvernul imperial de la Viena, in
detrimentul unui export de materie prima, beneficiile pentru bugetul
local si cel central fiind evident mult mai mari. Prin investitiile
importante ficute in achizitiile de paduri, marii proprietari, alaturi de
negustorii si intermediarii comertului cu lemn din regiunea
Vijnita-Putila, militau pentru un tarif vamal permisibil care sa le asigure
continuarea exportului de lemn brut in Rusia facilitat de posibilitatea
exploatarii caii navigabile (plutibile) a Prutului.

Punctul terminus al traseului bucovinean al plutaritului pe Prut
era Novoselita austriacd. Aici erau indeplinite formalitatile vamale
pentru traversarea frontierei austro-ruse inainte ca plutele sa isi continue
drumul pe Prut. Datorita stufosului aparat vamal rusesc, formalitatile
decurgeau greoi, rezultatul fiind supraaglomerarea schelelor de acostare
a plutelor in zona punctului de trecere a frontierei, cu strangularea
traficului de plute spre Rus-Novoselita.

o Eugen Guzman, ,Silvicultura si industria silvicd”, in vol. Geschichte des
Osterreichischen Land und Forstwirtschaft und ihrer Industrien 1848-1898 (cap.
Desvoltarea agriculturii si economiei silvice cu industriele lor cdt si a vanatului si
pescaritului in ducatul Bucovina de la anul 1848), Supplementband, Zweite Halfte,
Viena, Commisionsverlag Moritz Perles, 1901, p. 171-175.
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In sedinta Parlamentului Bucovinei din data de 26 februarie 1898,
se da citire petitiei unui grup de plutasi si de negustori bucovineni interesati
de comertul cu lemn, reprezentati de Asriel Friankel din Novoselita
austriaca, prin care se cere implicarea autoritatilor bucovinene in rezolvarea
acestei chestiuni. Comisia parlamentara ia act de abuzurile la care sunt
supusi reclamantii de catre proprietarii terenurilor de pe malul Prutului prin
impunerea, incepand cu anul 1890, la plata unei taxe de 50 kr/pluta in
momentul acostarii pentru indeplinirea formalitatilor vamale, lucru sesizat
de nenumarate ori de catre negustori si plutasi Guvernului Tarii, Directiei
de Finante sau Camerei de Comert si Industrie a Bucovinei. Tn cazul
refuzului platii acestei taxe discretionare, proprietarii terenurilor foloseau
forta bruta impotriva plutasilor sau aduceau stricaciuni plutelor, fortandu-i
pe negustori sa ajunga la o intelegere. Din 1896 situatia se inrautateste,
arendasii sau proprietarii malului pretinzand mult peste cele 50 kr de pana
atunci, chiar daca, potrivit legii, plutele puteau acosta fara plata in locurile
special destinate si chiar oriunde la mal in caz de fortd majora, cu O
despagubire corespunzatoare, dac era cazul'®.

Tn virtutea Legii Apelor nr. 93 din 30 mai 1869 si Legii Tarii
nr. 22 din 6 martie 1873, Parlamentul decide insarcinarea guvernului cu
intreprinderea celor mai grabnice demersuri pentru identificarea unui
loc de scheld potrivit in vederea indeplinirii formalitatilor comerciale si
vamale pentru plutele cu lemn ce vor trece frontiera cu Rusia la
Novoselita. Tntre timp urma si se faciliteze acostarea plutelor in locul
utilizat pana in acel moment in Novoselita austriacd, eventual cu plata
unei taxe ca masurd reparatorie fatd de proprietarii malului®®.

Solutia a venit in luna august a aceluiasi an, cand Guvernul
Tarii acorda lui Sever cavaler de Zotta permisiunea infiintarii unei
schele de acostare a plutelor la Novoselita austriacd pe proprietatea
sa de pe malul Prutului, schela ce urma sa fie utilizata, contra unei taxe,
de ctre toate plutele ce asteptau rezolvarea formalitatilor vamale™.

19 Stenographische Protokolle des Bukowinaer Landtages, Der siebten Session der
achten Wahlperiode, 1898, Beilage 51, Cernduti, R. Eckhardt'sche k. K.
Universitats-Buchdruckerei, p. 1-4.

1 Stenographische Protokolle des Bukowinaer Landtages, Der siebten Session der
achten Wahlperiode, 1898, Cernauti, R. Eckhardt’sche k. K. Universitats-Buchdruckerei,
p. 237-238.

2 |bidem, Der zweiten Session der neunten Wahlperiode, 1900, Anhang XIX,
Cernauti, R. Eckhardt’sche k. K. Universitits-Buchdruckerei, p. 274-277.
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Preocuparea autoritatilor de la Viena pentru renegocierea
tratatului comercial cu Rusia a pus pe jar cercul de interese constituit
din comerciantii de lemn si proprietarii de paduri din bazinul
Ceremusului, ce doreau continuarea acestui rentabil export. Pe langa
numeroasele petitii adresate forurilor de conducere de la Cernauti si
Viena, sustindtorii unui acord vamal ,relaxat” au demarat $i o campanie
de presi pentru sensibilizarea populatiei si a autoritatilor. In articolele
publicate in ziarul ,,Czernowitzer Tagblatt” exportul de lemn brut era
descris ca o adevdrata mana cereasca pentru economia Bucovinei si
deopotriva pentru populatia satelor de pe cursul Ceremusului si a
afluentilor acestuia, a carei sursa de venit se afla n strinsa legatura cu
exploatarile forestiere si plutarit*®.

Tntr-o discutie cu presedintele Camerei de Comert, consilierul
imperial Langenhan, delegatia exportatorilor cerea cu toatd energia
renuntarea la intentia introducerii unui tarif vamal pentru lemnul plutit
in Rusia ca marfa de export, acestia argumentand cd lemnul exportat
este de calitate inferioara, fara cautare in fierastraiele bucovinene, si,
astfel, marfa (,,gunoi”) cu o valoare de cca. 4 milioane de kr isi gaseste
un cumparator si, in plus, sute de tarani hutuli, angajandu-se plutasi, au
siguranta unui venit indestuldtor. Mai exista si pericolul ca Rusia sa
raspunda cu conditii vamale mai aspre, asa incat exportul acesta se
putea dovedi pe viitor nerentabil*.

De pe o pozitie mai pufin permisiva continudrii acestui comert
cu lemn brut fara aplicarea unor taxe vamale se situeaza o alta publicatie
din capitala ducatului Bucovinei, ,,Czernowitzer Allgemeine Zeitung”.
Exprimand pozitia Camerei de Comert si a capitalurilor ce au investit in
fabricile de prelucrare a lemnului, o serie de articole aparute sub
semndtura lui Mathias Roll, un nume greu in lumea bancar-economica
bucovineand, corespondent si colaborator economic in Novoselita al
ziarului, demonteaza metodic intreaga filosofie a exportului lipsit de
taxe vamale.

Tntr-un amplu articol publicat in luna aprilie a anului 1905 in
ziarul mai sus amintit, Roll trage un semnal de alarma in legaturd cu
amploarea pe care o luase exportul lemnului brut pentru prelucrare in
tarile vecine (Rusia si Roméania) in diverse fabrici aparute in ultima
vreme, unde era transformat in cherestea, dranitd sau lana de lemn.

13 Czernowitzer Tagblatt”, I. Jahrgang, Cernauti, nr. 76, 29 aprilie 1903, p. 3.
 Ibidem.
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Dincolo de concurenta facutd produselor similare austriece
(bucovinene), produsele rusesti beneficiau si de sprijinul autoritatilor
de la Moscova, care impusesera taxe vamale la importul de cherestea
si dranita din Bucovina. Lemnul rotund expediat in plute pe Prut
parasea ducatul cu o valoare comerciala de 12-14 kr/m3, pe cénd
cheresteaua valora la Novoselita austriaca sau la Nepolcauti
33 kr/m3, procentul de cherestea obtinut dintr-un metru cub de busteni
fiind de 60 %. in plus, marfa bucovineana, de foarte buna calitate, se
vindea in debuseele occidentale O$wigcim, Bodenbach, Triest sau
Lindau cu mult peste cele 33 kr. Nu puteau fi trecute cu vederea nici
posibilele locuri de munci in industrie, administratie si comert. Tntr-un
final, pentru descurajarea exportului de lemn brut, se cerea instituirea
unor taxe mai mari pe metrul cub de lemn vandut in picioare destinat
exportului, in conditiile in care lemnului exploatat in bazinele raurilor
Siret, Suceava sau Moldova si prelucrat integral n Bucovina i se
aplica o taxa de 6-10 kr/m3, iar pentru lemnul exportat taxele nu se
ridicasera niciodata la aceste valori si fabricile de cherestea din
Bucovina duceau lipsi de materie prima™.

Tratativele pentru un nou tratat comercial decurg anevoios,
atat Rusia cat si Austria avand de aparat interese greu de conciliat, Tn
conditiile Tn care capitalul transfrontalier este tot mai puternic.
Fluturand amenintarea ca prin instituirea de taxe vamale la exportul
de lemn brut un mare numar de muncitori care se indeletnicesc cu
taiatul si plutdritul lemnului nu si-ar mai gasi de lucru, cu
repercusiuni catastrofale asupra nivelului de trai in zona, negustorii
de lemn din districtul Vijnita, prin intermediul Camerei de Comert,
trimit o noud petific ministerului de comert de la Viena, solicitand
mentinerea taxei vamale zero la exportul de busteni In Rusia, unii
dintre acesti negustori fiind si proprietari de fierdstraie in Basarabia,
pe malul rusesc al Prutului®.

Prin intermediul lui Asriel Friankel, lider al comerciantilor de
lemn din Novoselita austriaca, care si-a pus semnatura pe toate
petitiile trimise autoritatilor bucovinene si austriece, intr-un alt
numar al ziarului ,,Czernowitzer Tagblatt” sunt reluate tezele
vehiculate anterior, in general jumatati de adevar, prin care isi
justificau apdrarea propriilor interese. Exportul redus de cherestea

1> Czernowitzer Allgemeine Zeitung”, Cernauti, nr. 380, 5 aprilie 1905, p. 1-2.
' Ibidem, nr. 602, 6 ianuarie 1906, p. 5.
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din Bucovina in Rusia este pus pe seama tarifelor mari practicate de
caile ferate rusesti, iar exportul dranitei si al sindrilei ar fi fost
prohibit din cauza preturilor necompetitive ale marfii bucovinene. Se
subliniaza faptul ca lemnul rotund exportat in Rusia este in genere
lemn de clasa a Il-a, 40% lemn de constructii si 60 % butuci, Tn
conditiile in care in Austria nu se cere acest lemn de constructii, fiind
preferat lemnul de esenta tare, si, data fiind supraproductia de lemn
moale, acesta ar ramane sa putrezeascd in paduri. Pe valea
Ceremusului, de unde provin plutele cu butuci, nu existd fabrici de
prelucrare, iar fabrica Goetz de la Cernauti prelucreaza doar lemn de
calitate superioard pentru a fi exportat in Germania si alte tari
vestice. In aceste conditii se exportd in Rusia cca. 110.000 m3 lemn
rotund, din care 70.000 m? busteni. Calculand profitul adus printr-o
ipotetica prelucrare in ducat a acestui volum de lemn, A. Frénkel
obtine 105.000 kr plecdnd de la premisa ca intr-o fabrica de
cherestea, prin prelucrarea unui metru cub de busteni, se obtine un
profit net de 1 kr 50 heleri. Autorul considera acest castig net inferior
veniturilor obtinute de plutasii bucovineni de pe raurile Ceremus si
Prut, estimate la 300.000 kr. Nu poate fi de acord nici cu premisa
sporirii numarului fabricilor de prelucrare a lemnului de pe malul
basarabean al Prutului, autorul considerand ca in ciuda profetiilor
facute cu sase ani in urma de catre adversarul sau, Mathias Roll, in
tot acest timp au fost infiintate doar doud gatere mici, cu o singura
panza si de interes local, de vreme ce aveau O capacitate de
prelucrare de cel mult 3.000-4.000 m¥/an®’.

Conflictul in presa nu se opreste aici, acelasi corespondent al
ziarului ,,Czernowitzer Allgemeine Zeitung” devoaleaza si mai mult
din dedesubturile negotului cu lemn, analizand afirmatiile facute in
dreptul la replica de catre petitionarul A. Frénkel, pe care 1l descrie ca
fiind si proprietar al unui fierastrau din Basarabia. La producerea
dranitei in Novoselita ruseascd (cu materie prima din Bucovina)
lucreaza si 200-300 de muncitori bucovineni in conditii de platd
inferioare celor ce le-ar fi putut obtine in Bucovina. Lemnul se
exportd pentru cd acei comercianti ofera cele mai bune preturi §i nu ca
urmare a imposibilitagii prelucrarii in tard. Frinkel ar fi subestimat si
profitul ce se poate obtine prin prelucrarea metrului cub de busteni,
profit care ar fi in realitate dublu, exportatorii netindnd cont nici de

17 Czernowitzer Tagblatt”, I. Jahrgang, Cernuti, nr. 882, 13 ianuarie 1906, p. 4-5.
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timpul de muncd mult mai mare pentru cei implicati in plutarit, nu
rareori plutasii fiind nevoiti sa refaca drumul spre casa pe jos de la
mari distante, cersind pe drum de-ale guriils.

La infiintarea de fabrici, in special in cazul productiei de masa
lemnoasa, se are 1n vedere in primul rand posibilitatea obtinerii materiei
prime usor, comod si ieftin. Bogatia de paduri a Bucovinei si Galitiei se
preta cel mai bine Tmplinirii acestui deziderat, cheresteaua putand fi
obtinuta in cele mai bune conditii de platd apelandu-se la forta de munca
necalificat sau cu o slaba pregatire™.

Adevarata amploare a fenomenului era insd cunoscuta inca din
toamna anului 1905, cand, sub imperiul valului de violente antisemite
ce cuprinsese Rusia, supusii austrieci din Bucovina care au investit n
industria lemnului din Basarabia aflata sub stapanire ruseasca cer
protectia autoritatilor austriece. In sedinta legislativului bucovinean
din 13 noiembrie se da citire unei Cereri de urgentd sub titlul
,.Protectia cetitenilor austrieci din Rusia”. Tntr-o ampla introducere se
aratd ca de mai multi ani proprietarii de paduri si comerciantii de lemn
bucovineni exportd in Rusia prin plutdrit mari cantititi de lemn.
Lemnul de esentd moale era destinat constructiilor, restul lemnului
fiind tdiat in fierastraiele construite de-a lungul Prutului in provincia
ruseascd. Lucru de notorietate, cetdtenii strdini nu pot detine
proprietiti in Rusia §i ca atare nu pot nici ridica stabilimente
industriale Tn nume propriu. Respectivii austrieci, Tn special
comercian{i bucovineni de religie mozaica, pentru a putea detine acolo
astfel de Tntreprinderi, trebuie sa o faca pe numele unor supusi rusi in
baza unei declaratii notariale prin care li se recunoaste avutul. Cum
proprietarii rusi din acte erau tot de origine mozaica, este lesne de
inteles ca investitiile austriecilor din stdnga Prutului treceau drept {inte
,legitime” in ochii nelegiuitilor grupati in asa-numitele ,,bande negre”.
Parlamentul solicita Consulatului General al Austriei din Odessa si
Consulatului din Novoselita ruseasca sa faca toate demersurile pe
langa autoritatile rusesti pentru protectia avutului austriecilor ce au
investit in industria lemnului din Rusia®.

18 Czernowitzer Allgemeine Zeitung”, Cernauti, nr. 623, 4 februarie 1906, p. 5-6.

19 Jidische Volksstime”, XI. Jahrgang, Viena-Budapesta-Briin, Praga-Lemberg,
nr. 13, 30 martie 1910, p. 4.

20 stenographische Protokolle des Bukowinaer Landtages, Der zweiten Session der
zehnten Wahlperiode, 1905, Cernéduti, R. Eckhardt’sche k. K. Universitats-Buchdruckerei,
p. 612-614.
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Tabelul 2. Situatia investitorilor bucovineni in industria lemnului
din stanga Prutului (1905)*

Numele

Nr. proprietarului | Domiciliul Fe!UIV . Locatia '\/aloa-riea‘
crt. austriac proprietatii investitiei
1. Stabiliment
Mordko ltzig o pentru Rus-
Singer Vijnita producerea Novoselita 50.000 kr
dranitei
2. . Fierastrau cu . .
Kosner & Haber | Vijnita vapor Lipcani 400.000 kr
3. Simke Frénkel Vijnita Depozit lemne Lipcani 50.000 kr
4. Wendel Roll Berhomet | Depozit lemne Lipcani 15.000 kr
5. Fabrica de lana
de lemn;
. stabiliment
Asriel Frankel Novoselifa pentru Rus- 200.000 kr
austriaca Novoselita
producerea
dranitei;
depozit lemne
6. Eﬂfsacchh I_S;f?r?g Vijnita Depozit lemne | Branesti 50.000 kr
7 E‘Z‘ffcchh f‘;é‘r?g Vijnita | Depozit lemne | Réscani | 10.000 kr
8| Mayer Kosner | Vijnita \F/;;rgrmu e Cilinesti | 200.000 kr
Peisach Scharf, Fierdsira
9. | Hersch LeRner, | Vijnita Vabor aucu Sculeni 200.000 kr
Itzig Feingold P
Simke Frankel,
lacob Moses, Fierdsira
10. | LeRner Hain Vijnita Vabor aucu Sculeni 200.000 kr
Mendel, P
Morgenstern
Simke Frankel,
Asriel Frankel, Depozit lemne;
11, | 2OOMOSS | Vijnita | fierastraucu | Danceni | 500.000 kr
Haim Mendel vapor
Morgenstern
12. | Samuel Kosner | Vijnita Depozit lemne B.orb0|en|. 60.000 kr
si Nemteni
Mordko ltzig o Fierastrau cu
13. Singer, Vijnita vapor Leova 500.000 kr

2! Ibidem, p. 446-447.
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Anzel Dauber,
Kalman
Scheinhorn

Moses Schéfler,

14. Chaskel Pauker Vijnita Depozit lemne Ungheni 50.000 kr
Mordko ltzig
15. | Singer, Vijnita Depozit lemne | Balti 50.000 kr

Clische Dauber

Un simplu calcul ne arata ca suma totald a investitiilor austriece
in intreprinderi infiintate pe malul stang al Prutului, in Basarabia, trecea
de 2,5 milioane kr. Aceste fabrici activau exclusiv pe baza lemnului brut
din padurile din zona Vijnita, lemn transportat prin plutarit, profitand de
conditiile vamale extrem de permisive.

Semnale de alarma transpar si din rapoartele agentiilor consulare
austriece adresate Ministerului de Comert din Viena. Atenti la toate
miscarile economice din tarile in care produsele austriece isi gaseau
debuseul, consulii austrieci creioneaza 1n rapoartele lor amploarea
fenomenului migrarii capitalului austriac in Rusia. Din raportul pe anul
1901 al consulului austriac de la lasi reiese ingrijorarea cu privire la
numarul tot mai mare de fierastraie construite in Basarabia de-a lungul
Prutului, la care se adauga si infiintarea unei fabrici de calti de lemn, in
timp ce dranita produsa aici a inlocuit-o total pe cea importata pana in
acel moment din Austria. Consulul avertizeaza ca daca taxele vamale nu
vor fi consolidate prin conventii comerciale favorabile Austriei,
industria in chestiune se va dezvolta repede in Basarabia, astfel incat
importul se va margini curdnd numai la lemn de lucru?.

Tabelul 3. Ponderea exportului din volumul total al lemnului transportat prin plutarit
pe principalele artere de transport ale Bucovinei in anii 18992 si 1904

Consum
ana | G| M Merg 2 export
Nr. m3 Nr. m3 Nr. m3 Unde
%‘i’gi‘;‘; 9619 | 192380 Rusiasi
1699 Sf’;,i‘g}f 9600 | 192000 | 8474 | 834 | 07 | 514990 | ROMaN

22 petre Antonescu, Comerful si industria lemnoasd in Romdnia. Rapoarte consulare,
in ,,Revista Padurilor”, tomul XVIII, serie 11, an VI1II, 1904, p. 293-294.

28 Bukowinaer Post”, Cerniuti, nr. 975, 29 martie 1900, p. 5.

24 Czernowitzer Allgemeine Zeitung”, Cernauti, nr. 373, 28 martie 1905, p. 3.
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Dorna si 6010 | 151

e 18106 | 362120 | 3005 302020 Romania

Bistrita 0 01
1904 Ceremus 1342 | 574 Rusia si
si Prut 12455 | 249100 | 6712 40 3 114860 Romania

O crestere a exportului de lemn brut si lemn ferestruit spre Rusia
era preconizatd odatd cu materializarea ideii de a lega cursurile
Ceremusului sau Prutului cu cursul Nistrului printr-o cale ferata. La
nivelul anului 1905 se vorbea tot mai insistent de o platforma de
transbordare a lemnului adus prin plutarit din zona Vijnita. Lemnul ar
strabate distanta pana la Zaleszezyki in vagoane de cale ferata, urmand
sd isi continue drumul pe Nistru catre portul Odessa de la Marea
Neagra®. Ideea nu era noud, inca din anul 1898 se dezbdteau in forul
legislativ de la Cernauti solutiile alternative la exportul lemnului
bucovinean, care sa evite nodul de cale ferata din Rus-Novoselita, aflat
prea departe de locurile de desfacere din Rusia a marfii din bazinul
Ceremus-Prut. Parlamentul bucovinean solicitd guvernului de la Viena
gasirea unei solutii tehnice care sa lege capatul sectorului de cai ferate
bucovinene Lujeni — Zaleszezyki cu schela de plutarit de pe malul
Nistrului pentru transbordarea lemnului adus din bazinul Prutului, astfel
incat lemnul galitian plutit pe Nistru s poata fi concurat cu succes®.

Prutul ramanea principala cale de trecere peste granita a
lemnului din bazinul Ceremus in primul deceniu al secolului al XX-lea,
in anul 1904 fiind Tnregistrat varful exportului, cu 5743 plute?’. Din
acest moment trendul a fost descendent; la finalul deceniului, in anul
1910, au fost exportate pe Prut doar 1587 plute cu busteni®®.

Se poate concluziona ca reducerea intensitatii plutaritului pe raul
Prut in aval de Cernauti trebuie corelatd cu cererea tot mai mare de
cherestea bucovineana pe piata occidentald, fapt ce a condus la o tot mai
scazuta disponibilitate a materiei prime pentru export in Rusia sau
Roménia si la reprofilarea plutasilor Tn muncitori la fabricile de cherestea.

2 |hidem, p. 3-4; ,,Bukowinaer Rundschau”, Cernauti, nr. 4748, 24 martie 1905, p. 4.
%6 Stenographische Protokolle des Bukowinaer Landtages, Der siebten Session der achten
Wahlperiode 1898, Cernauti, R. Eckhardt'sche k. k. Universitits-Buchdruckerei, p. 230;
Ibidem, Beilage 51, p. 3.

27 Osterreichische Wochenschrift fiir den offentlichen Baudienst”, XI. Jahrgang, Heft
42, Viena, 21 octombrie 1905, p. 639.

%8 Ibidem, XVII. Jahrgang, Heft 30, Viena, 27 iulie 1911, p. 51.
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Abstract

Essential figure of the New Testament, the Virgin Mary is the most important
character present in the icons found in each home. Her exemplary life is confirmed by
several passages of the Holy Books of the Apostles, to which is added information
provided by the Apocryphal Gospels, which converted her, in the eyes of Christian
people, into their Mother, to whom they pray in every moment of their lives. The few
known moments of her life were represented iconographically, the craftsman adding,
in addition to Byzantine influences, several elements related to his environment, that
are usually found in his everyday surroundings. The result was the creation of very
sensitive icons through which spectators feel the connection with the experiences of
the Mother of God, the evoked moments being for the craftsman, either anonymous or
known, reasons to express his own feelings.

Keywords: Virgin Mary, Saint Joachim, Saint Anne, Saint Josef, the Nativity
of the Virgin Mary, the Assumption of the Virgin Mary, icons, the National Museum
of the Romanian Peasant.

Cuvinte-cheie: Fecioara Maria, Sfantul loachim, Sfanta Ana, Sfantul losif,
Nasterea Maicii Domnului, Adormirea Maicii Domnului, icoane, Muzeul National al
Taranului Roman.

Studiul de fata isi propune sa ilustreze viata Maicii Domnului
asa cum este ea reflectata in Colectia de obiecte religioase din
patrimoniul Muzeului National al Taranului Roman. Informatiile sunt
sustinute printr-un numar de 14 icoane pe lemn si pe sticla, lor
adaugandu-li-se si miniaturi realizate de Picu Patrut, din cadrul
manuscrisului intitulat Stikos adeca viers®.

* Muzeul National al Taranului Romén, Bucuresti — Romania.

! Manuscrisul cuprinde versuri populare scrise pentru fiecare sarbatoare. Acestea sunt
completate cu miniaturi reprezentative si impreuna alcdtuiesc un total de 1400 de
pagini. A ajuns in patrimoniul Muzeului Nagional al Taranului Roman in cursul anului
1997, fiind achizitionat de la familia Ghibu. Datoritd unicitatii sale, manuscrisul a fost
clasat in categoria juridica Tezaur.
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Icoanele create Tn Muntenia, nordul Transilvaniei, Nicula,
Gherla, Tara Oltului, Tara Bérsei, Scheii Brasovului, Transilvania,
Arpasu de Sus si Saliste ajuta la parcurgerea vizuala a intregii vieti a
Fecioarei Maria. Autori cunoscuti, precum Savu Moga sau Picu Patrut,
dar si multi iconari anonimi ilustreaza momentele din viata celei care
este numita protectoarea tuturor, a celei spre care toti oamenii alearga in
caz de nevoie, a Maicii Domnului.

Perioada propusa studiului se intinde pe parcursul secolului al
XIX-lea, o parte dintre icoane fiind datate, cum ar fi cele ale lui Savu
Moga (1877). Lor li se adaugd manuscrisul lui Picu Patrut, ale carui
miniaturi se Tnscriu in perioada 1842-1850. Datate sunt si unele bunuri de
patrimoniu care apartin unor mesteri iconari necunoscuti (1866, 1881).

Achizitionate odatd cu 1inceputul fostului Muzeu de Arta
Nationald de catre Alexandru Tzigara Samurcas, alaturi de alte obiecte
religioase, icoanele au continuat sa imbogateasca patrimoniul muzeului
prin grija specialistilor, in cadrul campaniilor de teren si prin
intermediul achizitiilor.

Conform evangheliilor apocrife?, parintii Fecioarei Maria au
fost loachim si Ana, locuitori ai asezarii Nazaret din Galileea,
cunoscuti prin rigurozitatea si virtuozitatea vietii lor®. Nascuti in urma
rugaciunilor lor adresate lui Dumnezeu si promisiunii ci Ti va fi
inchinata Acestuia, Maria este descendenta unei genealogii alese.
Astfel, Ana ,se tragea din neamul preotesc al lui Levi, fiind fiica lui
Mattham preotul si a Mariei”, iar loachim — ,,din neamul imparatesc al
lui David, din semintia lui luda™.

Tn cadrul pieselor selectate pentru acest studiu, singura
reprezentare a Sfintilor loachim si Ana 1i apartine miniaturistului Picu
Patrut, care 1i infatiseaza in picioare, purtand vesminte simple. Sfanta
Ana are fata fina, fara ridurile care sa ii indice varsta respectabila. Ea
poartd o rochie verde, simbol al sperantei®, peste care este asezati o

2 Ignacio Larrafiaga, Tdcerea Mariei. Traducere de Marina Fara, Bucuresti, Editura
Pauline, 2008, p. 100.

% Valentina Balau, Maica Domnului si Misiunea Bisericii, lasi, Editura Vasiliana ’98,
2007, p. 14.

* Constantine Cavarnos, Ghid de iconografie bizantind. Traducere de Anca Popescu,
Bucuresti, Editura Sophia, 2005, p. 154.

® Pr. Victor Aga, Simbolica biblicd si crestind. Dictionar enciclopedic (cu istorie,
traditii, legende, folclor), editia a II-a, Timisoara, Editura ,Invierea”, 2005, p. 30:
»E zugravita totdeauna in haina verde, fiindca ea a purtat nadejdea lumii, pe cea aleasa
a lui Dumnezeu, adica pe Sfanta Maicd a Mantuitorului”.
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mantie, de culoare rosie drapata simplu, si maforionul, de aceeasi
culoare. Ea o sustine cu o mana pe Fecioara Maria si cu cealalta arata
spre ea, ca si cum ar prezenta-o intregii lumi. Tn contrast cu tineretea
Sfintei Ana, stare dobandita in urma maternitatii, este reprezentat
Dreptul loachim. El are barba si par carunt. Poarta o camasa alba, lunga
pana la pamant, peste care este suprapusa o toga drapata simplu, de
culoare rosie, stransa pe corp cu ajutorul unui brau lat, rosu. Simplitatea
vesmintelor celor doi sfinti este Tn concordanta cu modalitatea in care
erau ei perceputi de comunitate (fig. 1).

Din punct de vedere iconografic, Nasterea Maicii Domnului este
reprezentata intr-un cadru destul de larg. Astfel, Sfanta Ana este plasata
n mijlocul icoanei, stand un pic ridicata de la mijloc in sus, pe un pat
ale carui ornamente bogate sunt reprezentate simbolic prin doua siruri
de puncte. Desi traditia biblica o prezinta ca pe o femeie in varsta,
icoana din patrimoniul muzeului o infatiseaza ca pe una tanara. Alaturi,
de o parte a patului ei, stau patru tinere care 1i aduc daruri, iar la capul
patului este prezentd o femeie casdtorita, al cérei statut marital ne este
sugerat de acoperamantul specific aflat pe capul sau. In registrul
inferior, icoana este fragmentatd in doua parti. Intr-una este zugravit
Sfantul loachim, de data asta tanar, care o tine in brate pe Fecioara
Maria, reprezentati ca un prunc infisat. In cealaltid parte a registrului
inferior este infatisata Scena primei imbaieri a Fecioarei. Momentul este
ilustrat prin prezenta celor doud femei care toarnda apa dintr-un ulcior
ntr-un vas mare cu picior.

Tema este completata pe fundal de elemente de arhitectura care
sugereaza faptul ca nasterea a avut loc in interiorul unei locuinte.
Minutiozitatea detaliilor arhitecturale poate sugera bogatia cereasca,
spirituala, de care se vor bucura parintii Sfintei Fecioare. Piesa
surprinde prin caracterul narativ, la care se adaugd acuratetea
reprezentarii personajelor si a detaliilor existente (fig. 2).

Nasterea vestitd de inger®, atestand interventia ajutorului divin,
este exemplificata prin prezenta mesagerului lui Dumnezeu care tine in

®  https://pdfcoffee.com/protoevanghelia-lui-iacov-pdf-free.html, accesat la data

20.06.2021; Sfantul Maxim Marturisitorul, Viafa Maicii Domnului. Traducere de diac.
loan I. Ica jr., Sibiu, Editura Deisis, 1998, p. 8; Claudiu-George Dulgheru,
Semnificatia dogmatica a praznicelor imparatesti ale Maicii Domnului in tradifia
rasariteand. Lucrare de licenta. Coordonator: prof. univ. dr. Vasile Cristescu,
Universitatea ,,Alexandru loan Cuza” din lasi, Facultatea de Teologie Ortodoxa
L~Dumitru Staniloaie”, Tasi, 2018, p. 43.
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maini un fel de pahar in fig. 3. Aici Fecioara Maria este reprezentata
intr-un patut simplu, abia schitat, asezat intre Sfintii Parinti loachim si
Ana, care privesc spre ea. Scena este completatd de o masa, schematic
conturatd, pe care se afla trei vase.

Acelasi moment are, in miniatura lui Picu Patrut, doar cateva
elemente din fig. 2 (felul cum este reprezentatd pe pat Sfianta Ana,
prezenta femeilor care Ti aduc mancare). In ceea ce priveste restul,
miniaturistul are o alta viziune. El sugereaza ideea ca nasterea a avut loc
n interiorul locuintei prin prezenta nu numai a unei draperii, ci si a unor
arhitecturi schitate pe fundal. Celebrul miniaturist nu se rezuma doar la
atdt. El Tsi aduce propriile idei, completdnd modelul deja cunoscut.
Astfel, in fata Sfintei Ana el asaza o masa pe care se afla feluri de
mancare, la care este adaugatd si o sticla de bautura. Este modalitatea
prin care autorul sugereaza ceea ce se intampla dupa nasterea unui copil
n satul traditional — toti cunoscutii veneau mai ales cu mancare pentru
proaspata mama. Tema este completata, in registrul inferior, prin
prezenta unei femei care toarce dintr-un fuior, aluzie la una din
ocupatiile cotidiene ale fiecarei gospodine (fig. 4).

De la nasterea Fecioarei Maria si pana la ducerea ei la templu,
mesterul iconar romén a vrut sa completeze lipsa de informatii prin
icoana care o infatiseaza pe Sfanta Ana invatand-o pe Fecioara Maria sa
citeasca (fig. 5). Chipurile lor sunt apropiate, iar culoarea vesmintelor
este identica. Imaginea poate face trimitere la invatatura transmisa de la
mama spre fiicd, situatie existenta in lumea satelor.

Tmplinindu-si promisiunea, Sfintii loachim si Ana au dus-o pe
Fecioara Maria la templu la varsta de trei ani si au lasat-0 acolo.
Moment inspirat din Protoevanghelia lui lacov’, acesta este cel mai bine
ilustrat de Picu Patrut (fig. 6). Fecioara Maria este condusa de catre
parintii ei si lasatd in grija marelui preot Zaharia. Templul este schitat
printr-un detaliu dintr-un interior, imagine care acopera fundalul paginii.
Varsta Fecioarei Maria este sugeratd de imaginea ei micsorata
comparativ cu celelalte personaje prezente.

Vesmintele sunt Tn concordanta cu statutul social al personajelor.
Cele ale Fecioarei Maria si ale Sfintilor Ana si loachim sunt simple,
asemanatoare locuitorilor de rand (cele doua sfinte poartd rochie lunga,
mantie si maforion, difera doar culoarea lor; Ioachim poarta camasa cu

" Frédérick Tristan, Primele imagini crestine. De la simbol la icoand: secolele 11-VI.
Traducere de Elena Buculei si Ana Boros, Bucuresti, Editura Meridiane, 2002, p. 238.
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maneci lungi peste care este suprapusi o togd). In contradictie cu
hainele lor sunt vesmintele marelui preot Zaharia, care este reprezentat
cu barba si parul carunt, avand mainile deschise spre nou-venita in
templu. Bogdtia hainelor acestuia din urma este data si de culoarea aurie
prezentd pe mitra arhiereascd, pe ,hosen”®, pe mansetele si pe tivul
sacosului. Reprezentarea scenei de catre Picu Patrut se desfasoara
conform tiparului descris de Constantine Cavarnos in lucrarea Ghid de
iconografie bizantind’.

Traditia biblica aminteste ca Fecioara Maria a stat pana la
12-15 ani* in Casa Domnului, unde a dus o viatd demnad de lauda,
imbinand lucrul manual cu rugéciunilell. Varsta amintita ,,corespundea,
de regula, cu reintoarcerea fecioarei in familia proprie sau cu intrarea ei
intr-alta prin cisatorie. In cazul Mariei, parintii trecusera intre timp la
cele vesnice, iar ea nu era bogata spre a fi cerutd in casatorie de tineri
distingi, pe misura unei fete educate la templu™*?,

Cum a ajuns Maria sa se logodeasca cu losif? Acest fapt ne este
dezvaluit de Sfantul Maxim Marturisitorul. EI aminteste ca preotii erau
constienti ca Maria nu mai putea ramane in templu datorita Legii lui Moise.
Tn acelasi timp, sacerdotii stiau ci Maria fusese inchinati Domnului si nu
aveau curajul sa o casatoreasca. Astfel, pentru a nu incédlca promisiunea
parintilor Fecioarei Maria si pentru a respecta dorinta Domnului, ei au
stabilit s o logodeasca cu un barbat in varsta. Tn acest context, impreuni cu
Zaharia, care ajunsese arhiereu, ei au impartit 12 ramuri batranilor propusi
ca logodnici ai Fecioarei, pe care ulterior le-au agezat in altar. Tn urma
rugaciunilor lor, ramura care a inflorit a fost cea a lui losif, si astfel Maria a
ajuns sd se logodeascd cu acesta’>. Din nou, interventia divina isi face
simtita prezenta in viata Fecioarei Maria.

® http://lucyquebec.eklablog.com/sfantul-ieronim-simbolistica-ve-mintelor-preo-
e-ti-din-vechiul-testame-a132388644?fbclid=IwAR0O7kKJCEDLdryjvDx-LDAa
APL972w2dzS07v680-owqlXilYpkXSReX1l, accesat la data 13.07.2021.

° Constantine Cavarnos, op. cit., p. 157-158.

9 Anumiti autori, cum ar fi Sfantul Maxim Marturisitorul, op. cit., p. 16 si Marcel
D. Popa (coordonator general), Dictionar enciclopedic, vol. IV (L-N), Bucuresti,
Editura Enciclopedica, 2001, p. 274, afirma ca varsta pand la care a stat Fecioara
Maria in templu este de 12 ani, iar altii, printre care Vasile Raduca, Ghidul
crestinului ortodox de azi, Bucuresti, Editura Humanitas, 1998, p. 70, fac referire la
varsta de 15 ani.

! valentina Bilau, op. cit., p. 16.

12 Vasile Raduci, op. cit., p. 70.

13 Sfantul Maxim Marturisitorul, op. cit., p. 17-18.
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Nu se stie in ce perioada a vietii Fecioarei si unde a avut loc
vizitarea ei de catre Arhanghelul Gavriil spre a-i da vestea conform
careia va deveni Maica Domnului. Singura certitudine este cd acest fapt
a avut loc in momentul in care Maria se ruga. Ca se intampla cand inca
era la templu sau cand era deja in casa lui losif din Nazaret, nici acest
lucru nu este cunoscut. Exista doar presupuneri.

Iconografia prezintd acest moment sub denumirea de Buna
Vestire, avand drept fundal doud ferestre, precum si parti din draperii
bogat ornamentate. Acestea ar fi putut apartine mai degraba unui templu
decat unei case umile, asadar pot duce la concluzia ca aparitia ingerului
in fata Mariei a avut loc pe cand se afla incd in Casa Domnului.
Certitudinea ca Fecioara se ruga e datd de pozitia ei Ingenuncheata in
fata unei mese pe care se afla o carte de rugiciuni. Tn acest moment din
noapte (confirmat de prezenta stelelor) are loc, din nou, interventia
divina in viata ei, de data asta prin prezenta Arhanghelului Gavriil, care
tine Tntr-o mana o floare (simbol al curateniei si al fecioriei). El este cel
care 0 anunta ca, prin intermediul Sfantului Duh, 1l va naste pe Mesia,
pe Mantuitorul neamurilor*”.

Informatia data de Evanghelia Sfantului Luca este intarita i prin
reprezentarea Sfantului Duh sub forma unui porumbel cu aripile larg
deschise, din ciocul caruia se revarsa raze spre crestetul Mariei (fig. 7),
atestdnd prezenta divinitatii, precum si solemnitatea momentului
infatisat.

Dincolo de secventa surprinsa, icoana mai dezvaluie si influenta
orientala, reflectata prin aparitia cartii de rugaciuni aflate in fata Mariei.
Din spatiul oriental, reprezentarea a ajuns prin intermediul Athosului in
Occident™ si, ulterior, in spatiul romanesc. Aici a fost preluatd si
adaptatda de zugravii bisericilor si de mesterii iconari, cei din urma
raspandind modelul peste tot pe unde mergeau.

Momentul in care Maria afla ca va naste se incadreaza in
perioada in care, in Galileea, femeia logodita care ramanea insarcinata
cu altcineva decat cu cel care urma sa-i devina sot putea fi ucisa cu
pietre in piata publica®®.

Tn acest context social, vestea ci Maria este insdrcinati a ajuns,
cumva, la urechile lui losif. Nedorind ca tandra sa fie supusa judecatii

“Luca 1, 28-35.

!> Florea Bobu Florescu, Paul Petrescu, Arta populard romdneascd, Bucuresti, Editura
Academiei Roméane, 1969, p. 581.

18 Ignacio Larrafiaga, op. cit., p. 116.
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publice, el a decis sa se desparta de ea in secret. Din nou are loc interventia
divina, prin intermediul Tngerului care Ti apare lui losif, intr-o noapte, in
vis, si 1i dezviluie adevdrul despre sarcina Fecioarei’’. Din acest
moment, el Tsi asuma rolul de parinte al nou-nascutului in fata legii si a
intregii lumi®®.

La scurt timp a fost dat un ordin de recensimant'® care fi
determind pe losif si Maria si meargd la Betleem™. Deoarece toate
locurile fusesera deja ocupate, ei se vad obligati sa se adaposteasca intr-0
pesterd, loc unde Fecioara il va naste pe lisus®.

Evanghelistul Luca este cel care ne ofera sursa de inspiratie care
std la baza ilustrarii scenei nasterii: decorul unui staul de langa un popas
de calatori, aflat undeva la marginea unui drum, pastorii de pe pasunile
invecinate lasandu-si oile sa | se inchine nou-nascutului. Povestirea lui
va inspira imaginea fictivd a staulului, care a fost pentru prima oara
popularizata de Francisc de Assisi. Decorul creionat va fi preluat mai
tarziu in lucrarea Liber de Infantia, care va adauga ca inovatie prezenta
animalelor (boul si magarul). Aceasta inventie sentimentala a patruns in
traditia crestina si nu are nici o legatura cu locul nasterii lui lisus, pentru
ca, In realitate, in Palestina perioadei biblice animalele nu erau tinute n
staule sau hambare®,

Picu Patrut este cel care ilustreaza in manuscrisul lui traseul
parcurs atat de pastori, cat si de magi pentru a ajunge la pestera unde
era Mantuitorul. Avand drept model Evanghelia lui Luca, el descrie
vizual cum ingerul i-a vestit pe cei trei pastori, care isi pazeau turmele
cantand din fluier, si cum i-a calauzit spre locul nasterii (fig. 8).
Imaginea surprinde prin crearea senzatiei de miscare a personajelor,
prin hainele lor de pastori (pantaloni stransi pe picior, camasi simple,
cusme), prin incaltamintea acestora (doar unul poarta cizme, celalalt
fiind reprezentat cu picioarele goale). Tot Picu Patrut infatiseaza
momentul ingenunchierii pastorilor in fata lui lisus (fig. 9), scena
fiind completata nu numai de prezenta Maicii Domnului si a lui losif,

' Matei 1, 18-20.

8 lon M. Stoian, Dictionar religios. Termeni religiosi, credinte populare si nume
proprii, Bucuresti, Editura Garamont, 1994, p. 136.

Y luca2, 1.

20 Sfantul Maxim Marturisitorul, op. cit., p. 33; Marcel D. Popa, op. cit., p. 274.

21 Sfantul Maxim Marturisitorul, op. cit., p. 33; Luca 2, 7.

22 Michael Jordan, Fecioara Maria. O bibliografie neautorizati. Traducere de Felicia
Mardale, Ploiesti, Editura Elit, 2004, p. 133.
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dar si de cea a stelei calauzitoare. Datorita ei, Pruncului i s-au
inchinat si cei trei magi, reprezentati in haine alese, de imparati, n
fig. 10. Icoana este complexa, cuprinzand toate elementele nasterii
lui lisus: steaua, pastorii, oile, pestera, cele doua animale care au
asistat la venirea pe lume a Méantuitorului. Desi are loc intr-un mediu
saracacios, iconarul anonim marcheazd bogatia spiritualda a
momentului prin Tmpodobirea vesmintelor Mariei si ale lui losif cu
mici flori, prin maforionul Fecioarei, decorat cu un tiv punctat, care
in viziunea iconarului simbolizeaza pietre nestemate, dar si cu trei
stele, ce fac trimitere la Sfanta Treime si subliniaza divinitatea ei.
Insemnitatea spirituali a momentului rezultd si din faptul ca Iisus
este asezat pe un pled, si acesta decorat, intarind ideea prezentei
pietrelor pretioase in concordanta cu statutul Lui de Fiu al
lui Dumnezeu.

Nu numai pastorii au urmat calea spre locul nasterii, Ci si cei trei
magi care S-au caldauzit dupa steaua stralucitoare. Ei intruchipeaza
popoarele pagane venite sa se inchine Mantuitorului. Traditia crestina
ne da numele lor: Melchior, Gaspar si Balthazar. Fiecare reprezenta cate
un continent. Astfel, Melchior, intruchipat ca un om batran, reprezenta
Europa, Gaspar, ca tanar roscat — Asia, iar Balthazar, ca negru sau
brunet barbos — Africa® (fig. 11). Umili, ei au ngenunchiat in fata lui
lisus, aducandu-i daruri alese: aur, tamaie si smirna (fig. 12). Bogatia si
rangul lor reies din minutiozitatea cu care mesterul iconar anonim le-a
ilustrat hainele.

Locul nasterii se schimba in fig. 13 si, astfel, pestera devine o
casa cu porti mari, in fata careia mesterul iconar 1i infatiseaza pe losif si
Maria, care stau cu mainile Tmpreunate uitdndu-se spre lisus infasat,
asezat intr-un pat abia conturat. Scenei simple i se adauga boul si
magarul, despre care se spune ca l-au incalzit cu rasuflarea lor pe Prunc.
In aceasti icoand nu sunt nici pastorii si nici magii, este doar steaua care
a luminat si care i-a calauzit pe toti spre Mesia. Culorile prezente (alb,
rosu, verde oliv, ocru, albastru) sunt menite sa accentueze simplitatea
locului unde a avut loc nasterea.

Momentul nasterii lui lisus Ti este drag iconarului, deoarece are
legaturda cu viata lui cotidiand. Pastoritul, cantatul din fluier sunt

2 Pr. Victor Aga, op. cit., p. 228.
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evidentiate in iconografia ce trateaza acest eveniment. Acestora Picu
Patrut le-a adaugat un alt element care facea parte din viata satului: un
gard cu uluci®* (fig. 8).

Porunca lui Irod (care se temea ca isi va pierde tronul Erin
nasterea lui Mesia) de a ucide toti copiii mai mici de doi ani®® a
determinat ca Sfanta Familie sa fuga noaptea, pe ascuns, in Egipt. Acest
fapt are loc in urma interventiei divine, prin intermediul ingerului care
i-a aparut in vis lui Iosif®®. Momentul plecarii este cunoscut in
iconografie sub denumirea de Fuga in Egipt.

Pe un fundal de stele stilizate presarate pe cer, este reprezentata
Maica Domnului tindndu-I stréns in brate pe lisus prunc. Ei stau pe
un magar tras de frau de Dreptul losif, care are pe un umar o boccea
si se sprijind de un toiag. Ei il urmeazd indeaproape pe ingerul
Domnului, care le indicd cu o mana directia spre care sia o ia.
Momentul plecarii este noaptea, dovada fiind stelele stilizate, precum
si culoarea inchisd a fundalului. Lungul drum pand in Egipt este
sugerat de pomul, stanca abia stilizata si de pamantul cumva abrupt
de sub picioarele magarului (fig. 14).

Picu Patrut umanizeaza scena imortalizata. Astfel, in locul
ingerului apare un simplu satean care duce magarul de capastru. losif
apare cu o boccea pe umar, iar de data aceasta Maria Tsi alapteaza
copilul, pe lisus (fig. 15). Este o scena atat de normald ca o mama
sa-si hraneasca copilul si este in conformitate cu un moment din viata
unei familii, Tncat miniaturistul a simtit nevoia sa o transpuna intr-un
moment iconografic, realizdnd o apropiere intre lumea divina si
cea pamanteasca.

La opt zile dupa nastere, El este supus ritualului ebraic al
taierii imprejur si al punerii numelui?’. Din punct de vedere
iconografic, acest moment al legdmantului Tncheiat de Dumnezeu cu
Avraam si urmasii lui?® este reprezentat avand pe fundal corpuri de
cladiri cu acoperisurile specifice spatiului transilvanean, sugerand ca
taierea imprejur a Mantuitorului a avut loc in interior. lisus este

2% Picu Patruf. Miniaturi si poezie, editor: Octavian O. Ghibu, Bucuresti, Editura

Asociatia ,,Roméania”, 1985, p. 26.

%5 Marcel D. Popa, op. cit., p. 274.

*® Matei 2, 13-14.

27 yasile Raduci, op. cit., p. 122.

28 . . : . Lt e . C gl .
https://doxologia.ro/studiul-sfintei-scripturi/care-este-rolul-taierii-imprejur, accesat la

data 6.07.2021.
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reprezentat central, incadrat pe de o parte de Maica Domnului si
losif, si de cealalta parte de doi prelati, dintre care unul tine in mana
cutitul cu care va indeplini ritualul. Lor li se adaugd un personaj care
sustine un fel de sfesnic nalt, aprins. Momentul concentreaza atentia
asupra lui lisus, Maica Sa avand un rol secundar, fiind infatisata cu
vesminte simple (fig. 16). Cu toata simplitatea lor, cromatica este in
concordantd cu solemnitatea evenimentului, rosul maforionului
facand trimitere la culoarea purpurei imperiale.

La scurt timp dupa acest ritual, Sfanta Familie se conforma
unui alt obicei iudaic. Astfel, la 40 de zile dupa nastere, asa cum
cerea Legea Veche, mama copilului era obligata si mearga la
Terusalim s aduci jertfa de curatire?. Pruncul lisus a fost intampinat
de Simeon, batranul care astepta, ca si alti evrei, nasterea lui Mesia.
El este cel care prin cuvintele: ,Prin sufletul tdu va trece sabia”
(fig. 20), i-a prevestit Mariei suferinta ce o va astepta (deoarece va fi
martori la patimile lui Tisus)®.

Icoana lui Savu Moga respecta in mare parte indicatiile
Erminiilor si surprinde momentul in care Simeon, in haine de Tnalt
prelat bisericesc (foita de aur aplicatd pe marginea vesmantului sau
atestd rangul pe care mesterul i-1 atribuie in ierarhia bisericeasca), 1l tine
in brate pe lisus reprezentat ca un prunc infisat. In partea opusi este
infatisatdi Maica Domnului tanara, cu mainile ntinse spre lisus. Tn
spatele ei este prezenta Prorocita Ana, tinand o colivie cu doua turturele
pe care le daruia templului conform Legii mozaice®. Th mod normal,
turturelele erau tinute de losif, dar in fig. 17 ele sunt tinute de Ana. Ea
este urmata de losif, reprezentat, ca si Simeon, batran, sugerand cu
Miscarea mainii rugaciunea.

Dupa aproape 33 de ani de la prorocire, aceasta se va adeveri
si lisus va fi prins si rastignit, iar Maria va fi prezenta la durerea Lui.
Fig. 18 ne-o infatiseaza cu mainile fie impreunate a rugaciune, fie
frangandu-si-le de durere. Lumea intreaga este parca surprinsa intr-0
imagine: de la craniul lui Adam prezent sub crucea rastignirii, la
ingerul care reprezinta spatiul divin, intarit si prin infatisarea lui

2 Vasile Réaducd, op. cit., p. 124.

%0 Emil Preda, Dicfionar al sfintilor ortodocsi, Bucuresti, Editura Lucman, 2000,
p. 264; Fernand Comte, Marile figuri ale Bibliei. Traducere de Mihaela Voicu,
Bucuresti, Editura Humanitas, 1995, p. 152.

%1 Constantine Cavarnos, op. cit., p. 80.
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Dumnezeu Tatal. Lor li se adaugd casele transilvanene vazute din
perspectiva iconarului anonim, precum si florile prezente atat pe
fundal, cét si pe interiorul maforionului Maicii Domnului, diminuand
astfel sobrietatea momentului.

Ca niciodata, iconarul a concentrat in expresia indureratd a
Maicii Domnului duiosie, evlavie si fervoare, starea de spirit
rezultata fiind corelatd cu cea a romanilor din Transilvania aflati sub
stipanire straind*.

Tema este mai complex tratata in fig. 19, in care, pe langa lisus
rastignit, apar cei doi hoti crucificati impreuna cu El. De data aceasta
Maica Domnului este infatisata plangand la picioarele crucii, fiind
Tnsotita de celelalte Marii si mironosite.

Durerea ei vazandu-si fiul rastignit pe cruce este reflectatd cel
mai bine in versurile lui Picu Patrut:

»Plangand la cruce graia

Fecioara, si glasuia:

Isuse, nascutul mieu,

Prea bunule Dumnezeu,

Cum pre cruce te-ai suit?

Sicum asea ai murit?

Unde acum Gavril iaste,

Car’ mi-au adus buna veaste?

Povestindu-mi apriat,

Ca tu vei fi imparat.

An veacinica-mparatie,

Care n-are sfarsenie.

Toti ai tai te-au parasit,

Numai loan n-au fugit.

Réamas-am eu langa tine,

Tn plansuri si in suspine,

Uitdndu-ma cu-ntristare

La patima ta cea mare”*,

Prezenta Mariei langa cruce reflecta si o realitate istorica: aceea
ca romanii, executanti ai sentintei, fiind in acelasi timp si pastratori ai

%2 Juliana Dancu, Dumitru Dancu, Pictura tdrdneascd pe sticld, Bucuresti, Editura
Meridiane, 1975, p. 30.

% Picu Patrut. Miniaturi..., p. 102; Picu Patrut, Stihos adecd viers, 1842-1850,
ms., p. 1192.
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ordinii, nu ldasau, In mod normal, ca diferite grupuri sa se apropie de
rastigniti. Dar, in anumite situatii, era permisa apropierea de cei
executati @ membrilor familiilor®*. Numai in acest context se poate
explica prezenta Maicii Domnului alaturi de lisus in momentul cel mai
greu al existentei Lui pe pamant.

Desi suferea pe cruce, lisus nu si-a uitat mama. El i-a incredintat-o
lui loan. Cuvintele ,,iata-1 pe fiul tau; iat-o pe mama ta™*® demonstreaza ca
Mantuitorul era constient de realitatea istorica din Palestina conform careia
dacd o femeie ramanea singura, fara protectia unui sot sau a copiilor, si nu
se putea intoarce la vechea sa familie, atunci era considerata ca fiind sub
povara unui blestem. Pe langa acest fapt, ele sunt un fel de testament
conform ciruia Maria intra sub protectia lui loan®®. Sunt si un fel de
adoptie, iar Tn perioada iudaismului antic inrudirile prin adoptie erau reale,
avand forta juridica. Practic, lisus nu-si exprima pur si simplu o dorinta
trecatoare ca, dupa moartea sa, cineva sa ,,se ingrijeasca” de mama Sa. Din
contra, El face o declaratie oficiala privind ultima sa dorinta: Maria devine
realmente mama lui loan, iar loan — fiul ei®’.

Maica Domnului este prezenta la coborarea lui lisus de pe cruce
(fig. 21). Ea a fost ajutata de losif din Arimateea si Nicodim, acestia din
urma avand curajul sd-i ceard lui Pilat trupul Mantuitorului ca sa-L
ingroape®. Picu Patrut 1i infatiseaza pe ce doi imbracati in haine simple:
cizme, pantaloni stransi pe picior, camasa cu poale si cusma, vesminte
similare cu cele ale satenilor care imbracau cele mai bune haine la
evenimente de acest fel. Maria surprinde aici prin miscarea mainii puse
pe bratul lui lisus, sugerdnd ajutorul pe care I-a dat la coborarea Lui de
pe cruce si la asezarea Lui pe giulgiu. Alaturi de ei sunt nu numai
femeile care I-au urmat pe lisus, dar si un inger, probabil acelasi care le
va anunta Tnvierea Lui.

Reprezentdrile iconografice ce urmeaza nu mai fac referire la
momente din timpul vietii Maicii Domnului. Traditia crestina,
completatd cu informatii din evangheliile apocrife, concluzioneaza ca ea
a mai trait 11 ani dupa Indltarea Iui lisus, ca l-a Tnsotit pe Sfantul

% Ignacio Larrafiaga, op. cit., p. 173.

% loan 19, 25-28.

% |gnacio Larrafiaga, op. cit., p. 176-177.

37 Brant Pitre, Isus si raddacinile evreiesti ale Mariei. Traducere de Monica Brosteanu,
Bucuresti, Editura Humanitas, 2020, p. 178.

% Jon M. Stoian, op. cit., p. 137.
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Apostol Toan in cildtoria sa misionara la Efes si ca a murit la lerusalim,
trupul ei fiind ingropat in Gradina Ghetsimani®®.

Potrivit traditiei bisericesti, confirmata si de iconografie, Maica
Domnului si-a incredintat sufletul Fiului Sau. Acest moment este
reliefat in fig. 22, in care ea este reprezentata intinsa pe un pat, avand
mainile incrucisate pe piept. Tn jurul ei sunt prezenti apostolii, multimi
de oameni si doi ingeri, dintre care unul tine sufletul ei, infatisat ca un
prunc, spre a-1 duce lui lisus. Tn fig. 23, sufletul ei este deja in bratele lui
lisus. De data aceasta, la capul Maicii Domnului este prezent Apostolul
Petru, care cadelniteaza, iar in partea opusa se afla Apostolul Pavel, care
tine 0 esarfa, parca vrand sa se steargd la ochi. Alaturi de ei sunt
infatisati prelati bisericesti care citesc din Evanghelie. Tn completarea
acestei imagini vine un element considerat apocrif, este vorba despre
prezenta acelui personaj din registrul inferior care are ambele maini
lipite de catafalcul pe care se afla corpul Maicii Domnului. Se spune ca
acesta era un evreu care a vrut sd rastoarne trupul ei si mainile lui au
fost taiate de un inger.

Figura importanta a Noului Testament, Fecioara Maria a fost un
personaj de o mare discretie. Viata ei a fost plina de trdiri intense i
dominata de interventia divina care i-a marcat existenta, trasandu-i
destinul inca de dinainte de a se naste. Viata ei exemplara, confirmata
prin cateva pasaje din Cartile Sfinte ale Apostolilor, la care s-au adaugat
informatii oferite de Evangheliile apocrife, au transformat-o in ochii
crestinilor in Maica lor. Cele cateva momente cunoscute din viata ei au
fost reprezentate iconografic, mesterul adaugand, pe langa influente
bizantine, elemente care fac referire la mediul inconjurator: flori, saracia
si simplitatea caselor taranesti, gardul cu uluci, ocupatii traditionale
(tors), obiceiuri legate de nastere — spalarea copilului de moasa. Lor li
s-au adaugat contactul cu lumea orientala si cel dintre arta traditionala
cu lumea occidentala.

Rezultatul a fost crearea unor icoane pline de sensibilitate, prin
intermediul cérora fiecare privitor se Simte in conexiune cu trairile
Maicii Domnului, momentele evocate fiind motive din partea mesterului
iconar, anonim sau cunoscut, de a-si expune sentimentele.

% Emil Preda, op. cit., p. 190.
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ILUSTRATII

Fig. 1. Sfintii loachim si Ana
(miniatura; Picu Patrut, op. cit., p. 77)

Fig. 2. Nasterea Precistei
(icoana pe lemn; probabil Muntenia, secolul al X1X-lea)
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Fig. 3. Nasterea Precistei
(icoana pe sticla; Gherla — Transilvania, 4/4 secolul al XIX-lea)

Fig. 4. Nasterea Precistei
(miniatura; Picu Patrut, op. cit., p. 58)
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Fig. 5. Sfanta Ana si Fecioara Maria
(icoani pe sticld; Nicula — Transilvania, secolul al X1X-lea)

Fig. 6. Intrarea Maicii Domnului in Bisericd
(miniaturd; Picu Patrut, op. cit., p. 226)
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Fig. 7. Buna Vestire
(icoana pe sticla; Scheii Brasovului — Tara Barsei, 1866)

Fig. 8. Nagterea lui lisus
(miniaturd; Picu Pétrut, op. cit., p. 362)
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Fig. 9. Inchinarea pdstorilor
(miniaturd; Picu Patrut, op. cit., p. 365)

Fig. 10. Nagterea lui lisus Hristos
(icoana pe lemn; nordul Transilvaniei, 4/4 secolul al X1X-lea)
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Fig. 11. Magii merg pe urma stelei
(miniaturd; Picu Pétrut, op. cit., p. 336)

Fig. 12. Tnchinarea magilor
(icoana pe sticla; Transilvania, secolul al XIX-lea)
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Fig. 13. Nagterea lui lisus Hristos
(icoana pe sticla; Nicula — Transilvania, 1/2 secolul al XIX-lea)

Fig. 14. Fuga in Egipt
(icoana pe sticld; Savu Moga, Arpasu de Sus — Sibiu, 2/2 secolul al X1X-lea)
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Fig. 15. Fuga in Egipt
(miniaturd; Picu Patrut, op. cit., p. 405)

Fig. 16. Taierea imprejur
(icoana pe lemn; Nicula — Transilvania, 2/2 secolul al XIX-lea)
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Fig. 17. Stretenie — Intampinarea Domnului
(icoana pe sticld; Savu Moga, Arpasu de Sus — Sibiu, 1877)

Fig. 18. Maica Domnului Indurerati
(icoana pe sticla; Tara Barsei, 2/2 secolul al XI1X-lea)



VIATA MAICII DOMNULUI. REPREZENTARI ICONOGRAFICE... 175

Fig. 19. Rastignirea
(icoana pe sticla; Tara Oltului, 2/2 secolul al XIX-lea)

Fig. 20. Coboréarea de pe cruce
(icoana pe sticla; Gherla — Transilvania, 1881)
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Fig. 21. Coboréarea de pe cruce
(miniaturd; Picu Patrut, op. cit., p. 1172)

Fig. 22. Adormirea Maicii Domnului Fig. 23. Adormirea Maicii Domnului
(miniatura; Picu Patrut, op. cit., p. 858) (icoand pe lemn; Muntenia,
1/2 secolul al X1X-lea)




EXPOZITIA ,,CERAMICA DE TANSA DIN PATRIMONIUL
MUZEULUI ETNOGRAFIC AL MOLDOVEI”

Ovidiu FOCSA, Vlad TRANDAFIRESCU”

Abstract

Tansa village of lasi county has singled out in the first decades of the last
century as one of the most active handicrafts centres of the Moldavian Plateau, in
which the peasant economy, a self-sufficient one, managed to develop on account of
the products made by coopers, wheelwrights, stonemasons, potters, highly appreciated
in the fairs organized in the middle Moldavia. In the collective memory, the most
prominent recollection of the presence of this handicraft community remains the one
related to the utilitarian peasant pottery, made by a large number of well-known
craftsmen belonging to the families: Olaru, Sbiera, Diaconu, Maftei, Cristian.
Typologically, the engobe-coated, painted and glazed pottery of Tansa is part of the
great family of usual pottery. It was very diverse, being closely connected to the
people’s immediate needs. The deep shapes, bowls and plates from which food was
eaten, were the main shapes made in this centre. As the clay was not heat resistant, the
entire production concentrated in making vessels to be used in the old peasant kitchen.
Decorated with the help of horns or brushes, these vessels have nice, warm colours;
peculiar archaic motifs are carefully painted, using hues of blue, green or brown.
Along with a good-quality glaze, these motifs resulted in a specific artistic
composition, met in no other place in the former, historical province of Moldavia.

Keywords: Tansa, exhibition, handicrafts, heritage, pottery, red pottery,
plate, archaic motifs, glaze, engobe, Olaru, Sbiera, Diaconu, Maftei, Cristian.

Cuvinte-cheie: Tansa, expozitie, mestesuguri, patrimoniu, olarie, ceramica rosie,
strachind, motive arhaice, smalf, angoba, Olaru, Sbiera, Diaconu, Maftei, Cristian.

Cercetarea colectiei de ceramica (ce numara aproximativ 3500 de
piese) din patrimoniul Muzeul Etnografic al Moldovei din Iasi, prilejuita
de refacerea tematicii expozitiei permanente a muzeului, precum si de
amenajarea unui nou spatiu de depozitare, a permis intocmirea fiselor
analitice de evidenta pentru piesele intrate recent in inventar, precum si
realizarea de propuneri in vederea clasarii in patrimoniul cultural national
a bunurilor culturale susceptibile. Tn acest context s-a realizat un plan
privind valorificarea expozitionald a colectiei, ca un demers stiingific

" Muzeul Etnografic al Moldovei, Complexul Muzeal National ,Moldova”, Iasi — Romania.
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necesar §i obligatoriu, Ce presupune organizarea periodica a unor
manifestari muzeale de prezentare a celor mai importante centre de olarit
din Moldova.

Astfel, pentru anul 2020, am inclus pe lista proiectelor
minimale ale institutiei expozitia temporara Ceramica de Tansa din
colectia Muzeului Etnografic al Moldovei, ce a fost vernisata in luna
decembrie. Beneficiind de reamenajarea unui nou spatiu expozitional,
precum si de elemente de muzeotehnica moderne, lucrate special
pentru acest eveniment, ajutati si de colegii de la Sectia Relatii
Publice, Marketing, Logistica, Proiecte si Programe din cadrul
institutiei noastre, expozitia s-a bucurat de apreciere din partea
publicului si specialistilor, raspunzand dorintei de organizare a unor
astfel de manifestari muzeale, ce valorifica patrimoniul existent. Lipsa
n muzeu a unei expozitii permanente reprezentative pentru centrele
importante producétoare de oldrie din Moldova in perioada secolelor al
XIX-lea si al XX-lea a dus la organizarea periodicd de manifestari
dedicate acestui mestesug, ca principal demers stiingific de valorificare
a bunurilor culturale aflate in patrimoniu.

Expozitia prezinta specificul ceramicii in localitatea Tansa din
judetul Iasi, una dintre cele mai importante comunitati rurale din
Podisul Moldovei, remarcatd pentru numarul mare de meserii si de
mesteri specializati, intre care olarii au avut un rol major. Munca lor
sustinuta si constanta a dus la realizarea unei productii ceramice
insemnate, apreciate calitativ, contribuind la cresterea micii economii
taranesti atat in perioada interbelicd, cat si in perioada grea de dupa
razboi pana in anii "80 ai veacului trecut.

Diversificata din punct de vedere tipologic, olaria de Tansa a
fost impartita in functie de capacitate, dupa un sistem propriu de
masurd. Astfel, in limbajul uzual al olarilor regasim vase de 1, cele
mai mari (25-30 kg), de 2 (20-25 kg), de 3 (15-20 kg), de 4 (10-15 kg),
de 5 (2%2-10 kg), de 6 (adica 2% kg), de 7 (2 kg), de 8 (adica de 1 kg),
de 9 (600-700 g) si de 10, cele mai mici (300-100 g)'. Lucrata in
principal pentru cele necesare casei, ceramica surprinde si prin
aspectul sau decorativ. Pictate si glazurate in combinatii linistitoare,
placute ochiului, vasele de Tansa documenteaza specificul ceramicii
rosii angobate, decorate si smaltuite din Moldova.

! Gheorghe lordache, Ocupatii traditionale pe teritoriul Romdniei. Studiu etnologic,
vol. 111, Bucuresti, Editura Academiei Romane, 1996, p. 190.
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Avand Tn vedere calitatea sa, olaria lucratda de mesterii tanseni a
avut dintotdeauna o mare cautare, chiar daca aici nu s-au lucrat si vase
de vatra (proprietatile lutului nepermitdnd acest lucru), influentand
vizibil dinamica centrului. Prezenta constanta a olarilor la targurile si
ilarmaroacele locale, incepand cu cele aflate in apropiere (Negresti,
Bacesti si Roman) si pana la cele mai departate (Vaslui si lasi), a
influentat si productia altor centre, sugestiv fiind cazul satului Dumestii
Vechi din judetul Vaslui, acolo unde olarul Constantin V. Castan si mai
tarziu fiul sau, regretatul Jenicd Castan, au preluat din formele si
repertoriul ornamental al ceramicii de Tansa®, accentuand frumusetea
unor vechi motive (calita ocolita cu sori, creanga bradugului, aripa
hultanului, pana sau ochiul iepurelui).

Veche si renumitd asezare din Podisul Central Moldovenesc,
purtand initial numele de Bruduresti, Tansa, situata pe raul Suhulet, a
apartinut initial tinutului Vaslui®, numele sau fiind dat de proprietatea
detinuta de familiile spitei boieresti Brudur. Ulterior, Tn aceste tinuturi au
stapanit pamant si cei din neamul Tansea, de la al carui patronim s-a
mostenit si numele localitatii*. Jumdtatea secolului al XIX-lea prinde Tansa
ca localitate ce tine administrativ de plasa Fundurile — Vaslui, al carei nume
este dat de configuratia deluroasa a reliefului. Astfel, satul era situat ,,intr-o
fundatura a doua dealuri, din care unul, care vine in partea de E., poarta
numele de Suhuletul, iar in prelungirea sa spre N. ia numirea de Dealul
Padurei-Mucului si cel-I"alt, care vine in partea de V. a satului se numeste
dealul Falfaia, pe al carui podis si coaste e asezatd 0 mare parte a satului™.
Lipsa pamantului arabil, relieful deluros si impadurit (dealul Plesa din
apropiere are altitudinea de 449 de metri) au facut ca multi localnici sa
plece spre alte zone, unde li s-au repartizat loturi, infiintdnd astfel noi
asezdri (de exemplu, Tansa Noua in comuna Belcesti)®. Cei ramasi s-au

2 Ovidiu Focsa, Centrul de ceramica Dumesti in contextul oldaritului traditional
din Moldova, in ,,Anuarul Muzeului Etnografic al Moldovei” (AMEM), lasi, nr. I,
2002, p. 157.

% Alexandru Gonta, Documente privind istoria Roméaniei. A. Moldova, veacurile
XIV-XVII (1384-1625). Indicele numelor de locuri, Bucuresti, Editura Academiei
Roméne, 1990, p. 44.

* Gh. Ghibanescu, Surete gi izvoade (Vasluiul). Studiu si documente, vol. XV, lasi,
Editura Viata Romaneasca, 1926, p. 78.

®> George loan Lahovari, C. I. Britianu, Grigore G. Tocilescu, Marele Dictionar
Geografic al Roméaniei, vol. V, Bucuresti, Stab. Grafic J. V. Soceci, 1902, p. 544.

® Gheorghe Bodor, Melania Ostap, Victoria Semendeaev, Contribufii la studiul
mestesugurilor din Tansa, jud. lasi, In ,,Revista Muzeelor”, nr. 3, 1973, p. 241.
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adaptat conditiilor naturale existente si S-au orientat spre practicarea unor
meserii devenite ulterior mestesuguri specializate. Folosind ca materie
prima lemnul, piatra si argila, oamenii au pus bazele micii industrii
taranesti, din care nu lipseau: dogaritul, butnaritul, rotaritul, pietraritul,
olaritul, specificul muncii lor fiind reflectat si de frecventa mare a
patronimelor locale: Olaru, Putinaru, Butnariu, Stoleru, Ciubotaru s.a.”

Stau marturie lucrarile durate in piatra — monumente funerare,
cruci de mormant aflate in cimitirul vechi, colaci de fantana, stélpi de
pridvor si de poartd, precum si elementele de arhitecturd vernaculara ce
Tnsotesc ansamblul conacului maresalului Prezan de la Schinetea, acolo
unde pietrarii tanseni, ajutati la un moment dat si de mesteri italieni,
veniti in numar mare in Romania pentru construirea diferitelor edificii
publice si private®, au devenit artisti desavarsiti. Asemenea pietrei
cioplite, oala de lut modelata si arsa in hornul® Tansei (fig. 6) a trecut
proba timpului, amintirea ei mai staruie in memoria colectiva a satului
prin cele cateva blide gasite sporadic in casele tansenilor, dar si prin
surprinzatoarea transpunere a decorului in gradinile localnicilor, motive
precum ochiul iepurelui sau coronifa miresei regasindu-se pictate pe
bostanii alungiti (tigve), documentand astfel prezenta lor in mentalul
colectiv al comunitatii tansene (fig. 7).

Multitudinea meseriilor practicate in Tansa a constituit o atractie
pentru specialisti, muzeografii ieseni avand preocupari importante in
acest sens. Astfel, informatii pretioase ne-au ramas de la regretatii:
Gheorghe Bodor, Emilia Pavel, Petru Cazacu, Victoria Semendeaev,
Melania Ostap si Vasile Munteanu, valorificate in studii si materiale.
Publicate in reviste de specialitate’®, inclusiv in publicatia muzeului
nostru™, sau prezentate la sesiuni de comuniciri nationale'?, lucrarile
arata caracterul mestesugaresc complex al acestei localitati.

O cercetare amanuntita asupra ceramicii de Tansa a fost facuta
de catre Prof. univ. dr. lon H. Ciubotaru, prin a carui bunavointa, de

" Ibidem, p. 243.

8 Vasile Munteanu, Pietraritul tradifional in Moldova, in AMEM, nr. 11, 2002, p. 224.
® Numele local al cuptorului de forma tronconica, cu vatrd organizatd si gritar, avand
peretii din caramida sau din lut batut si carare pe mijloc.

19 Gheorghe Bodor, Melania Ostap, Victoria Semendeaev, art. cit., p. 241-244.

! vasile Munteanu, art. cit., p. 221-248.

2 Victoria Semendeaev, Petru Cazacu, Ceramica de Tansa, in ,Sesiunea de
comunicari stiintifice a muzeelor de etnografie si artd populara”, Bucuresti, 1969,
p. 375-384.
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altfel, au intrat in colectia muzeului nostru piese de ceramica lucrate
de olarii inceputului de secol XX (tapcane, strachini, cani), ce au fost
incluse in colectia intitulata sugestiv Tansa veche, precum si olarie
apartinand unuia dintre ,,cei mai de seama olari ai tarii”**, regretatul
lon Diaconu. Tntr-una din multele cercetiri de teren efectuate de
profesor, mesterul detalia tipurile de vase lucrate: ,,Oali di lapti, oali di
sarmali, cani di baut api, oali di dus méncarea la camp (de-acelea cu
toarta deasupra), castroani, strachini, talgiri, farfurii, ulcioari, tapcani,
chiupuri pintru implut bors si pintru muraturi, ghiveci pintru flori...
cam aiestea”, intr-un cuvant o intreagd tipologie de ceramici
populara, frumos ornamentatd, inchistritd cu humid coloratd ce
contrasteaza pe albul angobei sau ocrul vaselor, in combinatii
cromatice si artistice armonioase.

Beneficiind de o mare varietate tipologica si artistica, colectia de
ceramica provenita de la Tansa aflata in colectia Muzeului Etnografic al
Moldovei din lasi numara 322 de piese si este reprezentativd pentru
intreaga perioada a veacului trecut. Astfel, regasim lucrari atat ale
olarilor de Tnceput de secol XX: lon Olaru, Ton Cristian si Constantin
Sbiera, cat si ale celor ce le-au urmat, ce au deprins meseria de la
acestia, precum lon Diaconu, Cristian Nita si Ion Maftei. De asemenea,
este de remarcat faptul ca in colectia muzeului existd vase lucrate in
cadrul aceleiasi familii de generatii consecutive de olari, mestesugul
transmitandu-se din tata in fiu; ne referim aici la familia Shiera, in cazul
careia au lucrat, in decursul anilor, cinci olari din patru generatii: de la
Constantin au preluat mestesugul cei doi fii ai sii, Gheorghe si
Constantin, de la cel din urma continuand sa faca oale fiul Mihai si
nepotul Gheorghe®®.

Tematica 1intocmitd pentru aceastd expozitie a urmarit
valorificarea din punct de vedere tipologic a tuturor categoriilor de vase

13 Jon H. Ciubotaru, ,,lon Diaconu”, in vol. Silvia Ciubotaru, lon H. Ciubotaru, Vitralii.
Pagini etnoculturale din presa anilor 1992-2012. Procesate, adunate si ordonate
de Codrin Ciubotaru si Ionut Ciubotaru, lasi, Editura Presa Buna, 2015, p. 497. De
altfel, in semn de apreciere fatd de creatia mesterului olar Ion Diaconu, profesorul
Ion H. Ciubotaru, presedintele juriului Targului de ceramica romaneasca Cucuteni — 5000,
organizat la lasi de aproape 40 de ani, a hotarat ca unul dintre cele doua premii speciale
acordate celor mai buni olari prezenti la manifestare, si anume cel pentru ceramica
artistica si decorativa, sa poarte numele regretatului olar.

* Ibidem, p. 498-499.

> Radu Octav Maier, Un centru de ceramica taraneascd din Moldova, in ,,Revista de
Etnografie si Folclor”, tom 9, nr. 4-5, 1964, p. 473.
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lucrate Tn Tansa, tinand cont de specificul lor, uzual si artistic, reflectat
in creatia tuturor olarilor, incepand de la cei mai vechi si pana la cei
contemporani. Faptul ca ceramica selectata pentru expunere este pictata,
prezentdnd un decor cu un impact vizual deosebit, ne-a determinat sa
prezentam 1n detaliu aceastd caracteristicd. Amintind de stravechi
nsemne ale olarilor, elementele decorative se combinad intr-o mare
varietate artistica. Ordonate Tn registre, insotite de cate o linie valurita
sau circulara dreapta trasata discret cu ajutorul fichiesului, motivele
arhaice precum ochiul iepurelui (bulina pictata pe mijloc), aripa
hultanului (decor asemanator crengutei cu frunze dispuse in ghirlanda),
panza paianjenului (realizat in tehnica jiravirii culorilor) sau degezelele
dau nota specifica formelor intinse, motiv pentru care am expus, in mod
deosebit, strachini si castroane.

Sectiunea de Tnceput a expozitiei este dedicata vaselor incluse Tn
colectia ,,Tansa veche”, a caror expresivitate o regasim in siluetele
inconfundabile ale talgerelor (farfurii mici) lucrate de lon Olaru,
smaltuite si ornamentate cu cornul in nuante calde pe albul sidefiu al
vasului, ori in impunatoarele fapcane (cani mari cu punte si cioc) ale lui
Constantin Sbiera, ce au pictate frumoase compozitii ornamentale
alcatuite din frunze de feriga, dispuse in forma de cruce, impletite
armonios cu flori de margareta, clopotei si ramuri de brad, sau in
spectaculosul motiv al panzei paianjenului, lucrat in tehnica jiravirii
culorilor, in anul 1924, pe un castron aparginand lui lon Cristian.

Originalitatea tratarii decorului s-a transmis in timp si olarilor
mai tineri, care si-au creat un stil propriu si o tipologie specifica de
vase. Este cazul ,mesterului de exceptie”'® lon Diaconu (fig. 20).
Strachinile sale cu profil ferm conturat, adancite, cu siluete
inconfundabile, alaturi de canile cu toarta, drepte sau ovoidale, si de
ulciorugele frumos decorate, raman repere pentru studiul acestui
centru. Recunoscute pentru calitatea finisajului si a decorului, vasele
lui erau intotdeauna Tmpodobite, inchistrite, sintetizadnd un mod arhaic
de interpretare a elementelor populare. Deprinzand tainele modelarii
lutului de tanar, avandu-l drept mentor pe apreciatul lon Olaru,
mesterul Diaconu a 1invatat repede muncile specifice meseriei:
pregatirea lutului, angobei si smaltului, precum si potrivirea linistita a
culorilor, rusala, cafeniul, negrul ori verdele placute ochiului

% Sjlvia Ciubotaru, ,,Centre de ceramici populara din Moldova”, in vol. Silvia
Ciubotaru, lon H. Ciubotaru, op. cit., p. 379.
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devenindu-i obisnuinta. De-a lungul celor 38 de ani de activitate, lon
Diaconu a lucrat toate formele consacrate acestui centru, apreciate in
mod deosebit pentru calitatea lor artistica, 0 parte din ele regasindu-se
si in expozitia noastrd. Inflorate cu cornul ori cu pensula, vasele
prezinta tonalitati cromatice calde, in nuante de ocru-maroniu si crem,
obtinute din huma extrasa din garla Tansei, sau de alb-sidefiu, pentru
cele acoperite cu ghileala obtinuta din rasnitul caolinului. Pe acestea
apar discret, ici-colo, Tn secvente bine delimitate, inlantuiri de saruri,
sinataie (linii valurite), puchi si puchizei, simple sau alaturate
motivelor consacrate — bradugul, aripa hultanului, coasta vacii ori
coronifa miresei — rezultand adevarate compozitii ornamentale.

O alta parte a salii este rezervatd prezentarii unui atelier de olar,
organizat pe principii didactice, pentru a fi desfasurate activitati cu copii
in cadrul programului de educatie muzeala. Tnsotit de un amplu si inedit
material fotografic, apartindnd fototecii muzeului, ce surprinde fazele
evolutive ale vasului de lut, marginind masa si roata olarului, atelierul,
prin obiectele expuse: maiul*’, cusitoaia™, cornul®®, fichiesu®®, a
inlesnit cunoasterea acestui mestesug de catre publicul vizitator.

Din categoria vaselor speciale lucrate in Tansa pe care am ales
sa le prezentam fac parte boldurile sau repele, formele alungite,
modelate cu ajutorul tiparului de catre mesterul Constantin Sbiera, in
anul 1963. Avand rol decorativ, dar si de protejare a structurii
acoperisului impotriva intemperiilor, lucru surprins si de fotografia ce
infatiseaza casa olarului lon Cristian din Tansa (fig. 8), boldul de casa,
prin forma sa ascutita, aminteste de vechile apotropaioane utilizate
pentru protectia casei si a gospodariei.

Tn final, am ales sd prezentdm prepeleacul, incarcat de cini si de
canite glazurate si pictate puse la zvantat, cel care, asezat in coltul
gardului, ce imprejmuieste casa si gospodaria, delimitdnd spatiul
interior de cel din afard, ramane un martor peste timp al lumii povestite
de oamenii Tansei.

Vernisajul expozitiei ,,Ceramica de Tansa din colectia Muzeului
Etnografic al Moldovei” a prilejuit un moment emotionant; fiica si fiul

7 Unealta de lemn in forma de ciocan folosita la batut, indesat si nivelat lutul.

8 Obiect metalic cu doud manere folosit la taiatul lutului in felii subtiri pentru
indepartarea impuritatilor.

19 Instrument pentru ornamentarea vaselor obtinut dintr-un corn de vita gaurit in varf,
caruia i se pune o pana de gasca.

20 Bucitica de scAndura de forma trapezoidala folosita la finisarea vaselor crude.



184 Ovidiu FOCSA, Vlad TRANDAFIRESCU

lui Ton Diaconu au stat alaturi de vasele olarului, ceilalti copii ai sai,
cum ii placea mesterului sa le numeascd, la acest eveniment organizat
dupa aproape 40 de ani de la disparitia tatalui lor (fig. 9).

Asemenea lumii satului in care mesterii rotari, butnari, dogari,
fierari, pietrari au plecat in vesnicie ludnd cu ei si mestesugurile lor,
comunitatea olarilor din Tansa, model de organizare pentru alte sate — cheia
supravietuirii in timp a mestesugului —, a disparut si ea, amintirea ei fiind
prezenta doar prin bunurile culturale regasite in colectiile muzeale.

*

Spatiul ales pentru valorificarea colectiei de ceramicad de Tansa a
oferit posibilitatea proiectarii unei expuneri inedite, care sd utilizeze noi
metode constructive. Instalarea peretilor falsi si obturarea ferestrelor au
eliminat imposibilitatea folosirii anumitor locuri pentru expunere,
crednd un spatiu continuu, sala capatand dimensiuni generoase pentru
etalarea obiectelor (L:12 m, 1:8 m, 1:5 m). Din punctul de vedere al
culorilor folosite, s-a preferat utilizarea unor tonuri calde de bej deschis
si maro-rosgcat atat in ceea Ce priveste muzeotehnica, cat si in ceea ce
priveste imaginile. Tn acest fel s-a reusit realizarea unui contrast intre
naturalul cromatic al vaselor de lut, elementele adjuvante si fondul
neutru de expunere. S-a tinut cont si de elevatia obiectelor, cele din
prim-plan fiind pozitionate la un nivel mai jos decét cele din fundal, ce
merg pe 1naltime, rezultdnd o expunere aerisita.

Folosindu-ne de mijloacele moderne, digitale, am preferat sa
transpunem pentru inceput intreaga expozitie intr-un mediu virtual
tridimensional. Printre avantajele utilizarii softurilor de proiectare se
numara reducerea considerabild a timpilor de lucru, vizualizarea si
modificarea Tn timp real a conceptului expozitional, calculul exact al
suprafetelor si al cantitagilor de material necesar, dar si remedierea
eventualelor erori. Pe baza acestor date precise s-a putut emite si un
buget cu o marja de eroare extrem de redusa in ceea ce priveste costurile
de realizare a expozitiei. Printre programele/softurile utilizate, merita
amintite ArhiCAD si SketchUp, programe dedicate proiectarii. Procesul
de realizare a imaginilor si a planselor a fost usurat de folosirea
programelor de editare.

Etapa de selectie a fotografiilor din fototeca muzeului a fost
urmata de procesul de editare si prelucrare a imaginilor pentru a obtine
rezolutia dorita, pentru a imbunatati claritatea sau tonurile de culoare
(PhotoScape). Tn unele cazuri s-a preferat realizarea de la zero a
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anumitor desene sau simboluri din expunere, folosindu-se tableta
grafica si softuri de grafica (Crita, Office Draw, Adobe Illustrator).

S-a optat pentru o expunere usor pedagogica, tocmai pentru a
inlesni intelegerea in cazul vizitatorilor mai putin familiarizati cu
universul ceramicii populare, urmarind o linie secventiald, ordonata,
plecand de la modul de realizare a ceramicii (roata olarului, fazele de
lucru, cuptorul de ardere) si continuand cu ingiruirea vaselor pe
sectiuni in functie de decorul si simbolurile infatisate, expunerea
vaselor in gospodarie, dar si cu 0 sectiune dedicatd mesterului
lon Diaconu din Tansa.

Raportandu-ne la modul de realizare a ceramicii, am dorit sa
plasam in centrul atentiei roata olarului, ca instrument de baza prin
intermediul caruia lutul prinde formd in mainile mesterului. Pe masa au
fost ingiruite inclusiv instrumentele cu care se ornamenteaza vasele.

Etapele de lucru, plecand de la bucata simpla de lut si
ajungand la forma finala a vasului inainte de ardere, au fost etalate,
prin intermediul imaginilor din fototeca muzeului, pe panouri din
masa lemnoasa special concepute. Forma aleasa pentru panouri a fost
cea de dreptunghi dezvoltat pe verticald, pentru a valorifica una
dintre caracteristicile salii, si anume inaltimea. Panourile, cu
dimensiunile 200 x 40 cm si asigurate printr-o talpa de lemn de 60 x 40
cm, au fost amplasate in spatele mesei olarului, in semicerc.

Cuptorul de ardere a fost ilustrat prin intermediul reprezentarilor
grafice si fotografice insotite de text, in rame de 100 x 70 cm din placaj
si plexiglas, tocmai pentru a oferi 0 expunere generoasa. Aceasta
sectiune dedicatd cuptorului de ardere a completat imaginea de
ansamblu asupra modului de realizare a vaselor de lut.

Pentru a reliefa simbolurile ce predomina in ornamentarca
ceramicii de Tansa, au fost selectionate vasele intinse (strachini), pe
suprafata acestora fiind cel mai bine reprezentate modelele, efectul
decorativ fiind potentat si de forma. Din acest motiv am dorit sa
realizam, tot din masa lemnoasa, corpuri suspendate pentru expunere,
prevazute cu patru polite (strachinile fiind amplasate in pozitie
verticald, cate trei pe politd), iar alaturi s-a amplasat plansa ce
infitiseaza simbolul stilizat si denumirea acestuia. In constructia
rafturilor am avut in vedere siguranta bunurilor culturale, tinand cont
de recomandarile specialistilor conservatori din muzeu, politele fiind
prevazute cu suprafete de protectie atat pentru a impiedica alunecarea,
cat si pentru a preveni sustragerea. Corpul raftului a fost asigurat prin
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prinderea de simeze cu cabluri rezistente (fiecare cablu avand o
capacitate de sustinere de pana la 20 kg) si carlige din otel cu filet
prinse prin corpul raftului cu piulite.

Expunerea vaselor in cadrul sectiunii dedicate gospodariei a
urmarit sugerarea, prin intermediul elementelor adjuvante, a modului in
care vasele erau lasate la uscat afara, fie agatate pe un prepeleac, fie pe
gard. Realizand un gard din lemn cu inaltimea de 120 cm, am delimitat
un perimetru de 220 x 120 cm in care am amplasat atét prepeleacul cu
vase, cat si un podium inalt (140 cm) pe care a fost asezat un bold de
casd, in fundal fiind expusa in rama imaginea infatisand o casa de olar
din Tansa.

Sectiunea dedicata mesterului Ion Diaconu a fost amplasata central,
ntr-o deschidere a peretilor falsi, facilitand realizarea unui joc de expunere,
asezand podiumuri pe niveluri diferite de indlfime. Alaturi de aceste
sectiuni au fost amplasate si vitrine de forma patrata cu picior (cu inalfimea
de 125 cm). Caseta de sticla, avand o suprafata ampla (60 x 60 cm) dar si o
inaltime potrivita (36 cm), a permis aranjarea vaselor pe suporturi de
plexiglas, asigurand o prezentare facila.

Tn incheierea acestei descrieri dorim si expunem importanta
elementelor complementare atat in conceperea, cat si in realizarea
propriu-zisa a expozitiel, folosind mijloace moderne de prezentare si
implementare. Observam cd in muzeele din Occident conceptul
expozitional nu este rigid si steril, ci ofera vizitatorilor o traire sau
starneste o emotie, plasand bunurile de patrimoniu in centrul atentiei,
ajutandu-se de elementele complementare interactive ce asigura gradul
de noutate, oferind vizitatorilor o experienta (fie ca vorbim de simulari
3D, realitate virtuald, obiecte cu care vizitatorul poate interactiona,
proiectii, experiente senzoriale). Mai mult, muzeul poate deveni locul
unde copiii 1si pot completa cunostintele, tocmai prin partea practica.
Un muzeu poate si are capacitatea sd ofere un suport viabil in
dezvoltarea copiilor, venind aldturi de sistemul educational (fie ca
vorbim de ateliere de educatie muzeald, de prezenta muzeelor pe
retelele de social-media pe care copiii le utilizeaza ori de aplicarea
conceptului de muzeu-scoala prin parteneriate cu unitagile de invatamant
pentru asigurarea corelarii cu programa scolara).

Tn ceea ce priveste rolul muzeografului, si el trebuie adaptat
noilor cerinte. Posibilitatea folosirii mijloacelor multimedia si existenta
softurilor de editare si de design deschid noi oportunitati in ceea ce
priveste organizarea si valorificarea colectiilor de bunuri culturale.



EXPOZITIA ,,CERAMICA DE TANSA DIN PATRIMONIUL...” 187

Muzeograful a ajuns astazi intr-un punct de cotiturd; pentru a realiza
expozitii care sa atragd publicul vizitator, are nevoie sa sustind
cunostintele temeinice de specialitate cu viziuni regizorale sau
scenografice, cu o aplecare usor artistica pentru a stabili decorul in
functie de forme si culori, dar si cu o maniera adecvata de comunicare
cu noile generatii, ce poarta deja amprentele evolutiei tehnologice.

Ne propunem ca astfel de reprezentari sa vina in intampinarea
publicului pe viitor, oferindu-le macar crampeie din ce a reprezentat
candva un mod de viata arhaic, reconstituind scene in concordanta cu
vremurile, transpunand vizitatorul in acea perioada, Tn incercarea de a
induce trairi si emotii — oferindu-i asa-numitul state of mind.

ILUSTRATII"

Fig. 1. Ion Olaru la roata

“ Fotografiile 1-5 ne-au fost puse la dispozitie de Prof. univ. dr. lon H. Ciubotaru,
céruia ii multumim si pe aceastd cale pentru bunavointa. Celelalte imagini provin din
arhiva foto a Muzeului Etnografic al Moldovei.
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Fig. 2. lon Cristian

Fig. 3. Constantin Sbhiera
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Fig. 4. Ion Diaconu cautand huma cea buna

Fig. 5. lon Diaconu
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Fig. 6. Cuptorul de ars oale al megterului lon Olaru

Fig. 7. Bostan alungit (tigva)
pictat cu motivele coronifa miresei si ochiul iepurelui
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Fig. 8. Casa olarului lon Cristian

Fig. 9. Fiul si fiica olarului lon Diaconu in expozitie
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Imagini din expozitie

Imagini generale

Fig. 10

Fig. 11
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Fig. 12

Fig. 13




194 Ovidiu FOCSA, Vlad TRANDAFIRESCU

Sectiunea Tansa veche

Fig. 14

Fig. 15 Fig. 16
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llustrarea motivelor decorative

Fig. 17

Fig. 18
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Sectiunea Ion Diaconu

Fig. 19

Fig. 20
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Fig. 21

Fig. 22

Fig. 23
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Masa olarului

Fig. 24

Fig. 25
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Sectiunea dedicatd gospodariei

Fig. 26

Fig. 27 Fig. 28
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Elemente de muzeotehnica

Fig. 29

Fig. 30
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Fig. 31

Fig. 32
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Fig. 33

Fig. 34



CORESPONDENTA, DOCUMENTE

ARTUR GOROVEI SI ACADEMIA ROMANA.
CONTRIBUTII

Stefan S. GOROVEI"

Résumé

L’auteur présente 25 documents concernant les relations du folkloriste et écrivain
Arthur Gorovei (1864-1951) avec I’ Académie Roumaine; quoique ces documents couvrent
plus de trois décennies (1897-1930), ils constituent seulement une partie (un tiers,
peut-étre) d’une correspondance plus vaste. Fondateur de ,,Sezatoarea”, la premiére
revue roumaine de folklore (1892), et auteur d’un volume (Cimiliturile romanilor / Les
devinettes des Roumains) édité sous les auspices de I’Académie Roumaine (1898),
Avrthur Gorovei fut désigné en 1908 pour devenir membre correspondant de I’ Académie,
sur la proposition de loan Bianu. Des ,,circonstances spéciales” empéchérent I’élection;
elle réussit sept ans plus tard, en mai 1915, lorsque le folkloriste de Falticeni fut élu a
I’unanimité des voix (un quart de siecle plus tard, en mai 1940, dans d’autres
»circonstances spéciales”, il deviendra membre honoraire de I’Académie Roumaine).
Les premiéres six lettres se rapportent a la publication du volume Cimiliturile romanilor.
Les trois qui suivent concernent la contribution de Gorovei, comme avocat, pour aplaner
un litige que I’ Académie avait eu pour une de ses propriétés du département de Suceava
(détail inconnu, semble-t-il, dans I’ensemble de ces relations). L’annonce de 1’élection de
1915 (no. 13) achéve un premier lot de ces documents. Le second, qui semble moins
intéressant, contient des documents concernant des achats ou des emprunts de livres, des
donations ou des rapports sur certains travaux proposés a étre imprimés par I’ Académie.
Ce lot (et le paquet tout entier) s’achéve avec la lettre du 19 décembre 1930, qui
annoncait & Gorovei I’accord de 1’Académie d’imprimer son livre intitulé Descantecele
roménilor / Les incantations des Roumains. Paru en 1931, ce volume sera le dernier
(XL) de la collection Din viata poporului romdn | De la vie du peuple roumain, fondée
en 1908 par loan Bianu. Lorsque I’Académie Roumaine fut supprimée, en juin 1948,
pour faire place a I’Académie de la République Populaire Roumaine, Arthur Gorovei
perdit la qualité gagnée huit années auparavant; d’une maniére bien symbolique, il la
regagna, quatre décennies apres sa mort, par une soi-disant ,,remise en droits”.

Mots-clefs: Académie Roumaine, folklore, Arthur Gorovei, loan Bianu,
Cimiliturile romanilor / Les devinettes des Roumains, Descantecele romanilor / Les
incantations des Roumains.

Cuvinte-cheie: Academia Romaéna, folclor, Artur Gorovei, loan Bianu,
Cimiliturile romanilor, Descantecele romanilor.

* Centrul de Istorie si Civilizatie Europeand al Academiei Roméne, Filiala Iasi — Romania.
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Relatiile pe care Artur Gorovei le-a avut cu Academia Romana
pana la excluderea sa din acest for prin insasi intemeierea altei Academii
(1948) nu au ficut pana acum obiectul unei cercetdri temeinice,
utilizdndu-se toate sursele documentare aflate la indemana — cele mai
multe in chiar depozitele arhivistice ale acelei institutii. Nu-mi sunt
cunoscute decat doua contributii, datorate unui singur autor, Alexandru
Dobre (1940-2015): ambele apartin anului 1989, fiind prilejuite de
implinirea a cinci sferturi de veac de la nasterea folcloristului. Cea dintai®
s-a dorit ,,0 privire, chiar si fugara, asupra prezentei lui Artur Gorovei la
Academia Romand”, pornind de la constatarea cad ,aceastd laturd a
biografiei sale a fost ocolitd pand acum™; cea de-a doua este, de fapt, 0
simpla nota, cuprinzand cateva detalii referitoare la dobandirea statutului
de membru de onoare®. Desi intre timp lui Artur Gorovei i-a fost inchinat
un ,,studiu monografic™, respectiva ,,laturd a biografiei sale” a rimas in
continuare ocolitd, neinteresand, dupa cat se pare, nici pe cercetatorii
vietii academice romanesti, nici pe cei ai folcloristicii romanesti.

Imprejuririle nu-mi ingaduie si pornesc eu cercetarea aceea
temeinicd, exhaustiva, care sd pund 1n toatd lumina relatiile
folcloristului de la Falticeni (,,Folticeni”) cu Academia Romana; mai
pot, insd, pune la indemana eventualilor viitori cercetatori interesati de
acest subiect unele informatii pastrate in ramasitele arhivei create de
Artur Gorovei, plasandu-le Tn contextul cuvenit, conturat si de alte
marturii, dintre cele cunoscute.

Se socoteste ca inceputul acestor relatii se afla in 1895, cand
Academia si-a declarat neputinta de a acorda revistei ,,Sezatoarea”
ajutorul financiar solicitat de directorul ei (v. mai departe). Acest prag
are, insda, o micd ,,preistorie”, neobservatd pand acum, Se pare. n
1886-1887, pe cand locuia ,in valtoarea capitalei” ca student la
Facultatea de Drept (apoi si copist la un minister), dornic s cunoasca
viata intelectuala din Bucuresti — unde, nu-i asa, rasarea Soarele pentru
toti romanii... — Artur Gorovei s-a aventurat si in locurile unde a crezut
ca va putea face cunostinta cu ea. Tanarului de 22-23 de ani, provincial,

! Alexandru Dobre, Folcloristi la Academia Romdnd: Artur Gorovei, in ,Revista de
Etnografie si Folclor” (REF), tom 37, nr. 2, 1992, p. 285-291 (comunicare din
21 aprilie 1989).

2 Ibidem, p. 288.

% Artur Gorovei — membru de onoare al Academiei Romane, in REF, tom 34, nr. 1,
1989, p. 44 (nesemnat, autorul identificat dupa articolul din 1992, p. 290, nota 4).

* Loretta Handrabura, Artur Gorovei. Studiu monografic, Chisinau, Editura ,Elan”, 2007.
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dar hranit acasa cu multa literatura, mai ales frantuzeasca — de care era
indragostita mama lui §i de unde se va isca si preschimbarea numelui de
botez, din Petru in Artur, dintr-o trasatura de condei asternuta pe actul
de nastere — i era harazit un sir de deziluzii; cea de la Academie s-a
consumat la 6 martie 1887; iat-o consemnatd, sub aceastd datd, Tn
jurnalul sau®:

Am fost la Academia Roméana. Fra sedintd publica.
A vorbit Stefinescu, geologul®, despre ultimul congres de
geologie din Berlin’. Te inspaiminti de sacrificiile si de munca ce
Se intrebuintaza 1n alte parti pentru stiintd. Cat de inapoiati sintem
noi, daca si Japonia ne a intrecut. Apoi a cetit Hasdeu din
»Magnum Etymologicum” cuvintul am (a avea, verbul). Om care
se pricepe 1n astfel de lucruri, trebue sa faci ceva bun. — Ureche®
trebuia sa comunice niste documente istorice, noud, descoperite
de el; dar, sub cuvint ca ar fi nesarate pentru ascultatori, a gasit de
cuviind sa cetiascd o poveste, alcituita de el, ,,Jon Istetul”, un
ceva adevarat nesarat, turnat tot in calupul cel vechi.

Stiinta membrilor Academiei, afard de cativa, TImi pare
foarte indoielnicad. Dar galonatul ce cauta pe acolo?

Episodul a fost relatat si in amintirile publicate in 1930,
din care se vede cd ,galonatul” nu era altul decat ... regele

> Jurnal, I, p. 4-5/ f. 31%-32". Pentru locul de pastrare a Amintirilor si a Jurnalului lui
Artur Gorovei, ambele in céte cinci volume, v. Stefan S. Gorovei, Artur Gorovei.
Ultimele (1), in ,,Anuarul Muzeului Etnografic al Moldovei”, Iasi, nr. XVIII, 2018,
p. 497, notele 4 si 5.

® Gregoriu Stefinescu (1836-1911), geolog si paleontolog, profesor la Universitatea
din Bucuresti, membru al Societatii Academice Romane inca din 1876.

" Al lll-lea Congres International de Geologie a avut loc la Berlin, in septembrie-octombrie
1885. Lucrarile s-au tinut in cladirea Reichstagului, iar limba oficiala a fost franceza.
Stefanescu a fost unicul reprezentant al Romaniei la acest congres.

8 V. A. Urechia (1834-1901), istoric si om politic, unul dintre fondatorii Societatii
Academice (Academia Roméand). Mostenirea sa istorica, foarte intinsd §i variata,
impregnatd de un dezordonat spirit romantic, e greu de caracterizat. O stranie
coincidenta a facut ca un nepot al sau de frate, lancu Alexandrescu (1852-1913), sa
ajungd avocat la Falticeni, unde s-a casdtorit cu o fiica (Aglaia, 1842-1893) a lui
Constantin Botez-Fordscu, fiica acestora din urma, Maria (Maricica), a fost sotia lui
Gheorghe Softa (1852-1905), unchiul matern al aceleia care avea sd devina sotia lui
Artur Gorovei! Pentru genealogia familiei Alexandrescu (Ureche): Mihai Dim.
Sturdza, Familiile boieresti din Moldova si Tara Romdneasca. Enciclopedie istoricd,
genealogica si biografica, coordonator si coautor ~, I, Bucuresti, Editura ,,Simetria”,
2004, p. 64-65.
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Carol I°. Tanarul provincial, cu mintea si sufletul bantuite la 1887 de
idei ateiste si socialiste, nu avea cum sa stie ca la 19 mai 1905 va sta,
ca prefect al judetului Suceava, tocmai in fata acelui ,,galonat”,
ramanand impresionat ca, purtat de valul unor discutii care nu
priveau politica, regele a depasit sfertul de ord rezervat pentru
audiente, iar la plecare, in afara de ,,cele doua degete reglementare”,
i-a tinut mana folosind si un al treilea deget™®...

Vor mai trece opt ani, dupa acea deziluzie din 1887, pana cand,
incurajat de buna primire a revistei ,,Sezatoarea” (a carei viatad
incepuse la 1 martie 1892), se va adresa Academiei cu speranta ca
tiparirea singurei publicatii romanesti de folclor ar putea fi sprijinita
financiar de inaltul for al culturii noastre. Cererea se afla, probabil, in
arhiva Academieli, iar raspunsul — la sectia de manuscrise a Bibliotecii
Academiei, unde a ajuns prin vanzarea hartiilor i manuscriselor lui
Artur Gorovei in veacul trecut. Din fericire, acest raspuns a fost
publicat in volumul de corespondenta, de unde il si reproduc, asa cum
se afld acolo™:

° Artur Gorovei, Alte vremuri. Amintiri literare, Folticeni, Tipografia si Libraria
,»J. Bendit”, 1930, p. 30: ,,Urmarind miscarea intelectuald a Bucurestilor, am nimerit
la «Academia Roméand», unde am auzit pe marele Hasdeu — pe atunci nu-si
europenizase numele si se numea Hajdau — l-am auzit cetind cuvantul «am» din
«Etymologicum magnumy». Ce ciudat mi s-a parut chipul cum rostea el unele sunete,
parca n-ar fi fost roman. In aceeasi sedinti, a cetit V. A. Urechid povestea «lon
Istetuly», care mi s-a parut ca nu face sa fie cetitd la Academie. Nu ma asteptam
numai la atita, mai cu sama ca era o sedintd cu multda pompa: asista si Regele. Mai
multd impresie mi-a facut conferinta geologului Stefanescu, despre ultimul congres
de geologie din Berlin, din care aflam cd ne-a intrecut si Japonia, pe taramul
stiintific. Ce era Japonia pe atunci, dacd si noi ne minunam ci ne-a intrecut! Si
astdzi... Sedintele rare la Academie, conferintele numarate de la Ateneu nu-mi
umpleau tot golul timpului de care dispuneam”.

19 Jurnal, 111, p. 91-94 / f. 47%-49"; insemnirile au fost publicate de Ion Lacusta, Artur
Gorovei. Pagini de viaga (111), in ,,Magazin Istoric”, XXVI, nr. 3 (300), 1992, p. 70-71.
Intamplarea a fost povestitd de Gorovei insusi, in articolul O audientd la regele Carol
I, publicat in ,,Convorbiri Literare”, 65, martie-aprilie 1932, p. 213-221; de aici, textul
a fost reprodus de Al. Tzigara-Samurcas, Din viata regelui Carol 1. Marturii
contimporane §i documente inedite culese de ~, Bucuresti, Monitorul Oficial si
Imprimeriile Statului, Imprimeria Nationala, 1939, p. 120-130. A aparut (poate intr-0
forma redusa?) si intr-o gazeta bucuresteand: O audientd la Regele Carol 1. Amintirile
unui fost prefect, in ,,Adevarul” din 13 ianuarie 1937, p. 1-2.

Y Scrisori cdtre Artur Gorovei. Editie ingrijita si introducere de Maria Luiza
Ungureanu, Bucuresti, Editura Minerva, 1970, p. 374.
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ACADEMIA ROMANA
No. 7034 Bucuresti, 1895 aprilie 19

Onorabile domn,

Academia a examinat cererea domniei voastre de a vi se
da un ajutor pentru continuarea publicatiunei de literatura
poporald ,Sezatoarea”. Sectiunea literarda a Academiei a
recunoscut insemnatatea acestei publicatiuni si marele folos, pre
care ea 1l poate aduce studiilor folcloristice romanesti. Starea
mijloacelor banesti ale Academiei nu i-au permis insa a da
ajutorul cerut de domnia voastra.

Primiti, onorabile domn, asigurarea distinsei noastre
consideratiuni.

Presedintele,
N. Kregulescu Secretar General,
D. Sturdza

Domniei-sale
Domnului ARTUR GOROVEI
FOLTICENI

Dupa o deziluzie — un esec, S-ar putea spune; dar raspunsul de la
Bucuresti era oarecum cel asteptat si nu pare sa-l fi descurajat pe
directorul revistei, de vreme ce nu i-a acordat nici macar un singur rand
in jurnalul sau pentru acest an.

Intamplarea a ficut (intAmplarea?!) ca anul urmitor si
marcheze Tnceputul unei relatii epistolare, repede transformata intr-o
remarcabild prietenie care avea sd dureze aproape patru decenii: in
loan Bianu (1856-1935) — bibliotecar al Academiei Roméane din 1884,
urcand apoi pana la presedintia ei —, Artur Gorovei a gasit un prieten
devotat, intelegitor si binevoitor. In corespondenta lor, subiectul
discutat aici 1si poate afla una dintre principalele surse (dacd nu cumva
chiar cea mai importantd). Din pacate, aceastd corespondentd nu este
editatd in intregime. Faptul reiese din comparatiile care urmeaza. In
inventarele alcatuite de unchiul meu si despre care am vorbit si
alteori'? (cu credinta ca ele trebuie tiparite ca atare), se evidentiaza
existenta, In mapele (volumele) cu corespondenta primitd de Artur

12 Cf. Stefan S. Gorovei, Mdrturii dorohoiene. Corespondenti Artur Gorovei — Dumitru
Furtuna (1926-1950), in ,,Acta Moldaviae Septentrionalis”, Botosani, XI, 2012,
p. 272-273.
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Gorovei, a nu mai putin de 129 de mesaje epistolare avand pe Bianu ca
expeditor'®, din care editia din 1970 a selectat doar 99, cuprinse in
intervalul iunie 1896 - iunie 1934 in partea cealaltd, editia
corespondentei primite de Bianu cuprinde 36 de scrisori trimise de
Gorovei in intervalul iunie 1903 — ianuarie 1934*°. Tntre 99 (ce si mai
spui de 129...) si 36 este un dezechilibru considerabil, care trebuie sa
aiba o explicatie. Pe de alta parte, si unul, si celalalt au clasat scrisorile

primite in doud feluri: si pe ... ,persoand fizicd”, si pe institutie.
Astfel, in editia corespondentei Bianu, alaturi de acelea pastrate in
.16. »

arhiva acestuia, se afla si sase scrisori identificate in arhiva Academiei™; n
chip identic, si in corespondenta Gorovei exista un numar de 14 scrisori
clasate ca avand Academia drept expeditor'’ — dintre care editia din 1970
a utilizat, pare-se, una singura (aceea pe care tocmai am reprodus-0)*.
Alaturi de acestea, insa, au fost pastrate intr-un plic Separat19 un numar
de 24 de scrisori, avand ca emitent Academia Roméana, sub diverse
semnaturi, dintre care trei ale lui Bianu. Pe plic (Fig. 1) este scris:

Academia Romani (I. Bianu) |
1897-1930

3 Tn volumele 11 (98 scrisori, 28 carti postale, o carte de vizitd), 13 (o scrisoare) si S
(o carte postald). Volumul notat S continea scrisorile primite in legatura cu activitatea
revistei ,,Sezatoarea”.

Y Scrisori catre Artur Gorovei, p. 28-71. Un exemplu de scrisoare omisa se afla chiar
aici, la p. 72, nota 19 (la scrisoarea nr. 58, p. 50).

> Serisori catre Ioan Bianu, 1. Editie, prefata si note de Marieta Croicu si Petre Croicu,
Bucuresti, Editura Minerva, 1974, p. 581-610. intreaga corespondentd primita si pastrati de
Ioan Bianu a fost predatd Academiei Roméne de fiul sau, Alexandru Bianu: Analele
Academiei Romane. Desbaterile, LXIV, 1943-1945, Bucuresti, Monitorul Oficial si
Imprimeriile Statului, Imprimeria Nationala, 1946, p. 51.

18 Scrisori catre loan Bianu, 1, nr. 28, p. 602; nr. 31, p. 605; nr. 33-36, p. 607-610.

Tn volumul 10 (13 scrisori) si in volumul S (0 scrisoare).

18 Autoarea editiei din 1970 nu a marcat, din pacate, localizarea scrisorilor in volumele
(mapele) corespondentei primite de Artur Gorovei, asa incat nu se mai poate sti daca
ele provin din lotul ,,Academia Romana” sau din lotul ,,Bianu”. Se poate, insa, observa
ca unele scrisori ale lui Bianu pe hértie cu antetul Academiei sunt absolut personale
(cum ar fi, de pilda, nr. 80, p. 61-62, adresata ,,Scumpe mos Gorovei”!), in timp ce
altele pastreaza toate formulele protocolare ale scrisorilor oficiale (de pilda nr. 70,
p. 57, sau nr. 73, p. 58).

* De un format cu totul aparte, despre care nu stiu daca se afla in comert sau era o
comanda speciald, la unul dintre tipografii-librari din Falticeni. In ramasitele arhivei
Iui Artur Gorovei se gasesc mai multe plicuri de acest fel.
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Pare evident ca destinatarul a avut intentia de a adduga si un al
doilea plic, pentru corespondenta anilor urmatori; nu pot sti daca aceasta
intentie a fost abandonatd si scrisorile au fost distribuite intre
,Academie” si ,,Bianu”, ori al doilea plic s-a pierdut. Este de observat
ca, Intr-un fel, in perceptia destinatarului, institutia §i persoana
expeditorului se confundau! Ramane regretabil faptul ca o selectie dupa
criterii absconse a ldsat deoparte tocmai unele dintre piesele foarte
importante pentru cunoasterea relatiilor lui Artur Gorovei cu Academia
Romana, de pilda adresa prin care, in 1940, i se va fi adus la cunostinta
trecerea sa din randul membrilor corespondenti in acela al membrilor de
onoare. Dar si alte aspecte ale acestor relatii, dupa cum se va vedea 1n
cele ce urmeaza.

Refuzul din 1895, pentru subventionarea ,,Sezatoarei”, nu s-a
transformat intr-o piedica in calea dezvoltarii respectivelor relatii. Mi se
pare foarte plauzibil ca la aceastd normalitate sa fi contribuit si legatura
cu Bianu, ale carei inceputuri par a se plasa, cum am spus deja, in 1896:
atunci, bibliotecarul Academiei s-a adresat lui Artur Gorovei®® pentru a
mijloci trimiterea tuturor numerelor aparute ale ,,Sezdtoarei” savantului
ceh J. U. Jarnik (1848-1923), cu care, de altminteri, folcloristul de la
Falticeni avea si relatii directe inca din anul aparitiei revistei®*. Un an mai
tarziu, in 1897, i s-a acceptat — dupa raportul lui I. G. Sbiera — tiparirea
unei culegeri de folclor in publicatiile Academiei Romane (seria Din
viata poporului romdn va ,,debuta” abia Tn 1908): volumul Cimiliturile
romanilor??, a carui facere o ilustreaza primele sase scrisori® publicate
aici (Anexele 1-6; Fig. 2), toate din cursul acelui an, din aprilie pana in
decembrie (Prefata este datata Falticeni, decembrie 1897); nu cunosc
scrisoarea prin care autorul volumului I-a propus spre editare Academiei:
ea trebuie sd se afle in arhiva acestei institutii. Tot acolo se gaseste,
desigur, o petitie din — probabil — vara anului 1898, despre care ne
informeaza o insemnare din Jurnal, cu data de 8 septembrie a acelui an®*:

20 Serisori catre Artur Gorovei, p. 28, nr. 1.

2! Ibidem, p. 431, nr. 1 (19 mai 1892).

22 Artur Gorovei, Cimiliturile romanilor, de ~, Editiunea Academiei Roméne,
Bucuresti, Institutul de Arte Grafice Carol Gobl, 1898, XI111+409 p.

8 Aceasta corespondentd 1-a pus pe Artur Gorovei in legiturd cu C. Colescu-Vartic
(1864-1900), functionar al Academiei din 1884, publicist cunoscut; el este semnatarul
scrisorilor cu numerele 2-6 din Anexe. Nu stiu daca (si unde) s-au pastrat scrisorile lui
Gorovei catre Colescu-Vartic: la Academie?!

 Jurnal, I1, p. 256 / f. 137".
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Am fost scris Academiei Roméane cd prezint pentru
premiul de 5000 lei la sesiunea 1899 lucrarea mea Cimiliturile
romanilor, editata de Academie. Eri am primit de la Bianu
ingtiintarea ca Academia nu premiaza lucrarile editate de ea.

Am sa raspund relativ la aceasta.

Nu-mi sunt cunoscute nici aceasta scrisoare a lui Bianu ajunsa la
Falticeni la 7 septembrie®, nici replica anuntatd de Artur Gorovei®.
Probabil ca acesteia din urma i-a raspuns Bianu la 17 septembrie 1898,
trimitandu-i regulamentul premiilor Academiei cu ,,regule generale de
la cari niciodatd nu s-a facut abatere. Din aceasta cauza, cererea nu
poate avea rezultatul dorit. Va atrag atentiunea asupra lucrului ca — daca
voiti — sd vi-o Tnapoiez; dacd insa doriti, ea se va Inregistra si prezenta
cuvenitelor autoritati ale Academiei”?’. Riscand refuzul oficial, se pare
cé autorul volumului n-a mai insistat.

Peste incd zece ani, Bianu a socotit cd Academia Romana
(al carei membru el era inca din aprilie 1902) ar trebui sa cheme in sanul
ei si pe editorul revistei de folclor de la Falticeni. La 15 martie 1908, I-a
anuntat pe acesta cd doreste sd-i propund candidatura ca membru
corespondent la Sectiunea Literara si, conform uzantelor academice, i-a
cerut atdt permisiunea, cat si acordul scris ca va accepta aceasta
calitate: ,,Voi primi cu placere sd fiu ales membru corespondent al
Academiei Roméne, daci mi se va face aceasti onoare”™. De
ofensatorul dosar cerut de Academia de azi nu era vorba la vremea
aceea, cand formula ,,personal cunoscut noud” avea valoarea unei
monede de aur...

Cum s-a intamplat si in atatea alte cazuri, alegerea nu s-a facut
(posibilitate prevazuta de Bianu insusi: ,,nefiind sigur ca va reusi sa se
realizeze dorinta mea”?®). La alegerile din 1 aprilie 1908, numele lui
Artur Gorovei n-a iesit din ,,urna”. intémplarea a lasat urme si in
corespondenta sa, si in paginile sale memorialistice. La 8 aprilie 1908,
insemna in jurnal®;

% Lipseste din culegerea de Scrisori cdtre Artur Gorovei; poate se afla in
corespondenta Gorovei cumparata de Academie.

%6 Aflata, desigur, in arhiva Academiei.

21 Scrisori catre Artur Gorovei, p. 29, nr. 3.

%8 |bidem, p. 31, nr. 10.

> 1bidem.

% Jurnal, Il p. 136 / f. 71",
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Vaslile] Lovinescu® mi-a adus stirea ci Nicu Gane l-a
autorizat sa-mi spuie cd am fost propus la Academie sa fiu ales
membru corespondent §i cd a cdzut propunerea pentru un motiv
politic: sint takist.

Propunerea trebuie sa fi fost facuta de 1. Bianu, care mi-a
scris mai saptaminile trecute sa-mi trimet o declaratie ca primesc
a fi ales, daca mi se va face aceasta onoare.

Am scris azi lui Bianu si i-am multamit. Tntre altele,
i-am spus cam asa: ,,Mai multd multdmire mi-a facut cd am fost
propus de Dv decit mi-ar fi putut face cind toti colegii Dv v-ar
fi primit propunerea”.

Scrisoarea catre Bianu, datand, in adevar, din 8 aprilie 1908, este
cunoscuti®?, ca si raspunsul, din 10/23 aprilie 1908%,

Peste ani, in Amintiri, relatind acest episod, comunicarea
,caderii” trece asupra lui Nicu Gane direct. Desi este o prelucrare a
consemndrii din Jurnal, o reproduc si pe aceasta®®, intrucat socotesc
interesantd metoda construirii Amintirilor, detaliu de care editorii lor vor
trebui sa {ina seama:

La inceputul lui aprilie 1908, a venit Nicu Gane in
Folticeni si vorbind cu el, mi-a spus ca am fost propus, la
Academia Romana, sa fiu ales membru corespondent, si a cazut
propunerea pentru un motiv politic: sunt takist.

Propunerea trebuie sa fi fost facutd de I. Bianu, care-mi
scrisese, cu catva timp mai Tnainte, sa-i trimet o declaratie ca
primesc sa fiu ales, daca mi se va face aceasta onoare.

Am scris lui Bianu si i-am multamit. Tntre altele, i-am spus:
mai multd multimire mi-a ficut c¢i am fost propus de D", decat mi-ar
fi putut face cand toti colegii DY v-ar fi primit propunerea.

Bianu Tmi raspunde cum a fost pricina.

%! Vasile Th. Lovinescu (1853-1927), profesor secundar, director al Gimnaziului
»Alecu Donici” (precursorul Liceului — acum Colegiu — ,Nicu Gane”) din Falticeni,
ascendentul scriitorilor cu acelagi nume. Din punct de vedere politic, era inscris Tn
Partidul Liberal, ca si Nicu Gane. Cf. Catalin Ciolca, Cartea Falticenilor — de la A la
Z. Editia a II-a, revazuta si adaugita, lasi, Editura PIM, 2010, p. 144.

32 Scrisori catre loan Bianu, | (supra, nota 15), p. 582, nr. 2.

8 Scrisori catre Artur Gorovei, p. 31-32, nr. 11. Observ si aici diferenta cantitativa:
celor 11 scrisori ale lui Bianu din perioada iunie 1896 — aprilie 1908 le corespund
doar doua scrisori ale lui Gorovei, din intervalul iunie 1903 — aprilie 1908! Pierderi
de documente sau criterii diferite de selectie?!

 Amintiri, 1V, p. 28/ f. 29".
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Nu am fost respins; locurile celor trei, a academicienilor
noi alesi®, au rimas vacante pand la anul. Nu s-a putut face
alegerea din diferite pricini. Nu este adevarat ca s-a vorbit, despre
mine, cu scadere, pentru ca asi fi takist; s-au spus numai cuvinte
de lauda despre mine.

Asa scrie Bianu, care desminte pe Gane. Lui Gane fi era
iertat sa inventeze neadevaruri; era un vanator pasionat.

Imi ingadui sa cred, in spiritul celor deprinse In cateva decenii
de staruire asupra izvoarelor in general, ca trebuie si ddm crezare mai
degraba notatiei din Jurnal, facuta sur le vif, decat reconstituirii din
Amintiri. Dar ele nici nu se exclud: chirias in casa lui Nicu Gane,
Gorovei s-a putut intdlni la Falticeni cu acest unchi al sau, venit acolo
cu cine stie ce treburi de administratie. Si, de asemenea, sunt inclinat sa
cred ca nu fusese intru totul lipsitd de temei nici explicatia de natura
politica, stiut fiind ca optiunile sale politice i-au adus lui Artur Gorovei
si alte dezagremente...

Cu toate acestea, mi se pare greu de apreciat intdmplarea ca
fiind un esec®. Insdsi nominalizarea la Academie era un fapt deosebit
de onorabil, care, insa — e drept —, nu se putea trece nici pe carti de
vizitd, nici in prezentarea lucrdrilor stiintifice (dupad cum este
obiceiul, de pilda, in lumea filmului de azi, unde se anunta
nominalizarile la premiul ,,Oscar”, spre a dovedi ca nu numai premiul
insusi este de mare pret). Evolutia ulterioard a lucrurilor indrituieste
aceastd opinie.

,Esecul” din 1908 nu a fost de natura sa deterioreze relatiile care
se cladeau, incet, sub privegherea prietenoasa a lui Ioan Bianu. O
scrisoare a acestuia — trimisa oficial, ca bibliotecar al Academiei, pe o
hartie cu antetul institutiei — confirma daruirea, n 1909, a unui
document grecesc de la Tnceputul veacului al X1X-lea®’; alte daruri vor
urma (documente si carti vechi), alaturi de mijlocirea unor donatii.

Urmatoarele trei scrisori (Anexele 7-9; Fig. 3-5) infatiseaza un
aspect probabil cu totul necunoscut al subiectului. Academia Romana,
proprietara a mosiei Rosiori — provenitd din marea donatie a lui
Vasile Adamachi (1817-1892) —, avea un proces cu proprietarul unei

%5 Unul dintre ei era chiar Nicu Gane, ales la 1 aprilie 1908.

% Alexandru Dobre, art. cit. (supra, nota 1), p. 287: ,,Cariera academica propriu-zisa a
lui Artur Gorovei incepe, de fapt, cu un prim esec”.

8 Serisori catre Artur Gorovei, p. 33, nr. 13.
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mosii vecine (Ioneasa), acest litigiu ajungand la Tribunalul Suceava
(de la Falticeni); in imprejurari pe care nu le cunosc, dar asupra carora
arhiva Academiei ar trebui sa contind informatii precise, Artur
Gorovei s-a oferit — cum se spune in scrisoarea din 14 octombrie 1911
(Anexa 7) — sa reprezinte, ca avocat, institutia bucuresteand. Solutia la
care s-a ajuns (ilustratd de scrisoarea proprietarului de la Ioneasa:
,calea judecatii si a proceselor este daunatoare ambilor parti”) a fost
sugerata, probabil, de avocatul folclorist (imi sunt cunoscute si alte
solutii de acest gen, menite sd opreasca procesele prin impacarea
benevola a partilor). Un rol in implicarea lui Artur Gorovei 1n aceasta
afacere a apartinut, cred, lui Bianu, omul asa de interesat de sporirea
si apdrarea patrimoniului Academiei; sugestia o oferd un caz similar,
evocat de o scrisoare a lui Bianu, a carei publicare integrald ramane
incd un deziderat, pana atunci dispunand doar de rezumatul dat de
editoarea din 1970 a corespondentei: ,,La 28 ian[uarie] 1929, I. Bianu
ingtiintase pe A. Gorovei cd Vasile Molescu, fost sef al ocolului silvic
din Adancata, jud. Dorohoi, isi ldsase averea pentru construirea
bisericii din satul Adancata. in cazul cind biserica nu avea si fie
construita pana la 1 martie 1929, averea avea sa ramana Academiei
Roméane. Tntrucat biserica nu s-a construit in termenul indicat,
Academia il rugase pe Artur Gorovei sd se ocupe de aceastd
chestiune™®, adici — se poate presupune — de aducerea averii
raposatului Molescu Tn patrimoniul Academiei.

Scrisorile cuprinse in Anexele 10-11, datand din 1914, se refera
la achizitionarea unor publicatii ale Academiei. In acesti ani, tiparirea
volumului Credinfi si superstifii® a constituit subiectul major al
corespondentei dintre Bianu si Gorovei, oglindit mai ales in scrisorile

%8 Ibidem, p. 72, nota 19, aferenta scrisorii din 16 februarie 1929 (p. 50, nr. 58), prin
care Bianu multumeste lui Gorovei ,pentru informatia relativ la biserica din
Adancata”. Insa scrisoarea lui Gorovei, care ar fi trebuit si contind respectiva
LHinformatie”, lipseste din editia corespondentei lui Bianu: cf. Scrisori catre loan
Bianu, I (supra, nota 15), p. 592-593, nr. 19 (din 8 mai 1928) si 20 (din 11 martie
1929)! in mod ciudat, editia corespondentei Gorovei contine, pentru acest interval de
»tacere epistolara”, nu mai putin de opt scrisori (cf. Scrisori catre Artur Goroveli,
p. 47-51, nr. 52-59)...

* Artur Gorovei, Credinfi si superstifii ale poporului romdn, de ~, (Din vieata
poporului roman. Culegeri si studii, XXVII), Bucuresti, Librariile Socec & Comp.,
Pavel Suru, C. Sfetea (Leipzig, Otto Harrassowitz; Viena, Gerold&Comp.), 1915,
VI+465 p. Prefata este datata Folticeni, martie 1915.
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tiparite deja’®; aici, Tn plicul verde, avem, insa, scrisoarea casierului

Academiei, I. Grecescu, din 14 aprilie 1915 (Anexa 12), prin care se
comunicd autorului suma ce-i revine ca ,remunerare” pentru lucrarea
sa: 1462,50 lei (suma deloc neglijabila pentru vremea aceea). A fost,
probabil, un important aport bugetar, dupa cheltuielile provocate de
imbunatatirile aduse n 1913 casei Gane, pe care o cumparase in 1909
cu o indatorare uriasad la Creditul Funciar Urban din Iasi (a preluat o
ipoteca de 12.000 de lei, ale cirei rate le-a platit pana in 1940*).

Peste doar cinci saptamani, la 21 mai 1915, Bianu I-a vestit ca va
relua propunerea din 1908*. In adevar, dupd o saptamana, faptul s-a
petrecut: la 28 mai 1915, Artur Gorovei a devenit membru corespondent
al Academiei Roméne cu unanimitatea voturilor exprimate de cei
prezenti la Adunarea Generald®*. Dupa ordinea mentionarii locurilor
devenite vacante (prin decesul lui Pompiliu Eliade si trecerea lui Simion
Mehedinti in randul membrilor activi), precum si a candidatilor (Artur
Gorovei si Alexandru Tzigara-Samurcas)®, cred ci se poate fixa o
succesiune pe acele locuri, rezultaind ca Gorovei a urmat profesorului
Pompiliu Eliade (1869-1914). Scrisoarea din 30 mai 1915 (Anexa 13;
Fig. 6) aduce, sub semnitura presedintelui, dr. Constantin 1. Istrati*, si a

“0 Serisori catre Artur Gorovei, p. 35-38, nr. 22 (26 aprilie 1914) — 29 (21 februarie 1915);
Scrisori catre loan Bianu, |, p. 584-585, nr. 6 (30 iulie 1914) — 9 (20 martie 1915). Si in
acest caz constat deosebirea cantitativa (opt scrisori Bianu contra patru scrisori Gorovei!).
Scrisoarea din 26 aprilie 1914 marcheaza trimiterea manuscrisului la Bucuresti, iar cea din
20 martie 1915 — apropiata incheiere a tiparirii. In Jurnal, nu este decit o singurd
insemnare, din 31 decembrie 1914 (notatiile din acest an incep abia la 18 decembriel),
precum ca ,,Academia mi tipareste volumul de «Credinti si superstitii», din care au iesit
15 coli pand acuma” (Jurnal, 111, p. 222-223 / £.147"-147").

! Pentru amanunte: Stefan S. Gorovei, Casa Gane-Gorovei din Falticeni (1843-1982),
in ,,Suceava. Anuarul Muzeului Judetean”, IX, 1982, p. 393-407 (documentele in
anexd, p. 398-407); Idem, ,,1843 septemvrie 20 m-am mutat in casa’. Peripetiile unei
case cu pisanie, in ,Monumentul”, XX. Lucrérile Simpozionului International
Monumentul — traditie si viitor, editia a XX-a, Iasi, 2018, partea a doua, coordonatori:
Lucian-Valeriu Lefter si Aurica Ichim, Editura Doxologia, lasi, 2019, p. 255-316.

2 Scrisori catre Artur Gorovei, p. 39, nr. 31.

“ Alexandru Dobre, art. cit. (supra, nota 1), p. 289.

“ Ibidem, p. 288.

*® Una dintre acele ciudatenii ale sortii a facut ca doctorul Istrati s-si fi petrecut copilaria la
Rotopanesti, in apropiere de Falticeni, la mosia unchiului sau, cunoscutul om politic
Neculai Istrati (1818-1861), precum si la Radomiresti, langa Bacau, leagan al familiei
Gorovei, unde reprezentanti ai ei au ramas pana la mijlocul veacului al XX-lea.
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secretarului general, lacob Negruzzi, vestea alegerii ca membru
corespondent al Academiei Romane; intre filele ei, se pastreaza ciorna
raspunsului de multumire, cunoscut si din publicatii®.

Documentele care urmeaza se referd la achizitii si
imprumuturi de carti (Anexele 14, 15, 17, 23, 24; Fig. 7, 13, 14),
donatii de documente si carti vechi (Anexele 21, 24; Fig. 11, 14),
rapoarte asupra unor lucrari prezentate spre publicare de Academia
Romana*’ (Anexele 16, 18, 19; Fig. 8, 9). Ultima scrisoare din acest
lot, de un interes mai deosebit, este aceea din 19 decembrie 1930
(Anexa 25; Fig. 15), continand anuntul oficial al acceptarii lucrarii
Descantecele romanilor, care materializa preocupiri de veche data*®,
Indemnul de a purcede la o ,revizuire minutioasa” a formei extrase
din ,,Sezitoarea™ precum si sugestii utile i-au venit tot din partea lui

% Alexandru Dobre, art. cit., p. 289-290. Este o singura deosebire intre manuscris si
textul publicat aici: ea priveste finalul, care in manuscris este ,,cultura viitoare a natiei
noastre”, iar in articolul citat ,,cultura viitoare a patriei noastre”. Cum nu-mi este
posibil sa verific sursele din care autorul a preluat respectivul text, nu pot sti daca
aceasta modificare apartine anului 1915 sau anului 1989...

4" Cel pentru cartea lui C. Riadulescu-Codin (Anexa 16) este comentat si de Alexandru
Dobre, art. cit., p. 290.

48 V., in acest sens, Scrisori catre loan Bianu, 1, p. 585, nr. 7 — 10 noiembrie 1914
(,,Am 1in lucru o mare colectie de descantece”); p. 585, nr. 9 — 20 martie 1915
(,,Lucrez acum la colectia de Descéantece, despre care v-am mai amintit”); p. 586,
nr. 10 — 1 aprilie 1915 (,,La descantece lucrez mereu; pana in toamna nici n-am sa
va pot trimete manuscrisul”); p. 587, nr. 11 — 8 iunie 1915 (,,Lucrarea mea asupra
Descéantecelor a luat o facturd pe care nu am banuit-o la inceput. les la iveala niste
lucruri foarte interesante. Dacd ni did Dumnezeu liniste, in vara asta sper sia o
ispravesc si spre iarna sa v-0 trimet”); p. 589, nr. 14 — 25 iunie 1920 (,,Lucrarea
mea asupra Descantecelor se infiripeaza spre sfarsitul ei [...]. Oare cand se vor
relua tipariturile Academiei, ca sd o trimet? Se intelege, va fi ceva mai maricel
manuscrisul, dar caut sa concentrez materialul cat mai mult posibil”); p. 591,
nr. 17 — 16 februarie 1926 (,,De mult, stii ca am facut un studiu asupra
descantecelor, pe care le-am adunat intr-o mare colectie. Trimet un intreg volum
care formeaza introducerea, extrase din Sezdtoarea, tiparite rudimentar [v. infra,
nota 49]; crezi oare cd Academia ar edita lucrarea? Daca nu, oare Casa Scoalelor
nu ar face-o? Ar fi pacat sa ramaie neutilizata atita muncad”). V. si Scrisori catre
Artur Gorovei, p. 40, nr. 34 — 25 iunie 1915 si p. 42, nr. 38 — 4 mai 1921.
Tnsemnare din 5 aprilie 1930 in Jurnal, 111, p. 290 / f. 157" ,Lucrez la volumul
cu Descantece”.

49 Artur Gorovei, Descdntecele romdnesti. Studiu de folklor. Partea I. Introducere,
Tipografia ,,J. Bendit”, Folticeni, 1925, 210 p. Studiul a fost publicat in mai multe numere
din ,,Sezatoarea”, incepand din iunie 1922 (anul XXX, vol. XVIII, nr. 6, p. 177-192).
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Bianu®®, care i-a stat alituri lui Gorovei si in procurarea materialului
bibliografic mai greu de gasit. A fost firesc, de aceea, ca, Tnainte de a
preda manuscrisul la Academie, sa doreasca a-1 infatisa lui Bianu.

Amanunte strecurate in corespondenta publicatd, precum si
cateva insemnari din Jurnal contureaza mai precis acest ultim segment
al traseului la capatul caruia s-a aflat anuntul ca ,,Sectiunea Literara, Tn
sedinta de la 12 decemvrie curent [= 1930], a aprobat publicarea” cartii
despre descantece. In acel an 1930, la nceputul lunii iunie, Bianu
scrisese lui Gorovei, anuntandu-l ca ,,in cursul acestei veri” va merge la
Guranda, ,.de unde am de gand si te chem™". La Guranda, in judetul
Botosani, era proprietatea familiei Alexandrescu; stapana casei, Matilda
Alexandrescu, niscutd Baicoianu®?, era una dintre surorile Alexandrinei
(Didina), sotia lui Bianu. O alta sora, Felicia, fusese maritata cu Nicolae
Xenopol (1858-1917), fratele istoricului, om politic si diplomat, primul
ambasador al Romaniei in Japonia.

Ideea unei intalniri asa de lesnicioase a surds lui Artur
Gorovei®®. Ajuns la Guranda la 21 iulie, Bianu i-a scris lui Gorovei
chiar a doua zi: ,,De ieri am venit aici pentru odihnd ca oaspe al
cumnatei mele d-na Alexandrescu. Gandul imi este sa stau aici [pana]
spre sfarsitul lunii viitoare august. [...] Indeplinesc cu plicere dorinta
ce mi-ai exprimat, ca sa vii sa ne vedem aici [...]. Doamna
Alexandrescu ar fi bucuroasa sa iei aici dejunul, ca sd avem mai mult
timp de vorba™*.

50 Serisori cdtre Artur Gorovei, p. 44, nr. 42 — 6 dec. 1923: ,Colectiei d-tale de
descantece i se va face loc si drum cat se va putea mai bine si mai iute. Cu atat mai
vartos ca sunt Incredintat cd ea nu va fi numai o colectie, ci va cuprinde §i va rezuma
intr-insa tot ce s-a publicat pand acum la noi din acest prea interesant gen al
manifestarii vietii celei mai intime a poporului nostru”; p. 45, nr. 46 — 4-6 martie 1926,
cu sugestii pentru alcétuire si CU promisiunea publicarii: ,,Fie de Acad[emie], fie de
Casa Scoalelor — dupa staruinta noastra (Acad[emie])”.

>! 1bidem, p. 55, nr. 66.

52 Pentru familia Baicoianu, v. Mihai Dim. Sturdza, Familiile boieresti din Moldova si
Tara Romdneasca. Enciclopedie istorica, genealogica si biografica (supra, nota 8),
p. 439; se citeaza genealogia alcatuita de Alexandru Perietzianu-Buzdu, care insa nu
este reprodusd, aga Incat nu pot preciza pozitia celor trei fiice ale capitanului (ulterior
colonel) Baicoianu, prefect de Mehedinti, in raport cu negustorul grec incepator al
familiei. Despre sotia lui Bianu si surorile sale, ndscute din mama de origine franceza
(Susanne Jacquemont) — Ibidem, p. 564.

53 Scrisori catre loan Bianu, 1, p. 595, nr. 21 (26 iunie 1930): ,,Si nu uita sd ma
instiintezi cand vei ajunge la Guranda”.

% Scrisori citre Artur Gorovei, p. 55-56, nr. 68.
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Conform insemnarilor din Jurnal, Artur Gorovei a mers la Guranda
sambita, 2 august 1930, luand cu sine opera pe cale de definitivare™:

Am dus sa-i arat lui Bianu manuscrisul meu cu studiul
asupra descéntecelor, pe care I-am reluat in lucru. Din putinul ce a
putut sa vada, n cateva minute, si-a dat parerea ca lucrarea va face
zgomot in lumea folkloristilor. O va publica in colectia ,,Studii si

cercetari”. O asteapta la inceputul lui septembrie, cand va fi si marea
receptie la Academie a Regelui, presedintele ei de onoare.

Dupi o luna si jumatate, la 18 septembrie, nota®:

In astd sard am scris ultimul rand din Prefata volumului
de Descéantece, cu care ma voi duce, in cur@nd, la Bucuresti, sa-
las lui Bianu.

in adevar, prefata Descantecelor este datata Folticeni,
18 septemvrie 1930; insd manuscrisul nu a fost dus la Bucuresti de
autorul insusi, ci trimis prin posta, dupa cum aratd scrisoarea lui
Bianu din 17 octombrie 1930, cand tocmai il primise®’. Asa cum se
anunta in adresa Academiei din 19 decembrie, volumul a fost dat la
tipar dupa vacanta prilejuita de sarbatori. La 12 ianuarie 1931,
Gorovei scria lui Bianu: ,,Am primit astazi vestea ca manuscrisul
meu va fi trimis la tipografie”, rugand sa i se permitd a face o

corecturd’®; trei luni mai tarziu, autorul putea sa noteze, CU satisfactie,

> Jurnal, I, p. 290-291 / f. 157"-157". Relatarea despre vizita la Guranda (conacul
existd si azi) nu se limiteazd, insa, la amanuntele intalnirii cu Bianu, gazduit de
»cumnata sa, D™ Alexandrescu-Guranda, niscutd Bdicoianu”, ci contine si unele
observatii, interesante din alte puncte de vedere (si caracteristice pentru autorul lor).
lata-le: ,,Am luat acolo dejunul. E o casd bogatd, dar ii lipseste ceva care sa o
deosebeasca de locuintele parvenitilor. Boiserii frumoase, si tablouri de duzina,
ordinare; la dejun nisetru, dar untul ranced, mirosea a unt de oaie; veseld buna, dar
servitoarea murdara si gafiind pe nas, desgustator”.

% Ibidem, p. 299/ . 161".

" Scrisori catre Artur Gorovei, p. 57, nr. 70: ,Am primit astdzi scrisoarea d-tale,
impreuna cu Descantecele roméanilor, manuscript de 289 foi. Bine ai facut ca l-ai
trimis”. Observ ca scrisoarea mentionatd aici, cu care Artur Gorovei a insotit
manuscrisul, si care trebuie sa fi datat din intervalul 10-15 octombrie, lipseste din
Scrisori catre loan Bianu, | (v. p. 594-595).

58 Scrisori catre loan Bianu, |, p. 595, nr. 22; referinta la vestea primita in acea zi priveste,
fara indoiala, scrisoarea foarte protocolarda, pe hartie cu antet, semnata de Bianu ca
presedinte al Academiei, dar datata 9 ianuarie 1930 (Scrisori catre Artur Gorovei, p. 53,
nr. 63): ,,Am placerea si va anunt cd Academia a aprobat publicarea manuscrisului
d-voastra: Descéntecele roménilor — studiu de folclor in seria Din viata poporului romdn.
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n Jurnalul sau: ,,Am facut corecturile la volumul Descantecelor. Cred
cd in curdnd va apare™®. Aventura Descantecelor, traversand trei
domnii si un razboi mondial, se incheiase. Rezultatul merita toate
ostenelile: ,,E o lucrare monumentala, de care se poate mandri cu drept
cuvant autorul, dar nu mai putin Academia care a mijlocit publicarea”,
va scrie Moses Gaster®.

Din pacate, Jurnalul nu contine nici o stire despre aparitia
volumului®, probabil in primadvara sau vara anului 1931.

*

Pe langa documentele comentate pana aici, in plic se mai afld o
foaie care sta marturie pentru chipul in care, acum mai bine de un veac,
cineva 1si putea desfasura cercetarile locuind intr-un orasel de provincie,
dar beneficiind de toate inlesnirile necesare acestor cercetari.
Dactilografiata si nedatata, foaia (Fig. 16) contine o ingirare de carti, cu
autorii lor, cu urmatoarea ,,introducere’:

Din catalogul No. 368.

Carti care ar fi bine sa le aiba Biblioteca, daca nu le are
pana acum, §i care ar putea sa-mi serveasca gi mie:

Tn zilele acestea manuscrisul se va trimite la tipografie”. Tn chip evident, scrisoarea nu
poate fi din ianuarie 1930, ci numai din ianuarie 1931: nu este singurul caz cand, din
neatentie, in primele zile ale lunii ianuarie apare anul tocmai incheiat! In Jurnal, ficand
bilantul anului 1930, Gorovei scria la 3 ianuarie 1931: ,,Am ispravit lucrarea «Descantecele
romanilor»; am trimes-o la Academie si zilele acestea incepe sd o tipareasca”. La
16 ianuarie, Bianu i confirma predarea Descantecelor la tipografie ,jin aceste zile”
(Scrisori catre Artur Gorovei, p. 59, nir. 74; v. sinr. 75).

% Jurnal, 111, p. 307 / f. 165" (insemnare din 10 aprilie 1931).

80 Scrisori catre Artur Gorovei, p. 64-65, nr. 85 (dintr-o Scrisoare citre Bianu, care
insa lipseste din volumul corespondentei acestuia). Adresandu-se direct lui Artur
Gorovei, Gaster scria (13 noiembrie 1931): ,,Cartea d-tale va rimane un monument
nepretuit si baza nestramutatd pentru cercetarile stiintifice asupra originei acestor
descantece si paralelele lor in literatura universald” (Ibidem, p. 106, nr. 10). O analiza
a acestei lucrari la Loretta Handrabura, Artur Gorovei. Studiu monografic (supra, nota
4), p. 117-133; aici, la p. 117, o confuzie: ,,Conducatorul Arhivei de Folclor din Cluj
anticipeaza si prezice succesul pe care il va repurta incd din anii 1930, cand se
intalneste cu A. Gorovei in Guranda, judetul Botosani, si vede manuscrisul”. Am
ardtat ca intalnirea nu a avut loc Tn anii, ci chiar in anul 1930, iar cel intalnit acolo, la
Guranda, nu a fost ,,conducitorul Arhivei de Folclor din Cluj”, adica Ion Mugslea, ci
Ioan Bianu; absenta notelor la aceste afirmatii face imposibild explicarea confuziei.

1 Artur Gorovei, membru corespondent al Academiei Romane, Descantecele
roméanilor. Studiu de folklor (Academia Romana, Din vieata poporului romdn, XL)
Bucuresti, Regia M[onitorului] Official], Imprimeria Nationala, 1931, 423 p.
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Urmeaza cele 14 carti, fiecare purtand un numar de catalog. La
sfarsit, un adaos: ,,as dori sa comandati”, si trei titluri (dintre care unul
se regaseste in prima listd). Interventia lui Bianu se vede in trei locuri.
Tnaintea primei liste, a pus cuvintele ,,Bibl. Acad. Care le avem se sterg.
Bianu” — in adevir, zece din cele 14 titluri sunt taiate. Sub cea de-a doua
listd a scris ,,(A. Gorovei)”, indicand astfel pe autorul listelor.
Adnotarea finala a fost facutda dupa ce un functionar a verificat lista i a
taiat cartile aflate in Biblioteca Academiei; ea se adreseaza, deci, celui
care trimisese aceasta foaie: ,,Nota. Cele sterse le avem; celelalte au fost
comandate. Bianu”.

»Catalogul No. 368” era un catalog (cu lucrari de etnografie)
al editurii Otto Harrassovitz din Leipzig, tiparit in 1915; referiri la el
se afla intr-o scrisoare a lui Gorovei citre Bianu, din 8 iulie 1915 si
ntr-o scrisoare a lui Bianu citre Gorovei, din 8 ianuarie 1922%, dar
acestea nu sunt elemente suficiente pentru a data foaia respectiva. In
schimb, se poate observa ca intre cartile a caror restituire era ceruta
la 27 aprilie 1916 (Anexa 17) se afla si doua dintre cele aflate pe
listele acestei foi: Hexenspruch und Zauberbann, de H. Frischbier, si
Histoire des religions de la Gréce antique, de L. Maury; ambele
fusesera imprumutate de Artur Gorovei la 21 decembrie 1915. Astfel,
documentul in cauza poate fi datat cu suficienta precizie, plasandu-I
in a doua jumatate a anului 1915. Si nu poti s nu admiri eficienta
serviciilor intr-o vreme cand mijloacele curente de comunicatie si
transport erau doar posta si cdile ferate...

*

Depasind marginile intervalului cronologic al indicatiei de pe
plic, socotesc utila prezentarea catorva amanunte si cu privire la trecerea
lui Artur Gorovei din randul membrilor corespondenti in acela al
membrilor de onoare ai Academiei Roméne, eveniment petrecut la
25 mai 1940 si despre care au fost publicate deja, in 1989, cateva
documente esentiale®. Interesul pentru acest eveniment mi-a fost starnit
de o Insemnare care a devenit cunoscuta abia in 1993.

82 Scrisori catre loan Bianu, |, p. 587, nr. 12.

83 Scrisori catre Artur Gorovei, p. 43, nr. 39.

% Alexandru Dobre, Artur Gorovei — membru de onoare al Academiei Roméane, cit. (supra,
nota 3): documente dupd Analele Academiei Roméne. Desbaterile, LX, 1939-1940,
Monitorul Oficial si Imprimeriile Statului, Imprimeria Nationald, Bucuresti, 1941, p. 158 si
din Arhiva Academiei (Dosar A-7, filele 2 si 5).
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La proclamarea din 25 mai 1940, au fost patru voturi contra (din
24 exprimate) si o abtinere; unul dintre voturile contra a apartinut
generalului Radu R. Rosetti (1877-1949), ceea ce poate sa para straniu,
date fiind raporturile amicale dintre cei doi. Generalul si-a explicat
gestul, in fnsemnarea din jurnalul sau, chiar la data evenimentului®:

Se aleg doi membri de onoare, [lingvistul Giulio] Bertoni si
Artur Gorovei. Aceasta ultima alegere este iardsi o operatie
electorala de a Sectiei literare care zice c¢d are nevoie de un loc de
membru corespondent si de aceea a trecut pe Gorovei intre membrii
de onoare. Desi Gorovei mi-i simpatic si-I socotesc un bun muncitor
n ogorul literilor, procedeul fiind inadmisibil, am votat contra.

n alt jurnal, cel al lui Artur Gorovei, se afla consemnate (sub
data de 29 mai 1940) amanunte care par si coincida cu explicatia
generalului Rosetti®®:

Tot astdzi o scrisoare de la Sextil Puscariu ca am fost ales
membru onorar la Academie si-mi cere sa-i raspund, de preferinta
telegrafic, daca primesc. Apoi 3 scrisori de felicitare: lonel
Simionescu imi scrie cd se dau lupte mari pentru numirea ca
membru activ, fiind candidati Toroutiu, Cartojan si Procopovici®,
si atunci am fost ales onorar, ,,pus de o sama cu Patriarhul si alte
persoane inalte din tard”. Apoi scrisori de felicitare de la
D. G. Maxim si Mitita Holban. Tn localitate nici un cuvant din
partea nimanui. La Tribunal, nici un coleg nu mi-a amintit de
aceasta cinste ce mi se face...

Din pacate, scrisoarea lui Puscariu nu a fost selectata pentru
volumul de corespondentd editat in 1970; despre ea pomeneste
autoarea ,studiului monografic” din 2007%, reproducand un
fragment, dar cu o referintd inexactd®. Telegrama de confirmare a

® Radu R. Rosetti, Pagini de jurnal. Editie ingrijiti de Cristian Popisteanu, Marian
Stefan <si> loana Ursu, Bucuresti, Editura ,,Adevarul”, 1993, p. 93.

% Artur Gorovei, Jurnal, III, p. 170 / . 86".

¢ Toroutiu si Procopovici erau membri corespondenti si au rimas asa; Cartojan a
devenit membru activ la 26 mai 1941, iar in locul de membru corespondent, rimas in
felul acesta vacant, a fost ales, la 31 mai 1941, scriitorul Emanoil Bucuta (1887-1946).
Oare n vederea alegerii acestuia era necesar, in 1940, locul de membru corespondent
la Sectiunea Literara?

%8 |oretta Handrabura, op. cit., p. 40.

% 1bidem, p. 46, nota 33; fragmentul respectiv se afld in volumul de corespondenta din
1970, dar nu la p. 57, ci la p. XXIII, in Introducere.



ARTUR GOROVEI SI ACADEMIA ROMANA. CONTRIBUTII 221

acceptarii, cerutd de Puscariu, ar trebui sia se afle in arhiva
Academiei. lar scrisoarea lui I. Simionescu pare sa se fi ratacit,
intrucat nu am regasit-o in pachetele cu corespondenta primita de la
acesta si de la sotia sa Matilda (vard primara a lui Artur Gorovei). Cu
aceste piese, s-ar completa dosarul alegerii lui Artur Gorovei ca
membru de onoare.

O chestiune mi se pare ca ramane nedeslusita. Dupa alegerea de
la 25 mai, Analele Academiei Romane consemneaza ca la 31 mai 1940
vicepresedintele Ton Petrovici — care prezida sedinta publica solemna
din acea zi — a citit o ,,scrisoare de multumire primita de la d-I coleg de
onoare Artur Gorovei”, cu urmatorul continut’;

Primind ingtiintare cd Academia Romana m-a ales
membru onorar, am onoare a va multami pentru aceasta distinctie
ce mi s-a facut, si va rog sd multamiti, pentru mine, si dfomni]lor
membri ai Academiei, asigurdndu-i ca, pe cat timp bunul
Dumnezeu Tmi va prelungi zilele, si-mi va da putinta s muncesc,
voi lucra, cu aceeasi rdvnd, ca si pand acum, pentru binele si
fericirea poporului nostru.

in arhiva Academiei se pastreaza, insa, copia adresei oficiale
de comunicare a acestei alegeri’* si ea dateazi din 10 iunie 1940
(originalul ar trebui sd se afle in corespondenta Gorovei de la
Academie, dar lipseste din volumul editat in 1970), fiind urmata, la
14 iunie, de raspunsul lui Gorovei’?, care este, insi, alt text decat
acela citit la 31 mai:

Folticeni, 14 iunie 1940
Domnule Pregedinte al Academiei Romane,

Primind scrisoarea Dvs nr. 2003, prin care imi faceti
cunoscut cd Academia Romana m-a ales Membru de onoare al ei,

7 Analele Academiei Romane. Desbaterile, LX, cit., p. 198.

™ Alexandru Dobre, Artur Gorovei — membru de onoare... (Dosar A-7, 1940, fila 2).
Adresa, semnata de C. Radulescu-Motru ca presedinte si de Al. Lapedatu ca secretar
general, are urmatorul continut: ,,Onorate Domnule Coleg, Academia Roméana, in
semn de deosebitd pretuire a indelungatei si bogatei Domniei Voastre activitati
folkloristice, istorice si literare, v-a ales in sedinta de la 25 mai 1940, MEMBRU de
ONOARE al ei. Comunicandu-va acest vot, va rugam sd primiti, Onorate Domnule
Coleg, expresiunea distinsei noastre consideratiuni”.

"2 Ibidem (Dosar A-7, 1940, fila 5).
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va rog s primiti cele mai calduroase multamiri si sa binevoiti a
arata aceleasi multdmiri si domnilor membri cari m-au ales.
Primiti, va rog, Domnule Presedinte, expresiunea
distinsei mele consideratiuni.
Artur Gorovei

Acest al doilea raspuns de mulfumire nu a mai fost reprodus in
Anale. Lipsa altor amanunte ma opreste sa caut o explicatic pentru
neobisnuita repetare a multumirilor.

Cat priveste ,,operatia electorald” (cum o numeste generalul
Rosetti) manevrata de Sectiunea Literara, ea are ecouri in Analele
Academiei: se vede ca membrii acelei Sectiuni aveau dificultati in
alegerea unui succesor al lui N. Draganu, mort la 18 decembrie 1939, si
nici intrunirea Colegiului extraordinar de candidare nu a putut dezlega
situatia, prin desemnarea unuia dintre cei trei candidati
(Al. Procopovici, N. Cartojan si I. E. Toroutiu), locul ramanand vacant
,pana la sesiunea urmitoare”"’>.

,,Cariera” academicd a lui Artur Gorovei a incetat In iunie
1948, atunci cand Academia Romana a fost suprimatd pentru a face
loc Academiei Republicii Populare Roméane’®, organ reprezentativ, in
planul cultural si stiingific, al noului regim. Este evident ca, din mai
toate punctele de vedere, in noua institutie batranul carturar de la
Falticeni nu gi-ar mai fi aflat locul. ,,Comprimarea” (cum ar fi zis
G. T. Kirileanu) a fost ,,indreptata” dupa 52 de ani, in 1990, printr-o
asa-zisa repunere in drepturi, o reparatie care are tot atata valoare ca
si atribuirea titlului de cetdtean de onoare al municipiului Falticeni,
post-mortem, in 2013. Dovada cea mai bund o constituie nepasarea
cu care autoritatile centrale se ingrijesc de memoria acestui membru
al Academiei, iar cele locale de pastrarea mostenirii $i amintirii sale.

® Analele Academiei Romane. Desbaterile, LX, p. 157 (24 mai 1940). V. si p. 134
(interventia secretarului general, Alexandru Lapedatu).

™ Cf. Paun Ion Otiman, 1948 — anul imensei jertfe a Academiei Romane, in
»Akademos”, 4 (31), decembrie 2013, p. 115-124.
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ANEXE
1.
ACADEMIA ROMANA Bucuresti, 1897 aprilie 21
No. 8846
Domnule,

Avem onoarea a Va aduce la cunostinta ca Academia, in sedinta
sa de la 7 (19) aprilie a.c., a decis a admite propunerea ce i-ati facut de a
tipari pe spesele sale colectiunea de cimilituri (ghicitori) adunate de
Domnia-Voastra si din care i-ati trimis un specimen.

Comunicandu-Va deciziunea Academiei favorabila cererii
Domniei-Voastre, Va rugam sa binevoiti a completa, dupa cum ati
anuntat, manuscriptul colectiunii de cimilituri si a ni-1 trimite n stare de
a fi dat la tipar.

Primiti, Va rugam, Domnule, asigurarea distinsei noastre
consideratiuni.

p. Presedintele
Gr. G. Tocilescu
Secretarul General

D. Sturdza
Domniei Sale
Domnului Artur Gorovei
Folticeni
2.
Academia Romana Bucuresti
la 12/24 sept[embrie] 1897
Domnule,

Va anunt cd, potrivit deciziunii Academiei, lucrarea Dvoastre
despre cimiliturile roméane s-a dat deja la tipar. Tipograful trebuie sa fi
inceput deja sau va va trimite in curdnd corecturile intai, pentru
reviziunea de autor.
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Fiindca lucrarea se tipareste de Academie si, deci, cu ortografia
el, sa nu va preocupati de gresalele ortografice ce vor fi lasat culegatorii
in prima corecturd. O a doua si a treia proba ni se vor da noua aici, dupa
ce se vor executa modificarile ce Dvoastre veti crede necesar sa
introduceti in text.

Vi rog de asemenea ca, odatd cu intdia probd corectatd de
Dvoastre, sa ne inapoiati si manuscriptul lucrarii, spre a putea controla
cu sigurantd acele cimilituri strdine si macedoromane cari, negresit,
trebuie redate Intocmai cu ortografia ce ati adoptat Dvoastre.

Primiti, cu acest prilej, asigurarea perfectei mele consideratiuni.

C. Colescu-Vartic

Academia Romana Bucuresti
18/30 sept[embrie] 1897

Domnul meu,

Observ in prima Dv corectura cd, introducand, dupa no. 157,
o cimiliturd noud, ii dati no. 157"°. Este necesar s poarte acest no.,
sau i se poate pune no. 158, raimanand a se schimba numerotatia la
toate cele urmatoare?

In afard de aceasta, sunt unele serii de cimilituri cari, asezate
fiind dupa obiectul ce privesc, nu vin, in textul Dv, in perfecta randuiala
alfabetica. Putem schimba, la tiparire, ordinea, si deci si numerotatia
cimiliturilor, dupa randul ce vor ocupa in ordine alfabetica? Negresit,
toate aceste schimbari de forma se vor face cu toata luarea aminte, asa
ca nimic din forma ce ati dat Dv colectiunii sa nu sufere.

Am luat deja dispozitiuni pentru ca, indatd ce se vor tipari, coalele
colectiunii sa vi se trimitd, una dupa alta, cum vor esi de sub presa.

Daca aveti nevoie si de manuscript, la Tntocmirea indicelui, in
cazul mai ales cand aprobati sd schimbam ici colo, dupa necesitate,
randuiala alfabetica a capitulelor, ma voi grabi sa vi-l trimet, odata cu
coalele tiparite.

Primiti, va rog, incredintarea distinsei mele consideratiuni.

C. Colescu-Vartic
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4.

ACADEMIA ROMANA Bucuresti
4/16 novembre 1897

Domnul meu,

Ma grabesc sa raspund la scrisoarea Dv din 3 corent, ca
Academia va publica lucrarea Dv asa dupa cum veti crede necesar s-0
faceti, cu toate adaosele: indice si glosar.

Din parte-mi, am o singurd rugaminte sa va fac: aceea de a ne
trimite cat veti putea mai de timpuriu prefata si adaosele, in interesul
chiar al mai grabnicei aparitiuni a lucrarii Dv.

Am facut sa vi se trimita deja o parte din manuscriptul Dv si va
voi trimite treptat treptat si restul. Odata ce revedem aici textul cules cu
cel manuscris, nu mai avem nici o trebuinta de acesta; astfel incat, daca
doriti, 1l puteti pastra Dv.

Primiti, cu aceasta ocaziune, salutarile mele.

C. Colescu-Vartic

Marti

Stimate Domnule Gorovei,

Putem modifica cuvantul Parpelita In Prepelita si acela de Perja
in Pruna, punand negresit in paranteze pe cele dintdi? Sau poate 0
asemenea modificare ar avea inconveniente pentru exacta transcriere a
raspunsurilor la cimilituri?

Primiti, cu aceastd ocaziune, asigurarea perfectei mele
consideratiuni.

C. Colescu-Vartic

C.p. Adresa: Domnului Artur Gorovei / Falticeni. Stampila de
expeditie: BUCURESCI 30 NOV; stampila de sosire: FOLTICENI 1 DEC 97.
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6.

Domnul meu,

Tipografia a facut o gresald trimitandu-va dubla corectura de pe
coala 25. Eu randuisem ca sa vi se trimitd, odata cu coalele tiparite (20-24),
si coala 25 (care nu e completa i nu se poate tipari) in corecturd, pentru ca
sa puteti intocmi indicele si glosarul cu cari se va incheia volumul.

Tipografia a uitat Insd, Sau a omis sd va ardte scopul
expedierii corecturii.

Fiindca insd coala 24 se tipareste zilele acestea, am luat masuri
pentru ca, indata ce se va tipari, sa vi se trimita si, odata cu ea, sa vi se
trimitd i paginile coalei 25, de cari eu aici nu am nevoie, avand deja un
exemplar, dar cari va pot fi Dvoastra necesarii pentru incheierea lucrarii.

Profit de ocaziune ca s va salut cu deosebitd consideratiune.

Colescu-Vartic

17/29 dec[embrie] 1897

ACADEMIA ROMANA 1911, octombrie 14
BUCURESTI

N° 1729

Onorate Domn,

Trimitandu-va alaturata procurd, cu onoare va exprimam viile
multumiri ale Academiei pentru bundvointa cu care ati oferit
cunostintele si experienta Domniei-Voastre Intru apararea intereselor ei
n procesul pe care-l are la Tribunalul de Suceava.

Am dat instructiuni d-lui Administrator al mosiei Rosiori sa se
prezinte la Domnia-Voastra spre a va pune in curent cu starea litigiului.

Primiti, Onorate Domn, incredintarea distinsei noastre
consideratiuni.

PRESEDINTELE,
J. C. Negruzzi
Domniei Sale
Domnului Artur Gorovei
Avocat

Falticeni



ARTUR GOROVEI SI ACADEMIA ROMANA. CONTRIBUTII 227

8.

ACADEMIA ROMANA Bucuresti
No. 2306 9 ijanuarie 1912

Domnule Avocat,

Avem onoare a va inainta o copie de pe scrisoarea d-lui
V. Tonescu adresatda Academiei, in care d-sa propune ca chestiunea
determinarii hotarului dintre mosia Academiei si a d-sale sa se faca
prin bund intelegere la primavard; iar in ceea ce priveste procesul
penal, care este sa se judece la 1 fevruarie viitor, Academia sa
declare in instantd ca nu mai staruie in proces, intrucat d-l lonescu
declara ca nu a lucrat cu rea credinta.

In consecintd, va rugim ca in ziua de 1 fevruarie curent si
binevoiti a declara in numele Academiei inaintea Tribunalului, ca
Academia se desistd de la actiunea penala fatda de declaratiunea d-lui
V. lonescu, ramanand ca chestiunea hotarului si se stabileasca de
comun acord la primavara.

Multumindu-va pentru bundvointa ce ati avut de a da sprijinul
Domniei-Voastre Academiei in acest proces, va rugdm a primi
asigurarea distinsei noastre consideratiuni.

PRESEDINTELE, SECRETARUL GENERAL,
J. C. Negruzzi D. Sturdza
Domniei Sale
Domnului Artur Gorovei
Avocat
Falticeni

Scrisoarea are urmatoarea anexa dactilografiata:

Copie de pe scrisoarea d-lui V. Tonescu catre d-1 Presedinte al
Academiei Romane, inregistrata la Nr. 2306 de la 16 decemvrie 1911.

Domnule Presedinte,

In neintelegerea izvorata intre Academie si mine din pricina
hotarului despartitor al mosiilor noastre, calea judecatii si a proceselor este
daunatoare ambilor parti si strica raporturile de buna vecinitate pe cari eu
nu as dori s le intrerup. In speranta ca si Domnia Voastrd doriti acelas]i]
lucru, vin a va propune ca chestiunea determinarii hotarului sd o facem la
primavara, prin buna intelegere, atunci cand fiecare ne vom putea lamuri
asupra drepturilor noastre.
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In asa conditiuni, ar fi nedrept si stiruiti in procesul penal ce mi s-a
intentat si va rog, primind propunerea mea, sa binevoiti a da ordin advocatului
Domniei-Voastre de a recunoaste in instantd ca intru cit nu am lucrat cu rea
credind si hotarul rdmane sa se determine la primadvard, intru atita afacerea
mea nu mai poate fi socotitd penala.

Tn schimb, recunosc si eu ci nu mai am nici o pretentiune contra
Domniei-Voastre.

Va salut cu stima,

V. lonescu

Mosia Tonosa [= loneasa], 13 decembrie 1911

ACADEMIA ROMANA 10 fevruarie 1912
BUCURESTI
Nr. 185

Onorate Domn,

Referindu-ne la scrisoarea Domniei-Voastre de la 1 fevruarie
curent, avem onoarea a va exprima cele mai calduroase multumiri ale
Academiei pentru serviciul ce ati binevoit a-i face, reprezentand-o in
procesul cu d-1 Vasile lonescu Tnaintea Tribunalului Suceava.

Primiti, va rugdm, Onorate Domn, incredintarea distinsei noastre
consideratiuni.

PRESEDINTELE,
J. C. Negruzzi
SECRETARUL GENERAL,
D. Sturdza
Domniei Sale
Domnului Artur Gorovei
Avocat

Falticeni
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10.

ACADEMIA ROMANA Bucuresti
.191....

Stimate D[omnu]le Gorovei,
Astazi v-am trimis publicatiile cerute de Dv, afara de urmatoarele:
Hodos, Periodicele’ cari n-au aparut inci,
Lupascu, Medicina babelor’® demult sfarsita.
Dictionarul’” nu se poate da decat numai prin decizie speciald a
D[omnu]lui Presedinte.
Veti binevoi a-mi raspunde de unde aveti fasc[iculele] 1 si 2 din
tom[ul] I a[I] Dictionarului’®, cumparate sau de la Academie.
Veti binevoi a-mi raspunde de primirea cartilor, pe adresa
I. Grecescu, cassierul Academiei Romane.
Cu deosebita stima,
I. Grecescu

Stampila ovala, in tus mov, cu inscriptia ACADEMIA
ROMANA/CASSA.

Scrisoarea fiind nedatatd, am asezat-0 Tnaintea celei din 11 iunie 1914
(nr. 11), in functie de aparitia Periodicelor lui Hodos si de intrebarile privind
fasciculele Dictionarului limbii romdne.

™ Nerva Hodos si Al. Sadi Ionescu, Publicatiunile periodice romdnesti (ziare, gazete,
reviste). Descriere bibliografica de ~, cu o introducere de loan Bianu, I (1820-1906),
Bucuresti, Librariile Socec & Comp. si C. Sfetea (Leipzig, Otto Harrassowitz, Viena,
Gerold & Comp.), 1915. La aparitie, Gorovei a primit volumul, care a supravietuit
intre ramasitele bibliotecii sale.

® Dumitru Lupascu, Medicina babelor. Adunare de descantece, refete, doftorii si
vrdjitorii babesti, In Analele Academiei Roméane, seria a Il-a, tom XII, Memoriile
Sectiunii Literare, 1890.

™ Dictionarul limbii romdne, intocmit si publicat dupa indemnul si cu cheltuiala Maiestitii
Sale Regelui Carol I, tomul I, fascicolul 1, Bucuresti, Inst[itutul] de Arte Grafice ,,Carol
Gobl” S[ucceso]r Ton St. Rasidescu, 1907. Fascicula a doua, cu aceleasi indicatii
descriptive, a aparut in 1908. Cercetarea colilor din aceste fascicole arata ca in 2011 nu
S-au putut Tmplini 145 de ani de la ,infiintarea” Dicfionarului: prima coala este datata
4.X11.1906, iar urmatoarele coli sunt datate in 1907 (3.11., 18.11L., apoi, in fascicola a doua,
24.1V., 27.V., 31X, 27.X., 5.XIL. si 18.1.1908). Aceste date explica anii de aparitie de pe
copertele celor doud fascicole. Scurta explicatie, fard titlu, cu care se deschide prima
fascicola este datata Bucuresti, dechemvrie 1907.

"8 Probabil cele doud fascicole au fost cumpdrate la Bucuresti, unde Artur Gorovei
calatorea relativ des.
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11.
ACADEMIA ROMANA Bucuresti
.191....

Stimate Domnule Gorovei,
Cu posta de astazi v-am expediat la Falticeni publ[icatiile] Din
viata popor[ului] romdn N° 217°, 22% si 2381 veti binevoi a-mi
raspunde de primirea lor.
Tot cu aceastd ocazie va rog a-mi mai raspunde cate fascicole
din Dictionar aveti, mi se pare ca aveti fasc[iculele] 1 si 2 din tom[ul] I.
Din viata popor[ului] romdn vol[ume] de folklor cate numere
aveti [?]
Al Dvoastra cu deosebita stima,
I. Grecescu
cassierul Academiei
11.V1.1914

12.
ACADEMIA ROMANA Bucuresti
............. 191....

Domnului A. Gorovei
Alaturat pe langd aceasta va trimit remunerarea Dv de autor
pentru publicatia Credinte si superstitii ale poporului romdn, si anume
in hartie de banca L. 1460, —
n timbre 2,50
Lei 1462,50

Imediat ce veti primi suma va rog a trimite la cassa Academiei
Romane cuvenita chitantie timbratd pentru descarcarea ei.

™ Gh. F. Ciausanu, Superstifiile poporului romdn in asemdnare cu ale altor popoare
vechi si noud, Bucuresti, Librariile Socec & Comp. si C. Sfetea, 1914.

8 Alexiu Viciu, Colinde din Ardeal. Datini de Crdciun si credinte poporane. Culegere
cu anotatiuni si glosar de ~, 1914,

8 D. Furtuna, Cuvinte scumpe. Taclale, povestiri si legende romdnesti, cu un glosar la
sfarsit, culese de ~, 1914.
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Cu deosebita stima,
|. Grecescu
cassier
14.1V.1915
Cu stampila ca la nr. 10.

13.
30 mai 1915
ACADEMIA ROMANA
BUCURESTI
No. 1134

Onorate Domn,

Academia Romanda, apretidnd activitatea §i lucrarile
Domniei-Voastre literare, v-a ales cu unanimitate, in sedinta de la
28 mai curent, Membru corespondent al ei in Sectiunea literara.

Comunicandu-va cu bucurie acest vot al Academiei, va rugam sa
primiti, Domnule Coleg, incredintarea distinsei noastre consideratiuni.

Presedinte,
Dr. C. I. Istrati
Secretar General
J. C. Negruzzi
Domniei Sale

Domnului Artur Gorovei
Membru corespondent al Academiei Roméne

ScCrisoarea are urmatoarea anexa autografa:
D[omnu]lui Presedinte al Academiei Roméane
Bucuresti

Adanc miscat de cinstea deosebita ce mi s-a facut, de sectiunea literara
a Ac[ademiei] Rom[ane], alegdndu-ma membru corespondent al ei, Tmi permit
a Va ruga si binevoi{i a impartasi colegilor mei, in mijlocul carora ma simt aga
de mandru, multumirile mele cele mai cidlduroase.

Daca munca indelungata si staruitoare ce am pus, pentru adunarea si
oranduirea materialului nostru de folklor si din care mi-am facut o tintd a
vietii, a fost asa de larg rasplatita, de catra acei chemati sa o aprecieze, cinstea
de a fi membru corespondent al Academiei Romane este, pentru mine, un nou
si puternic indemn, ca sa-mi jertfesc si restul zilelor, pe cat ma va ingadui
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bunul Dumnezeu sd mai pot munci, tot in cercetarea acestui pretios material,
ca sa pot contribui la cunoasterea tot mai largd si mai adanca a sufletului
poporului nostru, cea mai mare bogatie a neamului, cea mai neclintitd piatra de
temelie, pe care se va innalta cultura viitoare a natiei noastre.

Bin[e]v[oiti], va rog, D[omnule] Pr[esedinte], a primi incred[intarea]
deosebitei mele stime.

14.

ACADEMIA ROMANA Bucuresti
No. 1149 2 iunie 1915

DOMNULE COLEG,

Regulamentul Academiei va da dreptul sd primiti publicatiile
Academiei. Am onoare a va trimite pe langa aceasta un exemplar din
catalogul lor complet, ca sa binevoiti a arata cari sunt publicatiile din
trecut, pe cari dorifi sa le aveti si cari vi se vor trimite, intrucat se mai
afla exemplare disponibile.

Pentru viitor, va rugam sa aratati cari publicatii doriti sa vi se
trimitd, pre langa ale Sectiunii careia apartineti.

Primiti va rog, Domnule Coleg, incredintarea distinsei mele
consideratiuni.

SECRETAR GENERAL,
J. C. Negruzzi
Domniei Sale
Domnului Artur Gorovei
Membru corespondent al Academiei Roméne

[In plic, urmeazi trei formulare tiparite, intitulate Adeverinta de
Tmprumutare, cu care Artur Gorovei a cerut sa i se trimitd anumite carti din
biblioteca Academiei Roméane. Cu primul buletin, datat 20 iunie 1915 si
inregistrat la nr. 5107, a cerut volumul V din colectia lui N. lorga, Studii si
documente cu privire la istoria romanilor®; buletinul este semnat de

8 La trimiterea acestui volum se referd si 1. Bianu in scrisoarea adresatd lui Artur
Gorovei la 20 iunie 1915: ,lorga, Studii, V, pleaca acuma ca pachet oficial” (Scrisori
catre Artur Gorovei, p. 40, nr. 33). Coincidenta de datd (si cererea, si expeditia la
20 iunie!) a determinat examinarea mai atenta a Adeveringei de imprumutare: e pare
cd Gorovei a datat doar iunie 1915, iar Al. T. Dumitrescu a pus ziua (20), precum a
adaugat si descrierea si cota cartii.
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Functionarul de serviciu Al. T. Dumitrescu® si vizat de Bianu. Cu al doilea
buletin, datat 9 iulie 1915, inregistrat la nr. 5145 si avizat de Bianu (care a
adaugat si dispozitia ,,Se trimet indata”), a cerut cinci titluri, dintre care i s-au
trimis numai trei (lorga, Documentele Callimachi, I-11**; Densusianu, Candrea
etc., Graiul nostru, I-11% si revista ,,Mélusine”®, I si V-VI); despre celelalte
doud, Functionarul de serviciu Gr. Chebap®, care a semnat buletinul la
27 iulie, a raspuns personal — v. aici, nr. 15. in sfarsit, cu al treilea buletin,
datat 27 octombrie 1915, inregistrat la nr. 5238, avizat de Bianu si semnat de
Functionarul de serviciu Al. T. Dumitrescu, a cerut: revista ,,Mélusine”, I si II;
Girard de Rialle, La mythologie comparée®; A. Lang, Mythes, cultes etc.®;
Maury, Croyances et légendes de I'antiquité®; al cincilea titlu — Maspéro,
Lectures historiques — este anulat.]

15.

ACADEMIA ROMANA Bucuresti
27 iulie 1915

Prea stimate Domnule Gorovei,
Regret ca nu Va pot trimite si ,,Documentele familiei Rdscanu™ de

8 Este autorul volumului Foi volante din colecfiunea Academiei Romdne (1642-1866),
Bucuresti, 1912.

& N. lorga, Documente privitoare la familia Callimachi, adunate, publicate si
intovarasite de o prefatd de ~, I-II, Bucuresti, Institutul de Arte Grafice si Editura
»Minerva”, 1902-1903.

8 | -A. Candrea, Ov. Densusianu, Th. D. Sperantia, Graiul nostru. Texte din toate
partile locuite de romdni, publicate de ~, I-l1l, Atelierele Grafice Socec & Co.,
Bucuresti, 1906-1908.

8  Mélusine. Revue {Recueil} de mythologie, littérature populaire, traditions et
usages” a aparut la Paris intre anii 1877 si 1912.

8 Probabil identic cu Grigore Gh. Chebap (1870-1946), licentiat in drept; si-a avut
mormantul la cimitirul Izvorul Nou (G. Bezviconi, Necropola Capitalei, Bucuresti,
1972, p. 91, cu mentiunea ca a fost traducator din limba rusa). _
8 [Julien] Girard de Rialle, La mythologie comparée, C. Reinwald et C',
Libraires-Editeurs, Paris, 1878.

8 A[ndrew] Lang, Mythes, cultes et religion, traduit, avec la collaboration de A. Dirr,
et précédé d’une introduction, par Léon Marillier, Felix Alcan Editeur, Paris, 1896.

% | [ouis]-F[erdinand]-Alfred Maury, Croyances et légendes de |’Antiquité. Essais de
critique appliquée a quelques points d histoire et de mythologie, Librairie académique
Didier et C*, Libraires-Editeurs, Paris, 1863.
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Ghibanescu® si ,,Graiul din tara Hategului” de Densusianu®, fiindca nu le
avem inca in biblioteca noastra.
Primiti, Va rog, asigurarea prea deosebitei mele stime.
Gr. Chebap
Bibliotecar-Ajutor

16.

ACADEMIA ROMANA Bucuresti
No. 2471 28 noemvrie 1915

Domnule Coleg,

D-I C. Radulescu-Codin a trimis Academiei spre tiparire in
publicatiunea Din vieata poporului romdn 0 culegere de Legende,
traditii si amintiri istorice, Vol. 1.

Sectiunea literara, careia s-a dat spre cercetare, a decis sa fiti rugat
Domnia-Voastra sa binevoiti a examina acest material si a arata apoi intru
cat este inedit si daca are valoare spre a se publica de Academie.

Comunicandu-va aceastd rugaminte a Sectiunii, am onoare a va
inainta manuscrisul si a va ruga sa primiti, Domnule Coleg,
incredintarea distinsei mele consideratiuni.

SECRETAR GENERAL,
J. C. Negruzzi

Domniei Sale
Domnului A. Gorovei
Membru corespondent al Academiei Roméne
Falticeni

Pe aceeasi coald (difolio) urmeaza referatul:

Conform insarcinarii ce mi s-a dat de Sectia literard a Academiei

°! Gh. Ghibanescu, Surete si izvoade, X (Documente cu privire la familia Rascanu),
Tipografia ,,Dacia” P. & D. Iliescu, lasi, 1915.

%2 Ovid Densusianu, Graiul din Tara Hategului, Atelierele Grafice Socec & Co.,
Bucuresti, MCMXV.
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Roméne, am cercetat, cu amanuntul, manuscrisul  D[omnu]lui
C. Radulescu-Codin, ,,Legende, traditii si amintiri istorice, vol. 11", propus
spre tiparire in publicatiunea ,,Din vieata poporului roman”, si parerea mea
este urmatoarea:

Materialul din aceastd colectiune este, Tn parte, inedit, iar unele
bucati, precum ,,La inceput” (pag. 1), ,,De cand cu Noie” (p. 2), ,,Domnul de
roud” (p. 19), ,,Uriasii” (p. 20), etc., desi sunt cunoscute din alte publicatii,
totusi, sub forma in care sunt date, prezinta importanta, ca variante, si merita
sa fie cunoscute.

Persoanele si localitatile care formeaza samburii acestor traditii au
destula insemnadtate, pentru ca tot ce se povesteste, despre ele, sa intereseze
pe cercetatori.

Sunt, insa, cateva buciti care ar trebui scoase din volum, daca se va
tipari colectia. Astfel, legenda ,,Fata de taran ajunsa doamna a tarii” (p. 74), cu
varianta ei de la pag. 77, nu este o legenda istorica, ci un basm, care gi-ar gasi
locul, cu mult merit, intr-o colectie de basme.

Pentru ca o povestire sa fie legendd sau traditie istoricd, trebuie sa fie
legatd de numele unui personaj istoric, a unei localitati, a unui fapt istoric, sau
a unor datine nationale. In aceastd povestire este vorba de un Domn care da
sfoard prin tard ca va lua nora numai pe acea fata care-i va face trei lucruri ce
va cere Domnul si va deslega trei intrebari. Fata unui morar se duce la imparat;
nici calare, nici pe jos; nici imbracata, nici desbracata; nici cu plocon, nici fara
plocon, asa dupa cum ceruse Domnul, si-i devine nora.

Tn variantele cunoscute ale acestei povestiri, date sub nume de basm, e
vorba de un impdrat, si numai inlocuirea cuvantului ,,imparat” prin ,,domn”
nu-i da acestei bucati, destul de frumoasa, caracterul de legenda istorica.

De asemenea bucatile: ,,De cand sunt ingelatorii” (p. 79) si ,,Bogatia si
slava lumii” (p. 81) sunt de asemenea [sic!] basme si locul lor nu ar fi in
aceasta colectie.

Cele ce spun taranii, prin sate, despre lucrurile de astazi, chiar cand
sunt in legaturd cu personaje care au insemndtate in vieata noastra sociala, nu
pot fi considerate ca legende istorice, cum vor putea fi peste cativa ani, cand
vremea va intinde valul amintirei asupra faptelor intdmplate in zilele noastre.

Din acest punct de vedere privitd bucata ,,Vlaicu” (p. 123), in care
niste lautari vorbesc de nenorocirea aviatorului agsa de regretat, nu este o
legenda istorica si cred ca ar trebui scoasa din volum.

Acelag[i] lucru ar trebui facut cu descrierea cetatii lui Negru-Voda
(pag. 43). Bucata aceasta nu este o legenda, nu este o culegere a D[omnu]lui
C. Radulescu-Codin, ci e un ,,articol” scris de altcineva si are un singur lucru
comun cu autorul legendelor: a fost publicata in revista ,,Prietenul nostru”,
care aparea sub conducerea sa.
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Cu aceste omisiuni, lucrarea aceasta meritd sa fie publicatd in
colectiunea Academiei®.

La finele lucrarii, culegitorul a adiugat un ,,/ndice si glosar”. Insirarea
cuvintelor si ardtarea paginelor pe care se intalnesc — precum s-a facut — nu e
de ajuns. Sunt multe cuvinte locale, pe care orisicine nu le poate intelege si al
caror inteles, cei obignuiti il vor banui, 1l vor ghici, il vor deduce. Talmacirea
lor, cat mai amanuntita, ar fi de dorit, asa cum a facut d. Codin pentru cel[al]alt
volum de legende publicate tot de Academie.

Folticeni, 2 decembre 1915

17.
ACADEMIA ROMANA Bucuregti, 27 aprilie 1916
BIBLIOTECA
No. ......

Domnule Membru,

Regulamentul Bibliotecii Academiei Romane, prin articolul 40,
dispune ca timpul cdt se pot tinea cartile imprumutate din aceastd
biblioteca sa nu treaca peste trei luni. Acest termin fiind trecut pentru
cartile imprumutate de Domnia Voastra si insemnate pe dosul acesteia,
am onoare a va ruga sa binevoiti a le inapoia.

Va amintesc totodata, ca, dupa dispozitiunea numitului articol
din Regulament, nu Vi se mai pot imprumuta alte volume pdina la
restituirea celor al caror termin a fost depasit.

Primiti va rog, Domnule Membru, incredintarea distinsei
mele consideratiuni.

Bibliotecarul Academiei Romane,
l. Bianu

% La 29 ianuarie 1916, C. Radulescu-Codin mulfumea ,,din adancul inimii” lui Artur
Gorovei pentru raportul prezentat Academiei, promitand sa scoata din volum ,,bucatile
care nu-s socotite ca legende istorice” (Scrisori catre Artur Gorovei, p. 316, nr. 6);
totusi, acest volum nu a mai aparut sub auspiciile Academiei, ci, cu titlul Din trecutul
nostru. Legende, traditii si amintiri istorice, in 1923, la Editura ,,Cartea Roméaneasca”.
in aceeasi scrisoare, C. Radulescu-Codin anunta ca ,,pana la sfarsitul lui februarie” va
trimite Academiei si volumul Literatura, traditii si obiceiuri din Corbii-Muscelului; si
acesta va fi repartizat, spre examinare, tot lui Artur Gorovei (v. aici, nr. 18).
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Domniei Sale
Domnului Artur Gorovei
Membru corespondent al Acad[emiei] Rom[ane]

Formular tiparit; am redat in italice textul imprimat (cu exceptia
antetului).

Pe verso, sunt insemnate volumele nerestituite in termen; rubricile
indicd numarul (cota), autorul si titlul cartii, numarul volumelor si data
imprumutarii. Tata-le (omit cotele):

— Tommasseo, Canti popolari toscani I-1V*/ 4 vol./ 25 ian. 916

—  Frischbier (H.), Hexenspruch und Zauberbann, Berlin 1870%/ 1 8%

21 decembrie 915
— Maury (L. F. Alfr.), Histoire des religions, I-11, Paris 1857%/ 2 4°

[21 decembrie 1915%]
18.
ACADEMIA ROMANA Bucuresti
No. 936 24 mai 1916

Domnule Coleg,

D-I C. Radulescu-Codin a inaintat Academiei spre tiparire in
publicatiunea Din vieata poporului romdn culegerea intitulata:
Literatura, traditii si obiceiuri din Corbii-Muscelului.

Sectiunea literara, careia s-a dat spre cercetare, a decis sa fiti rugat
Domnia-Voastra sa binevoiti a examina acest material si a arata apoi intru
cat este inedit si daca are valoare spre a fi publicat de Academie.

% Nliccold] Tommaseo, Canti popolari toscani, corsi, illirici, greci, raccolti e
illustrati da ~, con opusculo originale del medesimo autore, I-1V, Dallo
Stabilimento Tipografico Enciclopedico di Girolamo Tasso, Venetia, 1841 (I si II),
1842 (I11 5i IV).

% H[ermann] Frischbier, Hexenspruch und Zauberbann. Ein Beitrag zur Geschichte
des Aberglaubens in der Provinz Preussen, Verlag von T. C. F. Enslin (A. Enslin),
Berlin, 1870.

% |.-F. Alfred Maury, Histoire des religions de la Gréce antique depuis leur origine
jusqu’a leur compléte constitution, Librairie Philosophique de Ladrange, I-111, Paris,
1857-1859.

°" Data este marcat prin ghilimele asezate sub precedenta.
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Comunicandu-va aceastd rugaminte a Sectiunii, am onoare a va
inainta manuscrisul §i a va ruga sa primiti, Domnule Coleg,
incredintarea distinsei mele consideratiuni.

SECRETAR GENERAL,
J. C. Negruzzi

Domniei Sale
Domnului A. Gorovei
Membru corespondent al Academiei Roméne
FALTICENI

Pe verso primei file se afla referatul:

21 iunie 1916

Manuscrisul D[omnu]lui C. Radulescu-Codin, intitulat ,Literatura,
traditii si obiceiuri din Corbii-Muscelului”, cuprinde material interesant si in
parte informatiuni inedite despre datinele noastre.

Desi unele parti din aceasta lucrare ar fi putut sa aiba o desvoltare mai
mare, precum, de pilda, paragraful privitor la incondeiarea oudlor (p. 41), unde
autorul ar fi putut si ar fi fost de dorit sa descrie, iTn amanuntimi, modul cum se
incondeiaza oudle, cum se pregiatesc uneltele trebuitoare si culorile
intrebuingate la Tncondeiare, totusi aceasta lipsd nu constituie o scadere care sa
ridice orice valoare acestei lucrari.

De aceea sunt de parere ca merita sa fie tiparita de Academie, n

colectia ,,Din vieata poporului roman”%,

19.

Manuscrisul D" St. St. Tutescu, ,.Descantece romanesti”,
cuprinde un mare numar de descantece, impartite in doua clase, dupa
boalele la care se referd: boale trupesti si boale sufletesti, Impartire
facuta si de alti culegatori.

Unele din aceste descantece au fost publicate de d. Tutescu, prin
diferite reviste, foarte greu de gasit pentru cercetator.

% Volumul a aparut dupa moartea lui C. Radulescu-Codin (1875-1926): Literaturd,
traditii si obiceiuri din Corbii-Mugcelului, cu note istorice, 24 arii, 162 figuri in text si
unele vederi din Corbi, Bucuresti, Atelierele Grafice ,,Cultura Nationala”, 1929
(Din viata poporului romdn, XXXIX).
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Descantecele sunt bine culese, direct de la descantatoare; cele ce
i s-au comunicat d"' Tutescu, de corespondentii sdi, au acelas[i] merit:
textul original nu este alterat, si reda icoana exactd a descantecului
cunoscut n popor. _

Ca material de studiu, colectia d"' Tutescu prezinta insemnitate
si sunt de parere ca ar fi necesar sa fie tiparitd de Academie, in colectia
,,Din vieata poporului roman”.

20 iulie 1916

Lipseste, din plic, scrisoarea din partea Academiei care trebuie sa fi
insotit, ca si in celelalte cazuri, manuscrisul lui Stefan Stan Tutescu
(1880-1926). Volumul nu a mai fost tiparit in colectia Din viata poporului romdn.

20.
ACADEMIA ROMANA Bucuresti
Calea Victoriei, 135
No. 1373 24 iunie 1919

Domnule Coleg,

Vi se inapoiaza manuscrisul lucrarii Domniei-Voastre:

Contributii la istoria dreptului roman. 1. O carte de judecata a
Divanului Moldovei din 1798, lucrare pe care Sectiunea istorica a gasit-0
nepotrivita pentru publicatiile Academiei, prin caracterul ei de simplu
articol de revista®.

Primiti, va rugam, Domnule Coleg, incredintarea distinsei

noastre consideratiuni.

SECRETARUL GENERAL,
J. C. Negruzzi

Domniei Sale
Domnului A. Gorovei,
Membru corespondent al Academiei Roméne

% Nu cunosc soarta acestui text.
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21.
ACADEMIA ROMANA Bucuresti
Calea Victoriei, 135
No. 1210 19 iunie 1923

Domnule Coleg,

Academia a primit cu bucurie si a dispus sd se inregistreze n
colectiunea ei de documente istorice cele 13 scrisori autografe emanand
de la membri, rude si prieteni ai familiei Domnitorului Alexandru Ioan
Cuza, dimpreuna cu cele doua telegrame pe care ati binevoit a le trimite
pe langa scrisoarea Domniei Voastre de la 30 mai expirat.

Vi exprimdam multumirile Academiei pentru acest dar si va
rugdm sa primiti incredintarea distinsei noastre consideratiuni.

SECRETARUL GENERAL,
V. Parvan

Domniei Sale,
Domnului A. Gorovei,
Membru corespondent al Academiei Romane,

Falticeni
22.
ACADEMIA ROMANA Bucuresti
Calea Victoriei, 125
No. 2393 17 noemvrie 1923

Domnule Coleg,

Tn Regulamentul Premiilor — art. 4 in forma votati la 27 mai
1919 - se prevede ca ,,Operele publicate vor fi prezentate la concurs in
cate 15 exemplare depuse cu o cerere scrisd si semnata de autor sau de
un membru activ ori corespondent al Academiei, cerere in care se va
arata totdeauna anume premiul la care concureaza”.

Viazand ca 1n anii trecuti nici un coleg nu a facut intrebuintare de
dispozitia acestui articol si cd termenul de 31 decembrie 1923 pentru
premiile ce sunt a se da Tn sesiunea din mai-iunie 1924 se apropie, cred
folositor a va aduce aminte despre aceasta dispozitie regulamentara.

Primiti distinse salutari colegiale.
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SECRETARUL GENERAL
V. Parvan

Domniei Sale
Domnului A. Gorovei
Membru corespondent al Academiei Roméne

Circulara, cu textul multiplicat pe hartie cu antetul Academiei,
completdndu-se cu mana numarul si data, precum si numele si calitatea
destinatarului.

23.
ACADEMIA ROMANA Bucuresti
Calea Victoriei, 125
No. 25 mai 1928

Scumpe Prietene,

Rispunzandu-ti la scrisoarea de la 22 mai a.c.'® te anunt ci
Academia nu posedd in biblioteca ei prima editie din lucrarea lui
Leonida Bodnarescul (Cateva datini de Pasti), ci numai editia a II-a,
care ti s-a trimis §i care n-are planse.

Primeste cele mai cordiale salutari.

|. Bianu
24.
ACADEMIA ROMANA Bucuresti
Calea Victoriei, 125
No. B.175 8 iunie 1928

lubite Prietene,
Am primit astdzi cartea Tmprumutatd din biblioteca Academiei
si-ti inapoiez adeverinta. Am primit deasemenea si documentul din

100 1 ipseste din Scrisori catre loan Bianu, | (supra, nota 15); despre ,,volumasul lui
Leonida Bodnarescul, Cdteva datini de Pasti la romdni, Cernauti, 1908 este vorba,
insa, in scrisoarea din 8 mai 1922 (Ibidem, p. 593, nr. 19).
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1 decembrie 1879 cu iscdlitura si scrisul lui Adamachi, pentru care iti
trimitem calduroase multumiri.

Dintre periodicele pe care vrei sa le daruesti Bibliotecii noastre,
nu avem decat KWARTALNIK HISTORYCZNY, astfel incét colectiile
celorlate  doud (LUD si NAVODNOPISNY  VESTNIK
CESKOSLOVANSKY) vor fi bine venite.

Primeste, te rog, cele mai distinse salutari.

SECRETARUL GENERAL,
|. Bianu

Domniei Sale
Domnului Artur Gorovei
Membru Corespondent al Academiei Roméne, Avocat
FOLTICENI

Tn plic, urmeaza cotorul unui buletin de imprumut din 1 martie 1929
pentru cartea Les religions orientales de |’ancienne Rome, de Fr. Cumont
(Paris, 1909). Cererea de imprumut fusese avizatd de I. Bianu si semnata de
,.functionarul de serviciu”, Al. lordan.

25.
ACADEMIA ROMANA Bucuresti
Calea Victoriei, 135
No. 2424 19 decembrie 1930

Stimate Coleg,

Avem onoare a va face cunoscut cd Sectiunea Literara, Tn
sedinta de la 12 decemvrie curent, a aprobat publicarea studiului
Domniei Voastre de folklor ,,Descantecele Romanilor” in colectia ,,.Din
viata poporului roman”. Darea lucrarii la tipar se va face indata dupa
trecerea vacantei academice de sarbatorile Craciunului.

Primiti, va rugam, stimate Coleg, distinsele noastre salutari colegiale.

SECRETARUL GENERAL,

G. Titeica

Domniei Sale,
Domnului Artur Gorovei
Membru Corespondent al Academiei Romane
Falticeni
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ILUSTRATII

Fig. 1. Plicul
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Fig. 2. Scrisoarea din 21 aprilie 1897 (Anexa 1)
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Fig. 3. Scrisoarea din 14 octombrie 1911 (Anexa 7)
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Fig. 4. Scrisoarea din 9 ianuarie 1912 (Anexa 8)
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Fig. 5. Scrisoarea din 10 februarie 1912 (Anexa 9)
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Fig. 6. Scrisoarea din 30 mai 1915 (Anexa 13)
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Fig. 7. Scrisoarea din 2 iunie 1915 (Anexa 14)
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Fig. 8. Scrisoarea din 28 noiembrie 1915 (Anexa 16)
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Fig. 9. Scrisoarea din 24 mai 1916 (Anexa 18)
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Fig. 10. Scrisoarea din 24 iunie 1919 (Anexa 20)
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Fig. 11. Scrisoarea din 19 iunie 1923 (Anexa 21)
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Fig. 12. Scrisoarea din 17 noiembrie 1923 (Anexa 22)
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Fig. 13. Scrisoarea din 25 mai 1928 (Anexa 23)
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Fig. 14. Scrisoarea din 8 iunie 1928 (Anexa 24)
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Fig. 15. Scrisoarea din 19 decembrie 1930 (Anexa 25)
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Fig. 16. Lista de carti din 1915



O POVESTE A INCEPUTURILOR. SCARA VIETII

Lucian-Valeriu LEFTER"

Abstract

Since the end of the 19" century, the collections of Romanian folklore
have also included the legends related to cosmogony. One of them refers to the
Ladder of Life or the age of the living creatures of Earth. Following the creation of
the world, God called all the living creatures to set their ages, 30 years for each of
them, and to make known their destinies. Discontent was only the human, who
considered his life too short as he was named the master of all creatures and meant
to have a good life; on the contrary, the donkey, monkey and dog, knowing that a
harsh life had been decided for them, asked God to take some years away. The
human asked for himself, and was given, the years refused by the three creatures;
however, only the first 30 years, which were set to him, would be happy, the
others, as they were not intended for him, would be subject to hardships specific to
the stages of life. The importance of this legend’s variant text recorded in 1980 in
Sténcesti, a village located in the Northern Moldavia, is given by the peasant
vision of the universe; God is depicted as a villager sitting on a chair in the house
porch, yet He takes every decision within the house. This fact is not arbitrary if we
take into consideration the example of marriage in the Greco-Roman world, whose
most important sequence of the nuptial ceremony had to be held in front of the
fireplace, under the protection of the house deity, a ritual that has been perpetuated
in Romanian foklore, in certain forms, until the 20" century.

Keywords: cosmogonic legends, Romanian folklore, human’s ages, the
peasant vision of the universe.

Cuvinte-cheie: legende cosmogonice, folclor roménesc, varstele omului,
viziunea taraneasca asupra universului.

O legenda cu valente cosmogonice a ajuns foarte cunoscuta
datorita ipostazei de prolog al romanului sadovenian Baltagul. In illo
tempore, cand ,,Domnul Dumnezeu, dupa ce a alcatuit lumea, a pus
randuiald si semn fiecarui neam”?, cei din urmi au fost oamenii de la
munte, pastorii, care au primit doar o inima usoara spre a se bucura de
cele ce aveau.

Centrul Judetean pentru Conservarea si Promovarea Culturii Traditionale,
Vaslui — Roménia.
! Mihail Sadoveanu, Baltagul, Bucuresti, Editura Cartea Romaneasca, 1930, p. 5.
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Tntr-o alta poveste, preluati de Virgil Caraivan din folclorul
german, se zice ca atunci cand ,,Dumnezeu a zidit lumea si vroi sa
hotarasca vrasta tuturor fapturilor sale”z, a daruit cate 30 de ani
vietuitoarelor, insda magarul a vrut doar 18, céinele — 12, iar
,momita” — 10. La urma sosi omul, care nu se multumi cu 30 de ani,
lar Dumnezeu i-a daruit restul de ani ramasi de la celelalte
vietuitoare, adunand 70 de ani.

La sfarsitul secolului al XIX-lea, intr-un volum cu povesti din
Banat, a vazut lumina tiparului o poveste din Caransebes, in care
Mos Adam si baba Eva s-au prezentat in fata lui Dumnezeu, impreuna
cu celelalte vietuitoare, pentru a li se imparti anii de trait®. Cainele,
maimuta si magarul refuza jumatate dintre anii primiti, pe care Ti preia
omul, care ramasese nemultumit. De aceea, pana la 30 de ani omul este
regele pamantului, de la 30 la 50 de ani are viata magarului, muncind
pentru familie, iar de la 50 la 70 de ani, cand traieste anii cainelui, omul
este slabanog si-si pazeste averea; de la 70 de ani in sus are anii
maimutei, traind Thtocmai.

Virgil Caraivan ,,nu a fost mare scriitor, insa cartile lui de
povesti, sorbite de multe generatii, au imprimat in sufletele tinere
tiparele unei limbi romanesti dulci si armonioase™®, astfel fncat
volumele sale de popularizare, cu snoave si povesti, au patruns si
format generatii de tineri in prima parte a secolului al XX-lea. Poate
ca se va fi inspirat si profesorul pensionar 1. D. Marin, din satul
Stancesti, judetul Botosani, din volumul Povesti de pretutindeni,
aparut in cateva editii Tncepdnd cu 1908, Tnsa povestea sa este
similara cu cea germana doar Tn firul naratiunii, altfel reda cu
originalitate viziunea populard romaneasca asupra lumii, Tn care se
vede ,tendinta rurala specifica de a intelege si a infatisa lumea in

2 Virgil Caraivan, Povesti de pretutindeni. Traduceri din folklorul lumii. Ilustratii de
[D.] Stoica, Bucuresti, Atelierele Grafice Socec & Co, 1908, p. 99.

® Tony Brill, Tipologia legendei populare romanesti, 1. Legenda etiologicd. Prefata de
Sabina Ispas. Editie ingrijita si studiu introductiv de 1. Oprisan, Bucuresti, Editura
Saeculum 1.0., 2005, p. 424 (dupa George Catana, Povestile Banatului. Culese din
gura poporului banatan, vol. I-111, Gherla, 1893-1895).

* C. D. Zeletin, Un drum la Virgil Caraivan, in Addenda la ,, Documente rizisesti.
Revista regionald de acte vechi, marturii traditionale si relicve istorice”. Editie
anastaticd, 1932-1934, alcatuita si ingrijita de Catalin-Andrei Teodoru, Bérlad, Editura
Sfera, 2015, p. 25.
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forme concrete™. Micar pentru acest motiv, povestea inregistratd in

toamna anului 1980° reprezintd un exemplu elocvent de viziune
taraneasca asupra universului.

Dupa ce a facut lumea, Dumnezeu a iesit din casda sa se
odihneasca pe prispa. Sedea pe scaun si privea, ca un taran dupa o zi
grea de munca. Dar vremea era cam urata, si atunci s-a gandit ca trebuie
sa ,fixeze” varsta tuturor vietuitoarelor, asa ca a dat de veste sia vina
toata suflarea la El. Cand au inceput sa soseascd, Dumnezeu si-a luat
scaunul de pe prispa si a intrat in casd, unde a inceput sa dramuiasca
tuturor anii de viata.

Omul soseste cel dintai, primeste ,,numai” 30 de ani si, desi era
lasat stapan peste toate vietuitoarele pamantului, iese din casa si raimane
suparat pe prispa. Si magarul primeste 30 de ani, dar, afland de la
Dumnezeu viata grea ce-l asteapta, cere sa i se scurteze cu ,,macar”
10 ani. La fel si maimuta, refuza ,,macar” 10 ani, iar céinele zice ca-i
prea lunga viata grea pe care o0 are de trait. lar omul, care statea pe
prispa si auzea ,,negocierile”, de fiecare data intervenea si cerea anii
refuzati de magar, maimuta si caine.

Prin urmare, omul traieste plenitudinea vietii sale in primii 30 de
ani, cand toata lumea este a lui, pana la vremea casatoriei. ins3 in
urmatoarea etapa a vietii munceste si ,,incepe a cara de pe camp cu
spatele, ca magarul”, strdngand zestre pentru copii. Apoi, devine bunic
si Tgi creste nepotii, care-1 ,trag de nas si de par, si-l stuchesc ca pe
maimuta”. La sfarsit, omul traieste anii cainelui, cand este ,,bucuros sa
fie lasat in pace, sa trdiasca pe undeva printr-o camaruta, mai la dos”.

Dincolo de reflectarea veridica a etapelor vietii Tn satul
romanesc de altadata, cu Tmpliniri si scaderi, atat procesul creatiei
Lumii, cat si cel al varstei vietuitoarelor nu se petrec afara, in spatiul
larg al curtii, ci Tn interiorul casei, intr-un spatiu delimitat. Acest fapt nu
poate fi intamplator, daca ne gandim ca acolo era vatra, locul sacru
inaintea caruia se desfasura casatoria din vremuri imemoriale, Tncat in
antichitatea greco-romana ceremonia ,,nu avea loc intr-un templu; ea se
savarsea in casa, prezidatd de zeul casei”, astfel ca partea esentiala a

®> Qvidiu Papadima, O viziune romdneascd a lumii. Studiu de folclor. Editie
definitivd, revdazutd de autor, cu o0 prefatd de I. Oprisan, Bucuresti, Editura
Saeculum 1.0., 2015, p. 49.

® Inf. I. D. Marin, n. 1911, Stancesti, com. Mihai Eminescu, jud. Botosani. Fonoteca
Arhivei de folclor ,,Vasile Adascilitei”, bd. mg. 295, inregistrare din 7 noiembrie
1980, realizata de studentele Maria Mina Constantinescu si Liliana Chiric.
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ceremonialului nuptial se desfasura ,jin fata vetrei domestice”’. Peste
veacuri, pana in secolul al XX-lea, regasim forme diluate ale acestui
ritual, precum obiceiul cazutului fetei pe cuptor sau vatra®, acesta fiind
un loc sacru care se identifica cu Centrul Lumii.

ANEXA
Text cules din satul Stancesti, comuna Mihai Eminescu,
judetul Botosani

Dumnezau, dupa ce-o facut lumea, 0 iesat afara pe prispa.
State pe scaun. Se uita. Era cam urat. Zace: Ie sa fixdz eu la tati
vietuitoarele varsta la fiecare. S-o dat sfara-n tara, in lume, sa vii
toate vietuitoarele la dansul.

S-o0 inceput a veni vietuitoarele.

S-o intrat Dumnezau in casa. O luat scaunul de pe prispa, S-0
asazat. S-o intrat intai omul.

— Tu ai sa fii stapanul lumii, ai sa fii stapan peste toate
vietuitoarele. Peste toate ai sa traiesti bine. Are sa se faca dupa cum ai
sd zaci tu. Da’ ai sa traiesti numai 30 de ani.

— Vai, Doamne, numa’ atata?

— Nu mai am de unde! Atéta-i a tau!

S-0 iesat omul suparat si state pe prispa.

S-o intrat magarul.

— Ai sa fii tu, magarule, de rasul lumii! Are sa te bata, are sa te
tai flimand, insatat. Si-{i dau si tie 30 de ani, sa traiesti!

— Vai, Doamne, pre mult! Daca asta-i viata me asa de gre, mai ie
dintr-insa!

— N-am cui sa dau!

— Macar 10 ani, Doamne, macar 10 ani, ca-i pre mult!

Omul, lacom, de colo, care trage cu ureche de pe prispa:

— Doamne, da-ni-i mie!

— Ei, ci ai tai sa ramai!

Sipe urmd, 0 venit maimuta.

" Fustel de Coulanges, Cetatea anticd. Studiu asupra cultului, dreptului si institutiilor
Greciei si Romei, vol. I. Traducere de Mioara si Pan Izverna. Traducerea notelor de
Elena Lazar. Prefatd de Radu Florescu, Bucuresti, Editura Meridiane, 1984, p. 68.

8 Silvia Ciubotaru, Obiceiuri nupyiale din Moldova. Tipologie si corpus de texte, Iasi,
Editura Universitatii ,,Alexandru loan Cuza”, 2009, p. 82-87.
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— Ai sa fii de rasul lumii! Bulgarita si fugarita de cani si de toti,
s-ai sa triiesti in copaci flimanda! Iti dau si tie 30 de ani!

— Vai de mine, Doamne, pre mult pedepsita asa! Pre mult! Mai
ie-mi dintr-asta, ca-i pre mult! Macar 10 ani!

— N-am cui sa-i dau!

Omul, lacom, de colo de pe prispa iar se baga-n casa:

— Doamne, da-ni-i mie!

— Ei, ci ai tai sa ramai!

Si pe urma vine si canele.

— Vai de capul tau, cane! Ai sa traiesti huiduit, batjocorit, batut,
fugarit de toata lumea, de copii, de toti. Ai sa dormi in frig, afara, ai sa
tremuri, ai sa fii sluga omului toata viata! Tti dau si tie 30 de ani!

— Apoi, dupa ce am o viata asa de grea, sa-mi mai dai si 30 de
ani!? Mai ie, Doamne, ca-i pre mult!

— N-am cui sa-i dau!

— Doamne, da-ni-i mie — iar s-o bagat omul capul de pe prispa
— da-ni-i mie! Si i-o dat lui!

— Si atunce, ci ai tai sa ramai!

S-acuma, te uiti la om! Cat-1i omul tanar, toata lumea-i a lui,
se gandeste ca n-are sa moara niciodata. Tot cdmpul i-a lui, vesel,
incoace-ncolo, planuri multe, cum a sa-si faca gospodarie, cum a sa-si
asazi casa, ce cai sa aiba la caruta, ce boi si ce mai trebuie, pasari
frumoase, céte si mai cate. Se insoara. Dar asta cat traieste in anii lui, 30.

Dupa aceea, omul se simte ca are gospodarie, are gloata prin
pregiurul lui, trebuie sa le faca avere si incepe a cara de pe camp cu
spatele, ca magarul. Si tot cara sa le faca si la unul si la altul zastre. Si
traieste si anii magarului.

Si pe urma, se trezesti inconjurat de nepoti si vin si-1 trag de nas
si de par, si-l stuchesc ca pe maimuta. Si traieste frumos, vai de capul
lui. S-o slutit si el la fata, nu mai are dinti. Vai de capul lui, traieste si el
cum poate!

Dar vin anii canelui. Nepotii sunt mari, Tsi fac gospodarii, si el
traieste vai de capul lui. Si-i bucuros sa fie lasat in pace, sa traiasca
pe undeva printr-o camaruta, mai la dos. Traieste saracu’, nimeni nu-I
vede, nu-i arunca macar o bucata de maliga acolo, sa traiasca si el.
Chiar amarata viata de cane. Daca afla cineva: 0 murit batranul cela,
asa ca un cane.

Asta-i scara vietii!






GAVRIIL MUSICESCU (1847-1903).
175 DE ANI DE LA NASTERE

preot Paul MIHAIL"

Suntem in preajma aniversarii a 175 ani de la nasterea
compozitorului, muzicologului si dirijorului Gavriil Musicescu. Nascut
la 20 martie 1847, in orasul Ismail, Gavriil Musicescu a compus muzica
corala roméneasca si a fost dirijor al Corului Mitropoliei Moldovei din
lasi, localitate in care s-a si stins din viata in 1903, fiind inmormantat la
Cimitirul Eternitatea’.

Preotul Paul Mihail (1905-1994), istoric, membru de onoare
al Institutului de Istorie ,,A. D. Xenopol” din lasi, care a tiparit
intreaga corespondentd a muzicianului basarabean? a pregatit, n
1993, un articol cu cateva scrisori inedite si noi relatari despre
activitatea lui Gavriil Musicescu, pentru comemorarea a 90 de ani de
la stingerea sa din viata. Articolul a fost dactilografiat in trei
exemplare, purtand titlul Gavriil Musicescu (1847-1903). Primul
exemplar al dactilogramei a fost dat redactiei unei reviste, probabil
,Mitropolia Moldovei si Sucevei”, insa nu a fost publicat. Al doilea
exemplar al dactilogramei, care nu avea nici o interventie in text a
autorului, a ramas in familie si a fost cules electronic in 2017 pentru
a face parte dintr-o lucrare dedicata lui Paul Mihail, dar forma
tiparitd a acesteia® nu l-a mai inclus. Acest text este dat tiparului n

* Carturar roméan (1905-1994).

! https://ro.wikipedia.org/wiki/Gavriil_Musicescu

2 Paul Mihail, Viata si opera lui Gavriil Musicescu oglinditd in scrisorile anilor
1871-1899, in ,,Studii de muzicologie”, nr. 2, 1956, p. 91-127; Ibidem, partea a l1-a,
in loc. cit., nr. 4, 1957, p. 58-128 si, intercalatd, in corespondenta Episcopului
Melchisedec: Paul Mihail, Din corespondenta Episcopului Melchisedec, in ,,Biserica
Ortodoxa Romana”, LXXVII, nr. 5-6, 1959, p. 493-612, si in Scrisori si insemnari
de la Episcopul Melchisedec al Romanului, in ,,Cronica Episcopiei Romanului si
Husilor”, Roman, IV, 1992, p. 165-198.

® |dem, Reconstituiri. Jurnal. Corespondenta. Editie ingrijita de Zamfira Mihail
si Mihai Papuc. Prefatd de Acad. Stefan Stefanescu, Chisindu, Editura Stiinta,
2018, 412 p.
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paginile urmatoare. A fost necesara actualizarea titlului, iar celelalte
completari pe care le-am crezut utile au fost incluse in note de
subsol, pentru a se diferentia de notele autorului, care se afla marcate
intre paranteze drepte n interiorul textului. Din pacate, nu stiu daca
se mai pastreazi redactarea autografi. Intreaga arhivd a lui Paul
Mihail a fost donata Arhivelor Nationale din Iasi, iar fondul ce Ti
poartd numele este in curs de inventariere. (Zamfira MIHAIL™)

*

Aducem, din nou, cateva stiri inedite referitoare la viata si
activitatea lui Gavriil Musicescu. La Arhivele Statului Iasi am aflat
acte legate de tinerea concursului la Catedra de Muzica Vocala de la
Seminarul din Ismail. La concurs s-a prezentat G. Musicescu, cu cererea
din mai 7, anul 1866. Prin Procesul-verbal din 21 mai 1866, Comisia
examinatoare de la Conservatorul roman din lasi atestd cd raspunsul
concurentului a fost ,foarte multumitor” si recomanda Ministerului
confirmarea sa definitiva la Catedra de la Ismail. Din 1890 se afla o
adresa ,,de IntAmpinare” privitoare la tinerea unui concurs pentru pian,
cu rugamintea de a fi comunicata Ministerului.

Trei scrisori inedite ale lui Gavriil Musicescu, adresate
Episcopului Melchisedec de la Roman, le-am aflat Tntr-o colectie
particulara. Prima, din anul 1875, este in legatura cu o scrisoare din
17 august 1874, referitoare la cantarea armonioasa in biserica, adica in
cor pe mai multe voci, cu partituri pe note muzicale. Gavriil Musicescu
prezinta P.S. Episcop aprecierile marilor profesori si ale directorului
Capelei Imperiale de la Sankt Petersburg asupra compunerilor sale si
anunta ca s-a hotarat sa tipareasca ,,Cantarea Heruvicului”.

Tn secolul al XIX-lea, in care corespondenta era singura
posibilitate de legaturd intre persoane aflate in localitati diferite,
marturia unor noi texte reprezinta contributii la cunoasterea deplina a
evenimentelor, a opiniilor si a realizarilor unor initiative, care s-au
dovedit benefice pentru biserica ortodoxa si pentru cultura romana,
n general.

™ Institutul de Studii Sud-Est Europene, Bucuresti — Romania.
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Dosarul Concursului pentru postul de profesor la Catedra de
muzica vocali de la Seminarul din Ismail (mai, 1866)
[Arhivele Nationale, Tasi, Fond Conservator, Dosar nr. 1, filele 67, 71]

7/19 maiu 1866. Se recomanda dlui Director al Conservatorului,
cu invitatiunea de a convoca Comitetul Musical pentru zioa concursului
mentionat in petitiune si de a o ave atunci in vedere.

Presedintele Comitetului, 1. Maiorescu

Domnilor Membri!

Subscrisul vazand publicat in ,,Buletinul Instructiunei Publice”
concursul pentru Catedra de Musica Vocala la Seminarul din Ismail, ce
are a se tine la 15 a lunei curente, cu datoritul respect vin a va ruga,
Domnilor Membri, sa binevoiti a ma admite in numarul concurentilor ce
se vor presenta pentru acea Catedra.

Primiti, va rog, Domnilor Membri, incredintarea distinsei
mele consideratiuni.

1866 maiu, in 7

G. B. Musicescu

Domniilor Sale
Domnilor Membri ai Comitetului Musical din lassy

*

Conservatorul Roman [Copie]
Prescriptu-Verbal

La concursul pentru Catedra de Musica Vocala din Seminarul
Ismail, tinut astazi 21 maiu 1866, s-a presintat numai un concurent,
d. G. B. Musicescu si a fost examinat din Harmonica (intrebuintarea
acordurilor din sextd si quart-sextd; progresiunile harmonice); din
Compositiune (executarea unui choru bisericesc, compus de insusi
concurentul, si a unui solo de voce cu acompaniere de pian); si
din Viola.
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Concurentul a raspuns la toate aceste probe intr-un mod foarte
multamitor, si comisiunea subscrisd a decis a-l recomanda Ministeriului
pentru confirmarea definitiva la mentionata catedra.

lassi, Tn 21 maiu 1866

Comitetul Musical

I. Maiorescu G. Buicliu
Ed. Caudella Fr. Caudella
T. Gogos

*

Conservator [Concept]
Nr. 15
22 maiu 1866

Domnule Ministru,

Conform decisiunei Comitetului Musical, luata in urma
concursului de ieri si aldturata aci in copie,

Am onoare a va recomanda pe elevul G. B. Musicescu pentru
ocuparea Catedrei de Musicd Vocald din Seminarul Ismail, cu
titlu definitiv.

Primiti, dle Ministru [...]

Directorul

Dlui Ministru de Instructiune Publica si Culte, Bucuresti

Scrisori catre Episcopul Melchidesec

1.
1 iulie 1875, lassi

Prea Sfintia Voastra
Pentru a ajunge oarecare scop in stat sau intr-un cerc cunoscut in
societate, e necesar nainte de toate de timp, iar apoi de valoare (dostoinstvo).
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Eu cu dinadinsul ma starui si devin un Bortneanschi* sau L’vov® al
romanilor (dupa cum Voi ati promis in anul 1869 a ma face), dar calitatile
omului rar se pretuiesc dupa merit, fiind el inca in viata, aceasta noi o
vedem aproape zilnic. Se intelege ca eu am lucrat in coltisorul meu mai
mult in aceastd ramurd a artei muzicale, care mai pufin decat altele se
prelucreaza (indeosebi la noi), si anume musica bisericeasca.

Am compus un numar considerabil de cantari bisericesti, pe care
le-am executat cu Corul mitropolitan in Iasi si pentru ele am primit o
multime de complimente si sarutari de la fostul Mitropolit Calinic al
Moldovei. Dar linistea n-a durat mult, dupa trecerea a 8 luni
Mitropolitul ~ proclamd necorespunzdtoare spiritului  bisericesc
compunerile mele si toate celelalte melodii ale muzicii armonice,
datorita diferitelor intrigi. Se intelege ca urmarea acesteia, eu am oprit a
se executa compunerile mele, atat a celor needitate ca si a celor editate;
atunci corul, neavand mai mult ce sa execute, a Sistat cantarea in
biserica si Mitropolitul a fost obligat sa ma cheme la sine i sa-mi
fagaduiasca munti de aur (,,am sa te recomand la M. S. Voda etc.”)
numai ca eu sd cant din nou compozitiile mele; dar eu n-am putut
consimii la acestea si de aceea, va rog sa-mi adeverifi urmatoarele: cu
adevarat oare compunerile mele duhovnicesti nu corespund spiritului
bisericesc? Sau instructia muzicald a Mitropolitului si a celor ce-l
inconjoara este asa de joasd, incat nu sant in stare a distinge tapul de oi.
Imediat am transcris pe curat urmatoarele piese: ,,Cantarea Heruvica”,
,Mila Pacii”, ,,Cu vrednicie si cu dreptate”, ,Sfant”, ,Pe Tine te
laudam”, ,,Axionul la Nastere” si ,,De Tine se bucura” si le-am trimis la
Capela Imperiala, Tn Petersburg, pentru cenzura. Ce efect au produs ele
acolo eu nu cunosc, dar imi ingadui a extrage cateva randuri, despre
acest subiect, din scrisoarea adresata mie de profesorul de compozitie pe
langa Capela Imperiald, losif K. Hunke®. Iata ce scrie el. ,,Compozitiile
voastre 1i plac foarte mult Directorului si s-a exprimat (prin cuvintele
sale): «aprob pentru tipar», apreciere pe care el n-a fiacut-o niciodata si
nimanui, pe cat imi este mie cunoscut”. ,.Iar in ceea ce ma priveste, apoi
va spun deschis cd eu nu m-am asteptat ca compozitiile voastre sa fie
atat de desavarsite sub toate aspectele in ceea ce priveste inspiratia si
modularile vocale”.

* Dmitri Stepanovici Bortneanschi (1751-1825), compozitor rus de muzici corali
religioasd, vestit prin cantdrile Liturghiei.

® Aleksei Fedorovici Lvov (1798-1870), compozitor rus, mai ales de muzica corala.

® Profesorul de compozitie Josef Karel Hunke (1810-1883), originar din Bohemia.
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Dupa o saptamana de la primirea ,,aprobarii” compunerilor
mele, am primit de la Excelenta Sa Nicolai Ivanovici Bahmetev’
portretul sau, in format cabinet®, in mundirul Hofmeister® si cu
autograf: ,,Prea iubitului si destoinicului Musicescu, spre amintire de
la Bahmetev”.

Toate acestea imi dau prilejul a crede ca daca Capela Imperiala a
aprobat compozitiile mele, apoi, ca urmare, eu, daca inca nu sant
la egalitate cu compozitorii rusi ai muzicii bisericesti, apoi macar
in extremis sant foarte aproape de ei.

Aceasta Intamplare sustine foarte bine si confirmd cuvintele
scrise de mine Prea Sfintiei Voastre inca in anul 1874, august,
ziua 17.

Neavand fonduri pentru a tipari toate compunerile mele
aprobate de Capela Imperiald, m-am decis a scoate la lumina
momentan macar ,,Cantarea Heruvica”, exemplar pe care 1l trimit
Prea Sfintiei Voastre si va rog inscrieti-1 si pe el in numarul operelor
muzicale ale Bibliotecii Voastre.

Cu sincer respect si sincer devotament raman al Prea Sfintiei
Voastre fiu duhovnicesc si supusa sluga,

Gavriil Muzicesco™

1875, noiembrie 28
lassi

Prea Sfintite Stapane!

Stiu ca santeti mult prea ocupati si ca scrisoarea mea desigur va
produce nemultumire; stiu insa si aceea ca, in tot inaltul cler romanesc
de astdzi numai Prea Sfintia Voastrd sustineti frumosul adevirat in
biserica; si de aceea am cutezat a va adresa aceasta scrisoare tocmai in
timpul de fata, cand sunteti ocupat cu afacerile terii.

” Nikolai lvanovici Bahmetev (1807-1891), Director al Capelei Imperiale din
Sankt Petersburg.

® Format de fotografie, de marimea unei carti postale, care se pastreaza, de obicei,
expusa pe birou.

® Mundir Hochmeister = haina de uniforma de ,,Mare maestru”.

10 Aceasti scrisoare a fost scrisd de Gavriil Musicescu cu reproducerea in limba rusa a
formularilor muzicienilor rusi; traducerea citatelor apartine lui Paul Mihail.
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De la ne-intelegerea ce am avut cu Mitropolitul Calinic pentru
compunerile mele bisericesti, am oprit de-a se canta in biserici cantarile
mele, afara de cele tiparite. Un numar oarecare de cetdteni ieseni,
precum si derijorii corurilor din acest oras, neincetat ma roaga sa le dau
compunerile mele spre a se executa Tn biserici.

Pentru a nlatura insa orice neintelegere intre mine si inaltul cler
(carele astazi gaseste un lucru oarecare de rau, iar a doua zi, analizandu-I
mai de aproape, il gaseste de prea bun, admitandu-1 si in biserica, ceea
ce prea bine se potriveste cu ideile igumenilor din Kiev de prin secolul
al 16-lea, carii strigau ,,0 blastamata cantare dibace” si n-a trecut nici un
an cand tot acei ce afurisau cantdrile armonice le-au si admis in
bisericile si monastirile lor, laudandu-Ile in naltul cerului. Tntocmai am
patit si eu cu Mitropolitul Calinic, care a declarat ca, cantarile facute de
mine nu con{in armonia bisericeasca (iar vazandu-le aprobate de Capela
Imperiala din Petersburg, le-a admis si Prea Sfintia Sa de-a se canta in
bisericd) — am crezut mai bine intdiu sa tiparesc acele cantdri, decat sa le
dau manuscrise si apoi iar sa cad sub afurisenie.

Cantdrile ce voiesc a le tipari sant aprobate de Capella Imperiala
din St. Peterburg.

Ceea ce voiesc insa de la Prea Sfintia Voastra este sa-mi spuneti
cu ce titlu sa le numesc, fiindcd sant mai multe si anume: ,,Mila
pacii”..., ,,Cu vrednicie”..., ,Sfant”..., ,,Pre Tine te laudam”... Aceste
imne in genere le numesc Respunsuri, eu insa am cautat in Oratoriul
facut de Prea Sfintia Voastrd, dar n-am gasit un nume special pentru
acestea. De aceea, respectuos vin a va ruga prin aceasta s ma
invredniciti cu raspunsul Prea Sfintiei Voastre la cererea ce va fac.

Cat priveste insa executia cantarilor, atat armonice cat si a celor
melodice (psaltichie), apoi trebuie sa va marturisesc adevarul, ca
executia e prea departe de a fi satisfacatoare. Toate legile atat teoretice
ale cantului, cat si pravilele Sf. Apostoli si Parinti sant desconsiderate.
Pravila 75 din al VI-lea Sobor a toatd lumea, care e cea mai principala si
strict necesara cantaretilor bisericei, e neglijata in gradul cel mai mare,
ba, mai mult, cd nici nu este cunoscutd de cei mai principali psalti sau
derijori de coruri.

Duhovnicescul fiu si preaplecatul serv al Prea Sfintiei Voastre
nutreste prea multa speranta de-a primi respuns la ceririle sale.

G. Musicescu
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3.
21 martie 1882, lassi

Prea Sfintite Stapane,

Convins incd din copilaria-mi de bunele dipozitiuni ce aveti
pentru mine, mi-am permis de-a Va adresa aldturatul pachet catrd
d. Ministru al Instructiunii Publice, in care sint actele si cererea mea.
Cu profund respect, Va rog vedeti-le si daca credeti ca s-ar putea realisa
idealul meu, Va rog contribuiti si acum, ca si altadata, la progresul meu
intelectual.

Aceasta o fac pe baza experientei ce am facut timp de 10 ani,
adeca: constat ca, pe cat mintea-mi se inavuteste cu cunostintele
diferitelor ramuri de cultura, fie artd, stiinta, literatura etc., cu atéta
fantazia musicald imi vine cu mai multd abundenta si, totodatda, mai
serioasd, mai profunda.

De aceea mi-am propus sa studiez Dreptul.

Sant sigur ca nu ma veti lasa fara sprijinul Prea Sfintiei Voastre,
n care mi-am pus toata speranta de reusita.

As dori dar sa consultati confidential pe dl. Vasilie
Alexandrescu-Urechia si, daca se poate, atunci sa-i dati suplica si actele
mele, iar de nu, atunci mai bine sa mi le inapoiati.

Al Prea Sfintiei Voastre

prea supus si devotat fiu duhovnicesc,
G. Musicescu

*

~Intampinare” a lui G. Musicescu ciitre
Directorul unei Institutii scolare
In legatura cu programul unui examen

[Lipsesc (au fost pierdute?) cel putin doud foi din acest text de
comentariu al lui G. Musicescu in legatura cu programul unui examen
de concurs. Reprezinta un concept].

C. Solfegiu a vista, in cheile fa si sol.

Din aceasta se poate constata daca candidata simte cum trebuie
sa sune ceea ce vede scris. Si fiindcd toata literatura pianului nu e scrisa
decat in cele doua chei, acestea am crezut ca e logic a le cere.
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Preschimbarile §i adaosurile facute la program sant 1in
defavoarea demnitatii unui specialist musical [muzician] ce se respecta,
ceea ce n-am putut trece cu vederea pe baza urmatoarelor considerente:

1. Tnlocuirea sonatei op. 78, prin op. 111 e In defavoarea
scopului programei, caci din sonata op. 111 nu se poate constata decéat
executia mecanica.

Prin urmare, acelasi lucru ca si in Fantasia si Fuga de Bach.

2. Pretentiunea (5) ca si candidatele de piano sd solfieze
[sd solfegieze] in cheile de soprano si alto, e cu desdvarsire un non sens.
Si, in adevar, daca s-ar pune onor Comisiunii examinatoare intrebarea:
Aratati-mi literatura pianului scrisd in aceste chei? ce positiune ridicola
s-ar crea Onor Comisiunii!

3. Adaogirea la punctul 6 (f): A raspunde la intrebarile puse de
juriu asupra methodului de predare si asupra stilului de executiune,
combinate cu preschimbarile de mai sus, vor face pe conservatoriile din
streindtate sa zdmbeasca de cultura noastrd musicala.

Se zice stilul de compositie si nicidecum stilul de executie!

Acestea sant motivele ce ne-au determinat sa scriem aceasta
intdmpinare, rugandu-va sa binevoiti a le comunica si Onor Ministeriu.

Primiti, Va rugam, Dle Director, asigurarea distinsei noastre
consideratiuni.

ss. G. Musicescu Jassi, 1890, maiu 13

ANEXA

Reproducem un fragment din Adresa Mitropoliei Moldovei
nr. 8582/1927, dec. 30, catre Sf. Sinod:

In bisericile vechiului regat se intrebuinteaza doud sisteme de
muzica: muzica orientalda cu carlige si, de la o vreme, mai ales la
bisericile din orase, se intrebuinfeaza la cantarile liturgice muzica
liniara, armonica.

Din intrebuintarea acestor doud sisteme de muzicd in bisericile
vechiului regat s-a ajuns la rezultatul ca azi nu mai sunt cantareti bisericesti
precum erau vechii psalti de altddata si desi la fiecare Episcopie sau
Mitropolie sunt scoli de cantareti, totusi rezultatele date de aceste scoli sunt
nemultumitoare. Nu mai avem cantareti buni, fapt care pricinuieste o mare
paguba pentru savarsirea solemna a slujbelor bisericesti.
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Poporul nostru, fie chiar acel de la tara, nu mai e indestulat de
cantecele unisone si adeseori nazale, care se mai aud la unele biserici.

La toate scoalele secundare de orice grad si chiar la cele satesti
se predad azi numai muzica liniard armonica, ceea ce a provocat in popor
gustul de a auzi cu plicere numai cintece armonice. In multe sate, unde
preotul e mai apropiat de scoald, prin prietenia cu invatatorul, sunt
coruri scolare si sezatori culturale.

Necesitatea de a avea si in biserica un singur sistem de muzica a
fost simtita deja demult.

Marele maistru de muzicd armonica, Gavril Musicescu a fost
Tndemnat de regretatul Episcop Melchisedec al Romanului, ca impreuna cu
fostii profesori si protopsalti Grigore Gheorghiu si Gh. Dima, sa transpuie
muzica orientald pe note liniare, lucrari care au fost pe deplin apreciate la
timp de oamenii competenti, rimanand a se aplica cu vremea.

Socot, deci, ca a venit vremea ca Sf. Sinod, in interesul educatiei
religioase, sa hotarasca asupra sistemului de cultivare a muzicii
bisericesti, care desigur va fi cea armonica, pentru toata biserica”.

Reproducem si un comentariu, in acelasi spirit, exprimat de
|. Popescu-Pasarea, in articolul siau din revista ,,Biserica Ortodoxa
Romana”, martie-aprilie 1931, p. 210:

LAstfel, marele Musicescu intreprinde, in anul 1884,
transpunerea cantarilor bisericesti pe notatiunea modernd, pe motivul
aratat in Precuvantarea Anastasimatarului sau si anume: pentru salvarea
cantarilor bisericesti si pentru a inlesni studiul acestei specialitati. Desi
sprijinitd de marele Episcop Melchisedec al Romanului, aceasta lucrare
a fost respinsa de Sf. Sinod atat in 1885 cat si in 1889, cand, sprijinit de
marele barbat de stat Tache Ionescu, Musicescu interveni din nou la
Sf. Sinod, spre aprobare.

Adversarii transcrierii muzicei psaltice pe notatiunea moderna
au fost: neuitatul Stefan Popescu, profesor la Seminariile din Bucuresti,
Arhiereul Nifon Ploesteanu, ajuns mai tarziu Episcop al Dunarii de Jos,
precum si Arhiereul Teofil Mihailescu”.

La bogata bibliografie consacrata lui G. Musicescu adaugam
articolul lui Const. C. Angelescu, Contributii la biografia d-lui
G. Musicescu, din revista ,,Mitropolia Moldovei si Sucevei”, 1980,
nr. 1-2, p. 145.
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UN VREDNIC URMAS AL LUI ION MUSLEA:
PROF. UNIV. DR. ION CUCEU

lon H. CIUBOTARU®

Pe la inceputul celei de a treia decade a lunii lui cuptor din acest
an, profesorul universitar lon Cuceu, reprezentant de seama al scolii
etnologice clujene, a pasit in randul octogenarilor. Apartine unei familii
de tarani din Giurtelecul Hododului,
0 asezare pitoreascd §i prospera,
situatd 1n extremitatea sudicd a
judetului Satu Mare, pe pantele
vestice ale Dealurilor Salajului, nu
departe de oraselul Cehu Silvaniei.
Asemenea multora dintre etnologii
romani, descendenta lui reprezinta un
titlu de noblete, pe care-1 poartda cu
demnitate, spre cinstirea inaintasilor.

L-am cunoscut cu mai bine
de o jumatate de veac in urma, intr-o
primdvarda timpurie ce se revarsa
generoasa peste cetatea de la
poalele Feleacului. Venisem la Cluj
pentru a cunoaste mai indeaproape
fondurile documentare ale Arhivei
de Folclor a Academiei Romane,
intemeiate de Ion Muslea. Director
al institutului academic in care intram era, pe atunci, lon Talos, discipol
apropiat al lui Muslea, pe care invatatul transilvanean 1l pretuia foarte
mult, socotindu-1 un cercetator deosebit de inzestrat, caruia ii prevedea o
carierd stiintifica stralucitd, ceea ce avea sa se confirme intru totul.

Deosebit de amabil, cel ce diriguia destinele acelui centru de
cercetari stiinfifice m-a ajutat s& ma familiarizez foarte repede cu
criteriile privitoare la organizarea, clasificarea si sistematizarea

* Institutul de Filologie Romani ,,A. Philippide”, Iasi — Romania.
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materialelor folclorice din fondul respectiv, asa cum fusesera gandite de
ctitorul prestigioasei institutii etnologice. Celelalte documente, rezultate
din cercetarile folclorice contemporane, abia se tezaurizau si aveau
principii de ordonare pe care le vazusem la Institutul de Folclor din
Bucuresti. Saptamana petrecutd in capitala transilvana era pe sfarsite.
Ultima zi fusese rezervatd intalnirilor colegiale, ce aveau sa se
dovedeasca deosebit de profitabile pentru toti cei implicati. S-au pus
atunci bazele unor prietenii temeinice, care au infruntat vremurile fara a
se deteriora catusi de putin.

Sa nu uitdm ca, la vremea aceea, miscarea etnofolclorica
clujeand se afla in plind expansiune. Pe langd prodigioasa activitate
desfasurata de intemeietorul arhivei amintite, oameni de stiinta
precum George Valsan, Romulus Vuia, Valer Butura ori Gheorghe
Pavelescu — pentru a-i numi doar pe cei proeminenti — dadeau la
iveala lucrari etnologice valoroase, a caror valabilitate a ramas
intacta pana astazi. Aceasta era atmosfera in care s-a format ca
specialist Tn etnografie, folclor si antropologie culturald Ion Cuceu.

Nu stim daca a avut sansa de a-i cunoaste personal pe cei cativa
dintre reprezentantii de frunte ai domeniului, dar se cheama ca a fost
contemporan cu ei, i-a vazut pe strada ori la bibliotecd, i-a ascultat
conferentiind §i, mai presus de toate, le-a consultat opera. Tn anii
instructiei universitare a facut parte din Cercul studentilor folcloristi
care, vara de varda, se deplasau prin sate, initiindu-se in tainele
cercetdrilor de teren. N-o faceau la voia intamplarii, ci sub Tndrumarea
atentd a celor cu care se scoleau, profesorii Dumitru Pop, Ton Seuleanu,
Nicolae Bot s.a.

Cea dintdi descindere a lui Ion Cuceu in lumea rustica
transilvaneana, alta decat aceea pe care o stia de acasa, a facut-0 pe
Valea Draganului. O remarcabila zona etnografica, brazdata de apele
paraului cu acelasi nume, ce pornesc de la poalele Muntilor Vladeasa
si se varsa in Crisul Repede, mai jos de Negreni. Asezarea ce si-a pus
amprenta asupra intregii zone era una din cele mai vechi si conserva
0 civilizatie traditionala de exceptie. Particularitatile folclorice pe
care le dezvaluia stirneau cel mai viu interes, deoarece se revendicau
dintr-un spatiu de confluenta a meleagurilor clujene cu cele bihorene.
De altfel, satul Valea Draganului, care de mai multd vreme este
arondat judetului Cluj, tinuse candva si de Tara Bihariei, ceea ce
inseamnd cd sublimase esenta spiritualitatii traditionale din acele
tinuturi binecuvantate.
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Se poate spune deci cd, pentru studentul lon Cuceu, debutul
cercetarilor de teren s-a produs sub cele mai favorabile auspicii. lar teza
de licenta consacrata directiilor teoretice si metodologice promovate de
Scoala Sociologica a lui Dimitrie Gusti i-a netezit calea spre viitoarele
preocupari stiintifice, care aveau sa se dovedeasca atat de rodnice.

Tn toamna anului 1967, proaspitul absolvent al Facultatii de
Filologie de la Universitatea Babes-Bolyai ocupa un post de cercetator
stagiar la Sectia de Etnografie si Folclor din cadrul Filialei locale a
Academiei Roméne. Fiind incepitor, avea dreptul la o perioadd de
acomodare, fara a i se incredinta sarcini precise, ba chiar si la unele
vizite pe care le putea face la institutele similare din tard. Dar cum toti
colegii sdi erau implicati intr-o vastd campanie de cercetari folclorice,
etnomuzicologice si coregrafice (romano-maghiaro-sasesti) in satele de
pe Valea Gurghiului, n-a pregetat nici o clipa. Si-a facut bagajele si a
pornit la drum Tmpreuna cu ceilalti.

Actiunea fusese initiatd prin 1965 de lon Muslea, coordonata
apoi de profesorul Dumitru Pop (1966-1969), iar ultimii doi ani
(1970-1971) avea sa fie indrumata de Ion Talos. La inceput, novicele
Ion Cuceu a lucrat impreuna cu mai-varstnica lui colega Olga Nagy,
descoperind frumusetea si farmecul prozei folclorice locale, un
domeniu pe care specialista maghiara il stapanea foarte bine, iar
colaboratorul sdu avea sa-1 investigheze ani in sir, cu rezultate dintre
cele mai frumoase. A beneficiat apoi de tovarasia lui Ion Talos, cu
care a investigat practicile agrare si pastorale, S-a asociat si cu fostul
sau dascal Dumitru Pop, in cautarea ceremonialurilor maritale, dar in
cele din urma a trebuit s-o ia si pe cont propriu, salvand de la uitare o
buna parte din poezia datinilor de nunta existente in zona explorata.

Cativa dintre coechipierii acelei faimoase expeditii si-au facut
cunoscute, destul de repede, roadele muncii lor, Tn coloanele
diverselor publicatii romanesti ori straine, care existau la vremea
aceea. Cele mai multe comentarii insd au aparut 1n trei numere
consecutive ale revistei ,Marisia” (1978), buletinul stiintific al
Muzeului Judetean din Targu Mures. Treizeci de ani mai tarziu,
profesorul ITon Cuceu scotea editia a doua a acelei pretioase
monografii etnologice, intr-un volum elegant, ce numara patru sute
doudsprezece pagini. Valorizarea integrald insd a acelui important
proiect este departe de a fi incheiatd. Au ramas nepublicate
documentele care au stat la baza comentariilor stiintifice de tot felul.
Acestea se pastreaza in colectiile arhivei de la institutul clujean, iar
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faptul ca multe dintre ele sunt deja transcrise constituie garantia ca,
nu peste multd vreme, vor ajunge pe masa de lucru a celor interesati.

Atunci cand ne-am cunoscut, cercetarile folclorice de pe Valea
Gurghiului erau pe sfarsite. lon Cuceu Tmi vorbea despre experienta
avuta cu mult patos si siguranta
de sine, ceea ce insemna ca
botezul prin care trecuse 1l
maturizase. N-a pierdut, totusi,
prilejul de a relua discutiile
despre fondul Muslea — pe care
tocmai 1l vazusem —, semn ca il
cunostea foarte bine si nutrea o
admiratie nesfarsita fata de cel ce
facuse posibila o asemenea realizare
stiintifica. S-a interesat in trecere
si de proiectele iesenilor, dar n-0
ficea cu te miri ce curiozitate
profesionald, ci mai mult din
politete. Probabil cd demersurile
noastre i se pareau si lui, ca atator
altora, simple aventuri. Cand a
cunoscut 1nsd mai indeaproape
fondurile documentare ale Arhivei
de Folclor de la Iasi, impresiile i s-au schimbat radical. Si nu a ezitat sa
le expuna 1n cateva insemndri memorialistice.

Cam tot pe atunci, la un an-doi dupa angajare, Ion Talos i
propunea noului venit sa intre in colectivul care lucra la elaborarea unor
teme de larg interes national, proiectate de acelasi neobosit lon Muslea.
Este vorba de Corpusul cimiliturii romanesti (pentru care aveau sa se
indexeze peste 50.000 de texte) si Dictionarul tezaur al proverbelor
romdnesti, intemeiat pe nu mai putin de 150.000 de documente
paremiologice. Cuceu a acceptat bucuros oferta care i se facea si s-a
apucat de treaba la modul cel mai serios. Sunt opere fundamentale,
intocmite cu rigoare stiingificd exemplara, Incat nu ne ramane decat sa
regretam cd nu au vazut incd lumina tiparului. O Incercare timida in
acest sens s-a facut la un moment dat, tot de catre Ion Cuceu. Prin anul
2006, el a publicat la Editura Litera International din Basarabia un mic
Dictionar al proverbelor romanesti, totalizdnd 7777 de texte. Adica o
parte infima din materialul existent la Cluj. Dar faptul ca s-a bucurat de
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o audientd atdt de frumoasd dovedeste cat de asteptatd este tiparirea
integrala a Dictionarului tezaur.

Epuizand fondurile documentare existente in tara, colegii clujeni
s-au decis sa poposeasca si la Arhiva de Folclor a Moldovei si
Bucovinei, care abia se infiripa. Setea lor de cunoastere se imbina,
probabil, si cu dorinta de a se convinge ca experimentul cercetatorilor
din capitala batranei provincii era intr-adevar viabil. Ne-am bucurat sa-i
avem oaspeti pe lon Talos, Virgiliu Florea, Ion Cuceu si Stela
Belozerov 1n acea toamna tarzie a anului 1976. lar faptul ca lucrasera cu
spor o saptamand incheiatd constituia un indiciu cd nu se intorceau
acasa cu tolba goala. Ton Talos a cercetat si o seama de documente
privitoare la datina colindatului, iar lon Cuceu avea sa revina la Iasi,
impreuna cu Maria Cuceu, pentru a excerpta toate informatiile asupra
obiceiurilor agrare din Moldova. Au fisat raspunsurile la chestionar, au
facut transcrieri de texte de pe benzile magnetice, incat baza de date
pentru proiectul la care lucrau crestea vazand cu ochii.

Cercetarile de teren, cu care se familiarizase inca de timpuriu,
au ramas pentru lon Cuceu o preocupare constantd ani si ani de-a
randul. Asa procedasera toti etnologii de seama ai tarii, pentru a nu
mai vorbi de cei din afara fruntariilor, iar el nu avea nici un motiv sa-si
caute alt drum. De la Ovid Densusianu, Romulus Vuia, Ion Muslea sau
Ovidiu Barlea a invatat sa-si delimiteze, cu mare claritate, domeniile
ce urmau a fi abordate. Prin urmare, orice descindere intr-un sat sau
altul avea repere precise: obiceiurile agrare, proza populara si, intr-o
mai mica masura, ritualurile nuptiale. Nu a existat nici o zona
folclorica arhaica in spatiul transilvdnean pe care sa n-0 fi explorat.
Din Bihor, Salaj, Marmatia, Tara Hategului, tinuturile Zarandului si
pana in Codru sau Giurtelecul natal, de peste tot a cules cate ceva. lar
informatiile adunate, cele mai multe inedite, le-a asezat cu rabdare si
pricepere la temelia celor doua zidiri, carora le-a jertfit cei mai frumosi
ani ai carierei sale profesionale.

Studiile pe care le-a publicat in 1983 si 1987, impreuna cu Maria
Cuceu — Actualitatea unei teme etnografice: obiceiurile agrare si
Cercetarea obiceiurilor agrare §i problema tipologizarii lor — anuntau
deja pregatirea unei lucrari fundamentale, ce nu a intarziat sia fie
incredintata tiparului. Primul volum din seria Vechi obiceiuri agrare
romdnesti. Tipologie si corpus de texte este consacrat Paparudei si a
aparut in anul 1988 la Editura Minerva. Este ,,0 abordare stiintifica
moderna si completd a unui domeniu de cercetare pana azi vitregit, dar
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de o mare importantd in cunoasterea fiintei spirituale a poporului
roman”’. O cercetare model, pe care etnologi ca Paul H. Stahl,
Nicolae Bot, Mihai Coman,
Otilia Hedesan sau Iordan Datcu
n-au contenit s-o elogieze.

Ne bucuram ca la vremea
aceea autorii erau decisi sia se
ocupe si de celelalte rituri agrare
(Mama Ploii, Tatal Soarelui,
Caloianul, Sangeorzul sau Bloaja,
Cununa secerii si Plugusorul),
pentru ca numai in felul acesta s-ar
fi rezolvat definitiv problema
riturilor  fertilizatoare integrate
celei mai importante indeletniciri a
poporului romén. Au venit insa
evenimentele din decembrie 1989,
cu deschiderile, nazuintele si
amagirile lor. lon Cuceu s-a lasat
dus de val — ca atatia altii —,
aruncandu-se Tn valtoarea vremurilor. Avea atat de multe de facut.

Pe la inceputurile lui 1990, gratie demersurilor sale, asezamantul
pe care-1 pastorea din 1985 se transforma n institut academic (Institutul
»Arhiva de Folclor a Academiei Roméne”), iar fondul ramas de la
ilustrul sau inaintas se numea din nou Arhiva lon Mugslea. Altfel spus,
isi recdpata statutul uzurpat cu mai bine de o jumatate de veac In urma.
Si cam tot pe atunci, in deceniul de la cumpana mileniilor, publicatia
institutului capata, in sfarsit, denumirea pe care fondatorii si-ar fi dorit
sd i-o0 atribuie inca de la inceput: ,,Anuarul Arhivei de Folclor”. Era cel
mai frumos omagiu ce i se putea aduce marelui disparut. Cat despre
exegeza asupra riturilor agrare romanesti, naddjduim ca merituosii
etnologi Ion Cuceu si Maria Cuceu vor gasi resursele necesare pentru a
finaliza, asa cum se cuvine, proiectul din 1988.

Cealaltd dominantd a preocupadrilor stiintifice ale etnologului
clujean o constituie proza populard. Domeniul incepuse sa-1 atraga
inca de la Tmbratisarea carierei de cercetator stiintific, iar experienta

! lon Cuceu, Maria Cuceu, Vechi obiceiuri agrare romdnesti. Tipologie si corpus de
texte. I. With a summary, Bucuresti, Editura Minerva, 1988, p. 5.
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acumulata pe Valea Gurghiului pare sa fi fost hotaratoare in aceasta
privintd. Cam pe atunci se contura si ideea de a elabora o teza de
doctorat cu aceastd tema. In 1969 atrigea atentia asupra povestitului
influentat de lecturi in Ibanesti — Padure, judetul Mures, iar sase ani
mai tarziu prezenta comunicarea Povesti si povestitori din Giurtelec
— Satu Mare. Tot in aceeasi perioada (1967-1974) cerceta creatiile
populare in proza de pe Valea Superioara a Muresului, satele
sdldjene, zona Codrului si Campia Transilvaniei, pentru ca imediat
dupa aceea sa investigheze, in acelasi scop, Bihorul, Tara Hategului,
Tara Zarandului s.a.

Disertatia si-a pregatit-0 sub indrumarea profesorului Dumitru Pop
si se intitula Fenomenul povestitului. Incercare de sociologie si
antropologie asupra naratiunilor populare. Sustinerea publica din 1978 a
produs o impresie deosebitd asupra examinatorilor, precum s$i a
specialistilor aflati in sala de festivitati a Facultatii de Filologie de pe strada
Horia. Temeinicia lucrarii rezulta si din faptul cd, pand la acea data,
doctorandul reusise sa realizeze peste 500 de interviuri cu cei mai talentati
pastratori ai naratiunilor folclorice transilvanene. Un volum de informatii
imens si deosebit de pretios, care n-ar trebui sa zaca in fondurile Arhivei de
Folclor a Academiei ori ale Laboratorului de Sociologie de la Universitatea
clujeana, ci sa fie dat publicitatii cat mai repede cu putinta.

Placut impresionati de noutdtile pe care le aducea teza de
doctorat prezentata, ca si de acuitatea interpretarilor, membrii comisiei,
carora li s-au alaturat si cativa dintre referentii externi, 1l indemnau pe
autor sa-si publice lucrarea fara intarziere. Protagonistul insa n-a
incredintat-o tiparului decat spre sfarsitul secolului respectiv (1999),
pentru ca numai atunci reusise sa faca o analiza adancita a povestitului
ca proces de comunicare. Adica sa valorizeze, asa cum isi dorea,
castigurile teoretice si metodologice dobandite din sociologie si
antropologie, din sociolingvistici si semiotica. Tn felul acesta, povestitul
apare ca un complex de valori social-umane vii, prinse n ansamblul
unei vieti sociale date, precum si ca o realitate constitutiva a existentei
colective. Publicarea cartii a reprezentat un veritabil eveniment
editorial, iar numarul mare de recenzii — toate favorabile — probeaza
valabilitatea demersului intreprins.

Cunoscut inca din Antichitate, fenomenul povestitului n-a fost
analizat sub aspect sociologic decéat in secolul al XX-lea. Atunci s-a
constatat ca naratiunile populare intruchipeaza obiectivari ale spiritului
omenesc. Prilejurile de povestit, de o diversitate remarcabila, pot fi
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impartite in doud categorii: irelevante si tipologizabile. Primele par mai
greu de incadrat in anumiti parametri. Celelalte, dimpotriva, au fost
clasificate in functie de structura
mediului de povestit, de timpul
sau locul desfasurarii procesului
comunicativ, precum si dupa gradul
de iterativitate. Factorul de legatura
il constituie mesajul epic articulat si
transmis de povestitor, receptat si
decodat de grupul de ascultitori.
Dupa opinia autorului, aldturi de
basme trebuie luate in consideratie
povestirile  superstitioase, unele
legende si memoratele, texte ce n-
au fost examinate cu atentie de catre
folcloristii de odinioara.

Etnologul clujean a subliniat
adevarul cd mesajul narativ
constituie o structurd complexa si
variabild, a carei Incarcaturd
informationald se organizeaza,
cantitativ si calitativ, in raport cu nivelul performarii povestitului.
Factorul cod este valoros, nu atat prin componentele sale (/ingvistica,
mimicd, gestuald), Cat printr-o anume dispunere si configurare a
acestora in cadrul discursului. Ritmul comunicarii verbale din timpul
povestitului difera de acela al conversatiilor zilnice.

Capitolul in care se ocupa de Terminologia populara i-a
prilejuit lui lon Cuceu un erudit excurs bibliografic, de la
manuscrisul popei Grigore din Mahaci, pana la contributiile lui
Simion Florea Marian, Ion Cazan si Ovidiu Barlea. Avatarurile
cuvantului poveste sunt urmarite in scrierile veacurilor XVII-XVIII.
De exemplu, in cronica lui Grigore Ureche, poveste avea intelesul de
eveniment istoric narat, intamplare reala ori superstitioasa, relatare a
unui incident dintr-o lupta, dar si de semn prevestitor. La Miron
Costin, termenul capata si sensul de traditie orala veridica: ,,Precum
au ramas den om in om in tard poveste™. Un traseu diferit I-a avut

2 lon Cuceu, Fenomenul povestitului. incercare de sociologie si antropologie asupra
naratiunilor populare, Cluj, Editura Fundatiei pentru Studii Europene, 1999, p. 81.
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cuvantul basm (basn/basna), care de la acceptiunea de minciuna,
nascocire, scorniturd, a ajuns sinonim cu naratiunea fabuloasa.

Capitolele cele mai importante ale studiului  sunt
Functionalitatea comunicarii $i Medii, situatii de povestit, povestitori.
Tn primul, se porneste de la Constantin Brailoiu, cel care a observat
rostul comunicarii narative pentru grupul uman implicat. Potrivit
ilustrului etnomuzicolog, dar si altor monografisti (Henri H. Stahl,
Traian Herseni, Ion Ionica, lon Cazan, Ernest Bernea, Stefania Cristescu
Golopentia), cultura populara este integratd sferei socialului, desi, la
randul ei, formeaza o unitate, un sistem. Initial, povestitul a avut o
functie ritual-cultica. Magia basmuitorilor era destinata alungarii
necuratului si a altor spirite nefaste din preajma asezarilor omenesti.
Elena Niculita-Voronca preciza ca povestile trebuiau sa fie lungi, pentru
ca Dumnezeu sa poata inconjura casa cu fiecare dintre ele de trei ori,
spre purificarea spatiului. Functia apotropaica a naratiunilor era atat de
pretuita incat, in multe case, colibe pastoresti sau forestiere, ritualul
povestitului s-a pastrat in fiecare seara.

Indepartand influenta maleficd a vrajilor si farmecelor, povestea
fantastica asigura sporul animalelor din gospodarie. Ion Cuceu analizeaza
multiplele fatete ale acestui ritual stravechi. Credintele se suprapun adesea
peste pasaje de basm. La Dorna Candrenilor, de pilda, dupa cum afirma
Ovidiu Bérlea, batranii credeau ca daca se spunea cate o poveste diferita in
fiecare noapte, de la data intrarii berbecilor intre oi si pana la primul fatat,
Latunci a face oaia on mniel ndzdrivan, s poatd sti tit se-ai si pat™.
Superstitii asemanatoare existau si in Maramures. Elementul constant al
credintei strabune este ,,prescriptia rituald de a nu repeta o naratiune pe
durata gestatiei oii de la care ciobanul asteaptd mielul nizdravan™*. Un alt
ritual cu functii apotropaice, propitiatoare si purificatoare este cel reflectat
n motivul Pdinea isi spune povestea (K 555.1.1 si K 555.1.2 din Stith
Thompson). De aceasta data este vorba de mentalitati agrare.

Tntr-o alta sectiune a lucrarii (Celelalte functii socioculturale),
autorul porneste de la unele afirmatii facute de Ovidiu Barlea
— antemergator in studiul valorilor formative si integratoare ale
povestitului —, evidentiind actiunea modelatoare a acestui fenomen
asupra individului: ,,Traditia narativdi a unei colectivitdti umane a

® Ovidiu Barlea, Antologie de prozi populard epica, 1, Bucuresti, Editura pentru
Literatura, 1966, p. 16.
*lon Cuceu, op. cit., p. 106.
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decantat de-a lungul veacurilor, in forme de expresie epica, rituri si
credinte, reprezentdri mitice si religioase, alaturi de experiente si
trairi”°. Functia formativ-integrativi cumuleazd o seami de valente
functionale de interreactie: comunicativa, de conservare, de initiere, de
integrare si derefulatorie.

Odata cu atenuarea sacralitatii si a aspectelor ritualice,
naratiunea capatda o nuantd ludicd, asociatd de Ion Cuceu cu
functionalitatea estetico-distractivi. O importantd deosebitd o are
functia cathartica. Frumusetea rostirii basmului, ritmul intern al
comunicarii au rol hotarator ,,in castigarea starii de echilibru atat pentru
individ, cét si pentru mediul social in care are loc actul narativ’®.

Deosebit de valoros este si capitolul privitor la Medii, situatii de
povestit §i povestitori. Acesta remediazd o lipsd in cercetarea
naratiunilor populare de la noi. Notiunile de ocazii si prilejuri de
povestit au simplificat o realitate complexa. ,.S-au neglijat, astfel,
aproape cu totul situatiile de povestit, atat de variate si difuze in viata
cotidiani a satului romanesc”’. Iscate din necesitatea de a sta noaptea la
capataiul raposatului, pentru a-1 apara de spiritele malefice, povestile
priveghiului s-au axat pe motivele in care semnul este aducator de
nenorocire in destinul eroilor.

Etnologul din capitala Ardealului acorda un rol important
mediilor de povestit legate direct de ocupatiile de baza ale romanilor:
agricultura si pastoritul. Adica indeletnicirile cardinale, cum le numea
Petru Caraman. La clacile de desfacat porumbul, povestitul atenua
monotonia lucrului. Tn Valea Gurghiului, spre exemplu, erau preferate
povestile lungi, specifice repertoriului stanjenarilor. Si in Salaj,
povestitul ,,la desfacatul malaiului” ocupa un loc de seama, in cadrul
caruia se performau naratiunile fantastice.

Mediile de povestit pastorale au avut, la randul lor, o pondere
importanta in formarea repertoriilor unor basmuitori faimosi. Povestitul Tn
familie — cea mai inchegata si mai complexa unitate sociala — contribuie la
educarea copiilor. Odata cu cele dintdi cunostinte, acestia isi insusesc
limba, deprinderile, precum si stilul narativ al meleagurilor natale. Autorul
nu neglijeaza nici alte medii de povestit, exterioare satului, cum ar fi lumea
ostageascad, santierele, in genere toate colectivitatile de munca.

> Ibidem, p. 118.
® Ibidem, p. 127.
" Ibidem, p. 129.
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Un interes aparte suscitd si capitolul pe care-l1 consacra
memoratelor, povestirilor superstitioase si legendelor. Aici se incearca
stabilirea ariei de raspandire a unei reprezentari mitice si a credintelor
ce o compun in ambianta sociala a colectivitatii rurale, examinandu-se
totodata reflexele narative ale acestora in straturile memoriei colective.
Padureanca (Fata Padurii) ori Strigoii prezinta o frecventd maxima in
repertoriile povestitorilor transilvaneni, in vreme ce Martsara sau
Zgrimingesii (Solomonarii) apar cu mult mai rar. Regresiunea ultimelor
motive narative in repertoriile contemporane se explica prin diminuarea
fortei de influenta a substratului din care s-au ivit.

La sfarsitul acestui remarcabil demers stiintific, Ion Cuceu 1isi
exprima regretul cd nu a putut largi substantial baza documentara,
astfel incat sa puna la contributie creatiile populare in proza de pe
intregul cuprins al Romaniei. Dar chiar si asa, cercetarea sa este una
temeinica, bazata pe un material bogat si variat, capabila sa ofere
oricind un model pentru eventualele initiative similare. Nu
intamplator, Viorica Niscov — una dintre cele mai avizate specialiste in
privinta prozei folclorice — considera ca lucrarea cercetatorului clujean
este ,cea mai completa prezentare pana in momentul de fatd a
fenomenului povestitului autohton, in dimensiunea lui istorica,
sociologica, functionald, semioticd si sociolingvistica, bazata pe
investigare de materiale publicate [...], fonduri de arhiva, precum si pe
cercetdri intensive de teren”®,

O contributie stiintificd importantd in domeniul epicii folclorice o
reprezintd si editarea in 1987, alaturi de Maria Cuceu, a colectiei lui Ioan
Micu Moldovan, Povesti populare din Transilvania, cu o prefata de Ovidiu
Barlea. Faceau astfel o restituire importantd si, in acelasi timp, un act de
dreptate fatd de profesorul de la Blaj, al carui nume intra, in sfarsit, n
istoria folcloristicii romanesti, ca autor al colectiei pe care o intocmise.
Inclusa in editia critici din anul 2014, aceastd operd’ reprezintd — prin
numarul naratiunilor cuprinse si valoarea lor — prima mare colectie de
proza popularda din aceastd provincie, depasindu-le pe cele ale Fratilor
Schott si Mircea Stanescu Aradanul. Urzeala celor 164 de texte epice
respecta, in genere, tiparul traditional. Chiar daca unele variante cuprind

8 Viorica Niscov, Esti cdt povestesti. O fenomenologie a basmului popular romanesc,
Bucuresti, Editura Humanitas, 2012, p. 127.

® loan Micu Moldovan, Folclor din Transilvania (1863-1878), vol. I. Povesti, colinde
si balade. Editie critica, postfata, note, indici si glosar de Ion Cuceu si Maria Cuceu.
Introducere de Ovidiu Barlea, Cluj-Napoca, Editura Mega, 2014; vol. 11, 2015.
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inflexiuni livresti si latinisme greoaie, iar altele prezintd stingacii in
exprimare, cele mai multe dintre ele cultiva graiul local, colorat cu
proverbe, zicatori si expresii idiomatice. Culegatori ca Demetriu Pop,
Vlasiu Precup si Mihai Strdjanu au notat basme armonioase din punct de
vedere compozifional, cu o curgere logicd a episoadelor si respectarea
formulelor introductive, mediane si finale.

Merita subliniat si faptul cd, pe langa naratiuni, manuscrisele
ramase de la Moldovanut contin si piese folclorice in versuri, baladele,
cantecele lirico-epice, colindele si chiar cantecele propriu-zise suscitand un
interes aparte. Textele sunt transcrise dupa originalele aflate la Sibiu si
Cluj, acestea din urma incluzdnd si manuscrisele din Biblioteca
Arhidiecezand de la Blaj, de existenta cdrora Adrian Fochi nu avea
cunostintd. Munca editorilor, de restituire integrala si la nivelul tuturor
exigentelor a colectiei carturarului blajean, avea sa se dovedeasca deosebit
de anevoioasa. Ei n-au precupetit insa nici un efort, inchinandu-i lui loan
Micu Moldovan toata cinstirea cuvenitd. Este un indiciu clar ca volumele
ce alcatuiesc seria Folclor din Transilvania, pregatite pentru tipar de lon
Cuceu si Maria Cuceu, pot constitui edifia definitiva a acestei indelung
nedreptatite opere. lar ecourile pe care le-au avut in randul specialistilor
dovedeste ca si-au castigat deja locul in panteonul nostru etnocultural,
numarandu-se printre realizarile de scama ale etnologiei romanesti.

Ultimul deceniu al veacului ce incheia mileniul trecut a fost
pentru lon Cuceu unul al deciziilor majore. Iar el avea sa arate, Tn ciuda
discretiei care-l caracterizeaza, ca era pregatit sa faca fata tuturor
provocarilor. Nu se acomodase inca in functia de director al Institutului
,Arhiva de Folclor a Academiei Romane”, care este efectiv creatia lui,
si o altd directie de afirmare batea la usa. Este vorba de cariera
didactica, pe care orice cercetitor stiintific bine pregatit o poate
imbratisa cu succes. Au dovedit-o, de-a lungul timpului, Romulus Vuia,
Ovidiu Bérlea, Ton Talos si atatia altii.

lon Cuceu va ajunge deci profesor de etnologie la Facultatea de
Litere in care se formase, dar si la Facultatea de Studii Europene, arondata
aceleiasi Universitati Babes-Bolyai. Institutia de invatamant superior nou
creatd apartinea Fundatiei pentru Studii Europene, in subordinea careia se
gasea si o editurd. Nu se hotarase inca cine o va dirigui. Deocamdata,
alaturi de ceilalti universitari (Dumitru Pop, Ion Seuleanu, Virgiliu Florea),
directorul institutului academic avea sia devina un dascal de prestigiu,
contribuind la instruirea mai multor generatii de studenti si la desavarsirea
pregatirii lor, ca viitori etnologi, prin excelenta scoala doctorala clujeana.
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N-a trecut insd multd vreme si profesorul Cuceu era numit
director general al Editurii Fundatiei pentru Studii Europene. O
investitura cat se poate de
inspiratd, pentru ca a onorat-0
asa cum putini altii ar fi fost in
stare sa o faca. El a lansat de
indatd un ambitios program de
tiparituri, in cadrul caruia fisi
gasea locul o ampla sectiune de
valorizare a documentelor din
arhiva intemeiata de Ion Muslea.
Si ca un suprem omagiu adus
marelui  sdu 1inaintas, primul
volum — tiparit in anul 2003 — se
intituleaza Arhiva de Folclor a
Academiei Roméane si poarta
semnatura ctitorului. O carte de
aproape 400 de pagini, format
academic, intre copertile careia
sunt reunite studiile, memoriile
Tntemeierii, rapoartele de activitate
si chestionarele intocmite de vizionarul carturar cu atata pricepere
si devotament.

Scos cu ocazia Tmplinirii a trei sferturi de veac de la edificarea
prestigioasei institutii, volumul este insotit de crezul editorului: ,,Am
considerat cd era nevoie sa reconstituim si sa restituim dosarul
intemeierii, al primei si celei mai fecunde perioade din evolutia Arhivei
de Folclor a Academiei Romane, aceea dintre anii 1930-1948"*,

La un moment dat, editorii isi exprima regretul ca n-au putut
include n acest prim volum si vasta corespondenta purtata de Ion Muslea
cu cei ce contribuisera efectiv la ndlfarea edificiului amintit. Dar poate n-a
fost rau ca s-a intamplat asa. Caci tomul in discutie, atat de bine echilibrat,
n-ar mai fi suportat nici o adaugire, iar valoroasa corespondenta, ce nu
parea ci va mai fi tiparita vreodatd din cauza imensitatii sale', iesea la

10 1on Muslea, Arhiva de Folclor a Academiei Roméane. Studii, memorii ale intemeierii,
rapoarte de activitate, chestionare, 1930-1948. Editie critica, note, cronologie, comentarii si
bibliografie de Ton Cuceu si Maria Cuceu. Prefata de Ion Cuceu, Cluj-Napoca, Editura
Fundatiei pentru Studii Europene, 2003, p. 33.

1 Ibidem, p. 35-36.



288 lon H. CIUBOTARU

lumind dupd mai bine de un deceniu. O da publicitatii Cosmina
Timoce-Mocanu, o colaboratoare apropiata a profesorului Cuceu, ntr-o
editie monumentala in doua Volurnelz, demna de toata lauda.

Entuziasmat, directorul institutului insoteste cele doua tomuri
masive de o prefatd calda, in care nu conteneste sa elogieze izbanda
fostei sale studente. Ba mai mult decét atét, lasa sa se inteleaga cd, pana
n 2020, cand ctitoria lui Muslea implinea 90 de ani de existenta,
evenimentul avea sa fie cinstit de un studiu monografic asupra arhivei,
elaborat de aceeasi Cosmina Timoce. Vremea insa a trecut, lumea s-a
mai schimbat si cum socoteala de-acasa nu se potriveste cu cea din targ,
lucrarea preconizatd n-a mai aparut. S-a intdmplat ca si anul celebrarii
sa fie blocat, dar pentru ,cumplitele vremi” ce s-au abatut asupra
noastra nu putem cere socoteald nimanui.

Asa cum fusese gandit la inceput, proiectul editorial schitat de
profesorul Cuceu capata proportii hasdeiene. Nu I|-a putut infaptui
intocmai, dar sa publici vreo treizeci de carti intr-un timp relativ scurt nu-i
o treabd la indemana oricui. Volumului din anul 2003 avea sa-i urmeze
altul — la fel de impunator —, ce-si propunea sa aduca la cunostinta celor
interesati ,,evaludrile specialistilor” asupra arhivei si a pretiosului siau
buletin stiintific ,,Anuarul Arhivei de Folclor”. Tn felul acesta, se putea
»argumenta temeinic orizontul teoretic modern al noii orientari in studierea
culturii traditionale cu care venea institutul clujean”. Si pentru a fi ct mai
convingator, directorul general al editurii avea de gand sa adune la un loc,
in tomuri succesive, operele tuturor reprezentantilor scolii etnologice
clujene, in editii stiintifice riguros alcatuite.

Atentia sa ramane 1nsa concentrata asupra documentelor
tezaurizate in fondul Muslea. Lanseaza deci doud mari colectii
(Monografiile Arhivei de Folclor a Academiei Romane si Cercetari
etnologice zonale), in care aveau sa fie tiparite mai multe volume, toate
bucurdndu-se de cea mai frumoasa primire din partea specialistilor.
Cum era si firesc, primul numar din seria monografiilor, un adevarat
model, fusese rezervat studiilor elaborate de Ion Muslea: Scheii de la
Cergau si folclorul lor, Cercetari folclorice in Tara QOasului si
Cercetari etnografico-folclorice in Valea Gurghiului (jud. Mures).

2 Ton Muslea, Schimburi epistolare cu respondentii la chestionarele Arhivei de
Folclor a Academiei Romane, vol. I: A-L. Editie ingrijita, note si studiu introductiv de
Cosmina Timoce-Mocanu. Prefatd de Ton Cuceu, Cluj-Napoca, Editura Mega, 2014;
vol. II: M-Z, 2015.

3 |dem, Arhiva de Folclor..., p. 32.
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Toate trei insumeaza vreo 550 de pagini, comentariile teoretice fiind
insotite de texte, glosare, schite si 29 de fotografii alb-negru, infatisand
crampeie edificatoare din lumea satelor investigate™.

Cercetarilor monografice semnate de Ion Muslea aveau sa li se
adauge cele intocmite de basarabeanul Petre V. Stefanuca (Folclor din
Jjudetul Lapusna si Cercetari folclorice pe Valea Nistrului de Jos), apoi
studiile lingvistului Emil Petrovici (Folclor din Valea Almajului (Banat)
si Folclor de la Motii din Scarisoara), cel al lui Vasile Scurtu (Cercetari
folclorice in Ugocea romdneasca), al lui Gheorghe Pavelescu (Cercetari
folclorice in sudul judetului Bihor) si atitea altele. Coordonatorul
colectiei 1si avertizeaza insa cititorii ca genericul sub care asezase noua
serie de publicatii ale arhivei clujene nu era unul restrictiv ci, dimpotriva,
cat se poate de generos: ,,Nu vom omite, desigur, editiile de autor ale
unor carti rezultate din cercetari ale ultimelor generatii de specialisti,
Tntemeiate pe etnometodologii noi, intelegand sa promovam fieldwork-ul
si s Incurajam, fard prejudecati, afirmarea antropologiei culturale si a
noii etnologii europene in Romania™*®.

Un gand razlet al prodigiosului editor mi-a retinut atentia in chip
deosebit: ,Intentionam sa tiparim Monografia Tinutului Padurenilor
Hunedoarei, datoratd lui Ovidiu Barlea™°. Vestea m-a emotionat. Stiu
multe despre aceasta opera exemplard, cu un destin atat de vitreg. N-are
nici o legatura cu studiile zonale alcatuite sub egida arhivei de la Cluj,
dar cred ca este cea mai temeinica lucrare de acest gen care s-a SCris
vreodatd. Am vazut-o si am rasfoit-o pe indelete in odaita autorului, de
pe strada Sfintii Apostoli, cu mai bine de patru decenii in urma. Era gata
de tipar dar, din pacate, n-au aparut decat doua capitole privitoare la
ceremonialul funebru®’. Mahnit, profesorul Barlea a asezat cu grija
dactilograma in niste coli groase si decolorate, a legat pachetul cu o
sfoara de tort, S-a urcat pe un scaunel si a pus lucrarea la loc, pe raftul
de sus din partea stanga a bibliotecii. Editarea integrala a acelei
faimoase mosteniri stiintifice, la care marele folclorist tinea atat de mult,

Y Idem, Cercetari etnologice zonale. Editie critica, note si un glosar de Ion Cuceu si
Maria Cuceu. Studiu introductiv de lon Cuceu, Cluj-Napoca, Editura Fundatiei pentru
Studii Europene, 2004.

> Ibidem, p. XXXVIII.

' Ibidem.

" Ovidiu Barlea, Cdntecele rituale funebre din Tinutul Pidurenilor (Hunedoara),
in ,,Anuarul Muzeului Etnografic al Transilvaniei” pe anii 1968-1970, Cluj, 1971,
p. 361-407; ldem, Bocetele si versurile funebre din Tinutul Pdadurenilor
(Hunedoara), in aceeasi publicatie, anii 1971-1973, Cluj, 1973, p. 509-581.
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va constitui un titlu de glorie pentru etnologul ce va avea sansa de a 0
incredinta teascurilor tipografice.

Animatorul amplului program editorial demarat in deceniul intéi al
noului mileniu nu si-a ingaduit nici un ragaz. Tntre anii 2005-2007, ajutat
de Maria Cuceu, Ion Seuleanu si Anamaria Lisovschi, a pus in
circulatie patru carti dense, 1n care sunt cuprinse mai toate informatiile
existente in arhiva Muslea referitoare la Ritualurile de nunta din
Transilvania. Un loc important in acest context il ocupa ceremonialul
marital bihorean, cu numeroasele lui specificitati, unele dintre acestea
avand o vechime impresionanta. Stirile despre nuntile de altadata — ,,cu
zasglau”, ,fara zasglau”, ,nunta fugalitd” si cea ,,da sarda”, ca si
Cantecul lacatii, Aleruirea miresei ori Nevesteasca — dezvaluie un
repertoriu ritual-ceremonial fascinant.

Tot Tn anul 2007, etnologii Ion Cuceu si Maria Cuceu puneau
laolaltd documentele folclorice inedite, din acelasi fond arhivistic,
subsumate Ritualurilor agrare romdnesti. O tema atat de draga lor,
asupra careia s-au oprit intotdeauna cu bucurie si cu o daruire rar
intalnitd. Primul volum numard 412 pagini si ilustreazd prezenta
Plugusorului in spatiul romanesc extracarpatic. Cu greu te poti decide
care dintre piesele culese din Muntenia estica, Dobrogea sau Moldova
istoricd sunt mai valoroase.

Surpriza insd o produc o bund parte dintre plugusoarele
basarabene, indeosebi acelea care circulau, la inceputul secolului trecut,
in satele din Balti, Cetatea Alba, Hotin si Soroca. Toate acestea au un
farmec aparte, ele conservand metafore insolite, precum cea a portilor
gospodarului — poleite la ceas de sarbatoare —, a merelor de aur daruite
plugarului primordial sau a belsugului ce se revarsa peste casele alduite.
Sunt texte ce incita la interpretari indraznete (magico-mitice), cu
trimiteri la structurile arhaice ale datinii. Cel de-al doilea volum a aparut
in anul 2008 si se ocupa de Oratiile dupa colind in spatiul romdnesc
intracarpatic. Piesele corpusului aduc multe argumente in favoarea
vechimii si a unitatii poeziei ritual-ceremoniale de la cumpéana anilor.

Tn anul 2015, profesorul Cuceu initiazi o alti modalitate de
valorizare a documentelor etnologice din arhiva reputatului sau
antecesor. Se bizuie pe sprijinul neprecupetit al Mariei Cuceu, dar si al
Cosminei Timoce-Mocanu, din ce in ce mai familiarizata cu patrimoniul
pe care a avut norocul sa-| cerceteze. Cei trei incep sa publice Corpusul
raspunsurilor la chestionarele Ion Muslea (11, IV, VI si Sezatoarea), 0
colectie fundamentala, de a carei tiparire — intr-o editie de-a dreptul
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eleganta —, se ocupda, cu mult profesionalism, Editura Mega din
Cluj-Napoca. Primul volum numara 690 de pagini si reuneste raspunsuri
din Basarabia si nordul Bucovinei (satele romanesti de dincolo de
granitd), In vreme ce al doilea, de
aproape o mie de pagini, grupeaza
informatiile primite din Moldova
si Bucovina.

Cele patru chestionare au
fost distribuite de Muslea dupa
cum urmeaza: II (Obiceiurile de
vard) in anul 1931, IV (Obiceiurile
de primavard) 1n 1932, VII
(Calendarul poporului pe lunile
octombrie-decembrie) in 1933, iar
al patrulea, trimis in acelasi an,
priveste Sezatoarea si literatura ei.
Din Moldova istorica s-au intors
la Cluj o sutd doud raspunsuri,
49 fiind completate in satele din
stanga Prutului, iar 53 in cele din
partea dreapta a raului.

Chestionarul al doilea se
referd la Caluseri, Snziene sau Dragaica si obiceiurile de la seceris
(primul manunchi de spice sau legdtoarea, cununa, iepurele graului,
ultimul snop). Intrebarile celui de al patrulea chestionar, optsprezece la
numar, sunt distribuite astfel: patru pentru venirea primaverii, trei
privitoare la pornirea plugului, doua vizand focurile rituale, trei legate
de ziua Sfantului Gheorghe, cinci cu trimitere la Sarbatorile de Pasti,
iar ultima referitoare la credintele, obiceiurile si legendele ce graviteaza
n jurul lunilor martie, aprilie si mai. In ce priveste Sezdtoarea, aceasta
este urmarita in toata complexitatea sa. Denumiri locale, prilejuri de
organizare, participanti, locuri si norme de desfasurare, activitati,
petreceri etc.

Structura celor doua volume este aproximativ aceeasi. Dupa
un preambul, n care sunt cuprinse studiul introductiv semnat de lon
Cuceu, nota editorilor si chestionarele, urmeaza continutul propriu-Zis,
impartit in trei sectiuni: 1. Corpusul raspunsurilor (vol. |, p. 7-346;
vol. 11, p. 7-426), I1. Sistematica. Tipologica. Analitica. Excerpte pentru
lucrari de referinta (vol. I, p. 347-613; vol. 1, p. 428-885), 11l. Aparatul
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critic (vol. I, p. 615-690; vol. I, p. 887-996). Inspirati de indicele
tematic al a